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Olvasom a’ reguldt, mint kell ezt irni ’s amast is,
Ah! hideg ez, firaszt , szdraz az elmeriilés,
Olvasom a’ ldnggal festett f6° Gmledezését :
Oh! meleg ez, kinnyel rakva van arczunlatom,
Olvass, tudd meg, mit mért kell # jo tudoi, mit illik :
°S rintsd ki magad’ ’s ntadon lelked’ emelve teremts.
' Débrenteitil.



El6szo.

Nyelvtudom:inyom’ ezen masodik része az irdsbeli
elgadds’ torvényeit fejtegeti azon elvek szerint, mel-
lyeket , A’ magyar nyelvbeli eldadds’ tudomanya.
Pest, 1827 czimi munkdmban kovettem. Meg-
gyézédésem a’ mondott elvekrél azéta nem vélto-
zott; szitkségesnek lattam mindazéltal nevezett mun-
kdmat fGiskoldinkban a’ honi nyelv’ fejtegetésére
kiszabott rovid idéhoz képest kurtabbra szoritva,
majd nem teljesen djra dolgozni, némelly szakaszait
helyesebb rendbe szedni, hidnyait kipétolni, ’s ta=
nitdsait honi irdinkbdl kolesonézitt példak dltal fel-
vildgositani. K’ példdk’ valasztdsdban tanitvanyim
irdnt szikséges legtisztibb gyengédséggel toreked-
tem eljirni, ’s azért ollyakat szemeltem ki, mellyek
az adott torvényekkel egyezvén, mind az itt meg-
kivdntaté rovidséggel ajanlkozdnak, mind a’ neven~
dékek’ koréhez szabottaknak litszdnak. De egy«
szer'smind arra is iigyeltem, hogy példakat ujabb
idobeli mds és mds irétol vévén, részint e gyiijte~
ménynek kellemes valtozatossigot adjak, részint
tjabb miiveinket ’s igy nyelvink’ mostani dlldsdt
tanitvinyimmal legalibb némikép megesmertessem.



Csekély dolgezasomnak e’ szempontbdl kiinduls
megitélését, 's egyes, ne talan ejtett, sikamldsimnak
partatlan kimutatasat forré hdlival fogadom , tudvan,
hogy tobb szem tobbet lat, ’s igen érezvén, milly
messze vagyon munkdm az ifjusdgnak irt mivekben
megkivantato tokéletességtil. Kiilonben eléggé sze-
rencsésnek tartom magamat, ha édes nyelvimk’ bé-
vebb megesmertetésére gyenge tehetségemhez ké-
pest csak valamit is tehettem.

Szombathelyen, April. 24dikén, 1837,

Bitnicz.
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MASODIK RESZ.

AZ TRASBELI ELOADAS TORVENYEIROL.

Eloesmeretek. -

1§. A’ nyelvtudomény® masodik részének fogalma.

s
A- mitvelt ember valamint anyanyelve’ természetét 's mis
‘myelvekétol elité sajatsigit, ugy azon egyetemi torvényeket :
is esmerni tartozik, mellyek szerint lelki dllapotjait nyelv dltal
tikéletesen eléadhatja. E’ torvényekrdl szél a’ nyelvtudomény’
masodik része, az ugy nevezeit stilistica, melly azon tor-
vényeket magdhil az emberi lélek’ mivoltdbol fejti ki 's azért
a’ barmelly nyelven irt miivek’ jelességének vagy hijanossdgd-
nak megitéléaéré sinormértéket nyujt. '

2 §. Az emberi lélek’ harom fétehetségének torvé-
' nyessége.

Nyelv dltal minden belsd és kiils6 dllapotunkat kifejezhet-
jiik ’s ki is kell fejezniink, ha azokat mdsokkal kozdlni ’s igy
ezeket érdekelni akarjuk. Tunen a’ nyélv’ végpontja ott vagyon,
hol belss és kiilsé allapotjaink végzéduek 's hol azokat kdz-
vetetlen vagy kozvetett nyilatkozdsuk szerint torvényesen ész-
revessziik. Lelkiink’ ezen eredeti torvényessége az eszmélet
(Bewusztseyn), mellyben minden egyes dllapotunkat mind tdrgy-
ra mind forméra nézve megtudjuk, azaz: mind azt, mit foglal

" magéban azon sllapotunk, mind azt, mikép fogtuk fel az adott
tdrgyat. Mivoltunk’ ezen szerkezete torvényes, mert eszméle-
‘tiinkbe eljuté minden észrevételink viltozatlandl ugyanezen
eredeti feltételtdl fiigg , melly gyermekkori elsé eszmélésiinkkel

kezdddveén , benniinket szintea’ haldlos végperczig kiser.
1
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Eszméleliinkben; ¢nnek bizonyitdsa szerint, kétléle, egy-
mastol eredetikép eliité, dllapotokat killonboztetimk meg: ér-
zokieket és lelkicket. Amagokra it crzékink dltal jutunk,
ezeket credeti nyilatkozasuk szerint képzetekre, érzelmekre.
és vagyasokra osztjuk. - Allapotjaink’ ezen. eredeti ’s dllandé
nyilatkozdsa miatt lelkiinknek csak hdrom s nem iobb, egy-
mastol killonbozé fGtehetséget tulajdonitunk : esmerd, érzé és
vigyé tehetséget (I Rész. 4 §.), mellyek kiziil valamellyik-
hez tartozik szilkségképen mind az, mi eszmélétinkbe eljut.
Ambir pedig ezen hirom fétehetségimk’ egyes dllapotjaiegy-
missel szoros rokonsdghan vamnak 's egymdsra gyakvan'dt-
viltyznak ; mindaziltal hatdrozottan észrevesszilk mindig a’
tehetséget , mellytil szdrmazott lelkiink™ mutatkozoft munkds-
sdga 's azért ezt vagy esmerd vagy érzé vagy vigyé tehet-
ségiinknek tulajdonitjuk. Egyszersmind észrevessziik , hogy ¢
tehetségeink nem egymds dltal, hanem egymis mellett létez-
nek 's egymdssal szakadatlan viszonthatdshan dllnak, mert
eszméletink’ bizonyitisa szerint a' képzetek érzelmekre, az
érzelmek képrzetekre ; a’ képzetek és érzelmek vigydsokra és
" ezek viszout amazokra észrevétleniil 's feltarthatatlanil dtvdl-
toznak, Vé,-;r:: mindenik tehetségiinknek van ondllé, sajit
“ezélja, mellyet elérni torekszik, esmerd tehetségiinké az igaz-
pdg, érzéé a’ szépség, vigyoé az erkolesi josdg s ezek Ossze-
véve toszik egész czélunkatl. .
3 §. Az irasbeli el6adas’ harom féneme e’ harom
fotehetségen alapul.

E’ hdrom lelki fotehetség’ tudomdnyos elkiilondzése nagyon
fontos &’ nyelvre nézve 's mezejének mind Kiterjedését mind
felosztdsat *s belsé elrendelését meghatdrozza. Mert a’ nyelv
eszméletiink’ dllapotjait fejeszvén ki tagolt hangok iltal, az
eszméletril tett Nyomozasinkbil kovetkezik: 1) hogy valamint
eszméletiink’ éllapotjaiban gy ezek’ kifejezéseben is meg kell



3

o’ térgyat kiillonbdztetni a’ formdtél; 2) hogy valamint az esz-
mélet’ észrevételeiben ugy a’ nyelvben is van eredeti torvényes-
ség, csakhogy a’' nyelvbeli &’ lelki tehetségekétol figg; 3)
hogy valamint az eszméletben ugy a’ nyelvhen is érzeki alla-
potjainkat pontosan megkillonboztetjik a’ lelkiektdl, és kiilo-
nosen lelki 4llapotjainknsl hatdrozottan kimutathatjuk, eldads-
sunk’ tdrgya mellyik lelki tehetséghez tartozik; 4) hogy a’
hdrom lelki tehetség’ eredeti killonbdzésével 's dndlldsival egye-
zbleg az eliaddsnak is hdrom eredeti, ondllé nemét kell meg-
kiilonboztetni — &’ prosa’, koltés’ és ékesszdlds’ nyelvét , men-
nyire a’ prosa’ nyelve eszméletiinkbe eljutott képzeteink’, a’ kol-
tésé érzelmeink’, és az ékesszdldsd vigyasaink’ kifejezését fog-
lalja magdban; 5) hogy, mivel csak hdrom lelki fitehetségiink
van, az eldaddsnak is csak az emlitett hirom, egymastél mi-
voltikép kiilonhozd, foneme lehet, mellyek, valamint a’-lelki
tehetségek, azon rendiek, nem pedig egy madstél fuggdk s
azért eredeti torvényes megalapitdsukndl fogva sem a’ prosdt
tokéletlenebbnek ’s csekélyebbnek nem tarthatni, mint a’koltést
és €kesszildst, sem ezeket amannil; 6) hogy valamint esz-
- méletiink’ bizonyitisa szerint a’ képzetek érzelmekre s ezek
viszont képzetekre, a’' képzetek és érzelmek vigydsokra s
ezek viszont amazokra konnyen dtviltozhatnak 's egymdst kol-
tsondsen meghatdrozhatjik, az eldaddsban is a’ prosa’ egyes
felekezetei alaphélyegik’ elvesztése vagy eltdrlése nélkiil kol-
toiekre €s ékesszoildsiakra ’s ezek viszont amazokra ugyan-
azon tirvény szerint ’s szinte olly kinnyen dtvdltozhatnak.
Ide jadril, hogy az emberek, dmbar a’ hdrom lelki fétchetség
*s ezekkel egyiitt az eljadds’ hdirom fineme is mindenikben meg-
van, ezen tehetségek’ erdsb vagy gyengébb nyilatkozdsdra,
kovetkezileg egyes dllapotjaik’ nagyobb vagy kisebb mériék-
ben kitiiné eloaddsdra nézve is végetleniil kilonbbznek , gy
hogy részint a’lelki tehetségek’ eredeti koltsdnds viszonydhbél ,
részint a’ neveltetéshil, kiillsé kornyildlldsokbdél és polgri
éllapothél megfejthetjik mind azt, miért hajlili; :atémzattan
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egyik ember inkdbb a’ prosa’, mdsik inkibb 2’ kiltés vagy ékes-
sz6lds’ nyelvére, mind azt, mikép jutott az clﬁadﬂa‘.regyik
"vagy mdsik nemében azon tokéletességre, mellyet miiveiben
~tapaswtalunk.

.
1

4 §. Az eldadas’ tirgya és f_'o'l;;m'ﬁja.

Lelki tehetséginkre nézve tirgynak azt nevezziik, mi
. eszméletiinkbé eljut, formdnak azon médot, mint valami oda
Jut; kivetkezibleg az eldaddsban is tdrgy az, mi eléadatik ,
_forma a’ méd, miként a’ tirgy eléadatik. Az elbadds’ tdrgya
‘hdrom kiilonbozé kutfébil—a’® hirom lelki fotehetséghil szdr-
mazik, 's azért vagy képzet, vagy drzelem vagy végyis.
Azonban szoval csak kélmetct lehet kozvetetlemiil eléadni,
érzelmet és vigydst ellenben egyediil ugy, ha elibb képzet-
re valtoztalik. Iomman, jollehet a' kiltemény és beszéd is
képzetekbél 4l1; mindazdltal minden jeles kolteményben dés
beszédben a' képzet’ leple.alatt lehetetlen meg nem esmernt
tirgydnak az érzé €s viagyld tehetséghdl szdrmaztdit. Mert
p. 0. Cicero’ polgdri vagy Pdzmdn' egyhdzi beszédeit egy
nyelvtudés sem szdmlilandja a’ prosdhoz és koltéshez, vagy
Himfi' szerelmeit &’ prosihoz vagy ékesszilishoz. Midén te-
hat az érzelem és vagydas képzetre viltoztatik, eredeti bé-
lyegének soha sem szabad annyira elvesznie, hogy az elba-
ddsban kétes legyen, mi tartozik a' prosdhoz, mi a' koltés-
hez vagy ékesszilashoz. :

Mivel pedig valamit eléadni annyi, mint azt szemlélhe-
tévé, a' képzett tdrgyat kozvetetlenil észrevehetové tenni,
az eliadis nem egyéb, mint a' képzet' megesmheretd érzéki-
tése, mit a’ hangmil tagolatlan, a' nyelvmi tagolt hangok
altal visz véghez. Kovetlezik innen, hogy az eliadas’ theo-
ridja nem az eldadas’ tdrgydrél, mennyire ez a’ hdrom lelki
fotehetség’ dllapotjaibél ered, hanem egyediil formdjirdl , azaz:
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azon modrol ertekezik, melly szerint tdrgyit a' mit wmeger-
wékiti, 's azért ¢ két kérdést fejti meg: 1) mint van dtal-
jahan egyesitve a’ tdrg}," és forma, vagy: taldlt-e az iré tdr-
gyélfoz illé ’s azzal egyezd format; és 2) tesz-e a' miiegy,
magaban meghatarozott, tokéletes egészet?

5§ A nyel‘vtudmﬁény" e’ részének felosztﬁsa és
literaturaja.

A’ nyelvindomény’ e részének czélszerii elrendelhetése
's viligos dtnézhetése végett szilkséges részint az frdsbeli
tokeéletes eldaddsnak az emberi lélek’ torvényességében fog-
lalt egyetemi torvényeit teljesen eliszdimlilni ’s egy fotor-
vényre, mint az egésznek kozéppontjira visszavezetni ', ré-
szint az eloadis’ harom finemének sajatsdgat 's killonbozését
‘hatdrozottan kijelelni. Honnan a' nyelvtudomany’ €' mdsodik
része négy szakaszra oszlik. Az elsé felillitvin az irdsbeli
cloadds’ fotorvényét, kifejtegeti e fotorvény alkoté részeinek
— a' hibitlansdgnak és szépségnek egyes jegyeit ’s a’ hdrom
irasmod’ sajit bélyegét ; a’ tobbi hdrom az irdsbeli elfadas’
harom fonemének — a’ prosa’, koltés' és ékesszélds’ nyelvének
sajitsdgdt 's egyes formdit terjeszti elii s az eléadds’ fotir-
veényeét ezekre alkalmaztatja.

Az irdsbeli eloadds’ tudomdnyos mcgalapitaaa 3 elrende-’
lése végett a’ milt szdzad' utdlsé negyedében bizonyos elvek
és szabdlyok® osszeségét dllapitdk meg s ezt azirdsbeli elo-
adas’ theorigjinak nevezék, Ncmelly illy theoridk fékép a’
nyelv’ grammaticai természetét mdsok ismét aestheticai olda-
lit tekinték 's azért amazok inkabb tapasztalati ezek philo-
sophiai szinben jelenkezének. Azonban az wutilsok is csak:
tarka vegyiilésben széldnak az elbadas’ egyes tulajdonsdgirdl,
‘magdnak pedig az eléaddsnak az emberi Iélek’ eredeti tor-
vényességében foglali alapjat nem nyomozgatdk 's hdrom f6-
nemet, mivoltuk szerint, nem vilasztdk meg egymdstél , mint
ez ujabb idobeli firadozdsok éltal megtoriént. Elwellézvén a
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régi girog és rémal, nem killonben az europai ujabb irikat,
kik az irdsbeli eléadds’ torvényeit egész kiterjedéshen - vagy
csak résznyire fejtegeték , és honi literdturdnknak ezen, majd
nem teljesen parlag mezejérél némelly jeles értekezéseken
kiviil egyebet nem hozhatvin elé, kotelességemnek tartoma’
dolgozésomban segédil veit kiovetkezd munkédkat kijelelni:

Blair's Vorlesungen iiber Rhetorik und schine Wissenschaften.
Aus dem Englischen iibersetzt von K. G. Schreiter. Liegnitz und
Leipzig. 1785. 4 Darab. 8adrét.

Schott. Kurzer Entwurf einer Theorie der Beredsamkeit. 2-te
Ausgabe. Leipzig. 1815. 8.

Reinbec k. Handbuch der Sprachwissenschaft. Essen und Duis-
burg. 1816. 2 Rész. 8. '

Heinsius, Der Redner und Dichter. Zweite Ausgabe. Ber-’
lin 1817. 8.

Verseghi. Analyticae institutionum lingvae Hlingal'ic.aa Pars
11l. Usus aestheticus lingvae Hunguricae. Budae, 1817. 2 Tom. 8

Politz. Das Gesammtgebiet der teutschen Sprache , nach Prosa,
Dichtkunst und Beredsamkeit, theoretisch nnd pracktisch dargsstellt.
Leipzig , 1825. 4 D. 8.

Ficker. Aesthetik oder Lehre vom Schinen und der Kunst in
fhrem ganzen Umfange. Wien. 1830, 8,

Falkman. Practische Rhetorik, oder vollstaendiges Lehrbuch
der dentschen Redekunst. Erste Ahthmluug Stylistik, Dritte verbes-
serte und vermehrte Auflage. Hannover , 1835, 8.

ELSO SZAKASZ.

Az eléadds’ egyetemi torvényeirdls
ELSO FEJEZET.
A’ nyelvmi@’ fétorvényérol.

6 §. Eloképretek a’ nyelvn’ fotorvényénck meg-

_ alapitasara.
Minden, még a' legsilényabb nyelvmtiben is feloldhatat-
fandl van ugyan 2’ tdrgy és forma egyesitve; mindazdltal
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esak gy tokéletes a’ mii, ha tdrgya’ ¢s formija’ egyesilése
egy magaban meghatdrozott, tokéletes cgészet tesz. Kell te-
hat olly tulajdonsdgoknak lenni, mellyckbél az egyes miivek'
mondott tokéletességét biztosan megitélhetjilk, E' tulajdonsd-
gokat részint a’ logicdbdl és grammaticabdl , részint az jzlés-
tudhmainyhél kolesonozziik. Mert nyelv dltal semmit elé nem
adhatvin, a' mit elébb nem gondoltunk, azt kell elsében meg-
vizsgdlnunk : ha a’ mii’ téirgya helyesen van-¢ gondolva, ezt
pedig a' logicai torvényekbil lehet megitélni. E' nyomozdssal
kﬁzvetctlepi‘:l dssze van kotve a' masik: valljon a' helyesen
gondolt targy helyesen vagyon-e szdival Kifejezve, a’ mit ré-
szint a' philosophiai grammatica, részint 2’ mi’ nyelvének kit-
linds grammaticija hatdroz meg. Végre a’ helyesen gondolt
targy’ helyes kifejezésén kivil, a’ nyelvmirsl azt is szilksé-
ges megtudni: valljon az, mint mi, onmagidrt tetszik-c, azaz:
bir-e szépséggel, 's ¢ keérdést csak az aestheticdbdl lehet
megfejteni.

7 § A’ nyelvmii’ fétérvénye.

* Ha, mint allitok, a’ logicai és grammaticai tulajdonsidg
gzinte, mint az aestheticai, mulhatatlandl szitkeéges a’ mi’
tokéletességére, duként kivetkezik, hogy a’ mi' fotérvénydnek
mind a' két tulajdonsagot — o’ hibtlansdgot és szépséget ma-
giban kell foglalnia. E' torvény tehdt azt kivdnja, hogy a’
miiben a' hibdtlansdg és szépség legmzorosban is feloldhatat-
lanil legyen egyesitve.

Hibétlan 2’ mii, ha gondolatai logicai igazsidggal birnak,
azaz: 8’ gondolkozds' torviényeivel megegyeznek, ¢és ha a’
gondolatok’ kifejezésére vilasztott szavai és szildsai nyelve
kilonos grammaticdja szerint épen azon gondolatokat 's épen
l'lgy. terjesztik elé, mint az iré gondolta ¢s Kilejezni akarta.
lonen &' hibdtlansdg azon médban #ll, melly szerint o’ miiben
el6jové fogalmak', itéletek’ ¢ okoskoddsok’ belsi kivetkezése
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’s dsszekottetése ki van fejezve. Mert az ird’ logleal milvelt-
pégétil figg mind ' fotdrgyhoz tartozé rokon fogalmak’ belsé
rende és gazdagsiga, mind a’ fotdrgy' értelmes, viligos éa
teljes kifejtése. Ha az iré’ képzetei csekélyek, rendetlenek,
zavartak és hatdrozatlanok; elfaddsit is eme’ hijinyok és t6-
kéletlenségek disztelenitik. Ellenben ha képzetei nyomosak,
rendbe szedettek, osszefiggik, értelmesek és hatdrozottak ;
eliaddsa is hibdtlansiggal jeleskedik.

A’ szépség azt kivdnja, hogy a’ mii, nem tekintvén logi-
cai és grammatical hibitlansigdt, onmagdért tessék, azaz:
tdrgyatol fuggetleniil is a’ képzeletet és érzd tehetséget érde- ;
kelje ’s mindenikre dllandéan ’s kellemetesen hehasson. Néha
a' tokéletes mii dltal tdmasztott gydnydr vigydsinkat is felin.
gerli-’s akaratunkat eltokélésre inditja; ezt azonban csak a’
felingerlett €rzd tehetség 's a' képzelettol felfogott targy dltal
okozza , mert vigyé tehetségiinket, eredeti torvényessége sze-
rint, csak képzetek vagy érzelmek birhatjdk cselekedetre. Hogy
pedig a' mii, targydtol figgetlenil, onmagdért tessék, e' kettd
szilkséges: 1) dgy érzékitse meg tdrgyat, hogy ez egy on~
4116, minden részére nézve tokéletes és magdhan meghatdrozott,
egész gyandt jelenkezzék a' Iélek eltt; 2) egyes részel ter-
mészetesen 's eritetés nélkiil simuljanak egymashoz, mi dltal
szerzoje’ sajitsagitol eredd,’s mind a’ képzeletet mind az érzd
tehetséget érdeklé élénkséget nyer, Kpveikezileg a' mi' to-
kéletes szépsége abban dll, hogy a’ képzelet a’ mitvet tokéletes
egésznek nézhesse, egyszersmin;l pedig élénken dsszekapesolt
részeinek szitkséges aestheticai Osszefiiggésdt felfoghassa,”

8 §. A’ hibatlansig’ és szépség’ egyesitése,

.Mivcl a' mi’ tokéletessége a' hibdtlansdg' és szépsdg’ leg=
szorosh 's feloldhatatlan egyesitésében dll, bnkint kivetkezik,
hogy a' hibdtlansig nem fiigg a' szépségtol és ez nem dll a’
hibitlansdgban. A’ miben nem kildon vdlasziva 's egymds mel-
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lett, hanem ‘feloldhatatlanil egyesitve jonnek eld, 's egyesii-
1ésik altal teszik a' mi’ mivoltit. Ez dltal lesza’ mwii olly egész-
szé, mellyben mindenik rész a’ mdsikért van ’s mellyben a'bel-
s0 €8s killsé tokéletesség egyiivé olvad. Mert egyik tulajdon-
sig a' mdsikat ki nem pétolhatja, és szilkségképen tokeletlen
a' mii, melly vagy egészen vagy résznyire valamellyik tulaj-
donsdg nélkill van 's mellyben e’ két tulajdonsdg feloldhatatla-
nul nines egyesitve.

Jéllehet pedig €' két tulajdonsdg egyesiilve j elé a’ mi-
ben; mindazaltal minden egyes mirdl kinyomozhatjuk: bir-e
hibétlansdggal €s szépsdggel vagy nem? és mint, miért és
mennyire egyez vagy ellenkezik &' mi’ fotdrvényével? Mert
valamint az életmilves testet egyszeril létrészeire feloldjuk ; igy
a’ nyelvmiivet is &’ mi’ fotorvényére nézve széthonthatjuk 'sigy
jelességét vagy fogyatkozasit kimutathatjuk,

9 §. A’ hibatlansag’ és szépség’ egyes jegyei.

A' mi’ emlitett két fGtulajdonsiga —a’ hibdtlansig ¢s
gszépség tobb alrepdii tulajdonsdgot foglal magdban, mellyek-
nek , mint a' fotulpjdonsdgok’ egyes jogyeinek , eliszdmldldsa
’s teljes kifejtése igen fontos dolog a' nyelvtudomiényban, mert
az irdk’ és tdrgyak’ killonb)zése miatt a’ hibdtlansdg’ és szép-

- ség’ minden egyes jegye mem johet eld mindenik miiben, 4n-
nal is keveshd, mivel a’ szépség’ egyes jegyei kozil némellyek
nem szenvedik meg egymdst ngyanazon miben, Igy p. o, @'
nevetséges és fenséges egy miben nem férnek dssze. Azonban,
mivel e’ tulajdonsdgok majd egyenkint majd dsszekapcsplva a’
remekmilvekben tagadhatatlanil elojonnek s 6k teszik a’ mii-
vek’ jelességének alapjat; a’ nyelvtudomany ezen alrendii tu-
lajdonsdgokat mind egyenkint eljadni, mind mivelfuk szerint
leirni tartozik,
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MASODIK FEJEZET.
A’ hibatlansag’ egyes jegyeirol. .

10 § A’ rend.

A’ hibétlanségnak elss s legfontosh jegye a’ rend, melly
2’ gondolatoknak hatdrozottan kiszdmolt, a’ tirgyat teljesen
Kimeritd ’'s esmerd tehetségiink’ torvényeivel egyezd elhelyez-
tetésében 4ll. Honnan a’ fogalmak’  osztdlyozdsdrol, felosztd-
sérél és részreosztisdrdl szold logicai torvényektol figg. Ertd
téhetségﬁuk, természete szerint, az adott gondolatok kizt az
egyetemit, a' kizds fogalmat igyekszik felkeresni. E' végbil
a’ gondolatokat addig hasonlitgatja egymdshoz, mig mindan-
pyit egy kozods fogalom ald nem szoritd. Ha tehat osszegyiijté
' miihoz elégeknek vélt gondolatokat, dsszetartja a” hasonlé-
kat ’s igy kitalalja a’ felekezeteket; ha tobb felekezet van,
ismét osszetartja a’ hasonlékat 's igy felleli a’ wemeket; ha
mem is tobh taldlkozik, ezeket ismét egy kozos fogalom ald
vonja 's ez 8’ mii' themdja. A’ nemek a’ mid’ forészeit a’ fele-
kezetek alrészeit teszik. A’ fofogalmak, mellyek ald az egyes
gondolatokat sorozni kell, részint ezek’ logicai dsszefiiggésé-
bil szdrmaznak, részint a’ mi' czéljitél adatnak. Honnan a’
hényféle a’ mii, a’ rend is annyiféle lehet.

Ha p. 0. a' hazafiisdgrél akarunk értekezni, ecsak keves
elmélkedéssel illy gondolatokat gydjthetiink: 1) az igaz ha-
zafi nem csak a’ hozzd legkozelebbit szereti; 2) nem ragasz-
kodik a’'szokdshoz és nemzeti biiszkeséghez; 3) hazdja’ hibdit
nem nézi hideg vérrel; 4) a’ vald hazafiisdg legtiszidbh em-
berszeretethél szdrmagik; &) &’ hazafi minden szépet, jot,
nagyot és hasznost szeret; 6) tiszte’ teljesitésében maga irdnt
kemény €s partatlan; 7) _szinte ez misok irant is, kiknck ja-
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vit elisegélni torekszik; 8) az igazsigot josiggal 's nagy-
lelkiiséggel parositja; 9) a' hazafiusig gyakran megkivinja
a’ kBlsé hasznok’ feldldozasat; 10) a’ hazafi a’ jonak gyakor-
lasit ‘ellenzé emberekre akad; 11) gyakran félreesmertetik
’s hdldtlansiggal jutalmaztatik; 12) mind e’ mellett legédesh
orome, hogy jét akara és hazdja’ boldogsagit Kivind eldse-
géli; 12) birja on szive’ helybenhagydsit 's a’ jo emberek~
161 becsiiltetik ; 14) torekvése j6,’s gyakran szazadokig tartd
kovetkezeteinek oril; 15) példija dltal gyermekeit s mind
azokat érdekli, kik teiteit l:i.tjék";' 16) ez &ltal sajit belsd
ereje és erkolesi milveltsége is gyarapil; 17) ezekrdl gyak-
ran elmélkedik és a' hazafiisdgot folyvast nagyobbra- becsiili;
18) a’ hazafiisdgot minden alkalomban gyakorolja; 19) olly
emberekkel tdrsolkodik, kik élesztik hazafiisagit; 20) kii-
lonféle népek’ torténetét tanulja ’s ndlok a’ hazafiisdgot leglobh
polgéri erénynyé nemesitve taldlja. — Osszehasonlitvin ezen
egyes gondolatokat, kitaldljuk, hogy az 1. 2. 3. egymdshoz
hasonlék, mert azt jelentik, mikép nem kell &' hazafiisdgnak
mutatkoznia. Azért ezeket bsszevéve az dlhazafiusdg’ je-
‘lenkezésének nevezhetjiik. A’ 4. 5. 6. 7. 8. ismét ha-
sonlék ’s az elobbiekkel ellenkezdk, honnan ezeket a’ valé
hazafidsdg nyilatkozdsédnak mondhatjuk. A’ 9. 10.11.
a’ hazafiisdg’ gyakorldsinak nehézségeit, a’ 12. 13. 14. 15.
16. ingereit, 's 2’ 17. 18. 19, 20. eszkizeit adja elé. Tehdt
illy felekezetek volndnak: a) az dl-b) a’ valé hazafiisig’
Jjelenkezése. ¢) Nehézségek. d) Ingerek. e) Eszkizok vagy
kiilonds szabalyok. K’ felekezeteket ismét Osszehasonlitvdn,
tapasztaljuk, hogy az a és b, lgy a’' ¢ d és e felekezeteketl
két kiilon sorba szorithatjuk. Az elsd (a és §) a' valé hazafi
bélyegét, a' masik (¢ d ¢) a' hazafiisigra vezérlé utmutatdst
foglalja magdban, Innen konnyen foly a’ fofogalom: elmélke~
dés a' hazafiusdgrél. A’ mdsodik dsszehasonlitdshél eredt
sorok teszik a’ részeket, a’ felekezetek az alosztdlyokat. Te-
hit e’ rend keletkezik:



12

I. A’ hazafi’ képe, vagy: ki a' hazafi ?
1) az dlhazafiisig 1. 2. 3.
2) @' val hazafiisig 4. 5. 6. 7. 8.
II. Utmutatds a’ hazafiisigra.
1) Nehézségei 9. 10. 11.
2) Ingerei 12. 13. 14. 15. 16.
8) Eszkozei 17. 18. 19. 20.

11 §. Az értelmesség.

Ertelmes és hatdrozott az eléadds, ha a’ gondola-
tokat s ezek’ dsszekittetését ugy terjeszti elé, hogy azokat
teljesen, kétkedés ndlkill és lehetd kinnyiséggel megesmer-
hetjiikk és felfoghatjuk. Bir ugyan az eléadds némi értelmes-
séggel, mihelyt benniink osszeegyezd képzeteket timaszt;
azonban mig az iré’ hibija miatt, de czélja ellen, szavainak
tobb értelmet tulajdonithatunk ’s teljes bizonysiggal nem ba~-
torkodunk meghatdrozni, mellyiket fogadnd sajitjinak, kife-
jezésében nines hatdrozottsig; pedig csak ez teszi tokéletessé
az értelmességet. Az értelmesség’ azon fokdt, mellynél fogva
a’ képzeteket nem csak helyesen és tokéletesen, hanem sza-
pordn és nehezség nélkiil is felfoghatjuk, ki’)nnyﬁ-ségnek
vagy viligossignak nevezzik.

Ellenkezik az értelmességgel: 1) az olly szavak‘ €8 520~
lisok' vdlasztdsa, mellyek mem eléggé esmeretesek azok elitt,
kiknek a' mi iratott, p. 0. ha a’ koznéphew vagy vegyes
kizineéghez intézett iromdnyokhan miszavak és Kilejezések
fordulnak eld; 2) az eldadds’ szertelenrividsége, ha t. i. nem
fejezi ki mind azon viszenyokat és képzeteket, mellyekel egyen-
kint fel kellene hozni, hogy azok , kikhez szdl, az egész mon-
ddst teljesen felfoghassdk ’s digy, mint az iré’ gondolta, meg-
esmérhessék. E’ hiba’ elkeriilésében dll az eléadds’ tokéletes-
sége. Iit azonban vigydzzunk, hogy szdszaporildsha ne essiink
's épen az igen bé fejtegetds dltal értelmetlenségel ne okoz-
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gunk. Szemmel tartvin azokat, kiknek irtunk, néha, midén
valamelly fﬁ_gmjdolatot fejeziink ki, sok vildgosité képzetot
elhagyhatunk ’s igy milvilknek kellemet szerezhetiink, mert
nagyon kellemes az észnek, midon illy elhagyott gondolatokat
potolgatvin, szinte érzi, hogy gondolkodik; 3) az irétél nem
készakarva okozott tobb értelmiiség , melly vagy a' tibb ér-
telmii szvakbil vagy a’ szavak’ olly Osszekdtésébil ered, melly-
bél 2’ helyes, valé értelmet egyenest ki nem talilhatni. Elé
beszédben a’ szbejtés’ hangja és nyomadéka gyakran elenyész-
teti a’ kétértelmiiséget, melly az olvasét megbotlasatja ; azért
 jrds kozben e’ pontra nagyobb figyelmet forditsunk. Eldaddsunk
annil hatdrozottabb lesz, mennél inkdbb olly szavakat és szd-
ldsokat valasztunk, mel]yeket a' ny elvszokds illy gundqlatok‘
kifejezésére tulajdonképen megallapitott ’s az usszekapcsolt
képzetek’ meghatarozdsdban mennél inkdbb torekszink szoko-
tés dltal a’ fontosabbakat kiemelni, a' esekélyebbeket gyengi-
teni. Azért is igyekezziink a’ fontosbh szavakat (f6- é€s mellék
neveket , igéket) lehetileg dologhoz szabva vilasztani, ne elé-
geljiikk meg tehdt p. o. az egyetemi szol, ha a’ képzet’ kifeje-
zésére mas kiilonds van, mint: az erény kivdnja, hogy
masnak jobbuldsin éruljek e helyett: az embersze-
retet 'sth., és a’ rokon érzelmi szavak kozil mindig a’ leg-
alkalmatosabbal éljiink. Nem kiilonben hatirozzuk meg a’ gon-
dolatot kiilonféle toldalékok dltal 's vizsgdljuk meg a’ mondds-
rél, ha betiértelemben kell-e vetetnie vagy taldn némi meg-
szoritasra van sziiksége, hogy illileg megértethessék. For-
ditsunk végre figyelmet a’ hatdrozé szavakra. Igy a' hatdrozét
mindjart a’ hatirozandd szé elé vagy utdn tegyilk, mert kii-
lonben sokszor viltozik az értelem, mds p. o, felette kiva-
nom szép kinyvedet olvasni, mds ismét: kivanom
feletie szép 'sth. Vagy: az Isten akarta az itélet
idejét tolink eltitkolni ¢ helyeit: azIsten el akar-
ta titkolni 'sth. Szintigy a' névmdsok® helytelen elrakdsa
is értelmetlenséget okoz; p. 0. legszebh tiineményt mu=
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tat az ég keletkor és-nyugotkor, melly az el-
szért felhdktél visszavert vilag kiilonféle ve-
gyilésébil szdrmazik, e helyett: Az ég keletkor
68 mnyugotkor legszebb tineményt mutat,
melly ’sth,

12 §. A’ tisztasig.

Tiszta az elfadds, ha a’ gondolatokat kiilonds nyelve’,
sajat szavaival ’s nem idegen nyelvhél kolesonozottekkel fe-
jezi ki, és ha szavait gy ragaszija, monddsait ugy késziti,
mint nyelvénck szokdsa kivinja. Ellenkeznek tehdt vele: 1)
a’ helytelenség , homélyossig, hosszusig és nemtelenség miatt
elavult szavak, az orszdgos jé szavak mellett itt ott divatozé
tdjékiak, a’ helyesen készilt, jol hangzé 's képzeteiket hatd-
rozottan kimerifté honiak ltal kipétolhaté idegenek, és a’ szé-
nyomozassal vagy az elfadds’ egyéb szitkséges tulajdonival
dssze nem féré ’s elég ok nélkiil alkotott tjak; 2) az elawilt,
csupdn tdjéki 's az eldadds’ kiilonds nyclvének szellemével
megiitkozé idegen szdéldsok , mint p. o. mikor hatérozott kife-
jezés helyett hatdrozatlant tesziink vagy viszont; egy atya,
ki fidt szereti ¢ helyeit: az atya 'sth.; 3) az esetlen,
szokatlan és mesterkélt monddsok , mint p. o. ha a’ sok nak,
nek ragasziékot és a’ ki,melly, midén, mintén; hogy,
vala, volna szavakat egymdsra toroljuk , holott néha szé-
pen elhagyhatjuk vagy médsokkal felvdlthatjuk (1 Rész. 136 §.);
ugy szinte ha két, szenveds ragasziéki nevet, mellyeknek
egyike hatdrozott mdsika hatdrozatlan, ugyanazon igével ki-
tiink dssze, p. 0. mikor a' rosz ember a' jok' példdjdit,
mint valami tiikrot szemléli e' helyett: mikor a'rosz
ember a' jok példdjat tikaor gyandnt szémléli
sth. — Azouhan a' tisztasdgra néwve jegyezzitk meg, hogy,
dmbar rit kiilfoldiskedés idegen szavakkal pompdt dzni vagy
azokban szép hangzatot keresni; mindazaltal , hol @’ gondolat
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koriilirds dltal elgyengilne, vagy honi széval hatirozottan ki -

nem fejeztethetik , jobb, kivilt tudomdnyos miivekben, idegen
szoval élni. Ellenben a’ kiltés’ és ékesszélds’ nyelve, mdr ter-
mészeténél fogva, ritkdbban szenvedi meg az idegen szit,
mert a’ honi sokkal inkédbb szivre hat mint a’ kilioldi, azért
s ij szavakra nézve nekik nagyobb szabadsdgot engedhetiink,
. Hasonléan az elavilt és tdjeki szavakkal és szdldsokkal néha,
hol t. i. az eldadds’ természete engedi, igen szerencsésen él-
hetiink . gondolatink’ helyesb, tisztabb 's erish kilejezésére,
mint p. 0. tréfds miivekben , némelly kilteményekben, kitlondsen
&’ népdalokban. : i

13. § A’ rividség.

. Rovid az eljadds, ha sem tobb sem kevesebb széval

nem él, mint a’ gondolat' tokéletes kilejezésére sziikséges.
Ha ¢ czélra kelleténél tobb szdt fordit; akkor szdszaporitd,
huzés €s lankadt. Van ezen kiviill a’ nyelvnek bizonyos to-
mottsége , melly a’ hibatlansigra milhatatlandl megkivant rd-
vidségen is til megy és a’ gondolatok’ kifejezésére olly mon-
ddsokat vélaszt, mellyek legkevesb széval , mennyire csak le-
het, legtobbet jelentenck. A’ rovidség igen fontos és esmerd
tehetségiinkre nézve szilkséges tulajdonsdga az elfaddsnak,
mert a' huzés kifejezés értelmiinket megbotlasztja, ez semmiit
helyben nem hagyhatvén, mi elég ok nélkiil torténik, benniink
bizonyos henye léhasigot okoz és az eléadds’ hatdrozottsdgat
¢s vildgossigit gitolja, az értelmet felesleges képzetek dltal
a’ foképzet’ pontos szemlélésétsl elvonvan. Ellenben a’ rovid
kifejezés kettizteti a’ képret’ erejét, mert a’ képzettel egyiitt
ennek a’ szivrehat4sdt is kurtabb idére szoritja. Azonban a’
rovidséget, ha hibdzni nem akarunk, eldaddsunk’ czéljihoz
vagy olvaséink’ szikségéhez mérjik, ’s képzetinket még is
mindig olly tokéletesen adjuk elé , hogy az értelmesség ne szel-
vedjen. Honnan hasznogak ¢’ szabdlyok:
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1) Az iré minden gondolatot ieﬁetﬁleg viligosan gondol-
jon's egyszersmind fontolja meg, milly viszonyban ill az egész-
szel, mert vildgossdg nélkill rividen nem irhat 's e’ viszony
szemmeltartdsa nélkiil magdval nem “egyezhet; 2) czéljahoz
és olvaséihoz legillshb kifejezést valasszon 's mind azt hagyja
el, mi e’ kornyiildlldshan {Gczéljat nem segéli, sit inkdbh gon-
dolatjdt sziikségleleniil terheli és homadlyositja; 3.) tegye a' fo-
képzetet olly helyre, hol legtokéletesh behatdst okozhat. E
helyet bizonyos szabdly dltal meg nem hatdrozhatni, és kita-
lildsa csak az iré’ érzésétdl 's 2’ mondds' mindenkori tulajdon-
sigdtol fiigg. Figyelmezvén az értelmességre, néha legeldl
teheti a' fiszavat, mivel a’ legtermészetesh és legillibb rend
azt ldtszik kivénni, hogy a’ fotdrgy elsé helyen slljon. Néha
azonban, Kivalt ha monddsdnak kilonds nyomadékot akar ad-
ni, hasznos az értelmet kevessé feltartéztatni s csak a’ mon-
dds' végén temi tokéletessé. Kiilonben akar hovd tegye a’
foszavat, azt mindig zavar nélkil a’ tobbitsl kiilon vett fény-
ben mutassa; 4) nem csak egyes képzeteit, hanem monda-
sa' egyes tagjait is, hol a’ nyelv és tirgy engedi, fontossdguk
szerint kivetkeztesse egymads utﬁn,'mert természetesen a' to-
kély' alsé fokdrdl dromistiebb lépﬁnk'a.’ felsébbre , mint errél
vissza amarra,

Megusértetik a’ rovidség 1.) a’ sziikségtelen szétag dltal,
melly az eléaddsnak sem vildgossdgdt éshatdrozottsdgitsem
széphangzatit nem segiti, p. o. pediglen, elégséges; 2)
a' felesleges szd dltal, mikor elég ok nélkiil olly képzet,
melly egy, mir eléadott, masikban sziikségképen foglalta-
tik, kiilondsen is kifejeztetik, p. 0. kis kiévecs. Azt én
sajit két szememmel lattam (pleonasmus); vagy ugyan-
azon képzet mds haszontalan szdval ismételtetik (tavtologia)
pP- 0. 2z én atydm az 6 hdzdban van. Illy kifejezés
Kivdlt a' rokon értelmii szavak' Osszetoroldsabél ered, mel-
lyek’ dsszehalmozdsit csak dgy engedhetni meg, ha a' szép-
bangzat suikségképen kivinja, vagy az cloadds’ czélja ma-

gival
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wéval hozza, hogy a’ két rokon értelmli szavat megkiilonhoa-
teto mellékképzet is killonisen kiemeltessék; 3) ha az egész
gondolatra nézve kelleténél tabb ézdval..éliink, mi dltal a’ be=
széd vizenyds, huzds és eritlen lesz. Megtirténik ez, ha
ugyanazon gondolatot vagy ugyanazon vagy mds szavakkal
sziikségtelenil ismétliink , ha haszontalan kézbevetéseket smo-
viink monddsunkba, és a’ mellékképaetéke‘t‘bﬁvebben fejtjiik ki,
mint a' foképzethez valé viszonyunk kivanja, végre ha a’ fo+
képzethez olly szikségtelén mellékképzetet kapesolunk , melly
az eléadds’ czéljat épen nem segiti.

B’ konyvnek : Egy k1f51d8n utazéMagyarnak jé bas
“hdtjdhox kiilldetett levelei 70dik lapjdn ez 4l :,,Bardtom,
ha ezt hallod mondatni , hogy Velencze a’ tengerben €piilt ; ezt biz=
¥dst elhiheted- Ugyan nem a’ viz felett valé fild szinén, hanem ma-
gdban a’ tengerben helyhestettek a’ hdzaknak talpkiveik ’s maga o’
vdros az 0§ egész keriiletében a* tengerrel vétetik kiril. A’ vdroshak
ezen csuddlatos fekvése még tibb egyéb csuddlatos dolgokat szerez,
imert itt kanalisok az utszdk , gondoldk a’ kocsik, ’s hajok @’ terhes
szekerek. Azt vélhetné valaki, hogy az dllatoknak bizonyos nemek ,
melly egyébként szolgdl az embernek, itt tellyességgel kiirtatott,
mert itt sém lovakat , sem Gszvéreket, sem szamarakat nem ldthatni:
A' vidras magdban egész tompilyeg, kerengd, tsiga biga labyrin-
thus. ““ — Miért nem rividebben? igy: ,Bardtom, ha azt hallod,
hogy Velencze a’ tengerben épiilt, hidd bizvdst. Meit itt a® hdzak’®
talpkovei ném vizbdl kiemelkedett fold® szinén vagynak , hanem egé-
szen a’ tengerben’s viz vhsai koriil a* vdrost. Usuddlatos fekvése sok
&gyéb canddlatos dolgot is szerez. Utcza helyett benné csatorndt ldtss,
ezen g)ndo!a evez kotsi gyandnt és hajo a’ terhes szekér. Mintha
meg sem volndnak itt az ember’ suziikségeire valo dllatok, mivel it
sem 16, sem iszvér , sem szamdr. A’ vidros egész labyrinthus.* Ldss
tbb illy példét Muzarion 1V. Kit. 192, s. k. lapp.

14 §. A’ logicai és grammaticai egység.

A’ logicai egység azt kivdnja, hogy &' mii semmit se
foglaljon magdban, mi tdrgyahoz nem tartozik, vagy czélbm
: 2
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vett behatdeit gyengltené, o’ grammaticai azt, hogy a’
beszédrészek mind a’ philosophiai grammaticdnak mind a’ mi’
kiilonds nyelvének torvényeivel egyezoleg kapesoltassanak osz-
sze ’s igy tokéletes kirbeszédeket képezzenek. A’ miiben eld-
jové gondolatoknak a’ mi’ czéljdra nézve meg kell egyezniek,
mert kiilonben az értelem nem létnd okdt, miért van valamelly
gondolat @’ miben, s innen mind azoknak el kell hagyatniok,
mellyek a’ czél’ legkisebb sértése nélkill elmaradhatnak. Sot
a gondolatokliak abban is meg kell egyezniek, hogy minde-
nik, hol lehet, az elgbbinek vagy kivetkezonek czéljit else-
gélje. A’ mellékképzetek pedig kivilt a’ féfegalommal egyez-
zenek meg, '8 czéljit lehetéleg mozditsdk elé, mert egyedil
a' féfogalom miatt vannak az eléaddsban.

Mint kell a’ beszédrészeket valamelly gondolat’ kifejezése
végett ospzekitni, a’ grammatica eléggé elhatdrozza , honnan
cpak @’ korbeszédek’ egységéril szélunk. Mdr a’ korbeszéd’
fogalma magdval hozza, hogy csupdn egy gondolatot fejezzen
ki. Tobb részbél dllhat ugyan a’ gondolat; de részeinek olly
szorosan kell dsszekapcesoltatniok , hogy a’ 1élek’ elébe csak egy
tirgy’ képzetét terjesszék. Azért 1) a’ mondas’ szempontjait,
mint csak lehet, olly ritkin viltoztassuk 's ne hinyjuk olva-
génkat hirtelen dtvezetések altal egyik -tdrgyrél a’ masikra.
Minden kirbeszédben valamelly 'személy vagy dolog rendsze-
rint az uralkodd szd; ez tehdt, mennyire lehet, kezdettdl végig
az maradjon. Honnan hibds e’ beszéd: Vegyék hazdmfiai
igyekezetiinket jo néven, és nyelviinket javita-
nitorekedéseikkel 2’ mi csekélységiinket meg-
haladvdn, @’ magyarok’ istene d4lddsa szdlljon

redjok és maradékaikra, szivemhbéil kivdnom;
2) soha se halmozzunk egy kirbeszédbe olly egymdstil fiig~
getlen dolgokat, mellyeket két vagy hdrom monddsra helye«
sen fe]oszthatni,‘p. o. A’ foldtol jo magasan egy kiil-
oldal van a’ kiszikliba vidgva, melly megett
négyszegletii kamardt ldthatni, mellybe csak
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erével csinglt nyildson lehet bemenni, mivel
régi ajtaja nem taldltatik tobbé; 3) keriljiik a’kizbe
szott monddsokat (parenthesis). Ezek néha az ird’ elmésségé-
bil ’s élénkségébil lditszanak eredni, ki t. i. nyomozdsa’ foly-
tiban a’ rokon tdrgyakra is szerencsés pillantdst tesz; azon-
ban tobbnyire kdros elszéroddst okozuak, p. 0. A’ fentebb
emlitett kiilonbozé rendszerek’ szamtalan mé-
dogitdsai mar mint meg annyi valamint egymas-
sal igy tulajdon okfejeikkel is ellenkezd rend-
szerek, mint lehet gondolni, felétte sok kart
okoztak a' tudomdnynak maginak i's ugyan (melly
kitlonben csak a' mindenoldald vizsgalédds s
vitatds dltal fejtédzhetik ki s juthat képest-
séges tokéletesnégre lega.lé bb) de kulﬁnﬁsen
2 kozéletnek; 4) kirbeszédinket 'végezzik ;tukekotesen
Minden egésznek van eleje, kﬁzepe'éa':_vég-c; sziikségtelen is
* emliteni, llmgly'a’ tokéletlen mondds nem mondds. De vaniak
'kbfbcazédek, mellyek a' tokéletességen is til mennek.. Ha o
vasds kozben oda értiink, hol a’ gondolat’ végét virtuk,
még valami kovetkezik , mit el kelleit volna bhagyni vagy koz-
be szdni; ez a’ monddst egészen e]rritifja, p- 0. Az ifji szd-
nokok Cicero miiveit jobban esmeérik mint De-
mosthenesdit; holott ez amast szém'betiinoleg
megelizilegaldbb mint s#éioN. "B korbeszéd ter-
mészetesen a’ megelodzi széndl vé’n‘mdnk,_aaert a’ tobbit
vagy el kellene hagyni, vagy a’ szcmhct ﬁ i ulcg 8z6 elott
a' mondasha szoni. i--- ¢

HARMADIK FEJEZET.
A’ mii’ belsé ' szépségér6l.
15 § Atmenetel a’ szépség’ egyes jegyeire.
A’ mi szépségérdl értekezven, elmellizzilk a’ szépség’

fogalmarol divatozé kilouféle s egymdstél izeh is elit né-
_ -
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zeteket, 's csak azt vizsgdljuk: miben 41l az eléadds’ azon
szépaége , melly a' hibdtlansdggal egyesiilve, a' miivet toké-
letessé teszi. A’ miinek eme’ szépsége részint kitlsd, részint
belsd , mennyire a° mii vagy szép hangzata dltal a’ kiilérzé-
ket —a’ halldst, vagy tdrgydt idealisdlvin, azaz :annil , mel-
Iyet valéban bir, nagyobb tokéletességre emelvén, a’ belss ér-
zést érdekli kellemesen. -

Jegyzet. Esuiink® azon képzeteit, mellyeknek semmi esmerhe-
t6 vagy érezheté tdrgy nem felel meg, észképeknek, eszmék-
nek (idea), az é.zképekkel teljesen egyenliknek gondolt egyes tdr-
gyakat, idedloknak nevezik. Ezek tehdt ésképek , példdnyok
°s mindenben a’ legfobb tikeéletességet tdrgyazzdk. Az ész a’ suépsé-
get is legfdbb vagy tokéletes szépség gyandnt gondolja. E’ képzet,
mint csupa észkép, semmi szemlélhetst nem foglal magdban, semmi
hatdrozott térgyhoz nincs kitve, hanem illy tdrgyat elébb alkotni
kell, Alkotja ezt a’ képzelet a’ suépnek @’ valé vildgban csak egyens
kint ’s elszorva taldlkozd vondsit az ész’ idedja szerint egy képhen
egyesitvén, mellyet azutdn a’ képzelettdl vezérlett eldado tehetség
valo tdrgygyd alakit. Ehnél fogva az ideal kizbs szileménye oz ész-
nek és képzeletnek. ’

16 §. A’ targy’ legszabadabb érzékitése.

Minden tulajdonsdgnak, melly a' miivet széppé teszi,
nagyobb vagy kisebb érzékitdsre van szilksége; azért a'bel
sb szépség’ jegyel kozil errdl szélunk elbszér. A’ mii sza-
baden megérzékiti targyat, ha azt részini hatdrozottan kife
jezett sajdtsdgdra részint egész terjedelmére nézve a’ képze«
let teljesen felfoghatja 's a' belsd szemlélés’ elébe olly toké«
lIetes képben terjesztheti, mellyben semmi hijany, zavar, vagy
homdly nines. Az érzékités' alsé lépesbje, mind rendszerint
a' prosiban szokott lenni, élénkségunek, felsibb lépesije,
melly gyakran &’ koltés' és ékesszolas’ képeit diszesiti, mi-
don t. i. @ képzetek olly gyorsan kivetik egymdst, hogy a’
kozépképzetek vagy elhagyatnak vagy csak rividen érintet-
nek, tiznek mondatik. Ez utélsé esetben a’' mii nem esak
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8z ¢rzé hanem a' vdgyé tchetséget is érdekli. Az élénkség
telszik, mert lelki ereinket mozgasha hozza ’s életet tenyészt; -
mindazdltal még sem legfobb jelesség. Néha kdrdra van az
értelmességnek, ha {. i. 8’ képzetbe .tobb* jegy toroltatik dsz~
sze, mint a' mennyit ill6 viligossiggal gondolhatni, vagy
ha a’ képzetek igen gs'oraim kovetik egymdst s a’ sziikséges
kapesolatok elhagyatnak. Illyenkor az élénkséget inkdbb 4l-
dozzuk fel, mert az értelmetlen és homdlyos nem érdekel.
A’ mellékképzetekhez sem illik teljes élénkség, mert dltala
igen kitinnének 's a’ foképzet’ hatdsdt gyengitenék. A’ rit
és mocskos tdrgyakat sem szabad igen élénken festeni, mert
@’ jb izlést sértené. — Tudnia kell az irénak azon moédokat, -
mellyek dltal képzetei’ 's festései’ élénkségét elosegitheti. 1I-
lyenek: 1) az egyetlemi illitdst, mivel kevés vagy semmi ér-
zékiséggel sem bir, mindig kiilonosre kell valtoztatni, p. o.
Igy minden orszag’ tdmasza, talpkiove a’ tiszta
erkolcs, melly ha megvész, Réoma lediil 's rabigd-
ba gorbed; 2) a’ helyesen alkotott, uj vagy elaviilt sza-
vak és szolisok, a’ kolcsondzott kifejezés, fokép a' beszél-
getés’ utdnzdsa, az igaz, illé helyen all6 ’s jol kifejezett jeles-
mondésok; 3) a’ kifejezés’ viltoztatdsa, midén a’ képzet majd
egyik majd mdsik kornyiildllisnil fogva adatik eld.

Példa: A' binkodd férj. Kisfaludy Karolytdl.
Szatmdrban egy kis csirda van,
Trézsi asszony lakott ottan,

Ejfél hajén, bogdrszemii,

Kerek taghi, oztermetii;

De jaj, milly szép, olly csintalap,
Rézsds ajkin por untalan,

Most kezde csak honn kis vitde,
(fsq'.irﬁl, pirél, ver, a’ mit ldt.
Férjén a’ sor, ki szugban il ,
Middn illy szo harsog Kiviil :

Jon a’ tatdr!

Rémiil , sir, fut, bujkdl a’ nép;



De szép Trézsi hegykén kilép :
O férfiedl hamar nem fél. I ”
Kivdlt az l'q,y ha nyelvre kel. *
Még Karoitol 1dngzok arczai e i
Lejtnek | hikeblel. halmai,.. .5 1+ . ¢ lakl,
Midén. jon egy 2dmik tatdr, o3 -
_ qm_et: zsidkmdny., szemén iurjr,
A’ srép Treml kenvere hglt =
Nem kér’ sn'ka ' feld ugrat , i 2 y
Derékban 6t mhzeh P 5 opEa ST
“Magihéz lora’ emeh, g LHREE A
Eltér “s brimlohbantdban T LAl
Rd rd pislog nyargaltdban,
Buysal a’ férj szép asszonydn, .

Utdna néz — mint vész lltéu, ;
' 8" a mint eltiin, kiny konyet hﬂjt ' ;
U R Sa‘ndlni t;! ‘és Felmhajt L2 S T -

Hie M ﬁzegeny tnﬁr' Vid v

17 9 A" kulﬁnfelék’ Inolyes egyeztetése. S

Futulajdonsaga 2 munek ho-ry res?ai mmd kulunl'ele gon-
dolatokhél aIlJauak mmd ey lukelctea egessze egyesxttessc-
nek. Mert lu]lunfc]eec" ‘nélkiil képzeletunknek 's érzelmiink-
nek elcg fogla,lkuzast nem adhat eg}seg nélkul pedig részei-
bil csak zavar és értlektelenscg szﬁrmmnek Egység legyen
fikép a’ mii’ foglalatjdban, ne fordiljon' eld abban semmi ma-
ginyos, darabos, mellynek a’ tobbitsl fuggését be nem ldt-
hatni, mindenik rész dolgoztassék ki a’ tobbihez ill6 mérték-
ben ’s legalkalmatosb helyre tétessék, hogy igy kinnyebb le-
gyen az egészet dtnézni. Azutdn egyes részei olly kinnyen
simuljanak egymaishoz 's olly észievehetetleniil olvadjanak egy-
mdsba, mint a' természeti életmityes tdrgyakéi. Mert valamint
ezck legszoroshan vannak e'gyesﬁlve, mindenik csak a' md-
sikért van, a' mdsik mellett s az #ltal 1étes, és sehol sines
bennek eritetés, keménység, mestcrkélés; idomtalansdg €=
azdrazsdg; gy a' mi’ egyes részeinek is egyszerien, konnyen
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's erotetés nélkiil kell dsszekiottetniek, hogy természetes folya-
matjokat észre lehessen venni ’s gyinyorrel szemlélni. Végre
nyelve is bizonyos egyenléséggel birjon; ne legyen majd szi-
gorian rovid, majd bujén szétaradé ; ne éljen majd tulajdon
majd kolesondzoit kifejezéssel; ne morogjon majd ezen majd
mds szémértékben ’s igy ne lassék, mintha a’ kifejezés éshang
minden czél és ok nélkiil valtoznék. Nagyobb mithen gyakran
kell ugyan ezcknek vdltozniok; de esak oit viltozzanak, hol
a’ komyiilallds kivdnja ’s ekkor @’ szdéban 1évé targyhoz sza-
bassanak. oy

Pelda: Horvit Istvannak Vitkovicstil.

Mig téged zajgd Pestnek henye gize leheltet ,

°’S @’ fris ldrma kozitt sokfélén toltod idddet,

En, kedves Horvdtom , egész nyugalomnak eredvén

Roflnak egészséges kebelében napjaim® élem.
Szdllisom szereté nénémnek szalmafedéllel’

Bévont hdza, kevés, dm kivdnt hdzi vagvonnal

Teljes : ebédem igaz magyar izeleth eledelkeém ,

Kis siiltbil vacsordm , italom vén nedve Egernek,

Mindenem , a’ mi elég, megvan. Vigadva bordlok i

Agyba, ha szenderedem ; reggel vigadva kelek fel, «

*S mig néném hat lydnyaival miatydnkra hevfilue;

En koszoras Flaceust, kedveltemet, olvasom egykét

" Oddig, ’s kifatok napkéite’ elébe, Tiszénknak

Koborlé partjéra. Oromborzdsba tekintem

E’ fild legkegyesebb jol tévijének ezer disz

Kozt feltetszését: 2> kirnyék innepi csendben

Vdr rd, a’ nydrfik aranyos sziot jdtszanak , a’ rét

Sargdllo zildségbe boral, a® vizbe merilve

Litszik az ég, néhdny tollas zeng a’ sziget’ ormdn.

Ny gybnyérii reggelt Pesten ldthatsz-e bardtom ?
Itt jérok délig fel ald. Szdrnyakra bocsitom

Lelkem’ gondolatit. Tisztdn elmélkedem a’ bilcs

Természetnek rik kionyvébil. Millyen erdvel

Bir 6! sziinteleniil mivel, mozgdsai dltal

Végbe viszen mindent, nem viltoztatja folydsdt ,
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Bontani nem lehetés tirvénye szerint forog ég, fold.

A’ Kicsi fiiszdltol minden csnda benne. Az ember
Legfobh alkotmdny, hozzd nincs semmi hasonlo. -
Agyvelejét ha veszed, mds réserdl fildi valosdg :
Vetve terem, nd, izmosodik , fogy , meghal, enyészik ,
Mint 2’ t5bbi barom. Vesztébdl mis ezer éltet

Tiistént nemz az anyds természet. Semmi ki nem vész
Keblébdl, csak mds alakokkd vdltozik dltal.

Igy bilcselkedvén, a’ ayir® suhogdsai kellon
Meghatjdk fillemat. Nézem , mint hajlik az dgok ,
Rélok mint szaggatja az dsz a’ sdrga levélkét,

Molly szomorin lekerengve behull a’ vizbe s eldzik.
E' litds hiteles tikdrkint festi elSttem

A’ végsd ordt. Képzem , hogy az emberi fajzat

Hull falevélke gyandnt, hervad sebes élete, dtven
Vagy bhatvan tavaszig nehezen tart, s mennyi baj éri}
Ldm mi vagyunk , mi hamar malunk ! Mélté-e kis djnyi
Létiinket baval keseritpi, fogyasztani gonddal 2

Iy képzések kizt a® szirfis kerteket érem,
Bémegyek. A’ porsdg nyomtatgat, hordja kazalba
A’ szalmdt, szor 's hangya gyandnt vermekbe le tilti
Sck munkdba keriilt élelmét téli kenyérnek.
Ezt ha szemiigyre veszem, boldognak tartom az ollyant,
A’ ki megesmervén milékony gyenge mivoltdt,
Nagy fényt nem hajhdz , sok kincsért bajra veszélyre
El nem szdnja fejét, tdvol a’ virosi zajtol :
Ldrma sziké faluban lakozik , kis hdza , gyiimilesis
Kertje , majorja vagyon, kenyerét megszerzi ekéje,
Zild lagossa bordt, megelégszik , bdr mi kevés is
A’ mit nyhjt az idé, jotétbe gyinyirkodik , a® kiz —
Nép® szavain nem jdr, a® bilcsek® suiilteit otthon
Csendesen olvasvdn, lelkét szépiti , kivdlaszt
Egy két meghittet : velek osztozik a’ nagy éromben,
A’ bik’ fellegeit karjok kozt messze felejti,
’8 hogyha bomolni siet testalkotmidnya , merészen
Vesz bicsit] gonoszakba meriilt j-modi vildgtél,
Ugy nézvén a’ renyhe haldlt , mint szdzadok , dlmdt,
Mellybol semmi zavar, gond, ba, baj fel nem ijesathet.
?8 jollehet égig emelt mdrvény nem czimezi sirjdt,



,ﬂm a’ hiv Jakosok minden kikeletkor eszekben
Tartvdn , melly sok jot teve vélek , béfodik axtat
Uj hanttal , ’s' ezer £1dds kizt séhajtnak utdna.
igy. igy kivdnnék én élni. Be teljes drimmel
Ott hagyndm Pestet , Mdtyds’ Palotdja’ helyét is!
Tégedet én hozzdm szivndlak, hogy te is ott légy ,
Hol Miskdd lakozik , j6 dolgunk lenpe, napestig
Tartana vig kedviink. ¥ettécskén néha czivodndnk
A’ természetnek miiveltein, ollykor az dsdg’,
Fotirténeteit rostdlndk , sokszor az Arpdd
Bziilte hazdnknak iigyén tirnék tanakedva fejiinket. ’stb-

18 §. Az a'u'nyéklés és aestheticai szinadds.

Kiilonds szépséget &d a’ minek némelly, finom izlésii s
az illot tisztdn érzd ir6k’ azon iigyessége, melly dltal képze-
teik’ és érzelmeik’ kjilonbozését olly gyengéden érintik , hogy
azok’ yaltozdsdt, dsszeolvadisit és emelkedését csak a’ fino-
mabb izlés veheti észre. Ezen tulajdonsagot nevezik drnyék-
lésnak.— Rokon vele a’ vildgossdg’ és drnyék’ helyes elosz-
tésa, az gy nevezett aestheticai szinadds. Vildgossig-

"nak nevezik az élénkség’ magyobb mértékét , beszéd’ villand-
gainak pedig azon monddsokat vagy képeket, mellyek €lénk-
gégok miatt leginkabb kitinnek. Ellenben #drnyékba tétetik
' képzet, ha élénksége készakarva meggyengittetik. Inmen
az aestheticai szinadds abban éll, hogy az iré erdsh kifejezés
’s a’ szavak’ némi Osszehalmozdsa dltal mintegy kiemeli 's élén-
kebben megérzékiti miive’ {dtdrgydt, azon részeit ellenben,
mellyek a’ fitdrgyat csak tdmogaljék, készakarva meghoms-
lyositja. Az ird’ tiszta izlése tehat miive’ azon részeinek he-
lyes kidnlguz{sﬂban mutatkozik , mellyekre a’ vildgossignak
és arnyéknak esnie kell. Mert az drnyék csak a’ vildgossd-
gert 1évén a’ miben, illd alkalmazfatdsuk, kivdlt dsszeolvasz-
tdsuk —a’ viligoska (helldunkel) — végett a’ ezélba vett ér-
deklést hatdrozottan ki kell szdmolui, mire valamint igen sza-
bad képzelet, igy mély 's tisata érzelem sziikséges.
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Példa a) az drnyékldsra: Orvosomkoz. G. Teleky Ferenczisl. '

Oh , ne nézzed , erem vér-e,
Ne kérd, testem ételt kér-e,

Alaszom-e csendesen ¢
’S kedves-e még a’ jo ital?
Tudomdnyod, vigydsz megesal,

°S majd nem itélsz helyesen.
Tudok én egy- életmérit ,

Mind ezeknél tibbet érot

- Hufeland és Brownén til;
Azt magamrol jelenthetem ,
Hogy csak ebbdl esmerhetem ,

Jol vagyok-e vagy roszszil.
Mig a virtus’ ’s emberiség’
Nemes tiize szivemben ég,

8 értik mindent elhagyok
Mig szivem kész szent hazdmért
‘Feldldozni minden csepvért,

Addig frisen ’s jol vagyok.
De ha embertdrsam javdt
*S a’ nyomorilt kérd® szavdt

Siket. fillem nem hallja;
Ha mds® jajjdt csak hidegen
Nézem , Gigy mint egy idegen,

Ekkor kezd a’ nyavalya.

S ha végf.ére a’ virtusnak
Szent ldnczai mdr nem hiznak,

Nyavalydm nagy erdt vett ;
Emlitsd ekkor kedves hazdm’, :
*S hogyha még sem mosolyog — sziém,

Tudd, a’ haldl kizelget,
Probdld még ezt: kedveseim’
Nevezzd rendre gyermekeim’

Aldott feleségemmel ;

’S ezen csmert ¢édes haugra
Ha nem ébred arczom langra,
Hallva vagyok , temess el-
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o

b) a wmlnddsra k hll’ol &u Dﬂykaru!
O TR B T D Bocmyy oy
Ilomélyus hinat dalja lelkemet -
Taldn Gjhilnak régi szenvedésim ;
Taldn tiindér elire érezésim
Rémitnek , % @] lest’h¥hy a* végezet.
Sirnék ; de csak elfojto llajtaisok
Emclked(lek ﬁfetsé;;:i,sv:‘:gl‘:hu :
Csak re}tettaﬁ 2 mk n Jajgatdaok]
V:iltjalt e'r) mgst, .-; a ut (08 bt elél.

PO

T ARV B He IR |

Oh regmes 1 #rémkihiGt e varatel!

Részt)gbban. egyiiseheés skiv nem’ wehet.

Melly_gnoyugtdnals guilkoldja- Jets:

De ennyijgj, de glly keseryes: kilrok. ;

De ez, emésrtd biy gayhitsen | Adj... 0

Csak, egy. kiny, cveppet, mélto, hainatimmak ,

'S azonnal hozzd gl végéf. papjaimnakA

Vagy e’ szikldng], itt kemdngebh. vagy:,

novn O e oo ,!I

19 § Az ellenkémn'

.'r
Az ellenkezet (enntraat) S mi lmzlirgjm mellé vagy
az utén mus azzal valéban vagy“d#ak létszdiag ellenkezé tar-
gvat éllit, s ha lehet, ‘mindeniket egyen!o ereji kifejezéssel
festi, hogy igy a” fotargy’ aesthehcal ere_}ét nevelje ’s élén-
kebbé tegye. Azonban az ellenk@zet csak dg) bir aestheticai
erivel, ha az dsszedllitott targyak’ ellenkezo wszmlyét a' szem-
1élethen azonnal felfoghatJuk ’s ellenkezépik’ alapjit az érzéki
képben megesmerhetjiik,, mert az elhibdzoit -ellenkezet nem le-
het szépség. Az ellenkezet hiromféle, Az €ls§ ellenkezs tu-
lajdonségi targyakat éllit egymds mellé, mint p. o. szinmi-
vekben ellenkezé characterii' személyekét. ‘A’ mdsik nem el-
lenkez® , hanem egy felekezetbeli nem hasonlé tulajdonsigd
tirgyakat helyeztet egymds mellé, mint p. o. hiskoltemény- .
ben kiilonbozo vitézségi hésoket. Ez szaporitja a’ tirgy’ kii-
Jonféleségét s tdvoztatja az untaté egyformasdgot. A’ har-
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madik csak mértdkben kﬁlﬁP‘buzu targyakat tesz egymds mel»
16, hogy a’ fimdrtéket, mellyet killonben Kimutatni nem lehets
ne, érezhetdhhd tegye,

Példa: Zr:’nyi. Ida.la Kilcseitdl.

Hol van @’ hen, mel‘l?nek Arpaid‘ vére
Gybzelemben csorga szent foldgre,,
Melly nevével heéy szcrelmet gy fqt. i
*S messze képét bujdosé magzatja
Még, Kalypsd' keblén is siratja , !
% kart.feléje bisan vdgyva: nyGjt?

Itt van a’ hon, ah nbm mint @ régi,
Pusztaségban nyt’llnak a'l vidpld L _
Tsbbé nem gydreldibk’ honja midr;,
Elhamvadt a’ magrat® hé szerclmie’,
Ninos magasra vivé azenvedelme' .
Jégkeblében fdsclt szivet zdr. "

Hol van a’ béroz és a’ vdr felette,
Szondi mellynek sdnczait védlette
Tékozolva hiven életét ;
. Honnan a® hir felszdll ‘s arczulatja .
Ldpgsugdrit tdvol ragyogtatja

°8 [fényr @ késd szdzadokra vét?

Itt van a’ bércz s, omladék felette ,
Melly a’ hést és hirés eltemette ,

Buas feledség hamvdn s néma hant.
Vilgyben il * gydvakor ’s hatdra’
Sziik korébol dse’ saslakdra ,
Szédeleg , ha néha felpillant.

Es hol @’ nép, melly pdlydt izzadni
*8 izzadds kizt hdsi bért aratni

Osz atydknak nyomdokin tanilt ,

. ’S szenvedett bdr ’s bajrol bajra hdga ,

Hervadatlan volt ‘szép ifjasdga ,

A’ jelenben milt *s jivé virdlt?
Vindor #1lj meg! korcs volt anyja’ vére,
Mds faj dllott @® kihunyt helyéré '
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Qyenge fivel, romlott , szivtelen:
A? diesd nép , melly tandlt izeadni;
’S izzadds kozt hosi bért aratni,
Névben €l csak , tibbé nincs jelen.

~ 20 §. A’ kecs, kellem és kegy.

A’ tdrsas élet’ nyelve ¢' szavakat gyakran Egyéitelem,
ben veszi ugyan; aestheticai’ tekintethen mindazdltal min-
deniknek kiillonds, az eszmélet’ dllapotjatél figgs, jelen-
tést kell adni. Ugy latszik, foképzet a’ kecs 's 4’ tobbi
csak ennek felekezete. Egyediil a’ szép lehet kecses; illyeii
pedig nemesb értelemben tUgy lesz, ha a’ szemlélsben mem
esak tiszta gyonyort okoz, hauem egyszersmind maga irdnt
. bizonyos sovirgdst is gerjeszt. A’ kellem abban killonbd<
zik a’ kegytél, hogy amazt lelketlen targyaknak és dlla-
toknak is, ezt csak embernek és felsobb lénynek tulajdonit-
jik; amaz a' forma’ finomsdga, gyengédsége’ :ég ligysdga dl-
tal okozott gyomyort jelenti, ez az'erkilesivéggel tokon, tisz-
ta, emberi szerelmet; amaz fkép a’ mi’ elrendelésében ’s a’
dolgozdsmédban, ez a’ kifejezéshen inutatkozik. A’ kegy te-
hat idedlis alakban mutatja a’ t:ii'gyat, minél fogva ennek
minden nyilatkozdsit az drtatlansdghgn és erkilcsi tisztasdg-
ban gyikerezett szerelem bélyegzi, ’s igy maga irdnt leg-
tisztabb sovdrgdst gerjeszt. A’ kegynek legfobb 1épesdje &
bdj, mellynek szemlélésében magunkat szinte elvesstjik 's
a’ térgyba dtolvadunk. Van erkolesi kegy is, meily egyediil
az idedlis égi ‘asszonyalakok’ tulajdona. Ez az érzékiség’ leg -
kisebb indulatjdtél is szabad, tokéletes; lelki tisztasignak, -
az alsobb lények irdnti fenséges 's minden &toleld szerelem-
nek kifejezése , mellytél mind bizodalmas kozelitésre mind ald« -
zatos visszavonildsra érezzilk magunkat izgattatni.

Példa a' kellemre: A° kiselitd tél Berzsenyitil.

Hervad mdr ligetiink ’s diszei hullanak ,
"Tarlatt hokrai kst sdrga levél 2érig,
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Nincs rézsds Iahyrinth ’sibalzamos illatek
Kizt nem lengedex a® Zephyr.
Nines mdr symphonia ’s a* zold lugasok kozott
Nem big gerlicze, és a* fiizes' ernyein
A’ csermely’ violds vilgye nem illatoz,
87 tlikrét ‘durva ésalét fedi.
sy hegy’ boltozatin, néma homdly borong.
Bnhur thyrsusain ngm mosolyog gerezd.
it nem rég az owm, vig dala harsogott :
’S'most mmden uomon’x ’s kiholt.
Oh, a* szdrnyas idé hxrtelen elrepiil
*%"minden mive tiind szdrnya koriil lebeg !
/| Mindén cliall jelenés', minden az ég alatt,
o | Mind & Kis nefulets’, enyész.
Lassankint koszéram® bimbaja elvirit, """
Ite hdgy szép tavaszom : még alig:.fzleli - ' -
Nectdrjdt ajakam , még: alig illetem : i
Eg)'két zsenge virdgait.
« It hdgy ’s wissza se tér majd gydnyori kornm,
" Nem hozhatja fel ast tobh kikelet soha ! 1, ¥
Sem béhunyt sumemet fel nem igézheti
Loflim’ barna uemuldﬁke

I LTI LI Pl T
LB l’,..

21 § Az egyszeruség.

| ’ i

E gyw;e'rfl o' mii, ha csak mivolii és sziikséges része
wannak meg minden idegen és feles dkesités nélkil, s c‘ ré-
szek természetes dsszekottetésben dllnak egyméssﬂ ﬁgyl hogy
kér nélkill az egészbil semmit sem lehet elvenm. Csak ezcu
egyszeriiség ne a'lélek’ tehetetlenségebil, hanem inksbb ere,ye
szabad haszonvételébil eredjen, honnan is nemes egyszeritség-
nek mondatik. Egyszerli & mi’ terve, ha azt kevés széval
eléadhatni, ha névszerint 'drémdban kevés személy viszi véghe
a’ cselekvést, 's ez nagy és sokszovevény ’s mellék cselek-
vés nélkil van kidolgozva. Egyszerik a’ gondolatok , ha a’
foképzetet, mellybl a' tobbick folynak , mindig szerencsésen
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feltogjuk 's a' gondolatokat természetes kovetkezésok szerint
sok vildgosité toldalék nélkiil egymds utdn tesszilk. Még a”
nyelvnek is, kivilt némelly miivekben mint ' torténetirdsban,
levélben, elegidban, ’stb. egyszerimek kell lenni. Illyen ugy
lesz, ha a’ szilkségtelen szavakat, az Ogszefont ’s hosszi kor-
beszédeket keriili, és mindent rdviden, hatdrozottan 's vilago-
gan fejez ki. ;

,'Példa: Zalis futisa: 1N-dik duekéb. toredék. Virdsmartital.
Mdr zengett kiirt , tdrogatd , mdr kész paripdkon
Ultenek a* Magyarok , mikor itt a* vilgynek 6léhél
Ellenik a’ bolgdr seregek lovagolva jivének.
Es 14tazék legeldl szornyli erejében az £ddz
O1diklé Viddin, ldtszék ddrddja’ hatalma,
Es kada, melly bdtor nyomain ment bdtran. Utdna
Bajnok Izdos tolddl. Legutdl j6 Antipaterrel
Csencesen és komolyan b termé Asia® népe.
Kik mikor a’ vilgyb6l mdr mind sik foldre kelének
Es a’ kész sereget ldttdk , hadi zajra fakadvdn
Megrivaddsok utdn sebesen zadiltak elire.
Ellenben délezeg lovakon szdguldva rohantak
A’ magyarok. Mint két felhé, melly tdvol az égen
Jdr, ’s meg-megdordil, a’ mint egymdsra kizelget;
Ugy zajog o’ két had. Cseng, ding paizs, és sisak’® orma.
A’ mint a° suhogd nyilakat feltartja rezével ,
*S réla kemény gerelyek lekoczognak tompa térétten.

22 §. A’ nagy és fenséges.‘

Nagynak nevezzik dtaljdban azt, mi a’ szokott mérté-
ket tetemesen feliilmilja, aestheticai tekintetben pedig azt, mi
Osszehasonlitva mds nagy targyakkal, a' képzelo és érzd te-
hetséget olly hathatésan érdekli, hogy ezeknek szembetiinfleg
meg kell magokat feszitteniek , ha az egészét‘.egyszerra fel
akarjik fogni, mert hogy a’ tdrgy egyszerre fogassék fel,
nagysiga' képzelére suzilkségképen megkivdntatik. A’ nagy-
pig kilsé vagy belsd. Kilsikép nagy, minek terjedelme
a’ térben vagy idiben akkora, hogy &’ képzelet esak erdkod-
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ve foghatja fel, p: o: 2 mdgas messze lerjedd hegy, o’ hosr-
szt idé. Belsikép nagy, mi ceak magy erdkiodéssel kép-
zelhetd testi vagy lelki erit mutat, p. o. 2’ vihar, az dgyi-
dirgés csata kozbén ’stb. —Ha a’ nagysag annyira til vig a’
tirgy’ czéljara meghkivaut mértéken, hogy minden illy nemii
dologrél valé képzetinket felilmulja; ’s azért olly esetben’,
midén drtalmas lehet, rémiilést és irtdzdst is okoz, szdrny-
nek mondatik. Ha pedig nem annyira a' czéljara megkivant
mértéket haladja meg tetemesen, hanem inkdbb dtaljdban kép-
. zetiinket az illy nemii térgyakrol, és sem nem rémité sem kiis
1onosen nem idomtalan, éridsinak (colossale) mondatik szo:
ros €rtelemben.

Fenséges (stublime) azon nagysig; mellyet semmihez
nem lehet iméroi, mert hozzd képest mindén egyéb kicsiny ;
kovetkezileg mellyet esak az érzékiség’ korlitin til emelkedd
elme gondolhat. Gondoljuk p. o. az istent, '8 a’ legmerészebl
képzelet is ellankad a’ kezdet és vég nélkiili Iény’ ideéjéliak
felfogdsdban, hanem esziink igen is képes szinte e magasrd
emelkedni. A’ fenséges érzelménél tehdt ész és érzékiség kiizd
e‘_gyma'ésa_l, honnan —'s ez masik bélyegg — kellemetlen és kel-
lemes éizélem tdmad. Kellemetlen az érzékiség’ részérdl
melly hijdban igyekezvén a' tdrgyat égészén felfogni, haszon=
talan torekvésében elesiigged , kovetkezileg az ember’ testi
kozerejét lenyomé sziikségnek, az emberi szahad&ég‘ korén
kiviil esé 's azzal kiizdé mérhetétlen nagysignak érzelmét is
felkelti; kellemes az ész’ részérdl ; melly épen ezen ellenszegi- -
1és altal hatdrozottabban észreveszi onerejét, az érzékiség’
korldtai felé emelkedik 's isteni felsdbb természetét legélénkeb-
ben megtudja. Az ellenkezet tehdt egyezésre valtozvan, a’
fenséges’ érzelme egész elménket megragadja, valink’ leghel-
gbbb idegeit megrdzza, bizonyos, szent borzalomtdl kisért
tisztelétet, csuddlast és bamuldst gerjeszt:

A’ fensdg érzéki vagy lelki. Az erzéki ismét vagy terjé-
delemben vagy eriben mutatkozik. Terjedelemre nézve

fensé-=



fenséges az, mivel dsszchasonlitva minden kicsiny , mi senmll
érzéki mértcl\kel meg nem mérethetik; hanem csak egészben
gondoltathatik , p. 0. 2 csillagos ég, a' viligtenger. Képue~
letiink e’ nagysigot nem mathimaticai szabdlyok hanem szem-
mérték szerint torekszik meghatdrozni. Ha tehdt a’ tdrgyat fel
akarvin egyszerre fogni, minden mértéket segédiil vesz és
kétséghe esve, azokat mind elégtelencknek litja, a' tirgy’
képzete szinte a’ végetlenségig terjed ’s lelkiinket annil na-
gyobb erivel érdekli. Erdre nézve fenséges az, minck ere-
‘jével semmi emberi erd fel nem ér ’s minek erejétol kizdéskor
" minden emberi erének szitkségképen -meg; kell gyizetnie, azaz:
minek ereje reiltentdnek latszik. De valobhan ne feljimk tile,
mert a’ félelem és aggddis lelki esendinket megzavarja, ez
nélkiil pedig a’ fenséget fel nem foghatjuk. Azonban, jollehet
a' termdszel’ hatalmianak ellenében erink’ semmiségét észre-
vesszilk, megvillozik a’ dolog, ha oOundllé, szabad 's érzés-
mulé mivoltunkat tckiutj.iik. Tudvdn ¢' mivoltunkat, magun-
kat teljesen flllggellcnncknek érezziik, érezzilk erkilesi erin-.
ket ’'s ezt a’ természet’ hatalma ellen alhtv&n, észrevesszilk
onfenségiinket a’ természet felett.

A’ lelki fenség ¢értelmi vagy erkilesi. Amazaz
érielemnek, ez a’ gondolkozis mddnak mérhetetlen nagysi-
gdra mutat. Ertelemre nézve fenséges . 0. az oroklét, az
istenség ’sth. Az erkolcsifenség nagy gondolkozdsmdédban, nagy
characterben all. De hogy a' magos gondolkozasmod, a’ 1élek’
nagysiga mutatkozhassék, ellenszegiilés sziikséges, mert az
erd’ nagysdga mindenkor leginkahb az ellenszegiiléshol , a' le-
gyitott nehézséghbol tiinik-ki. A’ kiizdés pedig vagy belso, mi-
kor az ember inmagdval, vagy kiilsé, ha a’ kilvildiggal — 2’
sorssal kiizd. Hodolunk a’ hiésnek, kinck esze az érzékiséggel
kiizdvén, ennél erésehbnek mutatkozik, s tiszteletiink az eszes
akarat ellen tnsakodd hatalomhoz képest nevekedik. A’ kiilvildg-
gal kiizdvén, erkolesi fenséget mutat a’ lélck a’ legnagyobb
veszély’ bitor kidllisa, a’ legsilyosb ésfajdalmasb rosznak dll-

i 3
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‘hatatos eltlirése, minden kill fénynek st életének is feldldo-
Edsa dltal, mihelyt azt, dmbir nem tudva elkﬁvetett, biintod
mecskolva ldtja. Itt azonban nem a’ tettre magdéra, hanem a’
belile Kitiing erdre iigyeliink, 's azért az erkolcstelen lélek

- is fenséget mutat, ha erkolcstelen torekveésében bamuldsra
ragadé charactért fejt ki. Sit a' szenvedély is bamulist ger-
jeszté nagysigot nyilatkoztat gyakran, nem ugyan egyenest
€8 magdban, hanem azon nagy erd és hisi merészség dltal,
mellyet kolesinoz.

A’ fenség helyes elfaddsira ezek az észrevételek: a)
mivel a’ fenigéges fokép végetlensége és mérhetetlensége dltal
érdekel, nem tiiii a’ ‘csekély ékesitéseket, mellyek hatdsdt
csak gyengitenék; azért is kinnyi 's egyszeri kifejozést ki-
vin, kivévén a' szenveddly izgatta lélek’ fenségét, mikor
cselekvés elott elmélkedik 's még bizonytalan, melly utra
vezérli erénye, p.°o. Hamlet' monologja: Lenni vagy nem-
lenni sth.; b) az elvont s azért fel nem foghaté képzetek’
Tensége szembetiinG lesz, ha kifejtetnek vagy megérzékittet-
nek, p. o. az ordklétril: A’ gondolatok’ sebes szdr-
nyai,mellyekhez képest az id§, a’ hang, a' szél
‘s még maganak » viligossdgnak szirnya is
késedelmes, ellankadnak benned; c) az érdeklés
nélkil gyakran hallott képzetek, ha killonos vildgossdggal
fejeztetnek ki, vagy nem eléggé esmert oldalrél adatnak eld
a’ fenséges targyakéhoz hasonlé erdvel tdmadhatjdk meg lel-
kiinket, p. o. Herat. IV. 13 Oda: Pallida mors aequo
pulsat pede pauperum tabernasregumque turres.

A’ fenségessel rokon az innepélyes (solemme). Igy
nevezzilk azon nagy vagy fenséges tirgyat, melly a’ lelket
pagy és fontos dolgok’ tisztelettel teljes virdsdra ébreszti, s
igy vagy magaba siillyeszti, vagy hatalmasan de szenvedély’
heve nélkiil az idedl’ deriltebb hondba emeli, p. o. a’ vihart
megelozd cgend vagy valamelly népgyilés.



Példa a) a’nagyra: Lantomhoz Virdgtol.

Oh! ha szép hired vala gondom éddig

’S dltalam, kis lant, nevet érdemeltél :

Jer magyar dalt zengj; magyar a’ te hennod ,
Nem girogorszdg.

Czifra bokrétdt ne reméllj azonban,

Nem magyar foldon térem a' borostydn ;

‘Vagy , ha kél is mdr, sok idire nd fel
Mdi vildgban.

A’ mit embernek keze nydjt veszendd :

Halhatatlant vdr °s keres a’ valodi,

A’ nemes virtus: maga 6 magdnak
Bére, jutalma.

Egy magas hegynek tetejére tette

Templomdt , mellynek tele van tivissel

Utja : kirnyékét kifacsart veriték’
Tengere mossa.

Nagy nehézségii ; repedett, lecsiiggd

Szirteit zugd szelek ostromoljdk ,

°S @’ tiizes villdim’ ropogé haragja
Dingeti , rdzza,

Szdmtalan népek seregelnek Gssze

Tédgas aljindl , kiket idvezelvén

Szent mokolygdssal ‘s neki bdtoritvdn
A’ kegycf, igy hi:

s»J0jetek  hozzdm ! Megijedve hallja

E’ dicsé szot a’ puhasdg : piralva

Ballag el szégyen helye’ rejtekébe
Vissza Jopidzik.

Megjelent , hogy csak valamit esuddljon :

Ldtta, hogy nincsen piperéje, ldtta,

Hogy kezét, képét kisiititte , tirte
A’ dolog, a’ nap. ' _

sJdbjetek ! hangosb szava a’ henyélé

Lemhasdg® szivét , egek! engedelmet!

Mint sebes menykd megiititte, *s eldilt
A’ csudadllat. .

3 *
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Jjetek ! *§' ekkor vetekedve minden
Nemzetekbél a® jelesh vitézek,
’S a’ szelid Pallds’ kivetdi, mélto ,
Bajnoki mentek.
_A’ nagy Arpddot sok ezer sereggel
°S Hunyadit ldttam koronds fijéval ,
Mdr jeget tirtek , mire vdrakoztok ?
1fjak ! uidnok! ;
"b) a® fenségesre : A" iv swava Kasinesiidi.
Az oktalan bles, titeket istenek !
v Tagadni akarna. De ti felette meg —
'Dirdititek bosszhs iitéssel
A’ ropogb “tiizeket, hogy Ujhely’
“Es ‘a* hegyaljdk’ tornyai rengenek ,
*§ fortyanva'csap ki partjain a’ Tiszas
*8 & sdppadozva'roggyan Ossze:
Erzi hatalmatokat ’s tagadja.
"Ekkint diihiltek egykor ‘az elfajult
“Tellus® sziilittjei ellenetek , de Zeiis
Felkelt ; fatdnak '6k °s az dddz
Enceladust leterité az Aetna.

“Engem szerény ‘sziv vonsz ti felétek , és
Nem inghatd hit s magzati félelem ,
Ald szenvedésim kozt nydgésem,

Ald poharam, ha virdg Gvedzi.

Az € setétét tiszta nap, a’ fagyos
Felet tavasz °s nydr vdltja fel és az Gs%
Gerézddel 'ékesitve fiirtjeit;

*8 ujra setét jin el§, fagy djra.
“Hladd, jsjjenek, ti gondotok az. Nekem
“Orvendeni illik, tiirni, reményleni.

‘g, fold szakadjon dssze, szorja
' Ldngjait a> Phlegeton: ti védtek.

23, §. A’ nemes és felséges.

. lA‘ nemes' fogalmdt szoros és tdgas értelemben veszik.
Szoros értelemben véve ellenkezik az aljassal. Aljas as, mi-



37

. ben az ésunck scmmn nyoma nincs, ésa’ mi csak az crzékiség
szilleménye ; nemes ellenben, mi az észbél ered. Igy aljasan
cselekszik az ember, ha csak érzéki Gszlonétol vezérelletik ;
illien, ha a’ kiilsé torvényszeriiséget és illenddséget megtartja ;
nemeséll, ha egyediil eszére hallzat , nem engedvén magit,
az érzéki dsztontdl elesébittatni. 1y értelemhen tehdt a’ nemes
nem egyéb, mint az erkolesi nagy, melly nagyobb erkolesi
. erét mutatvdn, az_erkdlesi esz,kepeket hathatésban felkelti. E'
tulajdonsdg a’ targynak némi meltosagot éd s az észrevcvo(; :
hecsiilésére kényszeriti. 1gy p. o. erko_lealkép nemes &’ sﬁlyos -
gértés’ nagy lelkit meghocsdtdsa, a’ vazyonnak sot életnek is
feldldozdsa az igazsigért és az emberek’ javéért. — Tégash
értelemben nemesnek nevezik a’ forma’ és a’ kifejezés’ idedlitd-
sit. Bz az ird’ nkossagatél és erkolesi tisztasdgitél figg, s
leggyakrabban a’ szenvedély’ klfejlez_eséheq mutatkozik. Nemes
pedig a’ szenvedély’ kifejezése, ha a’ szenvedély , minden ereje
mellett is, az ész”. kom!'dnyg'_ aLgti;: marad, és hn sem olly
mértékben  sem olly médon n_ein jele_hke;;ik y melly az ember’
méltosigat megsértené, Azért az ird gy fesse a."véll;iet'
vagy erkolcstelen charactert, hogy festésehal sajit helyesh
lpeggyﬁzﬁd'ése €9 tisytdbb erkolcse folyvidst kitim;jék‘, ’s_ke-:
riiljon minden durva, mocskos, undok, erkﬁlcstelenh_ég sikam-
I6s gondolatot és kilejezést. St szavait mind térgyrihéz mind
a’ szoban 1évé személyek’ 'v_iszonyﬁihoz is illoleg vilaszsza.
Igy p- o. & kiltés' és ékesszilds’ nyelye gyakran megveti
a’ koznyelv' kifejezéseit, a’ kozmonddsokat ‘sfb. ,.égy finom_
tdrsas korben vagy a’ miivelt ember’ ajakén gyakran esctlendl.
’s durvan hangzik némelly kifejezés, melly a' tisziességes I
de milveletlen és a’ finomabb életméddal esmeretlen kﬁzén;_—
ber’ szdjiban nem visszaloks. Tl g

Az erkolesi nemesség’ legfobb Iépesije a’ felséges
(majestaticum), melly bizonyos, szinte imadisig emelkédn_}"
tiszteletet kivin’s azért nom az erkélesi méltosighan, haem
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" azon szentségben &ll, mellyet csak valamelly érzéshaladé,
isteni lénynek vagy ezzel rokonnak lehet tulajdonitani.

Példa a’ nemesre : A’ Bijjdosck Bacsinyitol.

Maradjatok, vildgi jok!
Nem kell jutalmatok.

Szolgdljon mds! E’ bujdosdk
Feladnak rajtatok.

Mutassd gonosz szerencse mdr
Hatalmad® ostoridt ;

Ontsd drtatlan fejekre bdr
Csapdsid® zdpordt;

Ne szdnjad érzd sziveket,
Légy bdr mi mostoha:

Ez egyetértd lelkeket
Le nem nyomod soha!

Tird dssze, jer! sajkdjokat,

' Ontsd dGjra mérgedet;
Inditsd fel &’ mély poklokat,
© ' Toltsd bé vad kedvedet.

Jer minden fildi szdrnyeteg,
Jer, dild el atjokat,

Okddj te égi fergeteg
Orditva ldngokat.

Halomra régi scékébol
Omoljon a’ vildg:

Erkilcse szent iisvényébol®
Mig ¢l, egyik se hdg!

24 §. Hibak az elészamlilt tulajdonsagok ellen. .

Ellenkezik az eldszamldlt tulajdonsigokkal a’ dagily,
* szbrnyetes, lelketlen, vizenyds és aljas. A’ dagély alnagy-
sdg gondolalban és kifejezésben, midin a’ mindennapi dolgot
nagy ¢és fontos képzeteket magokban foglalé szavakkal fejez-
zilk ki vagy nyomadék — adhatds végett azzal fenséges.
gondolatokat ’s nagy indulatokat elegyitimk Ossze, ¢s midén

~
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a’ csekély tdrgyat fellengi, hangos szavakkal és ékes,
hosszi korbeszédekkel adjuk elé, p. o. Sikra soppednek
a' rengeteg’ kdészdlai, homokvilgygyé szirad
a’ tengerek’ habbércze a*rohané évek’ villdm-
sarkai alatt. — Ha & terjedelem és erd’ nagységa nem
csak a' hihetiségen hanem a' Ilehetségen is tiul vite-
tik, ¢ tulsdgoskoddsban all a’ szdrnyetes. Hlyen p. o.
hogy két hés bemerillvén egy patakba, tajtékozva ki-
tért nagy foldet elontve vizével a’ dagadd cser-
mely. — A" lelketlenség az érzelem’ ¢éa képzelet’
élénkségeének , széval: a' valé lelkesiilésnek hijinya, mi-
dén valamit idétleniil és czél ellen nagyobbitunk vagy éke-
sitink. Illyen p. 0. midon Corneille Cid nevii szinmiivében
Chimenével , kinek atyjit szeretije megilte, ezt mondatja:
Konyezetek gzemeim, lelkem' egyik fele me'g—
dlte @’ masikat, és e’ szomoru eset uténaz elvesz-
teltért azon kényszerit boszut dllani, mel-
lyik életben maradt. — A’ viszenydsség hosszas
koriilirds dltal elgyengiti a’ magdban erés €és fenséges gon-
dolatot, ennek egyes képueteit kiornyiildllisosan kiemelvén ’s
lefestvén, vagy vele érdektelen fogalmakat és szavakat cle-
gyitvén Ossze. Vizenyds lenne p. o. a’ szenlirds’ e’ fenséges
monddsdnak : Mondd az Fsten: begyenvildgossdg
és 16n vilagossdg korililirdsa. — Az aljassdg dtal-
jiban vagy nemtelen vagy magokban véve nemes és fensé-
ges tirgyak’ alacsony képzetébil szirmazik, ha ¢’ nagy tir-
gyakkal nemtelen s aljas mellékképzetek kapesoltatnak dssze,
mellyek ezen feliil még aljas kifejezésben is adatnak eld, p.
0. Ahegy tetejérél felnyulik egy nagy koszo-
mires a’ koszikla helyett. :

25 §. Az indulates.

Indulatos (patheticum) tulajdonképen az, mi olly.
erish és nemesb szivgerjelmekel fakaswl, mellyek az érdek-
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lett személyben inbeese’ érzdsével vamak osszekilve. Mivel
tehat a’ fenséges, nemes és felséges illy médon érdekli lel-
kiinket , az indulatos mind ezekkel rokon. Helyes eloaddsira
megkivintatik: a) hogy az iré azon indulatha tegye magit,
mellyet gerjeszteni akar Horatius' (de arte poét.) intése szerint:
8i vis me flere, dolendum est primum ipsi tibi,
mert mdsokat kiilonben' meg nem indithat; ezt tévén pedig
onként folynak a' kivdnt gondolatok ¢s kifejezések. Magdban
éi'tetik, hogy e végre nagy lelki tehetség , hi képzelet 's ér-
zékeny sziv szﬁkséges; b) minden indulatnak vagyon termé-
szet rendelte tulajdon tirgya, mellynek lelket érdekld eldodl-
itdsa nélkil soha fel nem gerjeszthetni a’ vele dsszekapesolt
indulatot. Honunan térekedjék az iré az érzelemgerjeszté tdr-
gyat legtermészetesh vondsokkal festeni 's e’ festést olly kor-
nytldllasokkal hozni kapecsolatba, mellyek az érzelmet leghi-
zonyosabban tdpldlhatjdk ; p. 0. ha félelmet akar gerjeszteni,
ugy fesse a’ veszélyt, mintha szeme elott lebegne; ¢) mivel
érzé tehetségiluket a’ homdlyos képzetek leginkdbb érdeklik,
ovakodjék a’ targy’ igen pontos szemlélgetésétol, ’'s feltago-
lisdtél, az elméskedéstil 's az érzelem’ festegetésétdl, mert
ezek a’felgerjedt érzelmet elgyengitik.

Példa: Buda’ beszéde. Aradi Gytil. 1. ének. Czuczortdl.

»En pedig ,“ a> kifakadt harag Buda monda heviilten ,
ssistennek nyilait hozndm el , ’s fejteni fognék
Zaz6 menykiveket felhdiben a’ magas égnek,
1Nl5 fegyvereket pdrtos fejeikhez azoknak ,
Kik nem iszonykodtak haza ellen kardot emelni.
Akkoron elmondndm a’ sGjtott czimbora népnek
Sil;ja felett : Magyarok miokért reszkedtek ? Az ordig
Megbizott kovetét midr visszaidéste pokolba.
’8 képueletes békénk , Otmdr, nem lenne tiedkint.
. Mert Gregen mdszé véred csatalirma kizitt is
Csendes képzetcket szeret dlmodtatni eszeddel.
Mostan is dlmadozel , békével szerzeni békét
Mert te reméllse ; akarod mér is kiirtfiini fiiliinkbe

.
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A’ pértok® sziinetét és nem fontolja meg elméd ,
Hogy fene-rdgta tagot vassal vélasztni az éptél
Kelletik , a* ragadé méreg szétterjed egyébkint.
Oh Otmdr, Otmdr! be igen meglanyhula dsziilt
Ustiikiid® éveiben lobogd hévsége eridnek.
Mert iszonyii gonoszok® tettén gerjedni haragra
Lomha vagy , dsszevetett kézzel nézkéled alattad
A’ roncsolt sajkdt fel ald hdnyatni haboktél ,

' *8 gydva sohajtdssal vdrod , hogy partra vetodjék.
Partra vetddik igen, ha elbb drvénybe lesodrott
A’ hulldm 's éh halseregok kapkodtak utdnad.
Elfdsilt nagy erdd, a® harczok’ menykive hajdan
‘8 a® sxores itélet , melly megreszkettete szirnyt
Gyilkosokat, mdr most elszunnyad benned égéﬂzen.
Vagy de taldn nem nyom mdr semmit clitted az elmilt
Vétkek® stlya “s titok honnunknak mostani sorsa?
Biintetlen hagyjuk *s szabadon jdrkdlni hakoit
Honni kirdlyunknak , *s kik mdr régéta haldira
Uldézik a° jokat, jutalomban nyerjenek éltet ?
Titkon imddniok & tirvénytelen dgybeli sziiltet
Engedjiik , miglen haza’ oltdrdra emeljék ?
Honnunk’ felkentét kik mdr kigrinyolni Sajéhoz
Szemtelentil kiildék a’ térlitt homloku Sdmsont.
Nem hiu félelem ¢z s gondom® nem okozza gyantsdg.
Meérgeiket fujjdk a’ békét unta csoportok
Most is alattomban , ’s melly tfiz elldngola immdr ,
Annak az drdigi miv hamuban szitogatja pardzsdt.
Kignek-e ostora ez, melly igy csapdozza hazdnkat ?
Vagy mi rednk Magyarokra esett gonosz dtka pokolnak ,
Egymdst hogy tépjiik , ’s ne legyen soha béke kozottiink.*

26 §. Az érzékenyito.

Erzékenyité (rihrend) 4taljdban az, mi a’ szivet
pyugtalan, Orom és bisongds kozt ingadozd, de végre kel-
lemes allapotba teszi. Illy dllapotba jé lelkiink, ha benne va-
lamelly, testi vagy erkolesi tekintetben szenvedd targy kel-
Jemetlen érzelmet fakaszt; azonban a' szenvedds 's az dliala
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timasztott szivgerjelem gyengébb, mint sem hogy az ember’
szabad erejét elnyomnd, és igy vagy azért, hogy a' szenve-
d6 szildrdal tirvén fdjdalmét, ezt 6 maga gyengiti, vagy mi-
vel szenvedése részvétink dltal megenyhil, a' szenvedés
okozta kellemetlen érzelemhez bizonyos dromeérzés szovetkezik
s mi érdekeltetiink. Szinte ez torténik akkor is, ha onfijdal-
munknak, mir megtortént vagy csak fenyeget 6dzo karvalldsunk-
-nak eljaddsabol eredt, nem felette heves, kellemetlen érzelmiink-
hioz az elvesztéssel fenyegetelt vagy mar elveszteit jonak kép-
‘zetébil szdrmazé, kellemes érzelem csatlakozik, p.o. ha gyer-
mek — vagy ifjikorunk’ visszahozhatatlanil elenyészett oro-
meire emlékeziink. Azonban a’ valé érzelmességet (sentimen-
talismus) meg kell vilasztani az érzelgéstil (Empfindeley).
Ez olly gyengéd érzelmeket szeret, mellyek a' szivet alkal-
matlfhnad teszik a’ nagynak és erisnek kedvellésére 's mint-
egy elesiiggesatik, azért is csiiggediknek mondatnak, —
Helyes eléaddsa a’ felebb, (25. §.) mondottakon kiviil szépen
hangzé szavakat, gyengéd 's teljes kifejezéseket 's dtaljaban
csendes folyamatu beszédet kivin, Egyszeri ’s nemes kifeje-
zés leginkdbb illik hozza.

Példa: Bucsuzds Kemenssaljitdl. Berzsenyitol.

Messze setétedik mdr a’ Sdg’ teteje,

Ezentdl elrejti a’ Bakony’ erdeje,
Sziilofildem , képedet :

Megillok még egyszer ’s redd visszanézek :

Ti kékello halmok! gydnyirh vidékek!
Vegyétek bis kinyemet.

Ti Mttdtok az én bilcsdmnek ringdsdt

’S dcsorgd ajakam® elsé mosolygdsdt
Sziilém® forro kebelén;

Ti ldttdtok a> vig gyermek’ jdtékait ,

A’ serdiilé ifj® orémit , gondjait
Eltem’ viddm reggelén.
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Mélyen illetédve biicsizom tSletek ,
Elmegyek ; de szivem ott marad veletek
A? szerelem’ lduczain,
Himezze bdr utam® Thessali virnlmdny ,
Koszortizza fejem® legdicsdbb ragyogvdny
A’ szerencse’ karjain.
Bdnatos érzéssel nézek vissza rdtok ,
Ti szelid szerelmek’®, °s viddm nydjossdgok’
Orommel tsle ordji!
Nem £d vissza nékem mdr semmi titeket !
Evezzem bdr kérdl a’ mély tengereket,
Mint Magellan® gdlydji. —
Oh, gyakran a’ szivnek édes Gsztineit
’8 tdrgyaihoz vonzé rozsakiteleit
Egy tiindérkép elvdgja!
A’ szilaj vdgydsok’ gigdsi harczait ,
E’ byjdosé csillag® ezer orkdnyait
Bévont szemiink nem ldtja.
Hiv sziviink’ csendesebb intésit nem halljuk,
.‘Az eldttiink nyild rézsdt eltapodjuk ,
Messzebb jdrnak szemeink.
Bdmilva kergetjiik dimunk’ tarka képée,
Orikre elvesztjiik gyakran éltiink’ szépét,
*S késin hullnak kinyeink.

27 §. A’ tragicum.

Tragicum az, mi az ember’ fogyatkozdsit és 'vagy’
biintetésiil a’ gondviseléstil red rott vagy felsdbb czélért on-
ként felvillalt szenvedéseit, de egyszersmind szabad akarat-
jénak észen és religion alapilt 's a’ szenvedéssel kiizdo erejét
iy élénken érezteti. Az emberi fogyatkozis és szenvedés pusz=-
tén eldadva soha sem lehet czélja a’ mivészségnek , hanem
csak mennyire eszkiz az emberi lélek’ azon nagysdganak ki-
tﬂnfetéséra, mellynél fogva a’ red rohand szenvedéssel meg-
‘kiizdhet. Innen, mivel szenvedés ellen az embernek észképei-
nél egyéb fegyvere nincs, ezeket kell a' tragicumban eléadni
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vagy felkelteni. Rokon a’ fenségessel, mert 2’ tragicumban is
kitzd az érzékiség a’ szenvedonek felsibb erejével — eszével,
szabad akaratjival vagy hitével; kivetkezéleg ebben is Gssze-
vegyiil &' kellemes és kellemetlen érzelem. Ez az érzékiség’
fogyatkozisinak €s kinainak szemlélésébil ered, amaz részint
annak élénk beldtdsdbél, hogy mind dtaljdban az emberi ter-
mészetben van, mind killondsen a’ szenvedtben mutatkozik
~ olly lelki erd, melly dtet erkolesikép akkor is gydzni segéli,
middn testikép elesik , részint onnan, hogy magunkat most illy
esapds ellen bitorsighan tudjuk lenni. A’ tragicum tehdt fé-
Jelem és szdinakozds mellett az akarat’ szabadsdgdnak érze-
tét is felkelti, azért Osszeséges hatdsdnak felemelonek kell
lennie.

Embertdrsunk’ szenvedése kellemetlen éraést fakaszt szi-
viinkben még akkor is, ha biméért lakol, mert mi csak szen-
vedui litjuk , és szenvedése dltal sajit gyengeségiinkre s fo-
gyatkozdsinkra emlékeztetiink. Még erdsb e kellemetlen érze-
lem, ha biintelen a’ szenveds , mert ekkor hasonlé, nem ér-
demlett szenvedés’ télelme fog-el benniinket. Végre leghatha-
tosb, ha az erényes szenved, mert az erkolesi méltésiga és
kiilsorsa kizti ardnytalansig erkilesi érzésiinkét legsajuosban
érdekli. De ezen kellemetlen érzelmiinket megszimteti részint
az, hogy az erényes ember nem esmer szerencsét erkélesi
becse’ megorzése néikill, 's azért minden szenvedds' daczdra
. egyetlen 's legfobb javdt e’ foldon erkilcsi szabadsigdban,
kovetkezileg tiszte' teljesitésében talilja, részint pedig és fi-
kép azon vigasztalé remény, hogy mds viligon ama’ rejtvé-
nyes ardnytalansig elmilik s 8z erkolesiség minden esetre
egyesil a' boldogsiggal.

Példa : Tiredék Qmdr és Kda episod. Virdsmartitél. Eger. 11, énck.

Lidtja Omdr , hogy nem boldogsdg , nem szerelemnek
Udve az, a’ mi szegény 1ddt hervasstja ; felejtvén
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“Onhajait, mély lelkébil igy Tejti besaddét :
sslidtlak-e, oh iirik ég esutendik mulva, veszendd
Bis vidrnak kizepen , igy ldtlak-e tégedet Ida?

Még tsak ez egy baj volt Hiadornak hdtra exerbil ,
‘Hogy te is annyira 1égy, mint 6, boldogtalan. Oh ez
Arcz, ezen elfdradt “szem mistolvastat ‘eszemmel ,
Mint mikor elmenvgn , kétség® nyila ége agyamban.
Akkor utdnom kin s &’ féltés® drdige sigd:

»Fusa Hiador! boldog nélkiled is 1da® 's futottam ,
Mint kit az dradat tiz, s kebelében hordja kigyéit.
Fs mikoron Hiador' romjdbol lettein Omdrrd ,

’S vérzettem tirikért magyar ellen az iitkizetekben ,
Akkor is drdigeim sagdk , hogy veszszek drikre:
,Jaj neked! 1da’ hitét! még egy csdk virja, csak egy még.
Megvan ! ’s eskiijiben Hiadornak nincs meve tiibbé !¢
Mind illy gondolatok kergettek, mint vadat a’ vad.
Artdbban dalt, hogy lakodat felddlja , aczélom

Nem lele, megfdradt a® biinben lelkem : epedtem’,
Hogy boldogsdgod kizepett még ldssalak egyszer
Hogy csak egy elszakadott sugardt felfogjam elorzott
Udviimnek , csak egy eltévedt pillantat utészor

Ontse beéjjeledett létem’ vadondba vildgde

Szép szemeidbil , szép szemeidnek gazdag egébdl.

’S ah, hol vannak azok ? mi kegyetlen bit iite pdrtot
Ellened ? ifja kellemidet melly banat orozza ?

’S melly mint jdtszi maddr dallal tele szived erébdl,
Ah hova lett szépségedtdl azielGbbi vidimsdy ?
Gyiingyei villognak bas ldng-forralta szemednek 5

Nem szélasz; tozsids partokbol. 1da! mi tette

Sirrd ajkaidat, hogy némdn, zdrva, taldlja

Haldoklé Hiador ’s bucsujdt ne vehesse beldlik 2

Ezt nem id6, hdrom rivid év ezt nem teszi, percz az
A’ boldogsdgnak ; de mard bdnatnak Grokség ,

Es neked is, nekem is sok bajt tiiriknek drokség!
Oh az egész természetben nincs semmi drémhang,
Nincsen erd tibbé, melly engem tenne viddmmd :
Mert te is életem’ és gyinyirim’ seép mennye berongasz ,
°S boldogsdgodbil nincs a® mi leszdllana hozzdm,*
Szola. Red fijdalmaibol igy vdlaszel Mg :

»»Mit mondal Hiadfor, kiszakadt jobb része szivemnek ?
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Mit monddl te nekem, vigydztalan? Oh ne riasszd fel
Alvé bdnatimat , holdogtalan 1da® nyugalmit !

Elmentél , tirikért folyt bajnoki véred : az ég is

I:Tgy engedjen meg, mint én kedveltelek , és most

Béar keseritetted , nem tud vddolni szerelmem.,

Nem, Hiador, Iddt nem &rimnek hagytad Glében.
Kérlelhetlen ‘apdém letirilte az élet’ egéril

A’ szép osillagirdst : neveinknek fénykoszordjdt,

*8 klastromi iiszkikkel bias vdr leve éji lakdsom,

Mint nem grillhettem , mint nem vala hajnalom, és a’
Fijdalom' dlyve sebes szivemet mint tépte ne kérdézzd.
Oh ne keress szemeimben eget, ne keressd az clomlott
Kellemek® drnyékdt; a’ mint vala s most vagyon, 1ddt
Ossze ne mérd, mert semmibe dol kétszerte reményed.
Egy van dromkor az életben , szép rozsa napokbol

A’ kény® drja korl koszorivd fonva. Viddman,

Mint bavdr, megy az ifjasdg kizepette. Jaj annak,

A’ ki nem érvend itt, ’s szilajul elhdnyja virdgdt,
Mink nem griilhettiink ; te futottdl csalfa gyanabol.
Engem elért darabos pdlydn a’ sors’ keze. Még egy
Kincsem az elhamvadt szerelem’ szikrdja: setéten
Ul lelkem mellette, s feliil tiindér susogdssal

A’ bus emlckezet® gydsufdja lebegteti fodrdt.

Oh Hiador! ide térj, ha kivdnsz lddra taldlni.
Itt leled Gt honn, a’ szomordsdg' puszta vidékén,
Hol szép dlmaibol ’s a’ maltak® gydszfonaldbol ,
Mint hdlét , szovi gondkilté elméje regéit '
A’ boldogsdgnak , ’s Hiadorral végzi, ha fdrad.”
Még soxat és basan szdldnak Grimtelen éjjel

A’ szeretdk; de szivik kinnydlt a’ régi panasznak
Széra keriiltével. Hiador fenn file sebében,

Ida kité be, *s el-elszirnyedt ldttdira, szemében
Faggyd lett a’ kiny s hidegen futa végig az arczon.
Elhajlott Hiador, ’s a'. mint karjdval utdna

Ida segitségil lebordlt, elcsattana bdgyade

Csikja szelid ajakdn s ez volt bacsija drikre.

Mint egy ijedve kapd elhamvadt gyenge vildgdt

I1da ’s Daldrral az éj' teremét elhagyta sietve.

De Hiadort mélyebben iité Arszldnnak aczéla,

Mint gyogyithatudk ; érzé, hogy vége kizelget;

-
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Mindennél inkdbb pedig frté régi szerelmét ,
Melly hogy orikre kiégjen, még fellobbana egysuzer. \
*S tisata gydoyir’ ldngjat drasuztd minden erében.
Akkor az elsebesiilt Hiador felszéla utdszor :
sElveszek im ’s nem bt nem bdnat eriszaka &l meg,
Nebben sem halok, a’ vad Oroszldn’ kardja’ sebében 3
Mert azt gyenge kezek kitizék el, szdnakodd azem
Harmatozott le red. Nem is aggsdz visz tova engem,
Es nyomos esztendik ; de kordn ép ifju koromban
Oh szerelem, lelkem' szép lidvissége ! te Glsz meg.
Még, ha van dlom, az élet utdn csak egy dlmot ohajtok,
Egy pillantatot a’ nagy o6riklét® boldog egébe,
*8 ldtni dicsé Iddt, &’ mint szemléltem eldszir
Batalan éveiben, mikor ifji lelke szemeiben
Es nemes arczain és tiindiklott mindenik izén,
A’ hogy elészir rdm forddlt nagy barna szemével
Mint két féle szerencsének birodalma, s hogyan sziiz

~ Ajkai elhagyatott Hiadort mosolyodni tanftdk.

© Oh csak ez egy l4tdst engedd, mindennek addja!
Veszszek el aztdn, tégy morzsdvd fergetegidben ,
Tégy hab-iititt szirtté ’s ne legyen tibb dlmom ezentil.**
Igy végerte szavdt , és dlmai jottek Grikldk ,
Mint a’ lélek , melly végnélkiili képreletével
Messze jovendaben lakot dllat elire magdnak ,
’8 axt miden gyinyirik® seregével tészi diosivé,

28. § A’ varatlan és csuddlatos.

‘Viratlan lehet 2’ miinek mind tdrgya mind formdja, csu-
délatos egyedill tdrgya. Varatlan azon. tirgy, melly vi-
rasunkat megesalja, nem az kivetkezvén, mit vértunk, ha-
‘nem az ellenkezd vagy valami teljesen mds. Viratlan a' for-
ma, ha a' mii vagy egyes része olly meglepd és dj mdédon
adatik elé, melly a’ vérhatott médtél mivoltikép eliit,

Csuddlatosnak azon viratlan tdrgyat mondjuk,
mellynek lehetségét meg nem foghatjuk, mert a’természet es-
mert ereit felilmilja; sbt azt is, melly ujsdga 4ltal a’ ter-
mészet szokott rendétol el latpzik tdvozni. Az els6hoz tartoz-
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nak az érzés haladd lények’ és tiinemenyck’ {eljesen esmeret=
len orszdgdba tartozé képzetek és esetek, p. o. a' héskolte-
mények’ machindi; a' mdsodikhoz azon képzetek, esetek éa
tinemények, mellyek a’ kozéletben ritkdn vagy épen nem for
dilnak elé, de az okszbvetség’ torvényei szerint eléfordilbat-

- nak, p. 0. némelly festésck a' romdnokban és balladikban. A’
csuddlatos kilondsen rokon a’ fenségessel, mert beune szokat-
lan erok’ miiveletét ldtjuk, melly sajit szabad erénk’ érzetét
is felkelti 's benniinket &’ foldi természet felé emel ; mindazdl-
tal kecses ¢s kellemes alakban is johet elé, p. 0. 4" tiindér-
regékh'en. Azonban barmelly formdban mutatkozzék, mindi,;,'
bizonyos jelentéssel birjon, és egyediil a’ képzelet’ gyermekes
&mitdsdt soha se vegye czélil, mint a’ fonémesékben szokds ,
mert &' mi’ érzéki formdja idedk nélkil szép nem lehet. Ambdr
pedig a' csuddlatosnak lehetségét be nem litjuk; mindazdltal
vildgunk' esmert torvényeinek hasonlata szerint kell azt elfad-
nunk ; 86t arra is tigyelniink , hogy a' tindér vilig magdhoz
dtaljaban egyenlé maradjon.

Példa a) a® vdratlanra: A° varjak® gyilése Faytdl,

4§’ varjak gyiilést tartottak. No, mit végestetek 2 kérde egy vissza-
szatérot a® szarka. Aszt, hogy a’ jivé gytilésen fogunk végezni,

b) a’ csuddlatosra: Kardcson-¢j Kisfaludi Karolytdl.

Nossza hajda ! jer vaddszni,

Hajtsd ki a’ jobbdgyokat,
*8 vendégimnek hoz estére

Ténczra vig lednyokat.
Urfi, urfi! a’ harang szdl ,

Szent kardeson napja int
A’ jo lélek térdre hullva’

Most az istenhez tekint.
‘Srent nap.ide szent nap oda,
Tedd parancsom’ gydva szolga.

" Hajda elmegy , hajtok jonnek ,

Bis szemekhen kiny remeg,

Rajta ,



Rajta , rajta! ’s szdz hahétél -

_ Harsog, zdg rengeteg.

A’ sas vijjog, farkas ordit
Vadkan riffen ’s csattogat, '

Szarvas dobban és ropogva
Szaggat , tirdel &gakat;

De iires zaj , vad nem tiin kl,

Es haragban ég az orfi.

Rosz hajtds ez, kezdjiik jra, .
Rajta , rajta lomha nép!?

Lesre hajdt , birtin annak ,
A’ ki osiigged s hdtra lp;

'S dt hegy-vilgyin, bokron, drken
Zajlik a° hajtd sereg,

Nmen olly rejtek, nincs 0lly' slirf,

A’ mellyet ne szdllna meg:.
De hijdban, vad nem tiin ki
' 'S dihben ég, dul, ful az urfi.

Es @ mint zig és a’ mint néa,
Vilgyben majd patakra lel,

Partjdn hajlék és elbtte
Biztosan egy 0z legel

’8 augyalképd kisded lydnka
Ugy simitja, Ggy oriil,

Eletet hoz ’s olly vigan lejt
A’ szelid dllat kordl.

A’ ki ldtja , mind meginddl ,

De az urfi fegyverhez nyul.

Térdin esdik a’ kis angyal:

Oh ne bidntsd jb Gzemet !
Téjjel tartja bis anydmat),

Olj meg inkdbb engemet.
Nincs apdm, megilte ura,

Hagyd anydmat élni még !
Igy a’ lydnka *s kék szemében

Artatlan szép lelke ég,

mint rézsagydngy &’ szirthez ,

Reng fel kinnye & vad szivhez.

49
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De felette villan o’ csb
’S & hiv dllat porba dol..
Kis galamb te végy anyddnak
Téj helyett most véribil !
lgy az urfi és kaczagva
Martalékjdn elrobeg ,
Es utdna vérldngokban
A' hajlék is fellobog;
Borzaszton siit réinutjdra
S @’ rezgd fill’ sudardra.

Kddbe siillyed a’ nap’ fénye,
Egy szép csillag sem tekint,
°S vissza , vissza, téren halmon
Szdghld a* vaddsz megint.
Fel-felreppen a’ sok varjt
*S Gt kdrrogva kiveti;
Fél a’ pdsztor °s nydjde haza
Mds uton terelgeti ;
Majd cgy puszta templom® aljdn
Illy ginyszé kel szitkos ajkén:

Olly fejéren mi kacsingat
Ott felém o fi korots?
Urfi , urfi ! az haldlfé
Ember egykor ’s iildozitt; *
Tomloezodbol itt tettiik le,
Eve lesz, mint éngyilkost.
'Ha, ha! igy nem félti hilgyét
’8 itt hevét lefdzza most.
’S hegykén rig a* koponydhoz ,
Nossza csont jer vacsordmhoz.

Megy °s utdna a® gidorbdl
Tompa, hosszi jaj morddl.
Es @ mint megy, a’ kereszt is

Téle basan elfordal.
’S mint kizelget dis lakdhoz,
A’ kopé mind gy vonit,
Lova rugdal °s vas kakassa
Hdromszor lekukorit,

.



De pezseg benn a’ vendég mdr
’S &’ viddm kedv csak red vdr. -

Fel bardtim! csokra, tdnczra
Hadd perdiiljon a’ legny :
Vig dalunk az égig hasson,
Van borank ! huzzd rd czigdny !
Urfi, nrfi! szent misére
= Csendiil ismét a’ harang!
Hadd, konogjon, sokkal édesb
A’ pohdr °s szerelmi hang.
’8 8’ hdz’ sarki szinte rengnek ,
Nyalka tdnczban vgy kerengnek.

Majd leiilnek vacsordhoz,
Bujdosik a’ tdlt pohdr,

Es szilaj kedv s tomboldsban
Nines se’ mérték sem hatdr.

'S im! éjfélt iit, szirnyet csattan
A’ szobdnak ajtajdn

'S & haldlfé hempelyeg be
Még sirfild meredt hajdn;

Kigy6 iil setét szemében,

'S a’ vendég fut rémélitében.

Még a’ sirban sincs nyngalmam ,
A’ hovd kétség vetett !
Gyilkosom te, felriasztdl ,
Halld tdlem hdt végzeted 3
" Durva dsztin’ ’s kénynek éltél,
Térj magadba! Nem, nem én.
Istent , embert megvetettél ,
Térj magadba! Nem, nem én!
‘Jer tehdt, int a’ végéra,
Sirbél e csok foglaléra,

'8 undok szdrnnyé duzzadozva,
Kénkives Idngot lgvell ,
Egy-egy menykd csontiitése,
°S igy tdtongva rd lehell ;
A’ biin’ fia gssze omlik ,’
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. Szdz forgd szél csap bele,

Es iiviltve szérja hamvdt,
Baglyoké lesz lakhelye.

°8 ott huhogjdk minden éjjel ,

A’ mi tortént a’ vad szivvel.

29. §. Az Gszinteség.

Oszinteségnek (naivetd) nevezziik az drtatlan 1élek’
vératlan nyilatkozdsit, midén az élet’ targyairdl, ’s killonféle
viszonyairél, ezeknek természetesés nem tudva helyes nézeténél
fogva egyenes, a’ vilag’ szokdsdval ugyan ellenkezs, de illendssé-
get és erkilcsiséget nem bdntd itéletet ejt, ez dltal kordnt sem
akarvin sérteni, sit nem is gyanitvdn, hogy itélete a'vildg’ szo-
késival ellenkezik, (sszekoti tehat a’ gyermeki egyiigyiséget a’
gyermekessel. Azért mig csak gyermekességét vessziik észre,
az egyiigyiiségen ’s litszo bohdsigon mosolygunk; de beldt-
vén, hogy ezen egyiigyiiség nem esztelenséghil ered, hanem
azon nyiltsziviiségh6l, melly a’ vilig’ Kkeresett s mesterkélt
miiveltségén felil emelkedik, kénytelenck vagyunk azt be-
csillni ’s tisztelni, st kellemetlen érzelemre is gerjedink,
meggondolvdn, a’ tdrsasigi miiveltség dltal mennyire tdvoz-
tunk el azon drtatlansdgtol és nyiltsziviiségtol. Az oszinteség
vagy érzékenyito, ha az erkolesi viszonyokrdl 's tiszia em-
beri érzelmekrél ohy médon nyilatkozik, melly a’valé életben nem
fordil eld ’s még is ollyannak latszik, mintha az erkolesiség’ tor-
veényeiszerint maskép nem lehetne,.vhgy mulattatdé,hamisem-
berek’ vagy sajit viszonyairél egyenes, természetes s a’ vi-
lig’ pzokdsival megiitkozd itéletet ejtvén, ez adltal tébbet
mond mint sem mondani akart.

Példa az érzékenyitére: Ldszlé és Ete. Tiredék Virismarts
' Cserhalmabél.
A’ lydnka elejhe borila,
Es kiszon ajakdt az Grémnek hangja futd el,
Ldszlo a® remeglt kegyesen felemelte magdhoz.
Az kipihent karjdn, s a* holt Arboczra tekintvén,
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Megszidnd esetét ’s {gy szolt jo lelke® hevébil:
»Oh ha szabad még kérni nekem hdldval addsnak,
Hagyjd nekem e’ holtat : gondom van hiilt tetemére ,
Nem volt & zordon, szerelem’ szép swizatival jiitt
Ldbamhoz , ’s mikor (r lehetett kényére , rabom yolt. .
Tdn vétkes ’s biintetni valé, hogy rablani eljitt ;
Am de kiszenvede mdr : én Gt kis csirge patakhoz
Eltemetem ’s lobogds ddrddt tiizik le pordhoz.
Felszedem a’ kikelet’ rozsdit ’s parti virdgok®
Bokraival sirjd.a teszem. Hervadjanak ott el
Mint 6 is szomoran elhervadt ifju kordban.*
Megfogadd a’ fejedelem ’s enyelogve imigy szolt:
»Hdt a’ gyézének mi jutalmat szdna Etelke?
Nem fog-e Cserhalmon neki is szentelni virdgot,
Melly hervadjon bdr, mds szebb kelhet ki pordbil 2
Szebb vala &, mint tudta, *s szivet csdbita szavdval.
Megnézé o’ Iydnka s szemcit lesiititte ijedve.

+  Visszaesett a’ sz0’ ajakdn, a’ gondolat elhalt
Lelkében ’s piruld arczdt égette szemérem,
Es mikoron még is felelését vdrta mosolygva
A’ diadalmas héa, r begd ldgy hangon imigy szdlt :
»Fejedelem! csak holtaknak kell adni halotti
Tiszteletet °s gydszos koszorit a’ hervatag dgbol.
El6 hdladatos szivvel tiszteljiik az él5t,
8 a’ gydz6’ neve kedves hang: leboralva nevexaziik.*
Latta piraldst Ldszlo °s nem enyelge tovdbbi.

30. §. A’ romanos.

‘A’ romanos, szoros értelemben véve, vegyes fogalom-
nak latszik , mert a’ nyelvszokds igy nevezi az ijat, kellemest,
nagyot ‘sth., ambir mindig csak akkor, ha hozzdjok bizonyos
azokbél meg nem wmagyardzhaté mellékjelentés szdvetkezik.
Ennél fogva, tgy litszik, a’ romdnos nem egyéb, mint a’ kel-
lemessel vegyiilt nemes és nagy. Targya lehet tehdt a’ virat-
lan, csuddlatos 'sth., csak kellemessel és gyengéddel legyen
vegyiilve. Alapvonatait azonban a’ részeknek bizonyos , érzés-
haladé, nem esmert hanem csak sejtett torvényeket kivetd
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csoportozésa és o’ képzetek’ némi lebegése teszi, mennyire
ezck nem hatdrozoitan kiemelve, hanem mintegy fél drnyékba
téve adatnak, ’s igy tobbet sejtetnek, mint sem valéban meg-
esmertetnek. Az érzd tehetséget rendszerint gyengéden s csak
vitkdn érdekli erdsen, dmbir vegyes érzelmet gerjeszthet.

Példa: A' melancholia. Berssenysitdl.

Te a’ setét erdik’ vadonjain

" Sgeretsz dlmadozni, oh Melancholia !
A’ puszta vdr® bis omladékain

Nyogdeld ligy szellé neked harmonia.

A* felhdkbe nytilt grdnit® ormai
’8 az elzdrt vilgy néked legkedvesh nézi-hely ,
A’ halvény hold ’s goth falak® kormai
Bdjolnak tégedet mdgusi erdvel.
&’ mchosils sirkivekre lediilsz
*8 mély lelkesedéssel emeled hdrfédat,
As Gszilt kor® képeibe merdlsa
'8 édesen elsirod bus elegiddat.
A’ viddmsdg csak a’ valosdgnak
°S szik jelenvalénak szedheti rozsdjit ;
De te karjdn a* szép dlmoddsnak
" Kled a* jévendst ' a* multnak ordjis.
Oh te voltdl eddig biztos tdrsam !
Te intéztél engem jozan utaidon,
Ha o’ foldi vigsdgtél megvéltam ,
84torodba intél csendes alkonyidon.
Te vontad bé az ifji’ hérjais
Egy csendes btsongos® gydszos fdtyoldval.
Te deritsd fel a* férfi’ gondjait
Magdnyos dromid® azép holdvildgdval.

31. § A’ nevetséges.

Nevetséges dtaljdban az , minek észrevétele nevetdst
vagy mosolygdst gerjeszt. Innen valamint csak az ember ne- -
vethet, gy csak 6 lehet nevetséges; az oktalan dllat pedig .
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egyedil annyiban, mennyire &’ képzelet neki személységet tu-
Iajdonit. Szoros értelemben nevetséges az eszes lénytdl cse-
kély fontosségi trgyban elkovetett, vératlan, hirtelendl fel-
tiné éa szemlélheld képtelenség, vagy szembe szdkd eliités
@’ gondolkozdshan, érzésben, beszédben, szokdshan, eselek-
vésben bevett szabdlytél. E’ képtelenség vagy vildgos és azon-
" -nal szembe Otl6 vagy némikép elrejtett, ismét vagy vald vagy
~ csak litsz6, és mindenkor hizonyos-ellenkezetben mutatkosik ,
‘melly vagy az okban és okozatban, vagy a’ nagysighan ¢és
minemiiséghen, majd a’ részek’ mekkorasdgiban majd a’® mi- ~
nemiiségekben, részint az eszkozben és czélban, részint a’
széban és ennek magyardzatjéban dllhat. Kovetkezileg ceu-
pén az emberi értelemnek és fzlésnek a' tettekbdl kitiing elve-
temedése lehet nevetséges, p. 0. az éretlen 's félszeg véle-
mény, a’ kiilonkddés oltozkodésben, tdrsalkoddsban ’sth.; a’
természeti hiba és fogyatkozds egyedil dgy, ha olly korilil-
lissal van kapesolatban, melly a’ kinevetettnek szabad akarat-
jitél fiigg vagy fugghetne, p. o. ha a’ hebegd innepélyes be-
szédet akarna tartani. A’ nevetséges kellemes érzelmet ger-
jeszt , mivel élet erénket felingerli ’s dnérzetinknek hizelkedik
hogy hasonlé esetben mi okoshan cselekednénk.

. 32. § Az elmésség és elmeél.

A’ nevetségesnek fellelésére s eldaddsdra némi személyes,
testi és lelki dllapot, gy nevezeit vigkedv mellett nagyobb
mértékii elmésség (Witz) és elmeél (Scharfsinn), vagy a’
tdrgyak’ thvolabbi 's elrejtett hasonlatét éskiilonségét mind kon-
nyen , hamar és élénken észrevevs, mind szemlélhetilegleloadd
tehetsdg kivdntatik. Ez dltal 2’ magdban épen nem nevetséges
targy is nevetségessé lehet, ha elmés dsszehasonlitds vagy meg-
kiilonboztetés dltal képtelenség’® szindbe burkoltatik. Mivel az
elmésség minda’ fogalmak’ és észképek’, mind képzemények’ ha-
sonlatait felfedezheti's eléadhatja az egyes fordulatokban, szdji-
tékokban és ellentélelekben, kétféle:okoskodd ésképes. Az
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elsd tulajdon €s'valé hasonlatokat vesz észre s az dltala okozott
* gyonyor csak a’nyelv’ rovidségén épiil, melly itt mulhatatlandl
szilkséges. A’ misikleginkabb a’képzelettdl fiigg, és képmdsitas-
sal, allegoridval's dtaljdban dsszeh asonlitdssal él, vagy a’testet
lelkesitven, a’ mi konnyebb, vagy a’lelket teétesitvén,p. o. sok-
kal konoyebb vala mondani : &’ vihar dithsko d ik, mint:a’
harag vihar. A’ valé, konnyd, iigyes, keresetlen, au_iko_ldal&,
taldlé, rovid és hathatés elmésségtél pontosan meg kell vé-
Ipsztani &’ siiletlen, mesterkélt, elhibdzott, keresetf ‘s erdt-
len fattyit. Némelly kisebb kolteményeket kivévén, a' miinek
csak egyes részei ’s tirgyai diszeskedhetnek e’ tulajdonssggal.
Ilyenekben az elmésségnek mértékel kell ugyan tartania; de
a’ csupdn elmés miiveklien kicsapongé teljessége ’s buja gaz-
dagsiga nem csak nem hiba , hanem #taljdban sziikséges.

Példa az elmésségre A mai mlag Vttkouc:tol

Senki ne mondja nekem, hogy ldgy a’ mdi vlldgunlc
. ¥s ldgysdga miatt nagyra nem érdemesfil,
Nézd, mi kemény eledelt adogdl a® hdri szegénynek ,
’S mdsnak bfis esetén megjegesiti szemét.
‘A’ billesnek mig él, dd csontokat enni; ha meghal ;-
Tesz sirjdra ‘kovet : nem de kemények ezek 2

33. §. A’ tréfa.

‘Ha a’ nevetségessel csupa jéték gyanant 's elmederités végelt
élink, tréfd nak nevestetik. Ez tehdt szdntszéndékos tettetés-
ben dll, melly mind a’ tréfélonak, mind annak, kivel-tréfal, kelle-
mes érzést okoz. A’ tréfdlé kovetvén felingerlett vigkedvét, sajat
természeti’s esmert characterét elhagyja, hogy felvett hangja il-
tal a’ masikat, ki ezt azonnal megesmeri ’s elérti, kellemesen
rdszedje. B’ végre szﬁkéégas, hogy a’ tréfdlék egymdst régéta
‘esmerjék’s bardtsigban éljenek, honnan a’ tréfa az udvariség’
szokott formait el is mellfzi. A’ tréfilé részint mdssal ingerked-
hetik , részint onmagat veheti tirgyil, hogy a’ mdsikban kel=
lemes érzelmet fakaszszon. Fadolog, hogy a’ mdsik az dtet
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mulatni vagy gyonydrkddtetni akardst tiistént észre vegye.
Szabad a’ tréfdnak az illendiség’ végpontjait is érinteni, csak
azokon tdl ne lépjen, lehet pajkos és tele személyes érintések-
kel, csak ne legyen igen utféli és mindennapi. Sét a’ tréfdlok-
nak titkon meg kell gyézddve lenniek, hogy vald tettetés dltal
egymdst meg nem csalhatjik. Ezért a' ravasz embernek még
legelmésh tréfdja sem sziilhet gyonyort, minthogy tréfdja’ okat
természeti }jés_zivt’iségéhen nem kereshetni. Erejét veszti a’ tréfa,
ha elméssége mesterkélt, keresett vagy igen messze terjeds,
és soha se feledjilk, hogy néha teljesen idén 's helyen kiviil
van. — Kilonbdzik tole a’ céé_ 1 (scuil:;il__il_tas'), melly durvabb
’s helyén kivill vagy illetlenil dzott tréfa, 's azért aestheticai
erével rem birhat. Azon ha durvasiga inkdbb tettetett mint
valé, 's a’ tréfilé csak azért boc'.éailkozik illyenre , hogy vele
Jétékot Uszon, dévajsdg lesz,. melly miveltebb elmét is
mulathat. '

Példa: Sserelemdal a® csikdbirés kulacshos. Csokonastdl.

Drdga kincsem , galambocskdm ,
Csikobdrds kalacsocskdm !
Erted halok , éfted élek ,

Sedz lednyért nem ‘cseréliek.

Megvidito arczdcskddat

Csokra termett kerekszddat
Ha a’ szdmhoz szorithatom ,
Zsuzsiét nem csbkolgatom.

Oh, hogy kitog a* kebeled,
Mellyben szivemet viseled !
Oh, millyen szép az a'akad
°8 aranyldnczra mélté nyakad!

Karcsa derekadon a’ vdll

Halhéj nélkil is szépen dll :
Nem gy dm , mint a' Manczié,
Vagy a° majd megmonddmn kie.
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Szép o’ hajad szép szdlais,
Ha kis csiké hordozta is,
Nem frizér felrakta haj ,
Mint sok vén frdj’ rés vuklija.

Kides a° te danoldsod
Jérczeforma kotyogdsod :
Kitykottyod innepi ének

Bas szivemnek , szegénykének.

Ha' bdnatim® kizlom véled ,
Egy szbdra lelkem megéled;
Ha j6 kedvem csncsorodik ,
Altalad megszaporodik.

Mikor hideg szelokvagymak,
Elveszed mérgét a° fagynak ;
Bs mikor a’ hév nydr lankaszt,
Nékem te megfrissited azt.

Oh, ha téged nem ldthatlak ,
Be ohajtiak , be siratlak !

S ha képed kezembe akad,

Szemembdl Grémkiny fakad.

Téged hordozlak utamban,
Téged dlellek dgyamban,
Ks valahdnyszor felkelek
Szerelmedrdl énekelek.

Egyiitt be sokat fekiidtiink ,
Bdr soha megnem eskiidtiink !
Az éjjel is, csak megintsem,
Egyiitt hdlunk , Ggy-e kincsem.

Oh, ha sziviink® szerelmének ,
Kis zdlogi sziiletnének ,

’§ ott iilsének hosszG sorral
A’ kuczkdban tele borral !
Bir ‘csak a’ feleségemmel
Addig cserélhetnének fel ,
Mig fiakat, lednyokat, .
Sziiloél apré kulacsokat.
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Zsandm meg’ kulacscsd vdlna ,

Borral mindig szinig dllna.

Az & bére figy is csiké ,

Belé férne négy it akd. \

De, jaj, engem idetova

" Elvisz a* Szent Mihdly’ lova ,
Szerelmed megemészt végre,
Es'te maradsz izvegységre.

Keserves sors ! adjatok bors!
Lakjuk el elére a' tort s

A® ki menne mds gyomrsba ,
Jobb, megy a® magunk’ torkifba.

Akadtam még egy bankéra,
Kit szdntam szemborftora:

De vaksdgtdl ki mdr nem fél,
Minek annak &> szemfedél #

Kincsem , violdm , rubintom!
Itt az utolsé forintom :

. Erted adom ezt is tubdm !
Csak szddhoz érhessen a° szdm.

Oh csékollak , oh dlellek !
Mig motszanok , mig lehellek :
Tested tegyék holt testemhesz.
Es ezt az irdat fejemhesz :

»Utas , kiszinj rdm egy pint hort :
»Itt ldtsz oyugodni egy jdmbort,
,Kedves élete pdrjdval
»Caikobdrds kulacsesdval!**

34. §. A’ comicum.

Szoros értelemben comicum az, midén valami tirgy
elmés bindsmdéd dltal nevetségessé tétetik, s Igy a’ szépség-
gel ellenkezése titkon vagy nyilvin kimutattatvéin, fontosh
jelentést nyer. Ekkor tehdt a’ vig elme az ember fondk tettei
fel¢ emelkedvén, a’ bulaség‘ ¢s képtelenség’ dlorczdja alatt
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nyiigteleniil, de mindig az erkilcsiség’ korlétai kozt maradva,
a’ bohékkal ingerkedik, az éplelkiiek’ onérzetét pedig tréfdlva
telkelti ’s jitszva a' hijdbavalésdg felé emeli. A’ szépséggel
csak litszélag ellenkezik, mert a' névetséges character’ és
helyzet' szemlélhets eléaddsa dltal az idedlhoz emel , mint a
vildgosan belitott tévedés az igazsighoz. Ha a’ comicum ne-
mesb és finomabb, gy hogy megitélésére felsgbb lelki erd
vagy legaldbb nagyobb lelki milveltség sziikséges, fencomi-
cumnak; ha durvibb, szembetindbb ’s a’kevesbé mivelt
embertdl is észreveheté, alcomicumnak mondatik. Amaz
' finomabb izlés’ szabdlyait 's a’ csinosb vildg’ szokdsait is
szém eldtt tartja, 's az udvarisdg’ és csinossig’ korében ma-
rad, mind p. 0. Horatias némelly epistoldiban. Ez a’ csinos
vildg' szokdsival g6t a’ finomabb izlés’ szabdlyaival sem toréd-
vén, azon van, hogy az értetlenség’ és bohésig’ nevetséges
oldalit nyersen, erdsen s élénken Kitiintesse, és korlitot csu-
pén az ember’ teljes méltatlansdgdban talil. Az alcomicumot ,
mivel az elmésségnek szabad mezit nyit bovebb dmledezésre,
ki nem zdrhatni a’ milvészséghbdl; csak avakodjék a’lelketlen
aljassdgtél, ligyetlen durvasigtol 'serkolesi undoritétél. Végre
ha a'nevetséges tirgy olly képteleniil festetik, hogy illy jele-
netet a’ vilighan. nem is goudolhatni 's benn &' képtelenség ,
tgy szblvdn, idedlisdltatik, akkor torzképnek (caricatura)
szokott neveztetni. .

Példa: Sulyosdi Simon. Kisfaludi Kdrolytil,

Sok ember ragyog érczben ’s irdsokhan, és ha félre teszsziik
azon helyheztetést, hovd Gket a’ vak tirténet emelte, nem marad
- mds egy kiz halandindl, ki hab gyandnt vettetik a’ foldi zavartél.
Vitéziink legaldbb nagy helyet foglalt 2’ vildgban, mert hdromszor
vastagabb volt mdsndl, ’s ha bdr semmit sem tett is, nem is drtott; 'és bio-
graphidja ezer ollyannak képét festi, ki, bdr tibb ldrmdval, szinte
annyit cselekszik. — Simon® sziiletése napja veégsdje lett sziil§jének.
Atyja drilt és sirt feletto , °s komdival mindenféle nagysdgot joven-
dilt @ kisdedrdl; de a’ sors minden adomdnyait csak egy szerencsés
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phlegmiba gyiijeé, melly élte’ reggelén mdr nehéz felhdkint lebegett.
Atyja ezt hideg vérnek nézvén , hires vitézt vira belle; de a’ falusi
mester, egyszer’smind titoknok a’ hdzodl, &t tudosnak szentelé,
mondvdn : ,a’ hideg vér nem drt &’ vitézuek ; de gy lktazik, hogy
néha kis tiizecske is sziikséges. Mivel pedig az urfi nehezen mozdal,
tegytink beldle tudést; ennek tgy is sokat kell iilni, eszmélkedni , s
ha valami recensens lerakja, hidegen venni a’ dolgot, szintGgy
minden fildi hiisdgot. Azatdn a® dicsGség nem kisebb; ldm azt &’
pogdny Homerost majd tibbet emlitik ama® faldintd Jozuénél:** ,,Bil-
csen beszél mester uram!‘* felel az ireg >s mentiil hamarébb kocsira
iiltetvén &’ vonakodé urfit, melléje @’ mestert, ki feladvdn hivatalde
osak titulusdt tartd fen, a’ vdrosba kiildé: hogy ott keresztiil fus-
son valamennyi iskolikat. — Simon sok szépet tanult és sok szépet
ol is felejtett. Sem magdval sem mdssal nem gondolt. Melly roha he-
zébe akadt, azt Glté fel, leginkdbb jdrt télen nydron kipinyegben,
olly halkdh : hogy esztendeig egy pdr csizmdval beérte. Mig a® tibbi
fijak dlmadoztak, & valosdgosan aludt. Ha pénze volt, kiadta ; ha nem
volt, azt sem bdnta, Mulatsdgot nem keresett, de legkisebb tréfin
hdrom nap is elmevetett. Sem nem kedvelt sem nem gyiildlt senkik
is; egy szdval, olly természettel birt, mellyet sem boldognak sem
_ boldogtalannak nevezni nem lehet. A’ mester eleget nogatta tudomd-
nyokra , mellyekhez maga sem sokat értett; kivdlt @ kiltés® mester-
~ ségét ohajtd megkedveltetni vele , azért is fiirész hangt szavdval elig
rhytmuasokat declamdit ; de Simon kizbe olly nagyukat dsitot, hogy
&’ mesternek szava eldllott; boszonkodva ird eat haza: ,,az orfi tu-
dos nem lesz ugyan, de anndl inkdbb hizik.*

35. §.‘ A’ szeszély.

A’ szeszély (humor) olly dllapotja a’ léleknek, melly-
ben az idedlhoz mérvén a’ viligot ’s ennek amazzal ellenke~
zésétél majd nagyobb vagy kisebb mértékben, sértetvén, majd
ginyolé nevetésre ingereltetvén, birdlé érzelmét a’ comicum~
bol és érzékenyitabhol elegyilett szinnel festi. Tdrgyra nézve a’
szeszélyes iré felsdbb szempontbél tekinti a’ vilégot és életet ,
helyben hagyja azt, mit mdsok kdrhoztatnak; ellenhen kdr-
hoztatja, mit &' kozvélemény dicsér ’s jonak tart. Ezt azon-
ban nem azért teszi, hogy mdsoknak, kiknek az ovétsl elité
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itéletével nem torSdik, ellent mondjon, véleménye mem ma-
kacsségb6l vagy valami killondst mondani vigydsbél ezdrma-
ik, hanem azon, egészen sajét lelki &llapotjdbél, melly &’
dolgok’ szokott nézetétél mennél inkahb tdvozik, anndl miivel-
tebb lelket mutat. O az emberi természetet j6 és rosz tulajdo-
nok’ vegyiiletének nézi ’s benne Ataljdban tobb gyengeséget
15t, mint gonoszségot, tobb bohdéségot, mint vétket. Innen az

- embereket sem nevetségeseknek sem utdlatosoknak nem tartja ,

hanem sajndlkozdsra méltéknak, ’s innen azon sajit, gyengéd
érzeményessége, mellynél fogva érzelme majd gyenge buson-
ghsra hajlik, majd fenséges indulatosra emelkedik. A’ szeszély
természetes nyiltsziviiséggel s a’ szokds' szabdlyait meldzve
nyilatkozik, dmbér a’ komolynak és innepélyesnek gyakran ne-
vetséges, ’s ennek viszont komoly, fontos és innepélyes szint
éd. Ezért a’ szeszélyes irét tulajdonképen nem is nevetjik,
mert § nem akar nevetést fakasztani és eloaddsa dtaljdban ko-
moly ; hanem sajét, lelkes eldaddsdban gyonyorkidimk. A’
tirgy’ nagyitott festése nem inivolti tulajdona ugyan; mindaz-
gltal dlesb festését ’s a’ magdban sziikségesnél erdsh szinezé-
gét eltliri, csak ezen szinadds &' szépség® korltal kozt ma-

radjon, ¢s durvaséggd, keresett elmésséggd ’s jitékks ne
fajaljon.

Példa: Toredék az Eldbessédbsl. N. Klet és Literat. I Kotet
286 5. k. lap.

Eddig irdm ’s szinte a’ haldlhoz késziilgeté biindsnek érzelmeivel
szdllott belém az a’ gondolat; ’s te bdtorkodndl illy nyilvdn vesze-
delmekre fejedet kitenni? °S nem sokkal haszndlatosabb lenne-e, ha
irdsodat @’ ldngoknak szentelnéd? De ji1 mondd Lessing: az elsd
gondolat, bdr akdrkinek gondolatja legyen is az, csak elsé gondolat.
Ereztem ezen igazsdgot magam is, ’s akar azon atyai szeretetbdl ,
mellyet Ovid olta csak nem minden kinyvfaragh az unalomig felta-
1dlt, akar azéri, mert (mi tagadds ?) olly rendes érzéseket gerjeszt,
mikor neveinket nyomtatdsban szemlélhetjiik , akar, ha ugy tetszik ,
@’ kizjo és haza irdnt kibeszélhetetlen buzgisdg nflats, kinyvem a*
tiizproba helyets prés ald keriile. Mert gondoljdtok el, kegyes és
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mlésolm&im min§ szerencsétlenség torténik vala, ha beoaaslu.
.domdnyomat eldttetek mind egy cseppig ki nem Gnthetem , ’s azon
sohajtdssal kellett volna meghalnom, mellyel ama® Bolognai Pro- -
fessornak: hajh, mi sok jb vész el egyiitt velem! — De
valljdtok 'is meg lelketekre, hogy velejére nézve majd semmit sem
kiilinbozik , akarmind szin alaté fogadtassék valami szerzemény. Ha
magam® szavaival mondandm, nem fognétok hioni; de La pruyere
dllitotta , hogy nincs egy ember is, ki magdt a’ melette £llondl
bilesebbnek ne vélné, ’s a’ szerénység ceak az @’ jo tulajdon , melly
szerint . dicséreteket osztogatunk ugyan mdsnak, de vigy : mint kol-
dusnak az alamizsndt, azon titkos belsé meggydzédéssel , hogy &
magasztaltatots ezemély még is kisebb mint a° magasztald. Ha ex
igy van ’s taldn gy is van [nem ritkdn, ’s ha a’ cselekedet® becsét egye-
dfil annak rugdja hatdrozza meg; ugy hir és gyaldzat az embereknél
mind egy katfébél forr , ’s az ird vagy akarki is, ki egy vagy mds
alakban a’ kizinség eltt jelenik meg, bizonyos lehet benne, hogy
mind tapsoléi mind kisiiviledi kevés kiilonbséggel ugyan azon ér-
zésekkel vagynak irdnta, azaz : hogy Otet sziveikben kevésre becsti-
lik. Nem akarjdtok hinni? Nem hihetjilk , felelitek , mert a° tapasz~
talds egyebes tanit. Mert vagynak nagy irék , kik szinetien Grommel
fogadtattak : ’s vagynak emberek , kik mdsokat magokon felil nagy
messzeségben dllani hisznck és vallanak. — Engedelmet Uraim! tf
kozinségesen szilotok. De én, ha irokrdl van szb, csak tudés pu-
blicumrél beszélek, *s bdr mint fogtokisharagudni, de a’ tudésokndl ,
midén egy mdsiknak vagy harmadiknak érdeme forog fén, 2’ val-
lomds és hit tobbnyire két kiilinbdzé dolog.

'36. §. A’ glny.

A’ glny mint aestheticaitulajdonsig, a’ valésdgos viligot
&rtelmi, fokép pedig erkdlesi tekintetben ellenébe teszi az ide-
alisnak, 's ellenkezésoket kinevetve vagy megfenyitve lefest-
vén, vegyes, kellemes és kellemetlen érzelmet szil, melly
végre tiszta gyonyérre viltozik. Az erkdlesi tokdly foczélja az
ember’ torekvéseinek s azzal a’ szabad vildg® szdmtalan téve-
dései legnagyobh ellenkezetben slinak. De ezen ellenkezet csak
uigy lehet acstheticai eldadds’ tirgya, ha az idedllal desze-
hasonlitva adatik elé, mert a’ valésdgos élet’ hibdi és tokd-
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letlenségei, magokban véve, mem birnak aesthelicai erével.
Honnan a’ felgerjesztett vegyes érzelemben is anndl inkdbb
kitiinik 2’ gyonyor, mennél felebb miilja az idedl a’ valésigot
’s a’ gunynak csak annyiban lehet aestheticai foganatja, men-
nyiben az idedl és valésdg kozti ellenkezet alkalmatos tirgy
aestheticai _elGaddsra. Kitetszik ezekbél részint, hogy a’ sze-
mélysértés nem lehet aestheticai gimy, részint, hogy a’ giny
térgyra nézve mivoltikép kiilonbozik a’ nevetségestol, tréfatol
és szeszélytél. A’ valé giny tehat dvakodik a’ személysértés-
tol , akar valé akar csak koltott tetteket érintsen; egyedil az
idedl’ sertését akarja megbosszilni az elvetemedett emberen,
18 azért gy lép fel, mint az emberiség’], mint az igazsig’,
szépség’, és josdg’ képviseldje. Innen a’ kicsifolé ginynak sem
szabad azt, mi idedl gyandnt a’ valésigon felil éll, alacsony
vildgitdsba hozni, dmbdr filink nélkil nem lehet, mert a’ te-
hetetlen giny aestheticai tokély' hijéval van, ’s ezéljit el-
téveszti. ' i

Példa: As érzelis Philotds. Daykdtdl.

Philotas , szent tiznek heviilve ,
- ' Eckartshansen’ keservit olvasd ,
8 résztvevé bdnatjdban elmerilve,
Magit felejtve , mds inségit jajgatd.
Hogy egy pajkos dardzs kezére szdlla,
A’ kinyv kezében, dlmélkodva dlla ,
°S kinyével dztatd érzékeny rendeit:
s Te dldott férfia! kit emberek’ javdra, .
Megszdnva népiink’ jajjait ,
Kiildétt az ég vildgunk® piaczdra,
Hogy ldgyitsd a’ halandok® sziveit . . . .*
* De itt a’ vendég pauzdt tétet véle.
Krzékenyebb volt fildnkjdnak éle
Mint az érzékeny ird® rendei.
Szemébe tiinik pajkos ellensége ;
Ko ’s te, nem egy atydnak fiai?
Nem egy kéznek vagyunk-e mivei? .
'Egy percz — ’sa’ szenvedésnek vége, —
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fgy 261 °s a* gyilkosnak kegyelmet nydjs,
°8 gyengédeden lerdzza,
Ez is, hogy joltévijés ne gyaldeza,
Felreppen , ’s orra ald hegyesb faldnkot sujt.

37. §. A’ képes kifejezés’ fogalma.

A’ képes kifejezés & tdrgynak szokott, egyszerit

© kifejezéséid]l elmésen eltér olly fordulatok és képek dltal,

mellyek az aesthetical érdeket nevelik ’s a’ térgyat élénkeb-
ben 's erdsebbenadjik el. E’ kifejezést a’ képzelet sziili, melly
lelki er6. a’ térgyat vagy egyes, hathatésabban grzeékits tu-
lajdonsfigok és jegyek dltal tinteti ki, vagy mads hozzd ha-
sonléval — képével — cserdli fel, ’s igy a’ szemléletet, érzé
és vigyé tehetséget érdekli. Innen az elfadds’ mindenik ne™
mében helye van, mert a’ képzelet, habdr kisebb mértékben s
szinte gy befoly &' prosai, mint nagyobb mértékben az ékes-
sz6ldsi fikép pedig a’ koltdi mil alkotdsdra., Nem iskola taldlta
segédeszkiz ez az eldaddsban, hanem maginak az emberi
természetnek , a’ képzeletnek és érzeménynek nyelve , mellyen
a’ miiveletlen, inkdbb érzeménytél és szenvedélytél, mint sem
értelemtd] és csendes megfontolistél vezérlett ember fejezi ki
képzeteit 's gatot ritkan esmerd érzelmeit. Iddvel a’ naponkint
gyakorlott értelem és ész a’ fogalmak’ és idedk’ mezejét meg-
hatdrozvin, ezek’ eloaddsira tulajdon kifejezéseket alkotott
's allapitott meg; mindazdltal 2’ miivészkedd ir6, ha képzetei’

finomabb drnyékozatait megjegyezni, azokat szemlélhetéleg

eldterjeszteni s a' tulajdon kifejezés’ tobbszori eléfordulta miatt
hanyatlani kezdd eloaddsat felemelni akarja, még nyelve’ leg-
virdgzobb kordban sem lehet el képes kifejezés nélkil , és mit
nyelve miiveletlen kordban a’ sziikedg parancsolt, most sza-
badon teszi eléaddsa’ segédeszkozévé, mennyire részint tirgya
megengedi, részint lelki sajdlsdga az azzal élésre vezérli.
Kovetkezik ezekhil, hogy a' képes kifejezés a’ tdrgyat elvil-
toztatott ’s erdshen megérzékitett koriildlldsban , &’ fogalmak’
&
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és ldedk’ szliksEges logicai és grammatical dsszekdtitetését
pedig képzelet’ jatéka gyanint-adja elé; de egyszersmind azis,
hogy a’ milvell gazdag nyelvben, melly 'egyenlﬁen miivelt
mind tulajdon mind kélesonozott kifejezéssel bir, minden ké-
pes kifejezést tulajdonra véltoztathatni, jéllehet mindig a’ benne
foglalt kép' s az dltala okozott érzékités’ kdrdval. Mert a’
gondolat a'képes kifejezésben az marad ,mi a’ tulajdonban volt,
csak az eléadds’ eszkoze viltozik, és ezzel egyiitt, kivalt a’
gazdagabbakban, a’ képzet’ egész kore. Végre, hogy czéljét
— a’' tdrgy erosebb érzékitését’s az érzd tehetség’ hathatdsb
érdeklését elérhesse; szilkségteleniil soha se terhelje az eléa-
ddst, ne gatolja az értelmet hanem inkabb segitse, fikép pe-
dig 2’ beszéd’ folyamatjdhoz illé legyen# 3

38. §. A’ képes kifejezés’ felosztisa.

Mivel a’ képes kifeiezéﬁ a’ fogalmat vagy egyes érzcki-
tobb tulajdonsigok és jegyek dltal tiinteti ki, vagy mds, hoz-
z4 hasonléval — képével — ecseréli fel; csak két f6 neme
lehet: '

1) vagy a’'tulajdon subjectum valtozatlanil marad ’s esak
praedicatuma adatik képben. Ezt nevezziik {igurdnak;

2) vagy pedig maga a’ subjectum adatik képben ’s ezzel
tobbnyire az egész mondds is képpé valtozik. Eazt nevezzik
tropusnak.

E’ mondds p. 0. a' viragzé ifjisdg figura, mert csak
a’praedicatum: virdgz o van képben adva; ellenben ez: az
élet,tavasza csak egyszer virit tropus, mert maga a’
subjectum: ifjusdg viltoztatott képre ¢ szavakban: az
élet’ tavasza, ’s ez dltal az egész mondds képes 1on.

39. §. A’ figurak® elsé osztalya.

A’ figura képben advin a’ mondds’ pracdicatumit, vagy
viltozatlamil hagyja a’ mellékképzetek’ szokott rendét, vagy
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egyutial ezt is elvai!tuzu\tja. Emnél fogva o’ figurdk két osz-
tdlyra szakadnak.

Az elsd osztdlyhoz tartoznak : I) a' feptd melléknév
(epitheton), melly a' praedicatumot erdsebben megérzékiti ’s
azért a’ beszéd’ folyamgtja kivinta mellék névtsl kﬁlanbﬁzik.
A’ festt mellék név gyakran oOsszetett szd, fokdp pedig ré-
szesils szokott lenni, ne legyen felesleges, elnydtt, a' f6kép-

- .zettel ellenkezd 's szertelenil dsszehalmozott;

Mint fene, kilykes oroszldnok® barlangja diihddten
Zag a* his tdbor, °s kelnek csillogva, zirégve
A’ rohand csapatok, szdz ldngszem méri haldlra
Alpdr® embereit, szirnyet halndnak azonnal;
De nincs bintdsok ’s hogy ezen félelmek eldlljon,
" " Arpdd® hadkitéud fejedelmi tekintete Grt &Il
Virdsmarti.

2) a kidolgozéa‘ (exergesis), melly a’ gondolatot
egyes részel dltal advan eld, azt tobb oldalrél viligositja fel,
vagy, mivel a' képzet az érzelmet és vigydst erbsen érdekli,
jegyeit Osszehalmozza;

Bezretet, szeretet! Teo az istanséguek gydnyiriisége , te az élet-
‘nek szent kitele, te a’ halandoknak boldogsdga , szdllj ald az egek-
bdl o fildre.

Horvat Jin.

3) az egyezés (harmonia), melly. a’ dolog’ természe-
tes folyamatjdt a’ beszéd’ hangja és szémériéke altal torek- .
szik eliterjeszteni.

Es elment ’s kanyarodvén almapejére,

Gyors lova a’ sivogé szeleket megelizte futdssal.
Horyat End.

- 40. §. A’ figurak’ masodik osztalya.
A’ figurdk’ masodik osztdlydhoz tartoznak a) &’ képzet’

terjedelmét eloaddk, vigy mint:
b
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1) A’ példa (exemplum), melly a’ képzetet egyes eset
‘s gy az egyetemit felekezete altal vildgositvin meg, azt érez-
hetdbbé teszi;

A’ sz minden indulatja
Telhetetlen és sovdr,
Semmi meg nem nyugtathnlja',
Hogy mondand : elég mir.
! Bdndor kicsinynek tartotta,
A’ mi a’ nap alatt van;
Diogenes nagyollotta
Lakhelyét a> hordaban.
Kisfaludi Sind.

2) &’ leirdas (descriptio), melly a’ tirgyat egyes je-

© gyei, tulajdonai és viltozdsai dltal festvén, azt mintegy szem

elé allitja. Innen szemlélhetoséggel,, clénkséggel, egységgel

’s illenddséggel diszeskedjék ’s Kkeriiljon minden feleslegest.

Hasonlit hozzd a’ bévités (amplificatio), melly a’ tdrgyat

- jegyel' kifejtése '8 Osszctoroldsa dltal teszi érezhetibbé, és

ha a' képzetet jegycintk eliszdmldldsa dltal szinte részekre
osztja, felosztdsnak (distributio) neveztetik.

Tekints csak egy magdval tehetetlen {szre, erre a’ te kivdnsd—
god’ tdrgydra, erre a’ csintalan fiatalok’® esifjdra, erre a’ tiizes ifja-
sdgnak szomorn maradékdra, erre az €l drnydkra, eldre megholt
élére! Nézd az 6 beesett szemeit, mellyekbél az életnek tiize egésien
kialudt ; nézd az & kiszdradt és szinte fildig meggorbiilt testés,
mellynek kebelébe visszatérni onkint iparkodik; nézd az & feledékeny
emlékezetét, elméjének tompasdgdt , teste izmossdgdnak és lelki tehet-
ségeinck megvesztegetését ; nézd ezt a’ mdsodik gyermeket.

Rika Imre.

b) mellyek két képzet’ osszehasonlitdsdn épiilnek. Illyenek

1) &’ hasonlitds (comparatio), mikor 2’ képzet’ elle-:
nébe mds hasonlé tirgy tétetik ’s ezzel roviden, rendszerint
csak egy mivolti ponthan ésszehasonlittatik , vigy hogy a’ kép
mellékdolog gyandnt 's a’ fotdrgytol fiiggve jojjon eld:
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Az életnek Gromeit,
Mikor sorsunk engedi, »
Mint egy fdnak gyiimiloseit,
Ki hogy éri, ugy szedi.
Gr. Teleki Fer.

2) o’ hasonkép (simile), melly a’ képzetet més ha-
_sonlé, de nem egyenlé tirgygyal egyes tulajdonira ’s viszo-
nyaira nézve Osszeilleszti, hogy egyezésok vagy killonbozésdk
kitinjék. Ebben a' kép indllélag 's a’ fotdrgytél figgetlenil
adatik els. Foganatos gy lesz, ha @’ fotdrgyat szemlélhetébbé,
’s behatdbbd teszi, ha értelmes, Gj és helyén 4ll, végre
ha szerteleniil 6ssze nem halmoztatik ;

Mint a’ jé fiinak, ha sziiléjit 1dtja crivodni
Onnin sorsa felett , érzékeny szfve meginddl,
*S hozzdjok simdlva legott megkérleli Gket;
Ugy fdjlalta hevét orének Bela, hogy Otmdrt,
Miné vala illendé, nem kimélette szavdban.
Czuczor,

3) 2’ hasonlatlansd g (dissimilitado). Ez olly képze-
teket tesz egymds mellé, mellyek némelly jegyekben meg-
egyeznek, némellyekben kiilonboznek, ’s igy kijelelvén ha-
sonlatlansdgukat, azokat érezhetibheké teszi. Teljesen kil-
Ionbozd tdrgyakat e végbil nem tehetni egymds mellé, sét
inkdbb illy térgyaknak némi tekintetben egynemieknek kell
lenniek; '

Cicero® miisdja halad tdrgya felé , mint a’ kinek dolga van ’s nem
kivdn tetszeni; halad a’ Sallusté is, de mind kinek vincs dolga és
csak csuddltatni vdgy.

Kazinesi.

4) az ellentétel (antithesis), melly két ellenkezd kép-
getet egyesit ugyanazon szemponthan, a’ subjectummal vagy
egy, azzal ellenkezni litsz6 , praedicatumot vagy olly kettit
foglalvédn issze, mellyek egymdssal litszélag ellenkeznek, de
" killonbozo tekintetben s értelemben a’ subjoctummal dsszefér-
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pek. E’ figura fokép az elmésnégtil fligg, 's az dital nyer in-
gert, hogy az ellenkezd képzetek kozt egyezést talil. Erd,
igazség , mély értelem 's s76p kép kivantatik hozz4, kiilonben ha-
szontalan. jatékkd fajal;
' Kerild °s hajhdzzd a’ régit és az Gjat,

Szokott dsvényen jdrj szokatlandl ,

Tarkits, de mindég egy fiszint keresvén,

Légy, a* mi vagy ’s egészen , ’s légy egyéb is,

Tiszteld a’ gégés mestert és kaczagd.

Mond a’ Sybilla, s érvendhetsz, ha érted.

Kasziness,

5) " giny (ironia), midén azemberi bohésdg’ és hiba’
érzékitése végett épen ellenkezét értink, mint mondunk,
rendszerint hogy a’ tdrgyat nevetségessé tegyiik. Hangja le-
gyen komoly, de a’ komelysdg csak tettetett, melly tettetés
a' nyelvben bizonyos fordulatok ’s kifejezések, a’ dologham
_okok' osszehalmozdsa dlial segittetik. Titkos a’ giny , ha
valamelly kétes értelemre van épitve, p. 0. ha a'kivér de os-
toba embert fontos embernek mondjuk; vild gos, ha bi-
zonyos szavakkal megesmertetik. Ide tartozik a’ mésok’ sza-
vainak ginyolé ismétlése (mimesis) és az éI6k’ vagy holtak’
kiglnyoldsa is (diasyrmus és sarcasmus).

Ha poeta volnék , azaz: ha csak egy sonettecskét faraghattam
volna is valamellyik folyoirdsha , azonnal koszords lantot festetnek ,
vagy valamellyik musdt a’ felhibdl felémbe hajolva. De nyelvem a’
mdsz6 prosdhoz szokott. Nagy apdm, Aesopus, csak a’ bajusza ald

mesézvén nem érdemelhete kidltd babért.
Féy And.

41. §. Folytatas.
¢) A’ kozheszéd’ fordulatit utdnzdk:
1) a’ kérdés (interrogatio), mellyet nemtudakozédds vé-
gett hanem azért tesziink , hogy sllitdsunk’ nyilvansdgit kijelent-
ik, vagy olvasénk’ véleményét és allitdsa’ vagy tette’ okdt
megtudjuk , vagy dtet ellenvetésre siirgessiik;
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' Blsz kiztlink diicsben , °s kik utdnunk lesznek , azoknidl.
Vagy meghalhat-e az, kit'kedvelt nemzete fentart,
Erdemeit kégalya helyett szivére metélvén ?
Horvdt End.

2) o szblitds (apostrophe), melly a’ beszédet vala-
melly hatdrozott, €16 vagy nem ¢él6, jelen vagy tdvol 1évd
tirgyhoz igazitvin , a' képzeletet és érzntchetseget hathatésan
érdek'l.l,

Szfinj mdr meg egyszer buzgani ellenem
"Trégdr irigység! Am nem esengek én
__Olly jok utdn, mellyek negédes
" Végyaidat feszegetni szoktdk.

*

Verseghi.

.

8) a' visszavevés (correctio), ha monddsunkat visz-
szavesziik, helyette mdst, t5bbnyire nagyobbat mendvin, 's -
fgy a’ beszédet élénkebbé, a’ gondolatet behatibbd teszszilk;

Nem mondhatni, hogy az anyaszentegyhdz hirdetésének példdjs-
val fontassdgot nem szerzett. Mert volt idd , mikor ‘lelketlen kincseit
az isten’ eleven kinoseinek mentségére irimest oda adta; sit vérét sem
kimélte, melly ama’ bajnokok’ vérével, kik a’ kirdlyért és hazdért
@’ haldllal vivni mentek, sokszor egyiitt dztatta a’ harcz’ mezejét. De
mit szélok? Szojdrdssd lett kiztiink: hogy a' ki hazdjds nem’
szereti, istenét sem szereti; rosz keresztény, a’ ki
rosz hazafi;

Midjer Jiza.

4) az elmellozés (praeteritio), ha valamit, a’ mi ta-
lin épen fogondolat, csak mellesleg emlitink ’s tetetjitk ma-
gunkat, mintha arrél szélni sem akarndnk, vagy az elobbi s
ki nem meritett képzetril viratlan fordulat dltal masra akar-
nank dtmenni;

Hogy ne emlitsem a’ testnek és léleknek kivdnsdgit, mellyek sziin-
telen benniink tdhoroznak , a’ test a® lélek ellen és ez viszont a’ test
ellen szakadatlan hdborit viselvén; hogy ne emlitsem azt a’ tiirhe-
tetlen vakoskoddst , melly elmenket vastag hdlyog gyandnt befogja,
és a’ legfontosabb igar.s.igokat elitte elrejti , — ki szdmldthatnd el ezen



12

belsS bajaink kivfil azon temdrdek viszontagssgokat, mellyek a® fold-
tol, viztdl, tfiztbl, levegltil 's egyéb kiilsé okokbdl rednk izin gya-
ndnt dradnak? Rika.

5) a' kétkedés (dubitatio), middn sajit dllitdsunk el-
len kétséget timasztunk, ’s erre azonnal felelink ;

Azt mondhatnd valaki : mit tartoznak ezek a’ jdtékszinre? Hiszen
oseink nem esmerték azt, dseink, kiknek példdja utdn buzdittatunk.
Tek. Rendek ! Oseink nem esmerték azt, mert nem esmerhették. De
maradt volna a’ nemzet a’ maga virdgzdsa’ szép pdlydjdn, bizonyo-
san megesmerte volna, mivel a’ nemzeti virdgzds a’ tudomdny’ és
mesterség® szeretetét maga utdn vezeti.

* Kilesei.

6) a’ megengedés (concessio), mikor valamelly el-
lenvetést egészen vagy résznyire helyben hagyunk, de, hogy
éllitasunkkal nem ellenkezik, megmutatjuk 's varatlan fordulat
éltal mds tdrgyra megyiink;

Nem tagadhatni, hogy az indulatok is lehetnek dlmélkoddsra
méltd dolgoknak sziildanyjaj de ollyan tetteket, mellyek forrdsra
mézve tisztdk , természetre nézve becsiiletesek , czélra nézve mennyeiek,
kovetkezésre nézve jotévik, nehézségre nézve vdratlanok , ollyanokat,
mellyek egylurslmud szeretetre is méltok lennének , nem munkﬁlodnak.

Mdjer Jdzs.

7) az erdsités, ha érzelmiink’ hevétsl elfogatvin, azt
vagy beldle szarmazott eltdkélésiinket legnagyobb bizonysdg-
gal fejezzik ki;

Emberevd féreg mozdilj meg ronda poredban,

Bz4llj ide kdnyasereg, his Undnak gyermeke mem fél;

Bdtran eskiiszi ¢’ fogaddst, 's ezen eskii’ hatalmds

Orizzék az atydk® suhogé drnyékai, fedjo

Karja Hadistennek , ’s &rik inség nyomja szegését.
Virdsmartiv

8) &' felkidltds (exclamatio), melly fokép indulatezé

dltal kifejezve, a8’ véghil vettetik a' tobbi beszéd kozé, hogy
az indulatot hathatésabbsd tegye ;
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Mi a' férfi maga 1 — Félben thagyott remek , .
Majd istenné teszik+a’ dicsé érdemek,
, Majd sdr fertézteti ,.
'S oh a’ vad indulat’ hdborgé tengere,
A’ sziintelen vivo vdgydsok® ezere
' Mikép ha(ny_]a veti!
! Kis Jénos.

d) a’ kifejezés’ erejét neveldk:

1) a' nagyjitds (hyperbole), ha heves érzelmflinkben
tdrgyunkat nagyobbnak festjilk , -mint a’ millyen valéban. Hogy
nevetséges ne legyen, ovakodjék a' feleslegestdl s csak fon-
tos esetben forduljon eld. Xde tartozik a’ kevesités (litotes)
is, melly térgyﬁt keueténél kisebbnek rajzolja ;

Nem valldm vagy ssélrohmﬁs viadalba menése,

Olly az , mint, ha leszdllana, lenne az égnek urdé,

'S emberi fegyverrel ha csatdzna gonosz fiak ellen.
_ : Viérgsmarts.

2) az ismétlés (repetitio), melly ugyanazon mondds-
ban egy vagy tdbb szét azonnal ismétel vagy tobb egymds
utén kovetkezd monddst ugyanazon széval kezd vagy végez.
A’ figyelmet hathatésan vezérelvén az ismételt képzetre, ¢le-
tet és erit 4d a’ nyelvnek ; azért is mindig a’ fontos képzetet
’s csak heves érzelemben kell ismételni, kilonben nevetséges
&g illetlen;

Az irfgység hizelkedésnek gyalaizhatd ez érzékeny tanik® zenge-
dezdseit; hizelkedésnek mondom, melly eltdvoztathatlan kisérbje a’
vildg® nagyjainak ’s a’ tomjénfiisttel elboritja az igazsdg® vildgdt,
hogy magok se ldtndk meg a' katfok’ tisztdtalansdgdt, mellyekbdl
tetteik erednek; hizelkedésnek , melly sokszor az emberek’® jotévdinek
tetszetl a’ nerékat, kiknek hamvedrén még rajta az elnyomottak® vére;
hizelkedésnek , melly nem ogyszer ragadta ki az igazsdg® kezébél a®
vésiit 's hazug dicséreteket metszett a’ mdrvinyba, mellyet a* hidsdg
oszlopil emelt az emberiség® meggyaldzdjinak. '

' Horvdt Jdn.

3) 2’ kihagyds (ellipsis), ha érzelem’ heve miait a’
bepzédbil egy vagy tobb pzét elhagyunk. Félbepzakasztdn-
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nak mondatik, ha a’szenvedély’ ereje miatt nem ezélhatunk ;
elhallgatdsnak, ha az elkezdett széfolyamatot, értelmét
teljessé nem téve, hirtelen elvigjuk s mds gondolatra térink ;
. Lenni vagy |
Nem lenni 2 hdt ez a® kérdés 2 Mi szebb
Lelkiink eldtt , eltfirni a’ diihas)
Csillagzatok® nyilds s fuldnkjait ,
Vagy kart emelni vészink® tengerére,
Es szembe sudllva, abba §lni a® baji? -
Meghalni ; —:és alunni ; = nincs egyéh ?
’8 azt hinni, hogy velimk elnyugszik @',
Sulv’ jajja ’s 8’ mér vériikbél folyé .
Ezernyi seb, melly rdnk irikbe szdll.
Meghalni ; — és alunni;——-i’ngy! alunni !
"8 tén dlmadozni ; — itt &’ bikkens!
~ Mert millyen glmot virraszt a* haldl ,
Midén lehille e* romlékony zavar,
Ez csillapithat. — Ez tisztelteti
A’ hossuii' élet> szenyvesztéseit,
De a’ haldl utdni kép ijeszt AR
°S ama’ titokban rémlé honra » mellynek ',
Forrdsa melldl egy utas se jitt
Még vissza —a’ feltétel zsibbadoz.
Schakespeare utin Dibrintei, °

+ 4) @ kitdszd' halmozdsa (polysindeton). Ez egy-
magra torolvin a’ kitSszokat, szinte kényszeriti &’ képzeletet,
hogy mindenik fogalomndl megallapodjék ;

0 az, ki partidon halad,
Es szds hajét és sudz hadat
Hoz, oh hon! ellened.
A’ ggbs Henrik az, ki rdd
Hoz hdborat és hoz haldls,
. '8 bfzik, hogy.eltemet.'

YT |

Virosmarts, ’
5) @’ kotdszé elhagyés\a (asyndeton), ha az érzelem”

ereje miatt csak o’ foképzeteket adjuk eld, elhallgatvin a’ ko-
tdszavakat ; A
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b
Adj jelt, kedves, boldogtalan!
Félek , fizom , borzadok,
Vérbe , fagyba kezem, ldbam,
Elbdgyadok , lankadok.

Kisfaludi Sind.”

6) a’ czélzds (allusio), middn a’tdrgyat valamelly elih-
bi, hallgatéink eldtt esmeretes esetre, vagy valamelly fré’ mon-
ddsdra annyi széval, memnyi az értelmességre épen elégnek
14tszik , hivatkozva adjuk eld ’s {gy neki nagyobb élénkséget
szerziink ; :

A’ magyar fronak orszdgunkban épen semmi rangja vagy hatd-
rozott dllapotja nincsen. 0 réla, bdr mennyire becsiiltessék is, a’
legcsekélyebb hivatalG ember is ext mondja Nagysdndori elégedettség-
gel: ha én nem volnék magam, szeretnék & lenni. Fay.

¢) A’ szavak’ elrakdsdn épiiltek. Illyenek

1) & szérendvéltoztatds (inversio), melly a’ sza-
Mk’ szokott rendét elviltoztatja, hogy a’ figyelmet egy, kit~
londsen fontos képzetre vezesse. Nyelviink e' pontban nagy
szahadsdggal bir, csak arra iigyeljiink, hogy ¢’ figura homslyt
ne okozzon, jitékks ne fajuljon ’s gyakran ne jojjon eld;

Yolt, Buda! volt egykor , mint neked mostan , erdtdl

Aradozé keblem, °s ha gonoszt volt fogni szorosra

Sziikség , rettenetesb haragom hajdanta , tiednél.

Czuczor,

2) a' 1éptetés (gradatio), melly szinte fokonkint megy
fel vagy le egyik képzetrdl a’ mdsikra, fontossig szerint ren-
delvén azokat, és annmil szebb, anndl hathatéshb, mennél ke-
vesbet észrevehetd a’ czél, mellyre torekszik;

Szép a’ felduzzadé Ares’ tdbordban

Dicsd nagy tettek dltal fényleni,

Az érezphalanxot béfesziteni, :

*S ba kell, lerogyni a’ vérengzé csatdban, '

Szebb, oh szebb, a’ nép® véneinek sordban

Hatalmas szozattal menydirgeri.

A’ hont, az elnyomattat védeni,

’8 elfojtani a’ biint serkedd kordban. Kasinesi,
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3) az eltdvoztatis (hypallage), midén a’ melléknév
fonévvé lesz s a’ tulajdon finév tulajdonité ragasztékkal told-
va mellette 4. Magdban nem nagy értéki figura; azonban
' dijsdga miatt kellemes, és a’ koltés’ nyelvének kﬁlonféleﬁéget,
szabadsdgot és életet 4d.

Téged ldtlak az egeknek
Magas tiszta kékjében.
Téged ldtlak a’ vizeknek
Folydogdlo tiikrében.
Nappal a’ nap’ aranyjdnak
Ragyogd ldngfényében ,
Ejjel a* hold’ vildgdnak
Reszketd eziistjében.
Kisfaludi Sénd.

42 §. A’ tropusok’ felosztasa.

A’ figuratél abban kiilonbézik a' tropus, hogy éltala maga
a' mondds’ subjectuma j6 képben elé, ’s ennél fogva rendsze-
rint az egész mondds képhen adatik. Tehdt a’ tropusok is két
részre oszolnak, mert @) vagy csak a’ subjectum adatik kép-
ben, tulajdon kifejezése més, kilesdndzittel viltatvin fel; vagy
b) egyszersmind az egész mondds képre valtoztatik. — Aesthe-
ticai foganatjira megkivdntatik, hogy a’' subjectum’ tulajdon
értelmet a’ helyette vett képben azonnal megesmertethessék.
Ha illyen a’ tropus, akkor ereje is tobbnyire nagyobb', mint &’
figuraé, mert a’ tulajdon képzet’ diviltoztatdsa dllal a’ tirgyat
érezhetobbé teszi, mint a’ figura.

43 §. A’ tropusok’ elsé sora.

A’ tropusok elsd sordba tartozik: 1) &’ névmdsitds
(metonymia). Ez a’ képzeték‘ osszekottetésén vagy rokonsd-
gan épil. Felcseréli tehdt egymdspal 8’ természetes és a’ kép-
szdvetkezés dltal konnyen cltaldlhatd Gsszekottetésben allé vi-
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szonyképzeteket, u. m. okozattal az okot, anyaggal a’ térgyat,
kovetkezdvel az eldesetet, torténettel az'idot, foglalattal a’fog-
lalét, tulajdonsdggal a’ subjectumot, birtokkal a’ birtokost,
eszkozzel @ mivet, és viszont; p. 0. Markokban villogta-
nak éles aczélok, vagy: A’ bereknek gyors kaszdsi
mir utélsét viaganak, az drnyékok éridsi hosszu-
sagra nyuldnak; - AR

2) A’ tdrgymdsitds (synecdoche), melly a’ képzetek’
nagyobb vagy kisebb korén épiilvén, felsébb képzetet tesz az
alsébb helyett, mint : egészt a’ rész, nemet a’ felekezet, tob-
bes szdmot az egyes, kerékszdmot a’ hatdrozatlan, mivoltot
@’ tulajdonsdg helyett, vagy viszont; p. o. El magyar, 411
Buda még;

3) a’ képmasitds (metaphora), melly sajit kifejezés
kozben a’ képzetet mds hasonlénak nevével jegyzi meg, fel-
cserélvén egymdssal két lelkes, vagy két lelketlen, vagy egy
lelkes és lelketlen tirgy’ praedicatumait. Néha csak egy szé-
bol — f6- vagy melléknévbil, vagy igébil 4ll, ’s némellyik olly
jdratos a’ nyelvben, hogy nem is tartatik képmésitasnak ; gyak-
ran pedig tobb képzeten keresztiil uralkodik, ’s az illyen leg-
szebb , kivilt ha az €rzé tehetséget is érdekli. Foganatos ligy
lesz, ha ill§ , ij és tiszta, ha kinnyen észrevehetd hasonlaton
€épiil 's képeit nem kivetkezteti hirtelen egymn'am; p. 0. Olly
kormokre bizénﬂk a’ haza zalogit,mellyekre honunk’
vére csorgott;

4) a koriilirds (periphrasis), melly a’tdrgyat, elhall-
gatvin tulajdon nevét, minemiiségei, viszonyai és okozatai
ltal festi. Fiokép él vele a’ kiltés' nyelve, hogy valamelly
illetlen és kemény, vagy homadlyos és érthetetlen szét keriljon,
vagy @’ gyenge és mindennapi helyett éléukebbet és szebbitdt
tegyen. Mindig bizonyos eczéllal birjon, legyen tovahbbd illG,
vildgos, értelmes, csak szép és nem rendeskeds vondsokat ad-
jon, kivévén a’ nevetségest, hol kiilonds foganata van, egyez-
ren az egésszel mind képben mint értelemben ;
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Majd ha az iddnek Onsilyai nyomnak ,
S véndorbotjat kezem fdradtan emeli,
Leszen-e, ki terhét feloldvén vdllompak ,
Lelkemet a’ tulso partra dtdleli.

Szemere,

5) a' személyesités (personificatio). Ez a’ lelketlent
elevenséggel , érzékiséggel 's emberi cselekedettel ruhdzza fel,
@’ holt vagy tivollévé embereket és mds vildgi lényeket be-
szélve adja elo, 's igy e’ trgyakat mintegy mozgésba hozvin
‘s megelevenitvén, a’ beszédet is éleszti és ékesiti. Hiromféle
lehet , mert vagy az élettelennek és nemérzékinek lelkes lény
minemiségét tulajdonitja, vagy tettet 4d neki, vagy gy bd-
nik vele, mint éldvel ’s ekkor tobbnyire a' szélitdssal van dsz-
szekotve. E’ tropus indulat’ kifejezésére szolgdl, ha az ember
pzinte égvén érzelme’ hevét Kionthetni, az élettelent és nem-
érzékit meghijja, hogy ordmében és szenvedésében osztozzék;

Atydk® jotéte a’ gyermekek’ bigonyos driksége, *s ha bdr a’ ne-
mes szivet sirhalom fedi is, szent hdla kél hintett magvdbol és sze-
liden dleli a’ fenmaradtakat. Kisfaluds Kdroly.

44 §. A’ tropusok’ masodik sora.

'A’ tropusok’ mdsodik sordba tartozik: 1) a’ beszédmé-
sitds (allegoria). Ez a’tulajdon térgy helyett minden viszony-
ra nézve annak ellenképét tévén, a’ tulajdon képzetek’ egész
porét kolesondzottekkel viltja fel 's ez dltal kiilonbozik &’ kép-
mdsitdstol , mellyben a’ tulajdon térgy Megmarad. Fotulajdon-
saga az eltenkép’ hasonlata, mert értelme kétes nem Iehet;
azutdn &t ne lépje korldtait, legyen tokéletes, és ne tortén-
jék réla visszaugrds a’ tulajdon kifejezésre y végre az ellenkép
legyen tiszta ’s nem tobbekbol oszerakott ;

A’ Misa kényes lydny , a’ féktelen

Duld eldl, ki kiontisét, hajdt

Mind elszildlja , bosszisan tiin-el

'S szemérmeteshez tér enyelgeni. Débrintei.

’
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2) a’ 14tds (vislo), melly a’ tdvollévd tdrgyakat és sze-
mélyeket, vagy érzéshaladé lényeket, holtakat, sét az istent
is jelenvalék gyandnt adja els. Nem szitkséges ugyan ataljd-
ban, hogy e’ lényeket beszéltesse; azonban tobbnyire még is
beszédet ’s munkdt tulajdonit nekik. A’ felheviilt képzeletbsl
’s érzelemhil ered, ’s azért a’ legnagyobb fijdalomban sit a’
kétségheesésben is helye van, hanem hogy nevetséges ne le-
gyen, csak a’ legfontosh tdrgyakndl jéjjon elé ’s egyes vond-
sit szerencsésen valassza -

8zirt | rendithetetlen, mint karja és lelke rakédnak ,
Nagy, mint 6, nagy , mint tdrsai, mint fia, nagy!
Hol vau urad? hol van Ldszléja 2 hovd leve Mdtyds ¢
Hol van az egykori fény ? hol van az egykori zaj?
Nincsevek!—igy dirmog falaidnak kriptai csende,
Nincsenek ? ah ! De mi ez? ldtom-e nyilni kapud ?
Ldtom; zdsz]oit mdr szélnek eresati Kapistrdn,
Ime inddl °s vezeti gydzedelemre haddt.
8zl a® tdrogatd °s a’ sip s a’ trombita ’s a* hés
Néma haragjgban most maga léptet el5.
Jobbja és balja fel6l Lidszlo szikdelteti ménée,
°S atyjdoak vészi ’s osztja parancsolatit, ., .
Kasinesi,

Fl

\
Jegyzet. Némellyek a’ parodide, dtiltiztetést és mythologidt is
a’ képes kifejezéshez szdmldljdk. Azonban a’ két elsd, mint Gndlld,
kiltemény , nem tartozik a’ figurdk és tropusok kizé, az utolsé pe-
dig ha nyelvmében jé elé, vagy a’ subjectumot vagy a’ praedicatu-
mot adja képben , ’s azért nem kiilon figura vagy tropus. Az Ggy ne-
vezett grammaticai figurdk — az elitétel , kezdet kurtitds , hosszitds ,
véghurtitds , kozbevetés, kizépkurtitds, hangenyészet, dttétel — job-
baddn @’ nyelv’ tisztasdga ellen vétnek. Szoros értelemben némelly
szdjdtékokat sem szdmldlhatni ide, mert a’ remekirék azokkal rend-
szerint vagy épen nem vagy felette ritkdn élnek , ’s gyakor eldjittok
részint jdtékkd fajal, részint az ird’® félszegségét *s rasz izlését mu-
tatja. lllyen az onomatopoeja, viszhang, annominatio, alliteratio.
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NEGYEDIK FEJEZET.
A’ m’ kiilsé  szépségérdl.
45 §. A’ kiilso szépség fogalma,

A’ nyelvmit’ kiilsé szépsége a’ monddsokban és gondolat-
sorokban egymdsra kivetkezd tagolt hangok’ olly elrendelésé-
bél szdrmazik , mellynél fogva azok a' halldst kellemesen ér-
deklik. Sziikséges tulajdonsig ez minden, még elszavallisra
nem szint, miben is; mert képzeletimk dltal annak is érez=
ziik j6 vagy rosz hangzatdt, mit magunkban csendesen olva-
sunk, és szinte Gigy észrevesszilk gyengéd, konnyi, egymds-
ba olvadé, vagy durva, darabos, visszaloks folyamst, mintha
fenszéval 's értheté hangon adatnék elf.— A’ kiilsé szépség
¢' harom jegyet foglalja magdban : a' széphangot, azdmértéket
és egymértékiséget.

46 § A’ szép hang. *

A’ szép hang részint az egyes szavak’ valasztdadtol, ré-
szint az egyenest vagy kevés tivolsdgra egymds utdn kovet-
kezok® Osszekotésétol figg. Elsd tekintethen vannak szavak,
mellyek hangra nézve mintegy viszhangjai az dltalok jelentett
képzeteknek, mivel hangjaik a’ tdrgyakhoz sot képzetekhez is
némikép hasonlitnak, mint p. 0. a’ hangzé durva, darabos és
kellemetlen targyakat jelentok. Ezeket tehdt felkeresni ’s ve-
lek élni tiszte az irénak, ki mive’ szép hangzatdra torekszik.
Azonban mind ezen hasonlatok nagyon gyengék 's nem is an-
nyira a’ miivészségtil mint a’ nyelvet teljesen tudé irénak ér-
zésétil figgnek. Tovibbd azon szavak legkellemeshek a® fiil-
nek, mellyekben a’ hangzék és mdssalhangzik helyesen van-
nak elegyitve sok kemény, egymist szinte dorzséld massal-
hangzé vagy sok, igen nyilt ajakat kivdné s azért kellemet-
len rést (hiatus) okozd hangzé nélkill. A’ hangzék kellemet,

i a’ mas-
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o méssalhangzok pedig erbt advén o' ‘szénak, ill§ elegyitdsok
szitkséges, mert Osszetoroltatvdn, amazok igen puhivd, ezek
darabossd teszik a’ kimonddst. A’ hosszi, kiilonisen az ossze- °
tett’, swavak rendszerint kellemesbek az egytagiakndl részint
osszetételok részint a’ bennek uralkodé hangkivetkezet miatt,
_ Az egyenlfen hosszak kozil azok leghangosbak, mellyek nem
csupa hosszi vagy rovid , hanem hosszi és rivid szétagokbol
éllnak.

Hanem a’ monddshan egymdsra kivetkezd szavak' illo
elegyitése is szilkséges. Azért keriilni kell a’ sok egytagh
szt , kivdlt ha egyenls. hangiak, mert a’ beszédet megszag-
gatjik 's folyékonysdgdt gdtoljdk. Ne forduljon el tobbszor
egymas utdn ugyanazon szé vagy mondds, ha csak figuraképen
nem ; hangzén végzidd szd utdn ne kovetkezzék ismét h:mb-
zén, kivilt ugyanazon hangzon kezdddé szé, mi kellemetlen
szajnyildst kivdn; -ne halmoztassanak egymdsra az dsszetett |
szavak, ha ejtésok nehéz. Végre sérti 2’ szép zengést az egy-
hangisdg, melly megtorténik, ha hangzékra vagy szétagmér-
tékre, hosszisdgra vagy végzetre egyenld tohb szé koveti
egymést , ha ugyanazon sz, f6kép részecske, gyakran ismé-
teltetik.

47. §. A’ szémérték.

A’ korbeszédek’® tagjainak helyes elrendelésébil 's dseze-
kotésébél szirmazé hangrendre — a’ wzémértékre (nu-
merus) nézve a' kirbeszéd' hosszisdgit vagy rovidségét,
egyes tagjainak helyes felosztdsdt és az egésznek végdt kell
tekintetbe vemni.

Hény széh6l vagy taghdl dlljon a' kdrbeszéd, szorosan
meghatdrozni nem lehet. Az elszavallisra (declamatio) ké-
szitett miben a’ kimondds' konnyiségére kell nézni , melly az
igen bosszu kirbeszéddel nem fér ossze. Mivel u' kirbeszéd
tokéletes egészet lesz, ollyannak kell sziikségképen lennie,
hogy végeénél a’ hallgato vissza emlékezhessék az elejére. Sit

. 6
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az igen hosszi kdrbeszéd némikép filet is sért, mivel ennek
sok behatdst kell egyszerre felfognia ’s Osszekotnie. Kiilon-
ben 2’ korbeszéd' hosseisdga vagy rividsége részint a’ kép-
zetektél , részint a’ hallgalék’ miveltségétil , részint a’ szd-
nok’ erejétél fiige. Hanem a’ csak olvasdsra irt miivekben is
a’ gyakran eléfordulé hosszi korbeszéd terheli az olvasé’ lel-
ki erejét 's kifirasztja figyelmét, mert a’ hosszi nyilvin na-
gyobb figyelmet kivdn, mint a’ rovid, ha részeinek dsszekot-
tetését pontosan észrevenni, és azegészt egy tekintettel fel
akarjuk fogni. Azonbana’ rovidekre nézve is konnyi hibdzni,
mert ezek az értelmet részekre osztjdk, s igy a’ gondolatok’
osszekapcespldsa elgyengilvén, az egyes tdrgyak’ hosszd sora
terheli az emlékezetet.
Megkivdnja masodszor a’ szémeérték , hogy a' kirbeszéd’
_tagjai és részei kozt is bizonyos mértéket tartsunk. Az egyes
tagok’ végzetei kimondds kozhen némi nydgpontokat tesznek.
Ezeket tehit gy oszszuk fel, mint a’ kimondds' konunyisége
kivdnja, egyszersmind hogy koztok bizonyos muzsikai ardnyos-

i sig legyeu Csak ne igen sok nyugpontot tegyiink, vagy me

szembetunoleg kimért tavolsagrarakjuk azokat, mert ez nyil-
vén feszességet ’s gyermekességet mutatna. a) Sokat nyer a’
szémérték , ha a’ korbeszéd’' elo- és utérészének tagjai fogla-
latjaik’ emelkedésével egyezoleg nevekednek; ’s épen ez az
oka, miért hangzik jobban a’ kirbeszéd, ha utérésze hosszabb
az elsénél , mint ellenkezd esetben.

Nagyobb figyelmet érdemel a* korbeszéd’ vége, mert a'
fiilre leginkabb behat. Itt ég’yctlen fontos szabdly az, hogy @’
hang mind inkdbb ’s inkabb nevekedjék, kivetkezileg a' kir-
beszédnek nem csak leghosszabb tagjai, hanem leghangosh
szavai is végre hagyassanhk. Honnan névmdsok, részecskék

a) Szép példa a’ kirbeszéd® részeinek felosztdsdra Cicerénak (pro
Milone C. 16.) é monddsa: Quem jure, quem loco, quem tem-
pore, gquem impune non est ausus; hunc injuria, iniquo loco,
alieno tempore, periculo capitis non dubitavit occidere ?
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' s mds pardnyi szavak itt rontjdk o’ szémértéket. Legjobb, ha
korbeszédinket nyelviinkben igével vagy szenveds ragasziéki -
névvel végezzik. Ataljdban fotorvényil vehetjik, hogy a’vég-
szitag vagy legaldb elézdje hosszu legyen.

48. §. Az egymértekiiség.

Az eldadds’ egymértekiisége (eurhythmia) az egy-
mis utdn kovetkezd kirbeszédek’ részegyezetében éll. Rend-
szerint kétkedink, ha miiviinket hosszi vagy rovid korbeszéd-
del kezdjiik-e? Ha az elsé mondds fomondds, legyen az le-
hetdleg rovid és hathatés, mert a’ hosszi f6mondéds visszald-
k6. Mindeniitt, hol sziikségesnek lstjuk a’ figyelmet valamelly
gondolat dltal felébreszteni, rdvid monddssal éljiink, egyébitt
jobb tobb igazsigot' egy monddsba szoritni. Korbeszédeinek
hosszisdgira vagy rovidségére nézve az eléadds kerekitetg
vagy tomott. Az legpompdsb, leghangosb 's azért szépoki
miire legalkalmatosb. Ez behatébb ’s élénkebb, honnan fékép
€lénk foglalaté miihdz illik. Tehdt a’ tirgy” természete 's a’
mi’ charactere hatdrozza meg, mellyik eléadas uralkodjék
benne. Igy némelly képzetek® fontossdgit kiilonosen kiemelni,
hallgatéinkat oktatni, mulatni s megrdzni akarvdn, természe-
tesebben élink riovid; kinnyen egymashoz szoritott monddsok-
kal, mint hosszii, kidolgozott korbeszéddel; ellenben fényes,
pompds és innepélyes eloaddsra inkdbb ezt vilasztjuk, mert
illy hangon szoktak ezen érzelmek természetesen nyilatkozni.
Egyébirdnt a' hosszli és rovid korbeszédekre nézve fotdrvény
marad, hogy azokat mindig illsleg viltoztassuk, mivel a’ fil
mindeniket megunja, helyes viltoztatdsuk pedig eléaddsunk-
nak méltdsdggal parosilt élénkséget 'dd. SGt e vdltoztatdst
egyes kirbeszédiinkre is kiterjeszszilk. Soha se kiovetkezzék
egymés utdn tobb, egyenlé alkatd ‘s ugyanannyi tagbdl &ll6
korbeszéd. Minden miiben sok figg az utélsé mondistél. Ha
miivét az iré jeles gondolattal ’s rovid monddssal végzi, olva-
sbjat szinte megrdzza s erds behatdst okoz. Azonban ennek:

6 * :
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sincs ‘mindenfitt. helye. Igy a’ ‘csendes nyomozds mem vévén
czélil olvasdja’ meginditdsit, a’ tudomsnyos értekezést nem
kell iigy végezni. Leghelyesb, ha ebben a’ gondolatok halkkal
és gyengén enyészuek.

49. §. A’ rhythmus,

A’ propa’ és ékesszilds’ szomértékétsl killonbozik a’ kol-
temény’ rhythmusa, vagy a’ szétagoknak hatdrozott idomérték-
hez szabott kivetkezdse és mozgdsa. Ez a’ szétagok’ ejiésére
kivdnt id6 kiilonféleségén €pil, mert ha minden szitag’ ejté-
sére egyenld idé legyen szilkséges, a’ nyelvben nem volna
rhythmus. Minden szétag’ idejét pedig vagy az ejtés’ hangjdnak
emelkedése és hanyatlisa, vagy Y szolotagok’ mozgdsdnak
lassusiga ¢és sebessége halirozza meg. Honnan erre nézve a’
nyelvek idémértékesekre (quantitirende) és hangoz-
tatékra (accentuirte) osztatnak. Amazok inkabb ligyeluek a’
szdtag’ telehangisdgdra 's miszeres alkotdsdra, mint jelenté-
sére, azeért is rhythmus' kedvéért a’ ha.ngv..onzist szokott helyé-
rol ellokhetik ; holu_tt'.emezek a' szétag’ drtelmét és fontossd-
it tekintik, 's azért a’ hangvondst viltozatlanil a’ szd’ leg-
fontosh tagjdra teszik.

Hellas’ és Latium’ idémértékes nyelveibén az idémérték
sajat, a’ hangoztatds is sajit torvényt kovet ’s mindenik kii-
Iin uton megy; az uwjabb miivelt nyelvekben rendszerint egy
nyomon jirnak, bdior ezek kozt is van kilonség. Nyelvimk az
i@,@mé;tékesek kozé tartozik, 's szotagjainak idejét a’ girog
id}jmértékhez szabja; jollehet némelly tudésaink’ utmutatdisa
szerint az Ujabb nyelvek’ versmértékeét is kovetheti. Nyelviink-
ben tehdt a' hangzo, inellynek éjtésére két annyi idot fordi-
tunk , mint egy mdsikéra, hosszinak, ez pedig rovidnek
mondatik ; kovetkezileg szétagmértékiink’ alapegysége a’ ro-
vid hangzd’ ejtésének ideje. A’ mdssalhangzi € mériékre
vonva, mivel egész leheletet sem foglal magdban, ceak fél-
* id6t tesz; kettd allvan tehdt rovid hangzé utdn, ezt hosszira
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véltoztatja. Enhél fogva'a’ szétag , méllynek hangzéjit hang-
vondsbélyegzi,vagy két massalhangzé kovetiy mindenkor hosszi.
8z6’ végén a’ massalhangzin végzids ’s rovid hangzébol 4116
szotag, ha hangzén Kkezdfdd szé koveti, ‘révid, egyébkint
hosszi ’s azért k étesn ek mondatik. Tobbi szétagjaink mind
rovidek. Végre olly szétag, melly néhel rividen, néhol hosz-
szan hangzik, kozosnek neveztetik. W

AW o

RS ¢ 50. §. ‘A" rhythmus® részei. "
A rhythmus’ legkisebb szakasza, melly a’, sziintelen
visszatérd idomeértékkel megegyez, 14 bna k neveztetik ’s két
részbil dll: tételbdl (arsis) és ellentételbdl (thesis).
Az @' rhythmus’ n}omade’kﬂtél figg 's emelkedik , ez ellen-
ben hanyatlik. Ha tehdt hosszi és rivid sadtag van Osszekot-
ve, az legtermészetese'bben 1l az emelkedéshen, ez a' ha-
_ myatlisban. A’ 1ib ketténél kevesb és otnél tdbb szétaghdl
nem dllhat, mellyeknek kiilonféle idejére szémdra és renddre
nézve mds és mds nevet visel. Nevezetesbek a’ spondeus (=-)
p.0. romlés, trocheus (-v) p. 0. macska, jambus (v-)
p.o. harang, és dactylus (-vv) p. 0. harsoga. A’ tob-
bit mind fel lehet osztani spondeusra, dactylusra és trocheusra,
gy hogy a’1ab’ elsd része mindig hosszi szitaggal kezdod-
jék, a’ talin elére mend rivid szétag pedig feliités (ana-
crusis) gyandnt vetessék.

Tobb versldb rhythmusi torvény szerint dsszekitve , szili
a' verset. Eztulajdonkép csak arra szolgdlé hosszabb nyiig-
pont, hogy a’ rhythmus észrevehetobb legyen. De hogszabb vers-
ben még egy vagy tobb illy nydgpont sziikséges, hogy a’
belsé harmonids alkat hallatlanil el ne enyészszék ’s kifirasz-
tds nélkiil eloadathassék. Kétféle az illy nyugpont: szébeli
és idimértéki. Az elsé a' szavakat idomériék szerint ta-
golja fel , mennyire ez nem mindig egy szobdl, hanem gyak-
ran tobb szé’ részeibdl all, ’s igy a' vers aestheticai dssze-
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fiméedt | megith A2 mdsik az idémértéket vigja el, 's a’ vers-
hez kédpest helye majd dllandé majd valtozé. Hogy a’ vers’ fo-
lyamatja buzds ne legyen, e nyligpont soha se Kerilljon Ossze
az elobbivel, hanem ' szd’ végtagjara essék. A’ vers se ket-
tonél kevesb, se hatnil vagy nyolezndl tobdb 1dbbél ne dlljon,
mert harmonids folyamatjit kiilonben -nem lehet észrevenni.
A’ versek vagy egyenld vagy kiilonbozé idomértékiek. Ama-
zokban egy idiben ugyanazon libak vannak dsszekotve, tag-
jaik tehdt egyenlden mozognak, mint &’ hisi, trocheusi és
jambusi vers nemekben; ezekben ugyanazon Idbak nem kozve-
tetlenil, hanem félbe szakasztva kovetik egymast.
g i

51. §. Az egyenls idomértéki versek.

A’ hési vers' (hexameter) sajatséga nyugalom és nagy-
ség. Alaprhythmusa @' dactylus, kivetkezéleg tétele és el-
lentétele egyenld, ’s azért egyenld folyamatban mozog. Ezen
alaprhythmasa Gtszor ismételtetik s végén hanyatlds’ jegy-
zése végett egy trocheussal vagy spondeussal toldatik. Négy
elsd dactylusiat spondeusal is cserélheti; hanem, ha az oto-
dik helyett is eat vesz, a' negyediknek sziikségkép meg kell
maradnia, 's ekkor rhythmusa komoly és innepélyes. Finyig-
pontja @’ harmadik vagy a' mésodik és negyedik 15b' elejére
esik ; de nydgpontot a’ két utdledn kivil a’ tobbin is eltir.

Mind a’ trocheusi mind a’ jambusi versnem’ alaprhythmusa
&' trocheus, melly egyenletlen tétele és ellentétele miatt min -
den beldle Gsszerakott versnek gyorsabb folyamatot ’s némi
nyigtalansigot kilesondz. — Ezen nylgtalansig, emelkedds
's torekvés fokép ¥ jambusit bélyegzi, mellyben a’ trocheust
megel5zd rovid feliités neveli a' trocheus’ nytgtalansigat.
Négyféle a’ jambusi versnem, nyolcz, kilencz, tizenegy vagy
tizenkét szdtaghél Allhat. Nevezetes az otldbd, melly fGkép
szomortjitékban haszndliatik, s itt, ha a’ gondolat’ nagysiga
kivdnja, hatossal is vidltatik. Rendszerint mdsodik vagy har-
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.madik 14bdn nyt’(gpont van; de néha, mint p. o. ill6 és festd
kifejezés végett el is maradhat. A’ szabad jambusi vers eltiiri
rivid feliitése helyett a’ hosszat, masodik ’s negyedik trocheu-
- pa helyett a’ spondeust. — A’ trocheusi versnem’ sajitsiga
ligysdg, gyengéd folyamat s Kkivdlt &’ hosszabbakké némi
bisongds. Nevezetes a’ régiek’ nyolcz trocheushél 4ll6 teira-
meterje, mellyeknek mdsodika ’s negyedéke helyett spondens
is dllhat. Nyugpontja a’ negyedik labra jo , azért a’ vers tar-
tézatlanidl hanyatlik ’s viszhangja a’ felzudult szenvedélynek,
mellynek fostésére forditak 2’ régi dramaticusok. Ma csak @’
két, hdrdm, négy és ot libak divatoznak. -

\ 52. §. A’ kiilonbbz6 idomértékii versek.

Kiilonbiozb iddmértékid versnemek a’ lyrai koltéshen jon-
nek eld. E' kiltésnem kiillonféle mértéki érzelmeket festvén,
kiilonféle versnemeket, majd hosszabb majd rividebb verseket
kivén; sot, mivel ugyanazon kioltemény’ érzelmeinek sora is
gyakran '8 hirtelen viltozik, egyes milveiben is tobbnyire,
ambdr nem mindenkor, kiilonféle ’s ellenkezé versnemeket tesz
szikségesekké, mellyek oOsszekitve, egyetlen rhythmust —
verskitetet (stropha) képeznek. Ezen Osszekotés’ 'elsd
mé[ija abban 411, hogy minden verskitet csak egy gondolatot
foglaljon magdban, kivetkezileg végén nyigpont legyen; ha
pedig néha, jéllehet igen ritkdn, a' gondolat egyik verski-
tethol a’ misikba dtmegy, 's azok fgy-odsszefiizidnek, ez min-
dig az érzelem’ folyamatjdn alapiljon. Mdsodszor tgy kithet-
ni dssze a’ verseket, hogy egymds utdn mindegyre rovidiilje-
nek, vagy hatdrozott rividebbel végzddjenek, és hogy a’ vég-
vers hanyatlé rhythmussal birjon, mi dltal egyik vers a’ md~
sikbdl litszik szdrmazni. Sot harmadszor gy is rendelhetni
a’ verseket, hogy egyik hatdrozott rhythmusi ellentétele le-
gyen a' masiknak, minél fogva a’ versek kolesinds fiiggéshe
jonnek, Példdkat nydjtanak ezckre a’ régield verskitetei. Leg-
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egyszeriibb kdztok az elegiai, melly a’ felebb leirt hexame-
terrel egy hasonlé természetii verset — pentametert parosit.
A’ pentameter ot ldbbol ll, mellyek két részre oszolnak. El-
sd részének egészldbai lehetnek dactylusok vagy spondeusok,
félliba mindig hosszi, és nylgpontot tesz; mdsik részének
egész labai mind dactylusok, félléba pedig majd hosszi majd
rovid.

53. § A’.rim. .

Europa’ ifjabb nyelveiben idomérték helyett rin a’ kolte-
mény’ kiilbélyege , melly két kiilonbozé képzetet két, egyenld
hangi széval fejez ki. Ezen egyenld hang csak a’ szavak’
végtagjitél, az igy nevezett rimszétagtél figg ; hangzdik te-
hét ’s ezeket kivetd massalhangzoik teljesen egyenld, a’ meg-
elozok ellenben killon hangot adjanak. Egyébkint a’ szdtagok’
egyenlé hangjit nem leiratdsukbél hanem ejtésdkbol itéljik
meg, mellynek mind hangra mind hangnytjtdsra nézve helyes-
nek kell lenni, mert killonben tisztdtalan, hibds rimet adna,
p. o. lépett, képet. Mivel a’ rim nem magdért, hanema’
gondolat kellemes végzetéért jom elo; helyességén kivil le-
gyen jol hangzé, nemes és természetes, ne essék csekély mel-
lékszékra ; ne ismételjen folyvdst egy hangzot; vetessék,
mennyire lehet, a’ beszéd’ kiilon részeibél (tiszta rim p. o.
alak, halak), vagy ha a’ végtag ugyanazon ragaszték is
de az eldtte allé kilon jelentésii legyen (vegyes rim, p. o.
ginlenem, mindenem), jollehet néhol ollyan is lehet,
mellynek ragasziékai mind egyenld jelentésiiek (kozrim p. o.
nagyokra, karokra); keriljon minden nemtelen' kifeje-
zést; similjon hangra nézve a’ képzetek’ folyamatjihoz ’s
mintegy magdtél ldissék ajinlkozni; végre természetlen gon-
. dolatfolyamatra, erétetett fordulatra vagy szészaporitdsra ne
vetemitsen. A’ rim kétféle: him ¢és né mint a’ szavaknak
" csak utdlsé vagy két vézsd suzitagjit egyeuteti, p. o. kar,
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mar him-, taldl, haldl nérimek. Amaz természete ézerint
éles és kemény, ez gyengéd és ligy hangi. mer ity

Az ugy rt_andelt_kﬁltﬁi gondolafo_k, hogy"némellygiyﬁg-
pontokat tartvin, végképzeteik kifejezései rimet. teg&eﬂgk,
szillik @ rimes verseket. Ezekben szitagmértékre nem
kell ugyan sziikségképen iigyelni; de tagadhatatlamil szebben
hangzanak azok, mellyek a’rimmel szbtagmértéket parositnu]l(
Innen eldszor a' magaban vett), azutdn a’ szdtagmertekkel pa—
rosftott rimes vers' szépségét tekintjiik. A’ magabaii vett rimes
vers' szépsége j6 hangzatdban, kellemes folyasﬁban és fesfﬁ
szavaiban all Jo haugzata a' hangzok’ és méasalhangzok’
kelld elegyitését, kellemes folydsa a’ hosszi és rowd' szﬁfa-
gok’ szép amnyosaégat mind a’ kett§ pedig a’ hosszit €8’ ro-
vid szavak' ill5 véltoztatdsat kivinja. Festd a' vers, ha fugln.—
latjit hangja és menetele lehetileg utanazza — Szﬂita
tékre nézve nyelviinkben Iegszokottabhak a’ Jambusn, tmchensl
és dactylusi rimes versek. A’ két ‘elsében minden’ trocheq,s
helyett spondeust lehet venni, a’ harmadikban rovid vagy.
hosszu feliités utdn csupa dactylusok tetetnek, mellyeknek
hosszti szétagja mindenkor megmarad, de két rovide hel}ett
gyenge, azaz: helyezet dltal lett hosszik is allhatnak, s
ezek uté.n még egy maginyos szdlag kovetkezik. a)

54. §. A’ rimes verskitetek.

8

Tobb rimes vers’ egyesitésébdl verskotet szdrmazik.
E’ végre &' részek szakadatlan osszefizése 's az egésznek
teljes bevégzése kivintatik, amaz egységet, ez tdkéletessé-
get advdn neki. Mindentket a’ rim viszi véghez, melly viltva
jérvan, a’ részeket sziikséges egységgé kilidssze 's az égyenld
hangot egy, rendszerint rovidebb versben ismételvén, az egé-

a) Derék észrevételeket kozlilt a’ megmetru'momlt rimes versekrol
*  Kilosef. Né:t-lilul és Literatura I. Kot. 236 ». k. lap.
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iszet berekeszti. A’ hosszabb és rovidebb, majd him- majd né-
rimi, versek’ viltogatdsa az egységet kilonféleséggel péro-
sitja. Mennél tivolabb esnek egymdstél a’ rimek, anndl ne-
‘hezebb’ dket eszrevenm, azért hosszabb verskﬁtetben kettdnél
tobb vers dltal nem j6 azokat elvilasztani, hanem ha egymdst
kerpsztill vagjik. Hosszabb verskotetben, hol tobbszor ismé-
telt rime‘k vagjak egymést keresztil, a’ rimek’ Osszeszoritdsa
‘ Jele.nh 2 véget. Legegyszerubb rlmhelyeztetea az, ha két rim
kﬁzvetetlenul a1l egymds. ntdn, a’ mit igy szokis megjegyez-
ni: aa.hb Az 6sﬂzefllzutt. rimeknél vagy két rim kozé mds
'ketto zaratlk igy: abba, vagya' rimek véltva 3ér'nak. abab,
vagy egymast keresztiil vigjdk: abab, baba. Hosszabb vers-
kotatekben sokféle rimfizést hoztak be, s igy nemelly kolte-
mény nemakre killon formdkat alkotiak. Legkisebb koztok a’
_t_er;mna, melly tiz vagy tizenegy szétagi harom jambusi
:versbbl ill 's mindig Gssze van fiizve, gy hogy a’ két rimes
‘vers kozé zé.tt versnek véghangja hatdrozza meg a' kivetkezd
lmtet.L rimét igy: aba, beb, cde ’stb, Minden verskotettel
'értelemnek kell végzidni, '8 az egészet egy négyes, vilté
" rimii kotetnek befejezni. Az ottava tiz vagy tizenegy szé-
tag_u nyolez vershél éll, a' hat elsében két rim hdromszor
‘véltja fel egymdst, s a’ kitetet két egyenld rimi vers végzi
igy: abababece. Kisfaludi Séndor szerelemdafainak vers-
kotete nyolcz és hét szitagu tizenkét vershil dll, a’ négy
elsében két rim, a' négy mdsodikban is ketté kétszer viltja
fel egymist, a’ négy utélsé koziil ketté ketté egyenld hosszi-
shgi és rimd igy: ababededeeff.

Je g yzet. Nyelviink’ miiveltetésének elsé koraban csak
a' rim volt kolteményink’ kilbélyege; hanem nyelvtudésaink
mdr &’ kizépidében észrevevék, hogy nyelvink a’ girdg szb-
tagmértéket is teljesen kovetheti. Kés6bben nyelviink hévebb
kifejlésével majd egyedil 'a’ szétagmérték 16n wralkedova, ’s
a’ rimet csaknem egészen elnyomi. A’ gordg szotagmérték
dltal koltésink’ nyelve kiilonféleségben ¥ aéltnzatossigban és
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gazdagsdghan kétedgkivil nyert, és mind ennek mmd 8 rim-
nek bévebb miveltetése valamint a’ miattok folyt vita megmu-
tatd, hogy egymds mellett' megdllhatnak s meg is dllnak;
hanem hogy némelly kolteményekhez a’ rim’ mdsokhoz ismét
2’ gorog mérték litszik alkalmatoshnak. Mert” valamint' az
egyhdzi ének, népdal , rege s mas illy koltemény rim nélkil
nem lehet ; gy az elegia, hiskoltemény, Bzomorﬁjéték *sth.
szétagméﬂék ‘dltal tetemesen nyer.-

Az irdsmédrél,

55. §. Az irasméd’ fogalma.

El§adésnak (stylus) nevezzik staljshan lelki dlla-
potjaink’ kifejezését, killondsen pedig itt, hol az eléadds’ tor-
venyelt fejtegetjﬁk’ a' nyelvmi’ azon tulaJdonsé.gat, mellynél
fogva &’ mil' fotorvényével megegyez Kovetkezileg eléaddst '
keresiink az irdsbeli kifejezés’ minden egyes neméhen, feleke-
zetében és forms_ijziban, p- o. a"l'népdalban, levélben szintigy ,
mint az életirdsban, rendszerben és egyhdzi beszédben. Esz-
méletiink’ bizonyitdsa szerint esak hdrom lelki fotetségiink
lévén, az esmeri, ¢érzdé és vigyd tehetség, mellyek’
éllapotjait sz6 dltal kifejezhetjik, az eldaddsnak is csak
hdrom, egymastél kitlonbozé {neme vagyon: a’ prosa’, kiltés’
és ékessz6lds’ nyelve; de, mivel az eléadds mindenik nem-
ben kiilonfélekép alakithatja &’ mi’ tdrgydt — a’ gondolato-
kat, mennyire ezeket nagyobb vagy kisebb mértékben fejti ki,
tulajdon vagy kolcsonozott kifejezésben adja, egyes részeiket
illyen vagy ollyan rendben kivetkezteti, mindenik nemnek hd-
rom kiilonos felekezete van: az alsé, kozepsd és felsé ir 4 s~

"mé6d (genus dicendi infimum, mediocre et sublime).
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A 56 §. A’ hdrom {r:ismt’)d ataljaban tekmtve

kﬁqlntt mdegmk iﬂisméd‘ kiilonosségét leirjuk emlékez—

pu.n]; kell, azon belsé és kiilso_okokrdl, mellyeknél fogva mii-
vgét.az ird. egyik vagy masik irdsmédban késziti. Belsé ok erre
@z iré’ individualitdsa , kiilsé ellenben majd &’ tirgy minemii-
sége ; majd az €l6adds’ czélja. - ot

Az ir¢’ individualitdsa dltal részint lelklhnm ﬁtehetsé—
gének, részint ezek’ kifejlésének s miiveltetésének sajitsigdt

’s kolesonds Osszekottetését értjiik. Ezen individualitas minden
egyes miire a’ szerzd’ sajit bélyegét nyomja, ’s aunak dolgo-
zds modjat meghatérozza, melly t. i. Gtet minden mds irétél
megkiilonbozteti, még ‘azoktél is, kik az eljadds’ ugyanazon
nemeében vele egyiitt jeleskednek. Igy ebbil esmerhetni meg
Platét, Aristotelest, Cicerét, Caesart, Liviugt, Kantot , Schil-
lert, Goethét, Virdgot, Kazinczit, Kisfaludit ’sth. Az iré’ dol-
gozds médjit rendszerint bizonyos elvekbil és nézetekhil vesz-
szilk észre, mellyek miiveiben folyvést eldjonnek , mert esme-
yetel rendszei?ém':k alapjit magokban fogl'aljék ¥ logieai fel-
oaztaanak melly szerint miive’ favondsit és rendét elintézi,
bmmyos lormfijahél a’ kﬁrbeszedsk’ alkotdsinak sajitsagdbol,
végre bizonyos fordulatokbél ’s. dtvezetésekbdl, n__u;llyeke_t. las-
éan-kint,' Bajéija.ivﬁ ton, személyes tokéletlenségeit ’s hibdit is
ide értvén.

_ ,' Hanem gyakran majd &’ mii’ tirgyra majd czélja hatdroz-
za el, mellyik irdsmédban legyen az irva. Igy prosdban a’
tiszti eldadds’ tdrgyait fels§ irdsmédban soha sem , és kdzep-
sbben is csak ritkdn irhatni; a' foldleirds’, logica’, mathesis’
'sth. targyaihoz hasonléan csak alsé irdsméd illik; vigy szinte
@’ koznép’ vagy ifjisdg’ oktatdsit tdrgyazé mivekre is alsé
{rdsmbdol vilasztunk. Ellenben a’ polgdri szénok orsziggyilé-
sen ’s az egyhdzi, ha miiveltebb kozonséghez szil, a’ philoso-
phus , midén tudomanyos rendszerét adja elé, kozepsé irdsmod-
dal él. Felsé irdsmoddal rendszerint egyedil a’ kolté , o' szé~
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nok és’ prosalsta: pedig esak akkor élhet, mikor o’ kozdpsdrol
arra emelkedik,

57 §. Az als6 irdsméd. v

Az alsd irdsméd’ sajdtsdgit & térgy’ kitelhets legna-:
gyobb értelmessége teszi. Nem veti meg ugyan a' szépség’
jegyeit ; mindazaltal velek igen jézanil’s takarékosan él, mert
a’ térgy’ érzelmessége fokép a’ hibdtlansag® jegyeitil — a’ ha-
tdrozottsdgtol és viligossigtil figg. Innen ezen irdsméd fokép
miivelt értelem’ és szorgosan gyakorlott itélierd szilleménye,
jollehet az érzd és képzeld tehetség is részt vesz alkotdsdban.
Mivel a’ csekélyebb miiveltségi emberre nézve is értelmesnek
8 érdekesnek kell lennie, foglalatja’ teljes helitdsa végett ne
kividnjon b5 esmereteket azokidl, kikhez intéztetik, valamint
nyelve olly szavakbél és kifejezésekbil lljon, mellyek @’ koz-
€letben leé‘szokottabbak , @’ nélkiil hog‘j’ az erkilesi érzést sér-
tenék vagy a’ dolog kivénta komolysdgot kaczajra fakasztandk;
tovébbd egyszerii s nem mesterségesen készitett kirbeszédek-
kel ’s csak annyi érzékitéssel éljen, mennyi sziikséges olvasi-
jét a’ térgyhoz édesgetni’s fi gyelmét azon mind végig ébren
tartani. Ambér pedig’ mds mérték szermt 1tclletlk meg, mint
a' kozepsé vagy felsd irasméd ; mindazdltal snuta mint ezek,
az eljadds’ f6torvényét koveti 'a azért benne is lehet remek-
muvet irni.

Példdk az alsé irasmédra.

a) &’ prosa’ nyelvében. Kis superintendenstdl.

A’ mi nagyanydink nem jdrtak olly szép Oltizetben, mint most
feleségeink ; de egyszeri tekintettel dltalldttak mindent, a' mi a’ hdz-
nép’ javira szolgdlhatott, nem terjeszkedtek -figy ki, nem voltak
minduntalan hdzaikon kiviil, megelégedvén az otthoni uralkoddssal ,
a’ bdzi gazdasignak minden részeit gy nézték’, mint igen fontos
dolgekat,, a® hdzi belsi igazgatdsdban dllott mind boldogsdgok mind
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dicsbségek , o’ kormdnyok alatt 1évd dolgokban jo rendet tartottak
s virdgoztattdk koriillittsk a’ boldogsdgot. Mostani lednyaik ezen
dicséretes erkilestdl elfajulvdn, a’ nagy tdrsasdgokban *sa’ nagy vildg’
lérmdji kiozott keresik az Gromet. Hajdan a’ hdztartds korfil sziiksé-
goes ezer aprolékos dolgok elég foglalatossdgot adtak nekik. A’ ta-
karékossdg virdgzdsban tartotta a’ forendi hdzakat , mellyek annak
nem léte miatt ma olly gyakran aldszdllanak.

b) &° kiltés® nyelvében. Kisfaludi Sindortdl.

Gyermekségem szép ideji
: Be hamar elmuldtok !
Y Eletemnek drimei
Be rividek valdtok!
A’ tavasznak virdgzati,
Levelei a’ fdknak

Erddk’ ’s berkek’ vig hangzati
Vigsdgi a° vildgnak :

Mind ez megtér bizonydra,

Mindennek megtéril kdra;
De ti soha soha sem !
Utdnatok mit késem ?

©) oz ékesszolds’ nyelvében. Szabd Jinostdl.

Ollyan az embereknek nagyobb része , hogy igen kinnyen elhiszi
azt, a' mit szeret, és rosz néven veszi, ha egy okosan gondolkodo fel
akarja nyitni az ' szemeit , fel akarja Gtet ébreszteni szép &lmadozd-
saibél. Sokszor rakdsra csalnak minket reménységink , még sem bir-
“hatnak red , hogy okos bizodalmatlansdggal nézziik a® vdrt dolgok’ jd-
tékat? Es mi kivetkezik ebbil? Az KK. hogy szomorkodunk , elked-
vetlenfiliink , kétségbe esiink , el nem érvén azt, mire szdmot tettiink ;
mert attol elesniink , mit 'bimnyoaan vdrtunk , épen olly nehezen esik ,
mint atto] megfosztatnunk, mit voltaképen birtunk, ama’ nyereséget, ama®
hivatalt , ama’ szerencsét elére sajdtunkkd tessziik , és Ggy bele szdjjiik
sziviinkbe a’ reménység dltal, hogy el nem maradhat az mélységes
megsebhetéslink nélkiil. Csuda-e aztdn, hogy Grikké morgunk s soha
sem istennel , sem emberrel , sem Gnmagunkkal nem tudunk megelé=-
gedve lenni ¢ Hintsd jovendé napjaidra a’ kedvtiltéseket a* legillibb
mértékletességgel oh keresztény ! bdnjdl vig ordidnak elrendelésével olly
takarékosan , hogy az okossdg semmit se széljon a’ képzelodésnek gaz=
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ddlkoddsa ellen, még igy sem igérheted, hogy mindenben megiitiid
a’ tirgyat. Ha pedig aranyhegyekrdl dlmadozol, anndl mélyebben
verettetel le megcsalattatdsodhoz, mennél felebb repiilsz vala képzels-
désednek viaszszdrnyain.

58 §. A’ felsé irasmod.

Tdrgyat a’ felsd irdsméd képpel gazdag nyelv sltal
€lénken ’s hathatésan érzékiti. Ez a’ hathatés, dndllolag al-
koté képzelet’ és a' mély, heves érzelem’ nyelve. A’ tdrgyat
vagy erbsen megérzékitve festi, vagy helyébe annak képét te-
szi, hogy igy a’ képzelé és érzo teheiséget anndl inkdbb ér-
dekelje; az elmésséget ritka ’s a’ dolog’ velejébsl vett hason-
litdsokkal lepi meg ; fenséges, finom érzelmeket gerjeszt 's
hol a’ rovidség , mellyre f3kép torekszik , megkivdnja, hosszabb
korbeszédekben tobb gondolatot szorit ossze. Innen leginkdbb
illik a’ koltés’ nyelvéhez ’s csak kolteményt p. o. 6ddt lehet
egészen felsd irdsmédban irni. Ellenben prosiban egyediil az
oktatd és torténeti eldadds’ némelly, igen kevés tirgyaindl sza-
bad a’ kozepsd frdsmédrél e felsire emelkedni. Szinte ékes-
sz614s’ nyelvében is hiba volna egész beszédet felsé frasméd-
ban késziteni; dmbdr a’ szénok gyakrabban ’s nagyobb foga-
nattal emelkedhetik a’ kozepsé irdsmédrél a’ felsére, mint a’

prosaista.

Példak a’ felsd irasmoédra.

a) a’ prosa’ nyelvében. (Em 1 ék ez e t. Aurora 1835. Folytatjdk tobben,)

Elére nem intve, rdd vissza nem tekintve, jin és megy &’ pile
lantat. Elhagytad nyom nélkiil repiilni 2 Ugy iratlan tdbla marad orok-
re , mirdl olvasnod semmit sem lehet. De kapd meg azt sebes rohan-
tdban ’s nyomd red bélyegét a’ fenségnek, mire érzeményidet *s gon-
dolatidat lassankint felvitted, a’ hatdsnak , mellyel egykordidba a’ jo’
és szép’ magvait hintetted, a’ hiiségnek , mellyet az emberiség és haza
jrdnt kebledben viseltél : és épitél magadnak emléket, melly @ jivd’
mindennemit kirilményeiben vigasztaldstl , tantisdgal °s bsztinil szol=
gdland. lgy fogod az emlékezetet és reményt szivéleménnyé temni ; igy
fogod az rom’ és banat’ érzelmet mondhatatlan gyinyirré osszeolvass-
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tani; fgy fogod megérteni, hogy folyton kedvezd szzrencsében keresni
boldogsdgot , egyoldalii tirekedés , hogy boldogsdgra nemesen kifejlett
kebel sziikséges, °s illy kifejlést csak a’ szenvedés’ pdlydjdn nyerhet-
ni. Suziintelen szerencse tartdsan felhdtlen nydrhoz hasonlit, melly
utéljéra tompitd hevével lankaszt el. Szenvedés az életben ollyan, mint
vészes éjszaka , mi utdn az elevenitd reggel mosolyogva virrad fel.
Mint gézkiriink a’ széltdl, Ggy tisztulnak indulatink a’ bal sorsban;
mint virdgkelyhen a’ keresztiil futott zdpor cseppjei, (gy ragyognak
arczainkon a’ b’ konuyei ’s dltalok a’ belsé élet gazdagabban tenyész.
; b) w kiltés’ nyelvében. (A’ MGsdhoz Berzsenyitil.)
A’ te ernyddnek kies. alkonydban,
Andalog szivem, Helicon® lednya!
Almaim® tiindér ligetit te bimzed

Bdjos ecsettel. o
A’ aziké Hordk mosolyogva lengnek
Biiszke hullémin magas énekednek
*8 "halhatatlansdg® koszordji nyilnak

Kinnyti nyomokban.
Megszeged reptét az drok tiinésnek ;
Néma hamvedrek® mohait biborral
Fested , és a® bis ravatalba fényes

Eletet #ntesz.
A dcrék téled nyeri szive’ bérét,
Heotor és Alcid dalod” égi szdrnydn
Hdgtak a’ dirgd® palotdja’® dzur

Bérozein dltal.
A’ te berkedben szedi laurusdgdt
Théba® felséges koszordsa, Pinddr,
Es az 6mld lant’ fejedelme , Flacens,

8 Lesbos’ alalga.
Mély sogalldsod kiemelt magambél ,
Bdtorod® csendes kebelébe intett,
Hol Kazinczidnak keze szent Grimmel

Nyujta borostydnyt;
'S Lethe dradt rdm! elenyészik a’ fild,
Lelkes élettel ragad Kdenébe
Delius, ’s mellyem magasabb erdkkel

Kezd dagadozni.

c) az
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¢) az ¢kesszohds’ nyelvében Forvit Janestil.

El vagyon végezve , hogy az emberek egyszer meghaljanak. Nem
elég! azutdn pedig az itélet. — Azutdn pedig az itélet! Szérnyd vi-
rakozds! Kinyilik azon kényv , mellyben tetteivel kiki fel vagyon irva.
Minden szd, szdndék és munka kitetszik. Oh! mint jdr ott ember,
middn ldttatik ezernyi fekélye. Tagadja? nines mod; vedelmezze ma-
gdt? haszontalan ; megvallja ? késd ; bdnja 2 hijébavald ; irgalmassdgért
srabodjék 2 sikeretlen igyekezet ! Ax igazsdg fil széket; Gtet ajandék ,
siralom , sem semmi szemeély meg nem kérleli, a’ kegyelemnek ten-
gere szemeére hdnyatik, mellyet hdtra vete, genoszsdgi, mellyeket
iize, ellene nehexitik az isteni kezeket. Kl vagyon végervé; hogy an
.emberek egyszer meghaljanak , azutdn pedig ar itélet. Rettegjetek vi-
lignak kevély hatalmasi, kik, mint a’ férget, me'gveu'e tapodjdtok
embertdisitokat; a* haldl titeket is halomba ver, ’s a’ megvettetiek®
" hamvai diadalmasan fognak senyvedni biiszke porotokon; azutdn pedig
az itélet. Rettegjetek ti is kevély bilesek , kik dsszezavarvdn a* tir-
vényest a* torvénytelennel , botor kdbasdgtoknak feldldozdtok a’ népek’
csendességét °s boldogsdgdt; az dltalatok szerencsétlenné lettek® jajza-
tdsa siettetni fogja a' haldlt, a’ szegények® bardtjdt, hogy megfojt-
son titeket, azutdn pedig az itélet. Rettegjetek igazsdgtalanpk, kik
polgdrtdrsitok® vérébil gy.ﬁjtétek elhagyando kincseiteket; még csak
egy kevessé, ’s majd mdsok leendnek rakvdk azokbél, ti rikre ki~
fosztva, azutdn pedig az itélet. Rettegjetek minden szentségnek gi-
nyoldi , @’ gydnyoriiségek’ 8lébil, mellyekben bujdlkodtok, *s mellye-
kért megvetitek, Idbbal tapodjdtok az emberi nem’ legdrdgdbb kincsét,
a’ valldst , nem sokdra kiragad a’ haldl ; azutdn pedig az itéleg,

59 §. A’ kozépsé irasmod.

A’ kizépsé irdasmdd hangra és charaktenie nézve as
két elobbi kozott mintegy kozéputat tart, és tokéletes kidolgo-
zdsira sem egyediil az értelemuek és itéls erdnek, mint az alsé
irdsmédéra, sem fikép csak a’ képzeld és érzd tehetségnek,
mint a’ felsiére ; hanem mind a’ harom lelki foichetségnek egyen-
16 kifejlése ’s miiveltsége sziikséges. Mert ezen irdasmod csak
viligos értelem’, dles itélé erd’, dnerejii ész’ és képzelet’, vala=
mint mély s tiszta érzelem’és az ész’ hatalma ald szoritotf
vigyo tehetség' sziileménye lehet. Nem f{drgyvaz a’ benne irt
7
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eliadds sem killouosen értelmességet és szemlélhetéséget, sem
ic'i'kép eros behatdst a' képzels és érzé tehetségre; hanem iu-
kibb azon torekszik, hogy egyenléen mind az értelmet oktas-
sa és meggyozze, mind az érzé tehetséget érdekelje, mind az
akaratot szildrd eltokélésre birja. Azért is kifejezése gazda-
gabb ’'s ‘erdsebb, kirbeszédei teljesebbek ’s gombolyibhek,
mint az alsé irdsmodé , megerzékiti egyszersmind targydt némi,
egyes kolisonozott kifejezésekkel, a’ nélkiil, hogy azt keépre
véltoztatnd, mint &' felsé irasmdd. Innen a’ szé szoros értel-
mében kozépuiat tart az alsé és felsd irdsméd kozott, ‘s azért
szabad réla az alséra leszdllni vagy a’ felsére emelkedni, mi-
helyt vagy a' kivant értelmesség saziikségessé teszi a’ leszil-
1ést, vagy bizonyos, dnkénytelen, személyes sziikség arra birja
az irét, hogy tirgyst képben adja. Ezen irdsméd mintegy
koszoruja az eloaddsnak , mert egyenlden éxdekli mind a’ hi-
rom lelki fotehetséget, s csak mind a’ hdromnak egyenlé mii-
veltségébil szdrmazhatik. Azért is az eléadds’ mind a' hdrom
nemeben egyenlden helye vagyon,

Példdk a’ kizépsd irdsmodra.
a) a’ prosa’ nyelvében Ddébrentestdl.

Diosdség életiinkben €s sirainkon vagy nem dicsiség; csekély
dolog: zengjen neviink vagy ne; nem legfibb szerencse. A’ ki esmeri
a’ tettek’ becsét ’s érdemesiteni tudja; felebb is ért lenni a’ milé-
kooy hirnév® ’s csillogds’ kapdosdsdn , mellyeket az emberi gyarlisdg
az szerint emel és aldz vdltoztatva, a’ I'mg}:nn azok , mint masei,
duszeretetét s haszndt sértik vagy kecsegtetik. Az id0k’ rik cse-
réjében 'ugyannzun igazsdgok némellykor nagy tiizzel dleltetnek ,
mdskor halldsok is gyfildletes; meglobbannak fényikben az emberek
elétt ’s ismét elnyomatmak. lgy hdg és hill kigondoléik °s terjesz-
téik irdnt is a’ tisztelet vagy megvettetés. "S e’ szdllongé dicsGség
legyen-e bdlviny ‘s rugbja a’ szép tetteknek? A’ ki felebb tudott
verekedni ’s csendes magassdgbol néz; minden jonak meleg szerete-
tében lebeg keresztfil az egészen ’s nem csengve[fényld pillogds utdn,
nem rettegve a’ kancsal gyaldzdstol, az & belle is &llo hiztdrsasd g-
nak haszndlni kivdn,
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b) & kiltég® nyelvében Horvie Endrétil.

Isteni elme, mi nagy, mi dicsd szent gondviselésed !
Munkdid melly messzehatok. Létiink’ fonaldnak

Mind két dza kezedben. Az agg fild’ sarki forognak
Altalad. A’ mdr volt, de setét mélységbe lesiillyedt,

'S most €16 ’s tibb szdzak utdn szentséged’ imddo
Népeket egy szival vezeted sorsoknak elejbe.

Itt hever egy porzsem, mi tlpnrjnk biiszke nyomokkal !
'S egy szavad a’ morzsdt kékes felhikig emelvén,

. Hegyé domborodik ’s vdllit nyonkodja mohos fal.
Itt egy hullémmal jdtszé kor-rdgta kevély szirt:
'Sm'alj — és a’ szigonyos Neptin lesoderja fenékre.
Itt &> rona telek bdjoskodik édeni kéjjel :

Intésedre tekint s im tajték nyalja ugarjdt.

Igy osztod nekiink is erds karaiddal dgyiinket,
Igy a’ nemzeteket siklé hiasdgra tanitod :

A’ nagysigban eliilt birodalmat foldre tiporviin ,
Tiindoklé neveket zavaros Lethéhe merited ,

'8 ollyakat iiltetsz fel pusztalt fészkekbe azoknak ,
Kikre eldbb a’ nyalka vildg megvetve Kacsintot,
Ks kiken o’ diadalmi erd koptatta igdjdt.

¢) az ékesszolds’ nyelvében Mijer Jdseftsl.

Ha volndnak, kik a® hittél a® dicsdséget sokallandk, mutassanak
hasonlokat azokon, kik eredetiket nem az ég’ magassdgdbol hanem
o’ testiség’ alacsonysdgibol szdrmaztatjdk ; kik az édletet a’ malo Grii-
mik® vagy- szenvedéseh’ rivid palydjdnak, a® sirdrkokat reménysé-
gok® temetdjének, Gnmagokat a’ semmiséy’ orokségének lenni dllitjdh ;
kik a’ legtisztdbb erkilecs és a’ legundokabb vétekkizitt a° neve-
zeteken kiviill mds kiilinséget zaboldtlan indulatikon kivill mds tir=-
véuyt, dllhatatlan hnjlandéségaﬂ;oa kiviil mds dsztint, féktelensége-
kon kiviil mds szabadsdgot, feslett kivdnsdgaikon kiviil mds mrat 5
az emberfélelmen kivil mds zaboldt, Gnmagokon kividl mds istent
nem esmernek ; mutassanak’® mondom, hasonlokat azokon, kik az
€16 eleven hittil elszakadva mozognak. Sit evek kozitt taldljuk ; ha
keressitk, a’ szofogadatlan magzatokat, a’ héiségtelen barsdtekat ,
az irgalmatlan urasdgokat, az engedetlen alattvalokat, az,
igazsdgtalan birdkat , a' veszedelmes tudisokat, a’ pdrtos fegyve-

‘ 7 e
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reseket és av emberisignek egyéb gyaldzatos mocskait, kik , mivel
a’ fild hordozza meéhében minden vdrakozdsokat, minden hajlando-
sigaikkal a’ fold® pordhoz hajuloak, és zdloghan advdn sziviket a’
hiiségtelen Gromiknek , nyomorilt gyinyiriségeknek , a® hia drnyék-

~ nak, elenyésznek a’ hiusdgok kixlitt, elvesstegetik olesdn magokat,

mivel emberi méltésdgoknak becsét nem érezhetik.

HATODIK FEJEZET.

A’ remekiré’ tulajdonsagairol.
60. §. A’ remekiro.

A’ hibitlansdg és szépség feloldbatatlanil egyesitve , te-
szik a' mi' tokéletességének fomértékét az eloadas’ idedljit.
Ezen ideilt azonban egy ird sem érheti el teljesen, hanem
csak nagyobb vagy kisebb mértékben megkizelitheti, a’ mint
gyakorlds dltal részint a’ prosa’, vagy koltés’, vagy ékesszi-
g’ nyelvében némi tokéletességre jutott, részint dolgozdsai-
ban az alsd, kizepsd vagy felsd irdsmédot hatdrozottan meg-
tartja. Tehdt egyedil az érdemli @’ remekird’ (classicus
scriptor) tiszteletnevét, ki a’ mii’ fotorvényét folyvast szem
eljtt tartvdn, mint prosaista , koltd vagy szénok, elsadisiban
a' hibdtlansagot és szépséget feloldbatatlanil egyesiti, €s az
alsé, kozépsé vagy felso irasmiédban szakadatlanil megmarad.
EI6 nyelvben csak igy lehet valaki remekiré. E’ végre még
némelly jelességekkel is kell diszeskednie, mert a' legmiivel-
tebb nyelv is tehetellen eszkoz olly ird’ kezében, kit a’ ter-
mészet és szorgalom, némi sziikséges tulajdonokkal nem bol-
dogitott. 1lly sziikséges tulajdonok: a’ természeti tehetség, a’
szorgos tanulas és a' gyakorlds,

61. §. A’ langész.

A’ természeli tehetséghez tartozik dtaljsban a’ lingész ,
és @’ jo {zlés. — Mondottuk mdsutt, hogy az eléadads’ alapjit’
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az {ré sajitsdga, azaz: részint lelki hirom fotehetségének, réswint
¢’ tehetségek’ kifejlésének s mitveltetés ének minémisége s kol-
csinds viszonya teszi; kivetkezileg remekmiivet csak az alkot-
hat, ki a’ kozonségesnél mind nagyobb mértékben nyert, mind
szorgosban miivelt lelki tehetségekkel jeleskedik. A’természet’
illy kegyeltje' — az ugy nevezett langész (genie) — munkal-
kodds kozben szokatlan erét mutat, melly dltal részint tobbet
visz véghez, mint mds, részint a’ mit tesz, olly sajdt médon
teszi, hogy ebben mds, bar mint erokddve , nem mérkezhetik
vele. Ha ezen hathatésség minden lelki erére kiterjed, egy e-
teminek, ha csak némellyekre, kiillonésnek mondatik a’
ldngész. Tekintvén azonban az emberi korlitozottsigot, al-
kalmasint minden lingész csak kiilonds , és mindig tehdt ak-.
kor is, midén akar esmereteit, akar dnkeble’ idedljait, akar
vigydsait adja elé a’ mi’ fotorvényével egyezileg, nem egyéb
azon alkoté lelki erdnél, melly sajdt torvényei szerint erede-
tikép miivel. Az aestheticai lingész' alaptehetségei, ’s ugy
szolvan , elemei ezek: Kitind képzelet, melly az ész’ idedinak
illé alakot teremtvén, azokat idedlokka emelhesse; jézan ér-
telem, mellya’ kicsapongo képzeletet féken tartsa; mély érze-
lem, melly a’ miivet lelkesitse ; és ligyesség a’ mi’ kidolgoza-
sdban. Ezen lelki tehetségek’ nagyobb vagy kisebb terjedel-
mére, erejére, tartossigdira 's Killonféle dsszehatdsdra, ugy
az eldadé tehetség’ nagyobb vagy kisebb mértékére nézve a’
langész nagyobb vagy Kisebb. Végre a’ langész onmagdhan
hordja ugyan torvényét és onmagabdl merit:’s alkot; mindaz-
altal, ha nem izgattatik, tehetetlen marad. Sziikséges tehit
bizonyos térgyakra igazitani, mellyekben foglalkozdst taldl-
jon, elmélkedés, szorgalom és gyakorlas dltal miivelni ‘s kése-
ségre emelni.

62. §. Az izlés.

Remekmiivet nem alkothat a' lingész, ha izléssel nem
parosilt, mert e' nélkiil bizonytalanil tévelyegne, ’s nem ta-
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ldlna biztos pentot idedinak czélszerii egyesitésére €s elrendelé-
sére.Ertjiik pedig az {z1 és dltal értelmiink’ azontehetségét,melly
megitéli, a’ mi egyez-e vagy nem az elfadds’ fotorvényével,
mert ezen itélet ugy keletkezik,! ha a’ mi képzeletiink koz-
bejotte alial érzd tehetségiinket érdekli, ’s nem egyéb, mint"
ezen érdeklés’ kifejezése, mennyire dltala kinyilatkoutatjuk, hogy
a' mil nekiink tetszik vagy nem tetszik. Az izlés veliuk szii-
letik ugyan, de még sem csupa természeti készség, hanem,
hogy helyes itéletet ejthessen, milveltetésre wvan sziiksége.
Honnan anndl nyomosabh s érettebb rendszerint, mennél in-
kibb egyenléen van kimiivelve a’ hdrom lelki fétehetség,
fokép a’ képzeld és €érzé tehelség, Jollehet pedig az izlés né-
ha igen is figg a’lelki tehetségek’ kiilonbozd kifejlésétil , az
idGt6l, nemazetiségisl, éghajlattél, szokdstél, neveléstdl,
nemtdl, életkortél, hitvalldstél, polgdri alkotmdnytdl ’s tudo-
minyos miiveltségtél ; mindazéltal izlése’ itéletét kiki feltéte-
letlen értékinek 4llitja, mert azon érzelmen épiil, hogy &'
szépség’ érzése szitkséges, és @’ szépség sziikségképen csak
egy minden idében ’s minden nemzetnél. Az izlés’ ezen egye-
temi ereje annyibdl igen killondsnek tetszik, hogy az izlés'’
itéleteit megbizonyitani, bizonyos szabalyokra szoritani ’s el-
vekbil kdvetkeztetni nem lehet; dmbdr az izlés, mint értel-
miink’ tehetsége, bizonyos szabdlyok szerint itél, mellyeket
azonban mi csak homdlyosan érziink, értelmesen pedig soha
sem gondolunke Csak az izlés’ torvényének ezen egyetemi ere-
jébol magyardzhatni meg, hogy minden nemazet' iréit az cléa-
dds’ fotorvénye szerint lehet és kell megitélni.

63. §. A’ természet’, tudominyok’ és remekmii-

vek’ tanulasa,

Mind a' sziikséges esmeretek’ megszerzésére, mind a’
ldngész’ miiveléscre szorgos tanulds kivantatik 's pedig a’ ter-
mészel’, tudomanyok’ és remekmiivek’ tanuldsa.

’
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Fotorekvése 1évén a’ miivészkedd ironak, hogy az emberi
szivet bizonyos dolgokra birja, kétségkivill fotisate Outapasz-
taldshol esmerni az embert, esmerni az emberi sziv természe-
tét, tudni mikép gerjesathetni abban erkélesi éruéseket's czél-
jara alkalmates indulatokat. Ezt pedig ugy érhetl el legkon-
nyebben, ha sajét indulatira figyelmez 's az embertanuldst
onmagén gyakerolja. Mivel tovabbd térgyit néha az emberek’
kiilonféle characterei teszik, iparkodjék mindenféle dllapoti és
természetii embereket megesmerni 's kivlt akkor szemmel tar-
tani, midén fontosb dologgal foglalkoznak, széval: tudja a’
vildg’ folyamatjit , 's esmerje az emberi nemet tikéletesen.

Azonban @' milveltség’ mai dllapotjdhoz képest dntapasz-
taldsén ’s elmélkedésén kivill tudomdnyos esmereiekkel is kell
birnia az irénak, ki remekmiivet akar alkotni. Tanulja meg a’
gondolkozds® és eldadas’ tt‘i{vényeit, legyen jirtas a’ philoso-
phidban, Kivdlt az erkdlcsiben, esmerjea’ tortémetirdst, és
végre olly miiveket forgasson, mellyek az emberi szivrél ter-
mészet és tarsas élet nyujtotta észrevételekkel ajénlkoznak.

Leéfoganatosb és legegyenesh 1t pedig az iré’ mivelte-
tésére a’ remekmiivek’ tanuldsa, mert a> példa sokkal hama-
rdbb és tokéletesebben tanit, mint a' szabaly. E’ végre tobbe-
ket kell olvasgatni, mert a’ mi’' tdkéletessége kiilinféle tu-
lajdonsdgoktél figg, mellyek egyiitt véve egy miiben sem
fordalnak elé, 's tapasztaljuk, hogy egyik iré ebben, mdsik
meg mésban jeleskedik. Orok fényben ragyognak elsttik
Hellas’ és Latium’ remekiréi, ezek’ tannldsa s a' tudomduyos-
sdg kozelterjedése szinte a' miiveltség’ fopontjdra ‘vezette
Euaropa’ ujabb nemzeteinek iréit, ’s henfiaink is elmemiiveik-
kel ¢’ dicsé nyomba' lépni torekesznek. Ezekkel bardtkozzunk,
meg tehdt, 's tanuljuk ki, mint tudtak miveiknek tokéletessé-

. get adni. Azonban Hellds' és Latium' miiveiben 2’ mi a’ reli-
giot, polgiri alkotmdnyt, torvényeket, véleményeket ¢s tudo-
minyokat ileti, az nekiink segédet nem nyijthat, mert nalunk
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ezek mind mis labon dllnak. Tehdt csak arra_szolgélnak ,
hogy megmutatjsk , mint lehet miivelt nyelv altal az olvasét
vagy hallgatét figyelemre ébreszteni, képzeletét felheviteni s
_indulatjdt felgerjeszteni, hogy bemniinket helyes rendre szok-
tatnak, 's a' jo izlési irdsra vezérelnek. Igy tanulvdn o’ régi
irdkat europa’ ujabb tuddsai, eloszir azokat dnnyelvokre for-
ditdk ennek természetével egyezileg, 's gy adtik azutdn ma-
gokat eredeti miivekre. Mennyivel konnyebben eshetik ez ne-
kiink, kik az djakbél mind azt megtanulhatjuk, mint kell a’
régiekkel éini, mind ndlok a’ mienkhez hasonld religiot, tor-
vényeket , szokdsokat és tudomdnyokat taldlunk. Végre leg-
tobbet segit az idegen remekmiivekhez nagyon kizelité, ere-
deti j6 munkdink’ ’s helyes forditdsaink’ olvasgatisa. Ezekre
nézve foszabdlynak tarthatjuk, hogy anndl érdemesb az eredeti
magyar munka, mennél kevesh nyomit mutatja a’ régi és ide-
gen szokdsoknak, 's mennél alkalmatosh még azon hazafi’ szi-
vét is meginditani, ki honi nyelvén kivill mdsokat nem ért.

64 §. A’ forditas.

Végre mind ezekhez szorgalmas gyakorldsnak kell jral-
nia , melly a’ dolgozdsra megkivént tehetségeket mind aunyi
figyességekké valtoztatja. Ennek sziikségét mind a’ gyakorlds
sltal nagyokkd lett irék’ példija, mind az is mutatja, hogy
lelkiink szinte , mint testink, gyakorlds dlial erdsil. Eredeti
dolgozdsokra felebb adtunk wutmutatdst, itt tehdt csak a' for-
ditdsokrdl értekeziink,

Forditmdnynak, vagy pontoshan mondva ; miivészi for-
ditmanynak azon nyelvmiivet nevezik , melly bizonyos mi’ nyel-
ve helyett mdst tévén, annak foglalatjat és formdjsit mds ki-
‘fejezéshen olly tokéletesen s egyszersmind olly miivészikép'
adja, hogy e mas nyelven gzdlé azon foglalatot szinte olly
hathatdsan érezheti, mintha az eredeti miivet olvasnd. A’ for-
ditds’ haszna szembetiné. Mert azon kiviil, hogy nyelvimk’
teljen birdsdra vezérel, arra is oktat, mint kell &’ fogalmakat

¥
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pontosan meghatirozni, éles kdrvondsokkal kitintetni és szép
alakba onteni, erit nydjt az eredeti mihoz hasonlé valaminek
feltaldldsdra és kidolgozdsdra, gyarapitja lelki tehetségeink’
hathatésdgit, és képesekké tesz bennitnket arra, hogy ma-
gunkat kénnyen tudjuk mdsok’ dllapotjaba helyeztetni; azért
ajinlani mir a' régiek sem kételkediek. Nézd. Quint. Tnst,
Orat. X. 8, De nchézségei is nagyok. Mert ha a’ mésolﬁ,
dmbdr milvész és hasonlé eszkozzel €16, képirénak gwakran
nehéz elérnie a’ felvett eléképet ; mennél nehezebb a’ forditd-
nak valamelly nyelvmiivet, mellynek szerzoje egészen mds
korillillashan - €It és irt, idegen sokszor teljesen kiilonbiozé
nyelvre tokéletesen, értelmesen €s hiven, az eredetinek sajat-
sigdt és konnyiiségét megtartva lemdsolni 2 Anndl is inkdbb,
mert minden nyelvnek vagynak sajatsigai és jelességei egyes
szavakban ’s egész szdlasokban, a’ szinaddshan, dtvezetések-
ben és keépszovetkezésben, szielrakdshan, kirbeszédei’ alko-
tisiban 's egész szerkezetében. Ide jdril, hogy minden ere-
deti remekmi magdn viseli szerzdje’ egész lelki sajatsdgdt ; ki-
vetkezileg a’fordité soha fel nem foghatja’s élénken nem md~
solhatja az eredeti mi’ szinét és hangjit, hanem ha annak szer-
z6jéhez rokon elmével bir. Lathatni ezekbél, melly sok talaj-
donsdg kivdntatik a’ jo forditoban. Azon kivil, hogy jeles el-
mével legyen megildva, tudja alaposan az eredeti mi’ targyst,
értse tokéletesen mind azon nyelvet , mellybil , mind azt,, melly-
re fordit,, esmerje az irét, kinek mivét forditja, legyen keépes
magit ennek gondolkozds — €8 érzésmidjaba helyeztetni, va-
lamint azon szempontba is , mellybil ez téfgyait tekinté, végre
férfias komolysdggal, firadhatatlan szorgalommal és lelkies-
meretes szigorisiggal mindig arra torekedjék, mit tokéletes-
ségnek tart.

65 §. A’ forditas’ szabalyai.

~ Fitorvény minden forditdsban , hogy eredeti miivéhez olly
hiven similjon, mint esak a' forditis’ nyelvének szelleme ‘s
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miiveliségi jelendllapotja engedi. Ezen elvbél kovetkezd sza-
bdlyok szdrmaznak: ‘

1) Eredetije’ fogalmait teljes pontossdggal ds tokéletesen
adja, mert ezek tévén a’ mi’ alapjit, ha viltoztatja dket, ma-
git a' mi’' mivoltdt mdsitja ’s igy a’ fotorvényt sérti. Kovet-
kezdleg nem szabad neki az eredeti mi’ fogalmaihoz fény- és
er6koltsondzés végett valamit toldani vagy belélok valamit el-
venni, vagy helyettek mdst tenni; kivévén, ha a' nyelvkilon-
bozés és értelmesség kényszerili az eredetinek rovidségéhbdl,
erejébil és kellemébil valamit feldidozni, vagy az eredetinek
homélyosséga és kétértelmiisége arrabirja, hogy a’ homdlyos és
kétértelmii fogalmakat azokkal cserélje fel, mellyeket az iro
hihetileg akart és (artozott Kifejezni.

2) Eredetije’ sajit szellemét és {rdsmodjdt szemlélhetSleg
’s élénken mdsolja. Mennél eredetibb valamelly mi, bélyege
annal Kitindbb, és a’ kifejezés’ pajitsdga, az irdsméd, annyira
vsszeolvad az irénak egész mivoltdval, hogy Buffonkint az
irasméd maga az ember. Kinnyi tehdt belitni, milly nehéz
az ironak szellemét szemlélhetéleg 's élénken visszaadni, mi-
dén abba csak behatni is egyediil a’ rokon elmének sikeril. Az
irdsm6d’ sajdtsiga a’ kifejezések’ és fordulatok’ legpontosb egye-
zésében dll, ugy hogy egyetlen egy iwlytelen kifejezés megza-
varja az egészet, 's elrontja az irdsméd’ sajidtsdgdt. Azért
a' mellékképzeteket kifejezd fordulatok ’s dtvezetések végett
szolgdlé szavak , monddsok és kirbeszédek kizil finom érzés-
sel 's miivelt izléssel mindig azokat vilasszuk, mellyek épen
azon gondolatot élesztik fel, épen azon képzetekkel szivet-
keznek, s az értelmet épen dgy érdeklik, mint az eredetiben
vilasztottak. Az irdsméd’ kiilondsségéhez tartozik még annak
szémértéke a’ prosdban és ékesszobldshan, és rhytmusa a’ kol-
tésben. Honnan &’ fordité erre is figyelmezzen 's szavainak .
ugyanazon szémértéket 'imgy verseinck ugyanazon rhythmust
adja, mellyet az eredeti miben talal. Azonban e’ masodik sza-



107

bily megsroritast szenved annyibol, hogy~a’' forditis magait
mind az eredetinek mind a' mdsolatnak nyelvéhez tartozik szab-
ni. Ne véisen tehdt a’ forditds helyteleniil szirmaztatott vagy
Osszetett szavak és idétlen szokotések dltal nyélvének szelle-
me ellen, idegen szoldsmédok éltal ne rontsa meg egyes mon-
ddsinak ‘s egész miivének- értelmességét, halirozettsdgit és
szépséget. :

3) lipen azon konnyiséggel birjon, mint eredetije. For-
ditdsban legnehezebb e’ szabdlyt teljesiteni, mert mennél szi-
gorubban ragaszkodik az eredetihez ) aunal tdvolabb esik annak
konnyliségétil és szellemétsl. Azért e’ végett nagyobb vagy
kisebb dldozatnak torténnie kell, ismerkedjék meg tehit ala-
posan a’ fordito eredetije’ szellemével , 's azutdn azt szabadon
adja elé, szorosan orizkedvén, hogy konnyisége féktelenséggé
ne fajuljon, és forditdsa korilirdssd ne viltozzék. Ezt pedig .
ugy érheti el, ha birvin nyelvének minden finomsdgét , esmer-
vén kiilinféle fordulatait ’s legkényesb drnyékozatit, éles ité-
leitel megvdlasztja , mit és mennyit dldozhat fel, mit és men-
nyit nem; eredetijének kitiing jelességeit hiven mdsolja, de
egy uttal eloaddsa’ szépségére is torekszik.

Forditdsi példdk.

.a) Cicerdnak (de amicitia) kivetkezd toredékét:

Equidem ex omnibns rebus, quas mihi aut fortuna aut natura
tribuit, pihil habeo, quod cum amicitia Scipionis possim comparare.
In hac mihi de republica consensus , in hac rerum privatarum con-
silium , in eadem requies|plena oblectationis fuit. Numquam illom ne
minima quidem re offendi, quod quidem senserim, mihil audivi ex eo
ipse, quod nollem. Una domaus erat , idem victus, isque communis :
neque solum militia, sed etiam peregrinationes, rusticationesque
communes. Nam quid ego de studiis dicam eognoscendi semper ali-
quid , atque discendi, in quibus remoti ab oculis populi omne otio-
sam tsrﬁpus contrivimas ?

Virdg igy forditd :
En ugyan azon javak kizitt, mellyeket nekem vagy a’ szeren-
ese vagy a' természett adott, egyet sem litok, mellyet Scipio’ ba-
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ritsdgdval Gsszehasonlithatnék. Ebben volt kyztiink a’ legnagyobb
- egyetértés mind a’ haza’ iigyére mind kiilénis dolgainkra nézve :
ebben, midén elfiradtunk , a’ legédesb nyugodalmat feltalsltuk, Tud-
tomra- soha Otet legkevesebben sem bdntottam meg ; soha egy szit
szdjdbol nem hallottam, melly ellenemre lett volna. Egy hdzunk,
azon egy eledeliink , és az is kizinséges vala: egyiitt katondskod-
tunk , egyiitt jdrtunk , keltiink mind a’ messze foldon', mind honunk®
mezein. Mit mondjak arrdl , hogy egyiitt igyekeztiink mindenkor va.
lamit vizsgdlui *s tandlni? és hogy aut az idét, mellyben iirességiink
vala, egészen tanuldsban tiltottiik.

b) Virgilius’ Georg. 1V- kényv. e tiredékét :

Ipse (Orpheus) cava solans aegrum testudine amorem ,
Te, dulcis conjux, te solo in littore secum

Te veniente die, te decedente canebat.

Taenarias etiam fauces, alta ostia Ditis,

Et caligantem nigra formidine lucum

Ingressns, Manesque adiit, regemque tremendum
Nesciaque humanis precibus mansvescere corda,

At cantu commotae Erebi de sedibus imis

Umbrae ibant tenunes, simulacraque luce carentum.
Quam multa in sylvis avium se millia condunt,
Vesper ubi, ant hybernus agit de montibus imber :
Matres atque viri, defunctaque corpora vita
Magﬁanimnm heroum , pneri, innuptaeque puellae,
Impositique rogis juvenes ante ora parentum,

Kazinczi (Muzar. 1V. Kit.)Ygy fordits:

Orpheus a’ tekends lanton szeliditve gyitrelmeit ,
Tégedet, édes nd, csak téged zenge mag#nyos
Partjain, a’ mikoron kélt a’ nap, *s a’ mikor elszdllt,
Plutdnak szomori kiiszibén, a® Ténarusi akndn,

Es a’ bas ligeten,, hol az éj° borzalma setétlik ,
Béhata ax drnyékok” lakjokba a’ durva kirdlyhoz.
Kit soha semmi panasz nem +tud ldgyitni segélyre.
A’ meghatott Erebus’ mélyébSl ime tolongnak

A’ kiaszott alakok °s az elholtak® banatos droyai ,
Mint mikor a’ madarak foltonkint iilik el a’ ldzt,

Est sedlvdn vagy fergeteges vész s zdpor az hegyrdl :
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Nok, férjek-, harczokban elhult nagy lelkii hisek®
Testjei, gyenge fiik , sziiz lydnyzok , atyjok elGtt mdr
Miglydjokra jutott, hamuvd égett szintelen ifjak.

MASODIK SZAKASZ.
A’ prosa’ nyelvérél.

ELSO FEJEZET.
A’ prosa’ nyelvérdl ataljaban,
66 §. A’ prosa’ sajatsaga.

A’ prosa’ nyelve esmeré tehetségiink’ kizvetetlen kép-
zeteit adja elé. E' képzetek kozé tartoznak a’ belsd és kiilsé
érzés’ szemléletei, nz értelem’ fogalmai, az itélé erd’ itéletei,
az ész’ idedi 's kivetkeztetései, és a' képzelet’ képei; kovet-
kezdleg a’ prosdnak ezeket mind eld kell adnia, 's pedig udgy,
hogy eléadds kozben a' képzet' eredeti sajitsiga ne csak el
ue vesszen, hanem hatdrozottan meg is esmertessék, mert érzd
és ;ré.gyé tehetségiink’ dllapotjainak is képzetekre kell vilioz-
niok , mieldtt a’ koltés’ és ékesszolds’ nyelve dltal eléadathat-
niuak. Ha tehdt az elbadds’ hiarom {Gnemét nem. akarjuk osz-
szezavarni, hatdrozottan szem elitt tartsuk, hogy a’ prosa
kizvetetlen képzeteket, a’ koltés és ékesszolis ellenben kiz-
vetetteket, eredeti érzelmekbél és vdgyidsokbdl szirmazotta-
kat, azaz: ollyanokat d4d el§, mellyek' tirgyainak az érzg és
vigyo tehetséghil lett szdrmazisit lehetetlen meg nem es-
merni. ;

Tirgyinil fogva a’ prosa egy kilinds egészet tévén,
sziikségképen sajatsigitol figg, mennyire szabhatjn magdt a’
mii’ tokéletességének [mértékéhez — az elfadds’ [GLorvényéhez,
mert mhdr a’ kdzvetetlen képzetek’ eléaddsa épen nem tiltja,
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“hogy tdrgyai az érzd és vagy6 tehetséget némikép ne érde-
" keljék ; mindazdltal tirgya' kiilonsége miatt az eldadds’ egész
formdja €és szinezete mds a’ prossban, mds ismét a' koltésben
és ékesszéldshan, Mibdtlansdggal kivétel nélkiil minden prosai
miinek birnia kell, mert a' Iogiéai és grammaticai torvényeket
sérteni semmiféle miinek sem szabad; a' szépség’ jegyeit ellen-
ben nem tiiri olly dtaljiban, mint a’ koltés és ékesszblds. 0
ezekkel csak ritkdn s felette takarékosan élhet, Azért is szép-
sége fokép abban &ll, hogy tirgydt lehetileg megérzékiti 's
részeit tokéletes aestheticai egészszé egyesiti; kitlouben pedig
a' szépség’ ezyeh jeé:yqi koziil .mellyekkel és menuyire diszes-
kedjék, tdrgya’ minemiiségétil és szerzije’ miveltségétol figg.
Irdsmédja is illy mértéket tart. Prosai mihoz csak alsé és k-
zépsd irdsméd illik 's ez utolsérol igen ritkdn szabad a’ felsére
emelkedni ; minek hol és mikor van helye, az iré itélheti meg
leghbiztosabban.

67 §. A’ prosa’ felosztasa.

A’ kiillonféle oldalrél tekintett valésdgos élet nyijt tdrgyat
a' prosanak. Ezen tdrgyak részint esmerelek, részint kiilsé
tett dolgok és esetek, részint tdvollévd személyekhez intézett
irdsbeli tudésitdsok , részint a’ polgdri élet’ killonféle viszonyai-
nak eldterjesztésel. Inmen a' prosinak esak négy felekezete
lehet : az oktatd, torténeti, levelezd ¢s tiszti prosa.

Az oktaté prosa esmereteinkkel foglalkozik ,’s ezek’ egyes
részeit vagy egész Osszeségét tudomdnyos rendbe szedve ki-
fejti. Hozza tartoznak tehdt mind azon szemiéletek, fogalmak,
idedk és kivetkeztetések, mellyek az esmeret’ killonféle dgait
és lépesiit teszik. Ellenben a’ torténeti prosa a’ milt idd’ és
' jelenkor' eseteit 's kiilsé tdrgyait festi. A’ levelezd prosa
tavollévo személyekkel kit benninket dssze, 's azok irduti vi-
szonyinkat védi ’s folytatja, Végre a’ tiszti prosa azon tér-
gyakat terjeszti eld, mellyek polgdri allapotunkat és az orszig’
nyilvényos iigyeit illetik.

]
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MASODIK FEJEZET.

7 Az oktatb prosarél.
. 68 § Az oktaté prosa’ sajitsiga és felosztisa.

Az oktaté prosa esmerd tehetségiink’ kozvetetlen fo-
galmait, itéleteit, idedit s kivetkeztetéseit, ’sigy a’ fogalmak-
bol szdrmazé esmereteket adja eld. Innen tokéletes ugy lesz,
részint ha tdrgydnak az esmerd 's nem az érzdé vagy vigyo
tehetséghél lelt szdrmazasat vildigosan és hatarozottan meg-
esmerteti, részint hba a’ mii’ {6torvényével egyezileg van ki-
dolgozva, 's azért mind hibdtlansdggal bir, mind a’ szépségnek
legalibb azon jegyeivel, mellyek tdrgydval megférnek. Hibdt-
lansdga képzeteinek logicai igazsdgdban dll, mert csak ezt
's nem a’ tdrgyast lehet az eldadds’ fétorvénye szerint meg-
itélni; szépsége pedig abban, hogy képzeteit helyesen egye-
siti, ’s igy olly egészszé villoztatja, melly 8’ képzetek’ érzé-
kitése dltal szinte ugy tiszta gyonyort okoz, valamint logicai
igazsiga dltal az értelmet kielégiti. Inmen, dmbdr tanitds és
meggydzés az oktaté prosa’ foczélja, mindaziltal aestheticai
egysége s eloaddsa’ tokéletessége dltal a’ képzeletet ’s az érzd
és vigyo tehetséget is érdekelheti, mert a’ lélek’ tehetségei
szoroshan vannak egymdssal ésszekapesolva, mint hogy vala-
mi esak egyikre hathatna a’ tobbinek minden érdeklése nélkiil.
Hiba lenne azonban, ha az okiaté mi, mellynek az esmerd
tehetségre kell egyenesen hatyia, az érzd vagy vdgyd tehet-
séget is egyenlé vagy még nagyobb mértékben érdekelné mint
az esmerdt, mert minden egyéb czélja ficzéljatél —a’ tanitds-
tol és meggydzéstdl figg. Ide jiril még mind az, hogy né-
melly tdrgyai nagyobb érzékitést és tobb ékesitést fogadnak el ,
mint masok, p. o. a” philosophia tobbet mint a’ mathesis, az
erkolestudomdny tobbet mint a' logica, mind az, hogy bovebb
vagy esckélyebb ékesitését szerzije’ és olvaséi’ nagyobb vagy
kisebb miiveltsége hatirozza meg. '
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Feloszidsiban nem vehetvén alapul targyai' killonfélesé-
gét, csak a’ madot tekintjiik, mellyet niivei tdrgyaik’ kidol-

gozasdban tarlanak. KErre nézve az oktaté prosa rendszeres,
kurtitott , népszerii és vizsgalo lehet,

69 §. A’ rendszeres oktatd prosa.

Rendszer (systema) dltal egy fielvbol kiovetkeztetett,
logicai torvények szerint elrendelt , dsszekapesolt’s egyenlen
kifejtett részekbil dllé és tokéletesen kidolgozott egészet ér-
tiink, mellyben egy egész tudominy, vagy legalibb a' tudo-
minyos esmeret' bizonyos része kimeritve s teljesen adatik
el6. A’ tudomdny osszefiiggd 's egy foelvhdl kivetkeztetett
igazsigok' Osszesége lévén, minden rendszernek olly elven
kell alapilnia, mellybil egyes részei szikségképen folynak.
Ugy lesz tehdt a® rendszer térgyra és formdra nézve tokéle-,
tes, ha egyes részei és tagjai részint hidny nélkiil mind fel-
hordatnak, részint egymashoz 's az egészhez képest ugy ter-
jeszletnek eld, hogy szerkezetok hibatlansdggal, kidolgozdsuk
pedig aestheticai egységgel birjon.— Nyelve fokép jozan, ha-
tarozott és csendes, Iegineré_siebb miiszavakkal él, ’s a’ koz~
élet’ nyelvétil legmesszebb tivozik. Innen az értelmetlenség,
melly kivdlt eredeti gondolkdzok’ rendszerét gyakran terheli.-
Ha ezen értelmetlenség’ oka nem a’ tirgyban hanem az eloa-
ddsban vagyon, ugy na'gy hiba. Azonban a' tudomdnyos rend-
szer mindig nagyobb figyelmet kivan, mint a’ mulattaté kinyv, |
és megértésé anndl tobb erdbe keril, mennél mélyebb vizs-
gilatokat foglal magiban.

Felekezetei ezek: a) a’ tudomanyos rendszer, mint
elobb leirtuk. Ez néha egyes eldaddsokra osziatik, mellyek
leczkéknek mondatnak, és kiilon kis egészeket tesznek. Az
1évén ezek' czélja, hogy a’ tudomdnyt rendszeresen €16 szi-
val terjesszék eld, Kkidolgozdsuk nagyobb élénkséget is el-
fogad ;

b)) an
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b) az értekezés, vagy valamelly tudomédny’ egy ré-
szének , egyes igazsdgdnak rendszeres és kimeritd elGaddsa.
Faczélja tanitani, de gyakran meggyozni is, 's ez dltal cselek-
vésre birni. Tehdt mindig foképen az értelemhez szdl, és, ha
fejtegetései kiozé, a’ képzelet’ 's ennél fogva az érzelem’ ér-
deklése végett, leirdst vagy elbeszélést szb, ezt {6bb ezélhil
cselekszi, ’s benne mértéket tart. Fogondolatjit, akar igaz-
sigot bizonyit meg, akar kérdést fejteget , akar fogalmat vi-
ligosit fel, 4llitdsnak, ’s gondolatjait, mellyek amazt fel-
vildgositjdk , dsszevéve kifejtésnek nevezik. Egységgel
kell mindeniknek birnia ; jollehel hosszabb értekezéshen tirgy
hagydsok is megengedtetnek, ha tirgydval, legalibb kozvet-
ve, kapesolatban vagynak s a’ kifejtést elosegitik. Rendsze-
rint bevezetéssel kezdbdik, melly a’ tdrgy’ érdekét kimutatvin,
egyszersmind természetesen a’ tdrgyra vezet; koveti azt a’
kifejtés , melly a’ foallitist roviden, egyszerien’s viligosan ki-
fejezvén és tokéletesen felosztvdn, képzeteit megmagyardzza,
és mind meggy6zd mind indité okait eloterjeszti; az egészet
néha, dmbir nem sziikkségképen , befejezés végzi, melly a’
mondottakat roviden és vildgosan ismétli, vagy beldlok gya-
korlati oktatast kovetkeztet.

Példdk a’ rendszeres oktaté prosdbél.

a) Guzmicstul (Jegyzetek Kilcsei’ Hit, Remény, Szeretet. értek.
EJet és Lit. 11. Kot.)

Ertekezésednek ezen pontja (11.), bardtom, ha jol felvettem azt,
a’ vallds és philosophia, &’ sziv és ész, az érzelem és okoskodds ki-
zitti arduyt, és az ardnytol torténhetd kisebb nagyobb eltdvozdst
vizsgdlja, ’s mindeniknek hatdrdt kiméri, feltévén @’ czélt — a’ com-
munis maxima mensurdt — az egésznek boldogsdgdt, mellynek min-
den aldja legyen rendelve. Igy, bardtom, °s csak igy kerlhetni
ki a® félszegséget, mellyben valamint a’ vakérzelmii dbrdndozd , ugy
az emberi horizonon tdl szdrnyallo philosophus egyformdn vész el.
Soha sem tarthatom én azt emberileg igaz philosophidoak , melly
az embert emberbdl kiemelve, annak csak egy részét vizsgdlja, csak

8
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ebbdl veszen tirvényeket, czélt, rugdkat az egész cmberre, Azért
sem a’ vastag epicnreismus ’s a’ csupa eudiimonismus, sem a’ szigo-
ri stoicismus és_a’ vele rokon, bdr valamivel mérséklettebb , puris-
mus nekem eleget nem teszen. Az elsG rendiieket elhallgatom, kiknek
ma nem igen taldlkoznak (in theoria) bardtjai; csak azt kérdezem
az utdlsoktdl: ha az alkoté bilcsen alkotd-e természetiinket? Ha
bilesen alkotd; ha mind az, mi természetiink® valojdhoz, ahhoz,
hogy az ember ember. legyen, ’s ne fél ember, sziikségképen tarto-
zik , az 6 billcs elrendelése szerint vagyon természetiinkben : hdt em-
bernek czélja s a’ czélt megkizelits tirvények ’s rugok az egész em-
berbil kivonhatok egyediil ’s red vissza alkalmaztathatok. Az ember
nem csnpa szellem , nem csupa ész, nem csupa lélek : mint kivdnhat-
ni hdt embertdl olly virtust, mellyre a’ valamivel gyengébb ember
szemét sem meri felemelni ¢ kiparancsolhatja-e az illyen postulatumi
philosophus természetiinkbGl a’ szivet , ennek minden érzéseivel , vi-
gyaival , reményeivel egyiitt? Vagy olly gonoszok, olly méltatla-
nok-e ezek, hogy az ész és virtus mellett teljességzgel meg ne dll-
hassanak 2 Ugy valéban nem jot esett, hogy illy Gssze nem férd ter-
mészetek olly szorosan kittettek Gssze. ’S osztdn nem szomord, nem
kétségbe ejti-e az a’ szigori parancs ’s az a' sanyari colossalis vir-
tns, mellyre az egész emberiség’ tirténete nem tud csak egy példde
is mutatni, mint ezt maga vallja Kant? — Egyformdn tdvozik el
az ardnytél ionen &’ fenszirnyalld idealista, onnan az alantmdszd
" materialista. i

b) Térténetnyomozds (I1). (Muzdrion. Uj foly. Elsé Fiiz.)

Midon & philosoph az emberiséget kiriiloleld nagy természetre
fiiggeszti figyelmet, lehetetlen, hogy mind abban , 8’ mit égen és
foldin magdnak Kkivile ldt , réndnek és osszefiiggésnek esalhatatlanil
szembetiing jeleit ne ldssa, ne érezze; az ember azegyedil, ki e’ ta-
gadhatatlan, ez orik rendnek kozepében' irik rendetlenségben ldtszik
élni és mozogni. Es még is, ha a’ magdnyos embert egész nemzettel,
’s az egész nemzeteket egymdssal Gsszehasonlitjuk ; ha az oczedn’ td-
vol partjain €16 gyermeknépek’ rajzolatjdt.a’ régiség® torténeteire al-
kalmaztatjuk; ha az emberi majd magdbol kitirekeds, majd magdba
bevonulo, nyhghatatlanil-rest és restﬁl-nyughatatlan léleknek egyes
vondsait a’ B'ﬂpridnak egészében pyomozzik : tapasstalni fogjuk,
hogy az emberek Lkiiliniisen, és az emberi nemzetek kizinségesen,
minden elhajldsok és kiilinizéseik mellets is, mindig és mindeniitt
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ugyanazon kirben ’s ugyamazon mozgdsok kizt forganak. A® kertész
bevetett egy dgyat tulipdnmagokkal, ’s feltenyészik a’ virdgnép
ezerféle szinvegygyel. Ez a’ napnak joltevé sugaraiban 411, amazt
hideg drnyék boritja; ez most nyilik ; amaz mdr elvirult ’s feletts
egy ujabb emeli magdt: de mindegyik ugyanazon alkotmdnynyal bir;
egyformdn tdpldltatik , él és enyész; ’s gyikereiken (jabb tavaszszal
tjabb sarjazat viral fel.

Ha a’ tirténeteket magidnyosan tekintjilk , gyakran olly vondsok
tiinnek szemeinkbe , mellyek rendkiviilieknek , képteleneknek tetsze-
nek, az egésznek OGsszefiiggésében ezek rendesekké, természetesekké,
hihetdkké vdltoznalk el. Némelly vondsok kiilin vdlva csekélyek ’s
tekintetet alig érdemlik : ezek a’ magok® rendében az egészre temér-
dek behatdssal birhatnak, °s az okok® és kivetkezések’ nagy ldncud-
ban a’ fOszemet tehetik. Melly fénybén jelenik meg minden a’ philo~
soph® keresztilhatd lelke eldte! O szdz féle nemzetek’ sokasdygdban
% 'ezerféle torténetek’ vegyiiletében firadatlan tekintettel kiveti az
emberi lélek® mozgdsait. A’ jelenkor’ tiineményeirdl, szakadatlan
Vépesdkin felhdg a® régiség’ homdlydba , ’s nem tibbé az emberi tir-
ténctek® kiilsGjét, nem tibbé a’ nemzeteknek egy meghatdrozott kir-
ben egymdssal ’s egymds mellett kiizdésoket nézvén, magdnak az em-
beriségnek. belsdjére figyelmez. Feldl emelia’ nemzeti kiilinségeken pil-
lantatdt , ’s a’ népeket fgy nézi, mint egy nagy Kiterjedésfi de
ugyanazon egy familidnak tagjait. Ezen nagy familidnak tagjai ezer-
féleképen dgaztak el. Lakjaik , szokdsaik, véleményeik , nyelveik ’s/
szdz meg szdz kiilinizéseik dltal egymdstdl eltdvoztanak ; de mind
ezen eltévozdsok kizott is az &’ kizinséges szellem, melly magidt az
egész familidn keresztill lehellette, soha nem vész el a’ bilcs eldl.
Igyekszik 6 ezen szellemet a' maga szdmtalan széllyelfolydsaiban
kivetni és felfogni; a' milliomok’ sokasdgdban, a’ statusalkotminyok®
temérdekében az egyes embert felkeresi és megtalilja; megvizsgdlja
Ot azon dsszefiiggésben, mellyben az egész természettel ’s a' maga
foldi lakdval dll ; kilesi azon bel és kiil erdket , mellyek a* physical
és moralis vildgban vagy Otet munkdlkodtatjik , vagy 6 red mun-
kdlnak; a® tirténetek’ kiilinféleségeiben nyomoxza azt &’ rendet,
mellyhez az emberi kifejlés és munkdlkodds kitve van; ’s azt kérdi
miagdtél, ha mind ezen eré, rend és munkdlkodds nem valamelly bi-
ronyos czélra siet-e? llly nyomozdsok vezetnek benniinket arra, a’
mit a’ historia’ philosophidjénak nevezhetiink.

8 %
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70. §. A® kurtitott oktatd prosa.

A’ kurtitott oktatdé prosa maga a’tudomdnyos rend-
szer kisebb mértékben, mellytil nem targyra, hanem formdra
nézve kiilonbozik. Formija czéljatél figg. Czélja a’ tudomdnyt
rendszeresen ugyan, de csak foallitdsaiban rajzolni, a’ nél-
kiil hogy egyes &llitdsait és elveit bivebben kifejtené, vagy
kétség és ellenvetés ellen oltalmazund. Tobbuyire a’ véghil
késziil , hogy él6 széval hosszabban kifejtessék 's helyes pél-
dék dltal felvildgosittassék. Ennél fogva a’ tanulét részint
elkésziti az iskolai leczkékre, targyaikat vele elire meges-
mertetvén, részint a’ hallott tanitdsok’ ismétlésében s telje-
sebb felfogdsdban segiti ’'s kalauzolja. Akar azutdn tanitdsait
egyes, rovid moiddsokban kozilje, akar hosszabb czikelyek-
ben ’s teljesebb kirbeszédekben dolgozza ki, fétulajdona —
a’ rovidség homdlyt €s értelmetlenséget soha ne okozzon, mert
a! rovidség e’ hibdikat nem mentheti. A’ kifejezés’ hatdrozott-
sagan s rovidségén kivill szilkséges tulajdonsiga , hogy az
“egészet vildgosan dtlithatélag kozilje, 's egyes részeit logicai
tekintethen tokéletesen s egyenloen dolgozza ki. Ezek mellett
szépséggel is birhat. Nem kivén ugyan olly gombilyi ’s ki-
dolgozott kirbeszédeket mint a’ rendszer; mindazdltal fogal-
mainak azon érzékitése ’s az egésznek azon élénksége el nem
maradhat, melly az oktaté prosa’ czéljdra, a’ tanitdsra ds
inaggyﬁzésre mulhatatlanil sziikséges.

Példa a’ kurtitott oktaté prosdbil.
a) Szilasytdl (A’ nevelés’ tudomdnya. Buddn, 1827.)

Két értelme yagyon a’ neveldsnek : eldszir nevelésnek mondjuk
mind azt, mi dltal az ember’ ercjinek kifejtése ’s tikéletesitése esz-
koziltetik. 1lly értelemben az ember holtig neveltetil ; °s neveldi nem
csak az emberek , hanem minden kiriilelévé, tgymint: a’ természet,
éghajlat, egyhdzi s polgdri tdrsasdg ’stb. Azonban jbllchet az em-
ber holtig neveltethetik, dmbidr mindig tikéletesebb lehet; a’ nevel-
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tetésre és tikéletesitésre mindazdital gyermeki és ifjii esztendejiben
legnagyobb sziiksége vagyon. lgy tehdt a’ nevelésnek is szorosabb
hatdrt szabunk , °s ezen szorosabb értelemben a’ nevelés bizonyos,
meghatdrozott rendszabdsok szerint valo kifejtése s tikéletesitése az
ember’ erejinek , kivdlt az életkor’ elsé esztendejiben. Ezen értelem-
ben kitelessége a’ nevelésnek ¢ a) hogy a’ természettil ajdndék ozott
eriket sérelem nélkiil megtartsa, b) hogy a’ lappangd tehetségeket
felébreszsze 's miivelje, ¢) hogy az észrevett hibdkatés nyavalydkat.
helyre hozza, meggydgyitsa, d) hogy a’ nevendéket a’ maga tiké-
Tetesitésére alkalmatossd tegye.

b) Imrétil (A’ bilcselkedés, Pesten, 1820 )

1. .§ A’ logica ezen girig szét6l Aoyuxy, Aoyog (rationalis
ratio) szényomozva °s névszerint annyit tesz, mint észtudomdny 3 szoros
mivolti érteményben pedig a’ gondolkodd erd® kizinséges és sziikséges
tirvényeiriek tirgyra nem iigyels tudomdnya vagy rividebben : a’ helyes
és rendszeres gondolkodds® tudomdnya. Mondom 1. a’ gondolkedd erd’
tirvényeinek tudomdnya; mert valamint az egész természet (mint a’
vildgtudomdnyban fogjuk ldtni), tigy a® gondolkod$ emberierd is bi-
zonyos tirvények ald van'vetve , mellyeket a’ logica €d elé. 2. A’ gon-
dolkodd eri’kiziinséges és sziikséges tirvényeinek tudomdnya; miveljazon
tirvények , mellyeket az ész gondolkodva kisvet, vagy kizinségesen
sziikségesek , vagy nehdnyosak és esetiek , amazok nélkiil soha sem '
lehet semmit gondolni, emezek nélkiil csak bizonyos tdrgyakat né-
melly ' kirnyiildlldsokban lehetetlen gondolni ennek vagy amannak ;
ebben vagy abban.a’ tudomdnyban: nem ezeket , hanem az elGbbeni
tirvényeket fejtegeti @’ logica, azért a’ gondolkodds’ kizinségesen
sziikséges tirvényeinek tudomidnya. 3. Tdrgyra nem iigyeld tudomdny;
mert nem azt tanitja a’ logica, mint kelljen valamelly rideg °s meg-
hatdrozott tdrgyrél kiilinjzve gondolkodni, hanem mint kelljen dtal-
jdban akarmelly tdrgyrdl helyesen és tudomédnyosan intézni gondola-
tinkat, azaz : nem mit, hanem mint kelljen akarmit gondolni , adja
elé a’ logica, ezért alkato vagy képzd (formalis) phﬂosophliinlk is

neveztetik. s

71. §. A’ népszerii oktaté prosa.

A’ népszeri (popularis) oktatd prosa mind azt el-
hagyja tdrgydbél, mi vagy egyedil a’ tuddsok cldtt értelmes,



118 ' P

vagy legalibb csak a' tirgyban jirtasabbak eldtt fkép érde-
kes, kivetkezdleg nem terjeszkedik ki 8’ tudomdnynak szinte
végsd és fo elveire, hanem azon sllitdsaindl marad, mellyeket
kiki megérthet és kiki haszonra fordithat. Mindenki megértheti
pedig azt, mit vagy minden tudds eljesmeret vagy legaldbb
bizonyos tudomdny’ elbesmeretei nélkil a’ miivelt ’s olly tudo-
minyos  tdrgy irdnt, melly beldtdsdt boviti, megigazitja és -
tokéletesiti, nem érzéketlen ember felfoghat. Mindenki haszon-
ra fordithatja azt, mieldaddsdltala’ valésdgos élettel kozvetet-
len érintésbe hozatik, 's igy az eléhaladé lelki miiveltségnek
a’ valésigos élet’ nemesitésére befolydsit meghizonyitja. — Jol-
lehet ezeknélfogva a’ népszerii prosa elmellézi a' tudomdnynak
szorgosan kiszamolt rendszerét, sajit miiszavait, literatdrdjat
's vetekedéseit; mindazdltal tisztét kdinyinek még sem lehet
nézni. Mert a’ népszerii iré csak dgy teheti miivét foganatossd’ ha
tudomdnyat alaposan esmeri, eddigirendszeres kidolgozdsdnak
folyamatjdt tudja, azt, mi eddig csak iskoldban hangzott, a"
miivelt emberek’ kizjavdvd viltoztatja, 's fokép azon oldalrél
‘ogja fel, mellyréla’ valésdgos életet érdekli. Miive tehdt nem
csak renddel, értelmességgel s hatdrozottssggal , hanem na-
gyobb élénkséggel ’s képzeletet *s érzelmet érdekls egységgel
is birjon, hogy igy-ﬁnmagéél:t tessék. Innen j6 népszerd mit-
vet nem csekély tudomdnyd, hanem komoly nyomozdshoz szo-
kott_ember fog irni, ha nem csupa szobatudés, hanem a’ va-
lésdgos élet’ kiilonféle viszonyait, embereit s miiveltségét ta-
pasztaldshol esmeri, s ennél fogva képes a' nép’ kiilonféle osz-
talyira, eloesmereteikhez és szitkségeikhez szabott eljaddssal
behatni.

Ezen okiaté eldaddshoz tartoznak: 1) &' mitvelt polgd-
roknak szént miivek, mellyek a' nép’ eme’ felsibb osztdlydval
az erkolestanitds', természeti torvénytudomédny’, hazai és ko-
ndnséges torténetirds’, orszdgleirds’ és politicai tudomdnyok’
targyait nemes ¢és j6 izlésii eléaddsban megesmertetik; 2) a
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koznép szimdra készitett munkdk, mellyek a’ nép' alsé, ke-
vesbé miivelt ’s rendszerint tudoményos elicsmerettel nem bird
osztilydval a’ nyilvdnos és hézi élet’ tirgyairl, orszigalko-
tdsrol,, polgdri viszonyokril, tirténetekrél, természeti jele-
netekril , hasznos taldlmanyokrol 's az élet' kiilonféle kényel-
meirél értelmes és nemes nyelven helyes, hatirozoit 's lehetd-
leg osszefiiggd képzetekel kozolnek;

3) az ifjusignak irt miivek, mellyek a’ serdiilé kox’ ér-
telmi, grzési és erkolesi kifejlését elosegitik és'vcze_tik. Azért
érihetetlen vagy az ifjak’ tuddskorét felmul tdrgyat ne fog-
laljanak magokban, nemes de kozértelmii nyelven, az ifjusig’
bizonyos kordhoz hatdrozottan szabva 's olly élénkséggel iras-
sanak , melly az ifjusdgot érdekli, a'nélkil hogy azt tudds-
koddsra, mdsok’ véleményének vak elfogaddsira, a' fontos 's
elotte nem eléggé esmeretes tdrgyak’ hirtelen megitélésére,
fél drettségre vagy korn elérésre tantoritand ;

4) a’ kiozmondisok. Ezek dltal roviden kifejezett 's ki-
csiny miiben eliadott, érdekes, egyetemi igazsigokat értiink -
Nem a’ tudomédnyokhoz, hanem a' kizélet’ tapasztaldsihoz tar-
toznak , ’s rendszerint az életphilosophia’ szemlélhetd ‘s értel-
mes tanitdsit foglaljdk magokban; '

5) a’ jelesmonddsok (sententia), mellyek vagy valamelly
kozonségesen esmert igazsigot 0j formdba bltdztetve, vagy
valamelly djat érdeklileg kifejezve adnak eld. Hogy az el-
mésség’ természetes, nem keresett ’s mesterkélt Gmlésének
lattassanak ; ritkdn forduljanak eld, és kifejezésik’ ereje, to-
mittsége és rividsége mellett képzethiséggel jeleskedjenek.

Példak a' népszeri cktald prosabdl,

a) Gr. Széchenyitil (Hitel. Pesten, 1830.)

A’ birtokrol ’s vagyonrdl is, mint minden egyébril, eldgarik
az értelem, ’s az tolajdonkép a’ szemvedelmek’ ’s érzések’ szdmtalan
ellenkezési s drnyékozdsi miatt mind eddig ndlunk , so¢ mdsute is
sokak elitt homdlyban dereng. Az egyetértd legszdmosh két feleke-
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zet az,‘ mellynek egy része az aranyat ’s pénzt véli, mdsika a’ fol-
det ’s fekvh joszdgot tartja birtoknak , vagyonnak ; Qéleményem 8ze-
rint pedig sem kincs sem mezb nem az, hanem azok’® haszon
vehetisége. Mit birt robinson szigetén aranydban, ’s valljon mit ér
kiterjedt hdtdra, erdeje éssivataganémelly magyarnak ¢

A’ pénznek csak figy van értéke ’s becse , ha azért az élet’ szd-
mos ' javait magunknak meg is szerezhetjiilk; mint nem kiilinben a’
dldnek csak Ggy , ha az szdmunkra az élet’ szdmos javait megtermi.
8 igy az a’ birtokos ’s vagyonos, ki magdnak ’s Ovéinek az élet’
szdmos javait mindenkor s mindeniitt bizonyosan megszerezheti; 's
birtoka> £s vagyona’ fiagysdgza vagy kicsinysége azon ardnyban dll,
mellyben & az élet’ tibb vagy-kevesehb javait magdnak megszerezni
képes mindenkor ’s mindeniitt, Szegény pedig az, ki csak ritkdn ’s
nem mindeniitt ’s nem bizonyosan juthat az élet’ javaihoz , és sze-
génységo anndl nagyobb, mennél bizonytalanabb a’ lehetiség élte
sziikségeit kipotlani. 5

Az idealis vagyon, mint p. 0. olly tfnkepénu. mellyet sem le
nem tesznek, sem kamatjdt nem fizetik, vagy olly erdé vagy mo-
csdr , melly jovedelmet nem hoz, nem egyéb dlomndl °s haszna sem
nagyobb, mert sem kenyeret az éhesnek, sem ruhdt a’ meztelennek
nem nyGjt; °s mennél bizonytalanabh a’ téke’ vagy kamat® fizetése
vagy a’ jovedelem, aondl inkdbb képzelethez ’s fiisthoz hasonlithatd
@’ birtek, a’ vagyon. Ha szdz esztendl alatt fizetik vissza pénzemet
vagy annak kamatjdt; nekem semmim sincs ’s nem is lesz soha. Ha
hisz esztends alatt; akkor tdn lesz valamim, tdn nem, mert ki tudja,

_még akkor élek-e, *S igy folytatva. Mit ért fliszeres ebédje Pdrisban,

’s j0 meleg mentéje Vilndban az éhséggel °s hideggel kiizkid§ Gal-
lusnak Berezindndl? Mit érttek a’ sdrvizi és sidi berkek, mellyek
most hasznos kaszdlok , elholt eleinknek 2 — Semmit, — *stb.

b) Takdcstol (Erkilesi oktatdsok. Bécshen, 1799.)

" A’ mordlé nem fejtrve Lkell ‘tanulni, hanem kivetni. Nem ve-
szbdik az elrejtett mélységes titkok’ fejtegetésével; nem festeget olly
tiindér képeket, mellyeknek ne legyen mdssok, nem angyal hanem
agyagemberek® tikéletesitésén munkdlodik , nem kitelez szertelen dol-
gokra, mellyek bdmuldst tdmaszszanak : hanem az egyes ember’ s
az egész tdrsasdg’ boldogsdgdnak kellemetos utjdt mutogatja, szem
eleibe dllitvdn a® kitelességeket , mellyek wem a’ szerencsére vetett
kemény addk , hanem a® szofogadédt °s hiv kovetdt elébb utobb jutal-
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mazo eszkizik. Ezeknck a’ kotelességeknek szunnyadozd elmellde
zése €breszti fel életiink’ ohajtott boldogsdgdnak ezer °s tibb ellen-
ségit, a’ kik (a’ mi legveszedelmesebb) olly gonosz mesterséggel ala-
koskodnak , hogy , middn legnydjasabban hizelkednek , akkor ejtenek
meg , akkor tirnek leginkdbb vesztiinkre. Sokszor szemeket kdprdz-
taté holmit fitogatvdun eldttiink, a' fényes nap utdn sovdrgét addig
csalogatjdk a’ meredek , majd egeket verd koszdlakra, mig ez kiril-
tekintvén magdt, iszomyodva veszi észre, hogy nem taldl emberi nyo-
mot, mellyet kivethessen; mert nagy részint , a’ kik oda felerékid-
tek , szédelygés érvén fejoket, zuhandssal rogytak vissza a’ fildhoz.
— Sokszor a° torkos vendégeskedés kizt csak nem falad mevettében
a’' vig gazda: nincs szdma a’ hivalkodd udvari cselédnek , a’ sziinte-
len vdltozé , drdgdndl drdgdbb hintdknak , az eléttik kevélyen tdn-
czolo pajkos lovaknak, nincs sziinete a’ pénzvesztegetl magas jdié-
koknak. — Mi lesz a’ vége ¢ Feldizsili a® henye ir Jsi keresményét,
adossdgba veri magdt, a’ boségbdl sziikségre jut, és a’ kit elobb
csuddlt , most csufél a’ vildg., — Sokszor a’ mosolygd vilgyeknek
kivér fiivében magokhoz édesgetd, mérges faldnka kigydk, fene
vadak lappanganak : ha gondatlaniil leheveredik a’ tapasztalatlan vagy
feledékeny sétdld ; szerencse , ha mindjdrt azon a’ helyen nem taldlja
sirjdét, legaldbb kinos, dgyba dinté nyavalydja fogja bizonyosan
gyitomi. lgy vagyon @’ vildg dolga. Tenger a’ tor, a’ csel, a’
kelepcze.

¢) Jelesmonddsok : 1) Kisfaludi Kérolytil.

A’ jelent kinnyli megcsalni, &’ jovendds soha. Tédg torok, jé
tiido tiszteletre kidltozza az éloket; de ha elnémil ez, csak tettek
maradnak biréi latra. ;

2) Fay Andrastol.

A’ rdgalom, irigység ollyan mint @’ festl; nem adhat szint a®
tdrgynak , a* nélkiil hogy drnyékoldst is ne adjon hozzd.
72. §. A’ konyvvizsgalat.

A’ konyvvizsgdlat kiilonbozik a’ kﬁn}vesmertetéswl.
Ez a’ minek csak foglalatjit terjeszti eld hiven ’s pontosan;
amaz szellemét, czéljét, tudomdnyos ’s eloadasi characterét,
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azon térgyrél irt més mivekhez valb viszonyit, jelességeit ,
hibit s fogyatkozasait részint #taljsban részint egyenkint ala-
posan ’s igazdn kimutatja, és itéletét a’ munkabél vett helyes
okokkal timogatja. Meghatdrozza tehdt a’ mii tdrgydrél: vall-
jon igaz-e és mennyire az, s @' velchdnds mennyire egyez
meg a’ logicai szabdlyokhoz mért rendszeres ’s egyenlden ki~
dolgozott eloadds’ tirvényeivel; formdjardl pedig: megegyez-o
a' tirgygyal, és mennyire tesz eleget a’ hibdtlansdgnak és
szépségnek mind az eloadds’ hdrom kiilonbozé nemét, mind
. @ hdrom irdsmédot tekintve. Egyébirint a’ vizsgilat’ igazsiga
hozza magdval, hogy minden munka dnmagahil 's nem a’ vizs-
galénak személyes nézetei *s elire felveit véleményei szerint
btéltessék meg; de igen mind tdrgyra mind formdra nézve
ama’ legfohb mértékhez szabva, mellyet a’ tudomany’ mostani
éllapotja 's a’ mi’ f6tdrvénye mulhatatlamil kivéan., Fdjelessége
&' xOnyvvizsgilatnak, ha olvaséit olly karba teszi, hogy magok=-
nak a' mii’ targyarol ésformdjirdl hatdrozott esmeretet szerezhet-
nek, ’s ennél fogva arrél magok itélhetnek. Legyen rovid, de
értelmesség’ kdra nélkiil ; hatdrozott, 's végre iigyes, hogy
" egyik pontrél koénnyen juthasson a’ mdsikra. Sok fiigg hang-
Jitol is. Ezmutassa’ugyan,hogya’ vizsgalé megvan gyézidve
itélete’ igazsdgdrdl; de azt is, hogy meggydzidése nem an-
nyira a’ tudomdnyban nagyobb jirtassdgdn, mint annak tudd-
sdn alapil, mikép torekedék dolgat szorgalommal és szere-
lemmel végezni. Gdncsoldsit csendesen és baritsigosan k-
zolje; ginyt pediz vagy épen mérgességet messze keruljon,

Konyvvizsgdlat’ példdja.

Horvit Istvéntdl (Kresznerics’ magyar szotdrdnak vizsgdlata,
Tud. Gytijt. 1833. V. Kit. megkurtitva.)

Egy tikéletes magyar sz6td:* legnagyobb hidnya
A’ magyar literaturdnak. Ez vala jelszava régéta hazdnk-
ban az értelmesebb felekezetnek , o hiuwt pengették a’ kihaltak kéziil
Kalmdr Gyorgy, Rith Mityds, és Maké Pdl, ezen ohajtdst nyilat_

L]
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koztattdk ki az é18 érdemes tudésok kiziil , mds szdmtalanokon kivél,
Mdrton Jozsef, Gdti Istvdn és a° koztissteletre mélté Teleki Josef
Gréf. Es valohan; ha miben igaz az &’ régi magyar mondds: A’
nép’ szava az Isten’ szava, itten a’ tikéletes magyar szdtdr’
sziikséges voltérél bizonyosan legigazabb, — Ugy de mi tehdt aza’ ti-
kéletes magyar szotdr? E? kérdést'Ree. véleménye szerint néhdny szdval
D’ Alambert hires franczia tuds’ elfaddsa szerintjkimeritette jutalom
feleletében M. Teleki Josef Grof ezeket irtdban: Egy tikéletes
szdotdr magdban foglalja a nyelv’ gyermekségé-
nek, eldmenctelének, virdgzdsdnak és megromld-
sénak philosophiai tdrténeteit. Feltaldltatik e’ néhdny
sorban mind az, vagy legaldbb annak magva, a’ mit egy szétdrnak
tikéletességérdl vastag kitetekben irni, mondani, vitatni, és Gssze-
halmozni lehetne.

Azokat mindazondltal , & miket D’ Alambert ’s nyomdokain a’
nagy érdemi Grof mondott, nem olly kinnyii valamelly egyes nyelvre
nézve, mellynek fiképen még nincsenek elégséges philologiai eloké-
sziiletei, végrehajtani. Annak p. o. kia’ magyar nyelv’ gy ermek sé-
gét egy tikéletes magyar szétdrban eldllitani akamd , esmernie
kellene :. 1) a’legrégiebb magyar orszdgi oklevelekben tal{ltaté ma-
gyar szavakat; 2) azon magyar nyelvet, melly a’ régi magyar kéz-
iratokban eléfordal. A’ magyar nyely’ el émenetelének iddsza-
ka a’ reformatioval kezdetik. Itt mdr szdmosabbakkd vdlnak a’ kit-
fok , mellyekhil a’ magyar szitdr szaporodhatik. Megkivdntatnék te-
hdt egy tikéletes magyar szotdr’ készitdjétl, hogy 1) Gsszeszedje
mind azon szavakat , mellyek a’ régi magyar kinyvekben_feltaldltat-
nak. Nem kiilinben 2) disszeszedje &’ szavaknak szdrmazékaikat és
szerkeztetéseiket az egész kitételekben. Tovdbbd 3) elddllitsa az egyes
szavaknak tirténeteik ltal o’ imagyar nyelvnek egész belsd tirténe-
teit, mellyek nélkill a’ szonyomoz6 puszta, haszontalan véleményekre
vetemedik. Végre 4) a’ nyelv® tirténeteibil ki kell fojteni a’ nyelv’
természetének alkotmdnydt és az ebbdl kivetkezd nyelvbeli rendsza-
bdsokat. — Mdr azok is, a’ miket mostanig Rec. elészdmldlt , fe-
lilhaladnak egyes emberi erit; de még stlyosabb és terhesebb mun-
kdt kivdonak a’ magyar nyely’ virdgzdsdnak és megroml d-
sdnak idészakai. Az elibbiket Rec, Josef Csdszdr® uralkoddsdndl ,
az utobbikat az éretlen itéletii neologusokndl (mert a’ nyelvcsinosi-
tdshdl ax okos és jozan neologidt kizdrni nem lehet) kezdené. —
Tudni és esmerni kell még mind ezeken kiviil a’ tikéletes szotdr’
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irdjdnak a’ magyar lexicographia és grammatica , ’s, kizinségesebh
kiejtessel egy dtaljgban a’ magyar philologia’ tudomdnyoes tirténe-
teit is. ' :

Készakarva hosszabban elfadta Rec, egy tikéletes szotdr® készi-
tésérél a’ nehéuségeket, hogy -’ nagy érdemfi Kres:nerics® szétdra’
megitéltetése’ kezdetén azonndl mindenki észre vehesse, hogy egy
férfiutdl, ha még olly derék, tudds és szorgalmatos is , mindent ki-
vdnni nem lehet. lllyen sulyos és terhes munkdkon csak a’ kizrész-
vétel és egy czélra tirekedés diadalmaskodhatik.

Dicsfségére szolgdl Kresznericsnek, hugy illéen becsiilvén a’
magyar nyelv’ régiségeit, nem tartott azon egyiigyfiekkel, kik elitt )
minden utdlatos, 8’ mi hajdani. Nem egy helyen tiinik ki, hogy ,
mint a’ XL1X-dik lapon énmaga is mondja, valéban haszndlta a’
régi okleveleket , a' régi magyar kéziratokat és a’ régi magyar
kinyveket. Sajndlhatni, hogy végszavdt, mellyben katfdit rende-
sen megemliteni akarta, a’ nyomtatds alatt tortént haldla (Jan. 18-dik
1832) miatt ¢ derék férfid el nem készithette, vagy helyette az ér-
demes f6 kiadd T.T. Stettner Gyirgy (Fenyéri Gyula) ki nem dol-
gozta. Az oklevelék kizil a’ maga sajdt oklevélgyiijteményét hasz-
ndlta, mint p. 0.az Ab~ldncz szb alatt s egyébiitt ldthatni.
Ez vajmi kevésbil dllhatott. Mi szépen .a® szétdrba illett volna p. o.
Kdlmdn kir. 1109-diki oklevelébél Er-H4&¢ (mint Erds-Hdt, Hegy-
Hdt) vagy Bziget-Fd; a> Kt sz ald @’ Fehérvdri Kdptalannak
1397-diki okleyelébdl a* kdvdskut? *sth, A’ régi magyar kézira-
tokbdl a® Pray kiadta Sziiz Margit’ életét szerencsésen ha-
szonra forditotta, ’s egy mdsik kéziratot is, mellyet Ms. Szege-
dianum név alatt emleget. De ez mind kevés ahhoz képest, a’
mit a’ régi magyar kéziratokbél egy tokéletes magyar szétdrban
pagy elomenetellel haszndlni lehet. lllyenek lennének p. o. egyediil
magdbol az 1383-diki magy. biblidbol: Ajdndoktsa, Alds,
Csergeteg, ’sth. Hogy tehdt e tekintetbél Kresznerics® szdtdrd=
nak szoszdmra nézve még tetemes hézagai vagynak , azt mindenki
észreveheti. Ellenben nevezetes abban ismét érdeme, hogy sok régi
magyar sz’ keletét, a’ mit a’ tudds vizsgdlo feltenni sem merne,
az ujabb irokbol felhozta. Igy p. 0. az Allapik ige gyakran elg-
fordal az 1383-diki magy. biblidban, ’s mindenki elavaltnak tartand
elsd tekintettel, ha Kresznerics annak élten 616 késibbi keletét
Moludr® szétdrdbél, Kdldibol és Zvonaricsbol fel nem hozta volna.

—
#

/
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¥
llyen az Alfzat szo is, mellytil az Aldzatos mellékszd ered,
a’ magy. szentirdsban, Kresznerics ezt Szabd Ddvid dltal esmeri,
mint kizkeletben forgd szavat. Mind ezek a’ tikéletes szotdr® késai-
tbjének egykor tibbféle criticai észrevételekre adhatnak alkalmat *stb.

De mind e’ mellett is Kresznerics’ érdemei nagyok, szdmosak
és hallhatatlanak. Még most szotdra nélkil semmi tudés magyar el
nem lehet, a’ tikéletes szotdr® készitbje pedig hasznalvdn tirekedé-
seit, nem egyszer fog irdnta hdlaérzésre fakadni. Rec. kiilénisen
Kresznericset azon -dicsiséy koszorijit érdemlett nagy irdk kizé
szdtnlellja, kik mindenkor dldasban fognak élni a®> maradék elGtt.

HARMADIK FEJEZET.

A’ torténeti prosarél
73. §. A’ torténeti prosa’ fogalma.

Valamint az oktaté prosa’ targyit a’ fogalmak és idedk,
lgy & torténetiét a’ kilvildg' jelenetei, tdrgyai ’s tett dolgai
teszik. Ezek’ Gsszeségét tapasztaldsnak nevezzik; a’ torténeti
prosdnak czélja tehit az egész tapasztaldst tokéletesen eléad-
ni. A’ tapasztalds’ jeleneteit, tdrgyait éstettdolgait pedig vagy
egyszerre 's egymds mellett a’ térben, vagy egymds utén az
idoben veszsziik észre. Amazok a’ jelenkor’, ezek a’ mult idé’
korét teszik. B’ két kirben foglaltatik a’ torténeti prosa’ min-
den tirgya; kovetkezileg a’ meddig ezek nytlnak, a’ torté-
neti eléadds is addig terjed. '

74. §. A’ mii’ fotorvénye a’ torténeti prosira
alkalmaztatva.

Mivel a’ miivet a’ hibdtlansdg és szépség feloldhatatlanidl
egyesitve teszik tokéletessé; a’ torténeti prosa’ milveit is azon
mérték szerint kell megitélni. A’ torténeti prosa’ hibdtlansdga
nem elégszik meg logicai igazsiggal , hanem {drgyast kivin,
azaz: nem elégli meg, hogy képzetei csak egymdidssal meg-
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férjenek , hanem azt kivinja, hogy a' jelenkor’ valdsigos je-
leneteivel és a’ mult idé, eseteivel ’s tettdolgaival egyezze-
nek meg:. Mert nem azt akarja megmutatni, hogy a’ torténeti
tirgyak dgy lehettek, hanem hogy teljesen gy voltak, mint
az elfadds festi. Hol ezen megegyezés azonnal he nem latha-
t6, ott a’ torténeti prosiban nincs térgyas igazsdg. Mar kiilss
szemlélethil szdrmazvén minden torténeti tdrgy, eldaddsa csak
ugy egyezhet meg a’ valé jelenetekkel és tettdolgokkal, ha
beldlok olly képet alkot, mellyben belsé érzésiink mind a’
tirgy’ egyes részeit megesmerheti 's egyméstdl elkiilondzheti,
mind ezeknek tokéletes egészszé lett egyesitésoket észreve-
heti. A’ kiilsé szemléletet tehdt belsire kell viltoztatnia, 's
a’ szemlélt térgy’ képzete mellett a’ tdrgynak olly I(épet adnia,
melly azzal teljesen megegyez. Azonban a' torténeti prosa
csak ugy érheti el egészen e czéljit, ha hibdtlansig mellett
szépséggel is diszeskedik, és tdrgydl élettel teljes egész gya-
ndnt terjeszti eld. Tdrgydnak a’ killsé szemlélethdl szdrmazta
miatt a' prosa’ miivei kozt kétségkivil legtobb érzékitést fo-
gadhat el ; hanem épen tirgya’ ezen nagyobb-érzékitése miatt
nehéz neki a’ szilkséges tokéletességet megadni, ’s dltala né-
melly elrutitdsok ’s részint hézagok csiznak bele, gy hogy
.a’ képzelet elé dllitott kép majd tdrgyas igazsig majd élénk
Ieg."Srség nélkil van. Ez onnan is kitetszik , hogy a’ torténet-

“Yirdsra mind hajdan mind az ujabb idoben forditott nagy szor-
&alomhoz képest ataljdban igen kevés torténeti mii tesz ele-
get az eloadds’ fotorvényének. Kovetkezik ezekbdl, hogy,
émbdr a' torténeti prosdnak elsé €s kozvetetlen czélja a’
killvildg® jeleneteit és tettdolgait megesmertetni, mindazaltal
méltdn csak azon torténeti miivet tarthatni tokéletesnek, melly
azon jelenetekrdl ’s tettdolgokrél nem csak helyes és hiv tu-
désitdst kozol, hanem egyszersmind a' képzeld és érzé te-
hetséget iy érdekli 's igy a’ mi’ két fotulajdonsdgat egyesttvén,
tiszta gyonyort okoz. '
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75. §. A’ tdrténeti prosa’ felosztasa.

Tdrgyindl fogva, melly, mint mondék, a’ jelenkor’ je-
lcneteibl s a' milt idd’ tettdolgaibél &ll, a’ torténeti prosa
két fordszrc oszlik: leirdsra és elbeszélésre. A’ leirds a’
jelenkopndl marad, s azért a’ térben egyszerre '8 egymds
mellett Iétezd tdrgyakat, jeleneteket és valtozdsokat terjesati
elo; az elbeszélés az egész mult idit magdban foglalja
s a’ hozzd tartozé személyeket 's tetteket festi, Honnan amaz
az egyszerre 's egymds mellett észrevett tirgyaknak és je-
leneteknek, ez az egymas utin kivetkezd tettdolgok'nak sziik-
séges Osszekottetését tartozik eldoadni.

Mivel pedig mind a’ jelenkor mind a’ milt idé temérdek
sok uh:gyat foglal magdban, &’ torténeti prosa’ két forésze,
a’ leirds, és elbeszélés, kiilonféle alrészekre szakad. A’ leirds-
hoz tartozik: a) a’ természetleirds ataljaban, melly helytele-
niil természet’ torténetének mondatik, és b) a’ foldleirds kii-
londesen. Az elbeszélés’ alrészei ezek: a) a’ természet’ tirté-
nete szoros értelemben, és b) az ember’ torténete,

76. § A’ leiras..

. A’ leirds a' jelenkor’ tdrgyait és jeleneteit egyes mi-
volti ’s eseti jegyeik dltal terjeszti eld. Kivilasztja e’ végett
a’ tirgyak' azon jegyeit, mellyekre sziiksége van, dsszeszer-
kezteti azokat egy egészbe, ’s ezt illé kifejezésbe Oltozteti.
E’ hdrom dolga kozott leglontosh az elrendelés. Mivel a’ lefras
nem egyszerre, hanem csak részenkint felfoghaté egészet
adhat ; természetesen igen sok fiigg attél, hogy az egyes
képzetek olly rendben kovetkezzenek, mellyben egymdst leg-
* inkdbb tdmagatjdk ’s @’ czélba vett érdéklést leghiztosabban
eszkizlik. Kétféle a’ leirds, mert vagy egyenest az értelem-
nek sz6l, ennek esmereteit gyarapitja, ’s azért tdrgydt csak
mivolti, legaldbb fontosh jegyeinél fogva terjeszti eld, vagy
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fokép a’ képzeletet torekszik érdekelni, 's azért a’ targy’ leg-
csekélyebb jegyeit is felhordja, ha czéljira alkalmatosaknak
létszanak. Az tiszta leirdsnak, ez fe.stésnekmonda-
tik. Az elsonek fotulajdonsdgai: a’ hivség és pontossig, ha-
tdrozott rend, kimerito tokéletesség, illo felosztds , viligos dt-
uézhetés, egyszerii’s értelmes nyelv, melly tobbnyire az alsé
irdsmédndl marad 's ritkdn emelkedik a’ kizépsire. A’ mdsik-
nak fibélyege, hogy tirgydt olly szemlélhetileg rajzolja,
mintha az olvasé litnd. E' végre megkivintatik a’ f6 jegyek
kivilasztisa ’s a' nem fontosak’ elhagyidsa, a’ viligos rend,
konnyi dtnézhetds, helyes festés, elmés csoportozds, ill§ szin-
adds, élénk 's erds nyelv, melly tébbnyire kizépsd irdsméd-
ban sz6L '

Y 77, & A’ leiras’ alrészei.

A’ leirds vagy természetleirds dtaljdban, vagy foldleirds
killonosen. A’ kozdnséges természetleirds a'termé-
szetet egy, magdban meghatdrozott, érzéki egész gyanint adja
eld, ’s ¢’ mellett kifejti foldiinknek, mint a’ vilag' egy részé-
nek ,\ viszonyat- a’ tobbi égi testekhez. Ellenben a' kitlonos
természetleirds részint az anyag’ holt tomegeit, részint
a' f0ld’ eleven ’s nem eleven testeit festi. Ehhez csatllakozik
a’' talajdon foldleiras, melly részint foldiink’ természeti mine-
miiségét , részint a’ foldon egymds mellett Iétezs népeket és
orszigokat adja eld. mind tdrsasagi mind polgdri tekintetben.
Tehat hozzd tartozik az gy nevezett tiszta és politicai fold-
leirds, a' népesmertetés, orszigleirds-és utazdsirds.

1) A’ kozonséges term észetlsirds részint a’
vildgrél mint egy egészril, részint a’ vildgtestek’ rendszerérol,
részint az 4ll6, bolygd és iistokds csillagokrol értekezik. Mi-
vel pedig az ember csak a’foldrdl szemlélheti o’ viligtesteket,
a’ kozonséges természetleirds nagyobbaddn csak a’'- foldet,
ennek helyzetét a’ naprendszerben, ’s a’ természet’ ama’ kii-

lonféle
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lonféle orszdgait festi, mellyckre a’ {old’ targyai 's termékei
- osztatnak. _ 3
2) Még nagyobb @' tulajdon foldleirds’ mezeje, mert a’
foldin egyszerre s egymds mellett létezo jelenetek, teremtmé-
nyek, és ezek’ kilesonds viszonyai mind hozzd tartoznak. Al-
részei ezek: a) a’ physicai foldleirds, melly o’ {dld
alkotdgdt, minemiségét, részeit, éghajlatit, évszakait, ter-
mékeit ’s kilszinének viltozdsait fejtegeti; b) a’ tiszta
foldleirds, vagy a' {old’ részeinek lefestése természeti mi-
nemiiségokre, helybeli kiilonségeikre és természeti hatdraikra
nézve , kizdrvdn szintelen viltozisok ald vetett politicai fel- *
osztdsukat ¢s viszonyaikat; ¢) a’ politicai foldleirds,
vagy’a’ foldon elterjedt népek’ és orszdgok’ kiilinféle vilto-
zist6l okozott, mostani tdrsasdgi és politicai dllapotjdnak ¢l§-
terjesztése; d) a’ népesmertetés (ethnographia), melly
a’ most fenallo ’s a’ foldon eloszlott népeknek testi, lelki ’s
erkilesi tulajdonsdgit irja le, Kizarvin politicai torténeteiket.
Lefesti tehdt az emberi nem’ kiilonféle dgait, az egyes népek’
“ killonféle szinét, eredeti lakhelyét,, lassankinti elterjedését és
szétoszlisdt a’ fold’ részeire, killonféle nyelveit, szokdsait s
tdrsasdgi intézkedéseit a’ vindoréle(til kezdve szinte a' leg-
szovevényesb monarchiai és democratiai orsziglisig; e) az
orszdgleirds (statistica), melly fokép a’ miivelt europai
és americai fiiggetlen orszigok’ és tartomdnyok politicai al-
kotdsdt, jelenkori belso s kitlso dllapotjit, s ezek’ kilesinds
viszonydt festi; f) végre az utazdsirds, melly a' népek’
és orszdgok’ mostani dllapotjit részint az ulazénak személyces,
részint utazasdnak killonos. czéljai szerint rajzolja.

Példa a' leirdsra,

a) Fest és Buda 1833. Tolditél (Aurora, Folyt. Bajza 1834,)

© Mindenek elétt szemembe tiint az u® szebb izletd, nyifjas dpi-
tésmod , . melly Pesten szinte kijzinséges lett. Az érdem leginhdbh
Hild és Polldk uraké.- Amaz Rémdban *s o’ Sansovinok® és Palladioh’
' 9
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miivein tette magaévd a’ képzd mesterségek’ egyik legszebbikét, s
épfileteit tébbnyire nagy és egyszer(i stilusban alkotja, °s leginkdbb
a’ viszonyok® szépségében ’s belsé osztdlyban eros. Emlékezetét tibb
rendbeli els6 ranga épitvény fogja fentartani. A’ rakpiacz egészen
az 6. miive. Legjobb nézd pontja a’ Duna’ hajéirél van. Itt vonal el
pdrhuzomosan a’ folydval a’ mint egy 45 Glnyi hosszasdgi, hdrom
feldl szabadon dll6 Ndkd palota. Az egész mii két emeletnyi, kidllo
kizepét 14, félmagaslati, joniai rendbeli oszlop diszesiti, s olasz
tetejét egy dkes -kiballustrad veszi kiril. A’ milly nagy nemii és
fényes ezen palota kiilseje olly meglepik annak lebegd hégcséi,lﬁellyeknél
pompdsbat ldthatni sok helyt, de mesterségzesebbet és merészebbet
taldn sehol nem. Az épiilet® nyngat — éjszaki szogletében taldltatd
kerckhdges6 , melly vildgitdsdt iivegtetején dltal nyeri, 115 lépesé=
bél 4ll, °s foldszintél padlatig, csak egyik végével falba eresztve,
mdrvdny testével szabadon leng; ¢’ mellett szinte Glnyi szélességli s
hdrom helyt, hol az emeletek belé nyilnak , egyegy négyszegilnyi
tér £d helyt a’ pihendnek. Megjegyzést érdemel, hogy 2’ lépesdk’
szélessége ’s magassdga fokonkint esak nehdny vomalnyival fogy ’s
a’ jdrd sem rengést nem érez rajta sem firaddst. A’ délnyugati ka-
puszinbe nyilo hdgesinak , melly szegletformdra van alkotva, csak
felsd, 33 lépesdje lebeg, de épen e forma, a’ magyobb szélesség ’s
az osztdlyai lebegé mdssdinak roppantsdga, mint nekem Idtszik ,
gondolatban még bdtrabb, °s szdmoldsra nehezebb feladdsa a’ mes-
terségnek. A’ nézd nem gyoui " csuddlni a’ miivész’ bdtorsdgdt és bi-
rodalmdt, mellyel illy sulyi szikladarabokat ldtszaté legnagyobhb
kinnytséggel felfiizgesstett; s nem tagadhatom, némi titkes borza-
dis fozott el, midin ldbam e’ remekek’ lengd alapjaira elészir bo-
esdtkozott.

b) Tiredék Kazinczinak erdélys leveleibd! (Tud. Gyfijt.
1817. 2. Kit.) .

Bogdrtelke , Jin. 29.d.

Mit dllottak ki ma lovaim; mit magam, nem képzelheted, ’s
€n szinte rettegek , 'annyiszor panaszlani elltted a’ ut’ alkalmatlan
voltat, De viszont azt [a’ gyinyiriséget sem képzelheted, a’ mit ne-
kem & szép nap ada. Maga ez méltd vala, hogy ide jijjek , hogy
magamat ma kifdraszszam. Csereimtil kinos érzések kizt vdltam el.
Rettegtem , hogy szemei engem tibhé meg nem Litnak , ha utamat
Kraszna felé veendem is; mellyet annyival inkdbb ohajtok, mert sem
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magdval , az igen nemes lelktivel, nem éltem ki magamat , sem nagy
kincseivel. — — Az esé mindig esett, s mind’ inkdbb romlottak az
ttak. Horvdti, Gréf Teleki Lajos’ gyermekeinek hirtoka , balra ma-
radott, ’s egy ora alatt Perjére értem, egy nagy hegynek 14bdndl.
Cserei megmondd, hogy ott hat ikir készen fog vdrni , mert meg
akard kémélni lovaimat, ’s a’ mint a’ faluba értem, &’ szavvas for-
spont aw tutczdn dlla. ’

A’ hely romantisch, ’s jol hasonlit a* mi Zemplényi tot faluink-
hoz Sztropkd® tdjén. Hoszszan nyult el, noha kicsiny, s a8’ dombok-
rél sok aprobb patakok omlanak a’ nagyba, melly a helységen vé-
gig szalad, én lednyommal °s szobalednydval [kiszdllék a’ szekér-
bol, lovaimat eldre kiildém a’ hegy’ bérczére, ’s gynyirkidve
néztem mindenfelé az erdfk® igeu sEép szakait. Egy lovas, ki
Kraszna feldl jote, ’s Bdnffy-Hunyad felé igyekezett, utdl-ére, le-
szdlla lovdrél, ’s magyardzom lett; mert forspontosaim Olghok vol-
tak, ’s én az & nyel'veket gy nem értém, mint k nem az enyémet.

Azt @’ jivendilést , hogy Erdélyben olly hegyeketfogok mdsznf,
mint a’ Tokaji szép fok , elire nézvén Nyires felé, ’s Kraszna felé
hdtra, tibbé nem lehete nagyitdsnak vennem, mert ez nem alacso-
nyabb , ha nem olly meredek is. >S ezt leginkdbb a’ leereszkedin
érzém; mert gyalog menvén fel ’s vig enyelgések kizt a’ suzcretett
gyermekkel', ki virdgokat szedett, ’s a’ hegy’ tetején Sop}‘;ie! Sophie!
nevet Kidltoza, ’s Thaliet, Emilt és Antonint, ’s testvéreié mellett a’
b. Prénai Thigieét, s szememet a’ szép erdisében legeltetvén, fe-
ledtem az ut® alkalmatlan voltdt. S végre egészen eltikkadva a’ leg-
fGbb ponton valék.

Bardtom, melly frappant pillantds! Eléttem fekvék az egész
Erdély ; ’s bdr elégzé érthetileg inthetném szdba, a’ mit Ifttam !
De ha) a’ tdjfestés szdval, és nem’ rajzolatban, mindig sikeretlen ila:
Ieg;nldbb azokat segélleni fogja, a® kik Hozzdd irt leveleimet, ha
majd megjelennek nyomtatdsban, erdélyi atjuk alatt vezérekké veen-
dig. — Megfordnlék sarkamon, ’s valamerre tekinték , déltol kele-
tig ’s onnan éjszakig és ismét enyészetig, dombot littam és vilgyet,
%3 nem egy arasznyi lapdlyt is; ’s igy dombot és vilgyet, mint mi-
din a’ kertész sinor utdn nyirdeli spallérjait. Egyedil egy hegy iité
ki magdt, a’ merre Belgrddot képzelém, mert a’ nap esis fellegek -
kizé rejtezett vala el, ezen drik dombok’® és-vilgyek® siksdga kiziil,
’3 annak oldalain még most is fejérlett a’ ho. Szétlan dllék itt *s
megrezzenve. Ugy tetszék, mintha valamelly Isten egy magasan ki-

g *
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4116’ pontrdl nézte volna, sok ideiz a’ habokban hdnykédo tengert,
*s tiindérbotjdval egyet iitvén, épen most parancsolta volna, hogy a’
tenger azon alakban vdljon filddé, bendve erdikkel, mellyben egy
percz elitt még hdnykédo hab volt. *8 még nem vala megteremtve
az 6 fold® embere s dllatjai, mert innen nem lehete ldtni semmi
falit; s6t nem csak egy kalibdt is, ’s @’ tdj ember nélkiil , marha
nélkiil, maddr nélkil volt.

78. §. Az elbeszélés.

Az elbeszélés a’ milt idd’ hiteles tettdolgait terjeszti
elé. Magdban foglalja mind a’ természetnek mind az ember-
nek torténetét, mert rajzolnia kell részint azon eseteket,
mellyek foldiinknek ’s a’ rajta €16 névényeknek, dllatoknak
és embereknek mostani alakjit és szerkezetét okoztdk, részint
az emberi szabadsig szillte vdltozdsokat, mennyire mindezek
hiteles tudésitasokban ’s emlékekben fenmaradtanak. — Jél-
lehet a’ mii’ sajit charactere’s erdsh vagy gyengébh szinezete
majd iréja’ individualitisitél, majd tirgyatél, majd czéljatdl
figg; mindazdlial az elbeszélés élénkséghen, tdrgya’ erisb
érzéke‘_téééﬁ‘cn 's gazdagabb szinezetében feliilmilja a’ leirdst,
mert az elbeszélés’ fGereje kizisen a' tettdolgoknak mind tir-
gyas igazsdgdiban, mind Osszekottetésok’ szabad megérzéeki-
tésében all. Eldaddsra nézve kiillonséget kell tenni a’ puszta
elbeszélés és festés kozott. Mert az elbeszélés hiven,
igazdn, egyszerien ’s Osszeliggve kozli tettdolgait, elmel-
16zvén minden nagyobb ékesitést 's a’ kifejezés’ erésh crzéki-
tését; a' festés ellenben élénken, képzeletre és érzelemre
egyenloen hatva, frja a’ személyeket O eseteket, és tdrgydt
olly tokéletes képpé aJkutjal, melly magéért tetszik.

79. §. A’ természet’ tirténete.

A’ természet torténete , pontosan megvilasziva
a’ természet’ leirasatdl, azon eseteket és tettdolgokat beszéli
el, mellyck a' fold’ mostani allapotjat okoztdk.- Hozzd tarto-
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zik az egész lithaté természel’ mull ideje szinte tegnapig,
még az emberé is, de csak mint természet’ fidé, mert 2’ mit
szabadsigénil fogva visz végbe, az ember’ torténetéhez szZam=~
ldltatik. Elbeszéli tehdt a' foldink’ lassankinti kifejlését illeto’
escteket 's ezek’ kovetkezeteit, azon viltozdsokat, mellyeket
Kiilszine a' lefolyt szdzadok alatt szenvede, a’ természeti hd~
rom orszag dllapotjainak eseteil ’s mind azon tettdolgokat,
mellyek foldimk’ kordt, @’ szigetek’ ’s egyes foldrészek’ el-
siillyedését, a' kiveszett dllatnemeket, kévévildsokat, fold-
rengéscket, tengeriradisokat, az egyes nemek’ fajait és
Kkorcsait, a' kilonféle emberfajokat, a’ novények’, dllatok’ és
emberek’ két nemének természeti kilonségét, 's az €16 lények’
szaporoddsal s elterjedését illetik. .

80. §. Az ember’ tirténete.

Az ember torténete a’ szabadsig okozta tettdolgo- -
kat beszéli el. Magdban foglalja tehdt mind azon eseteket és vil-
tozdsokat, , mellyeket az emberi szabadsdg nemiink’ eredete
dta akar egyes emberek’ életében, akar egyes haznépeknél
és lirsasdgokndl , akar a’ mdr kimult ¢s még fendllé népeknél
és orszagokndl, akar az emberi miiveltség’ egyes agaiban
okozott. Azért az ember’ torténete haromféle: egyéa, kiilonos
és kizinséges. Az egyeshez tartozik az életiris és cha-
racterfestés s toldalékil az anecdota. A’ kitlonés magi-
ban foglalja a’ hdznépek’, tirsasagok’, egyes népek’’s orszdgok’
torténetét, valamint a’ miiveltségét is mind dtaljahan, mind kilon
egyes agaibt: a’ nyelvekét, miivészetekét és tudomdnyokét.
Végre o’ kozonséges torténet az egész emberi nemnek '
minden tekintetbeli eseteit kozli 's azérl az egyes népeket és
orszdgokat csak egyes tagok gyandnt tekinti, Szoros értelem-
ben a'kizinséges torténetivdstol elkilondzhetni az emberi nem’
torténetét , melly az emberi ncmi}ek, mint erkolesi szabadsd~
zuk dltal magokat miiveld s egy idealis czélra torekvé érzéki
's eszes lények® dsszeségének eseleil irja.
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81. §. Az életiras és charaéterfestés.

Az életirds emlékezetre mélté egyes személy’ eseteit,
tetteit és tulajdonsdgit festi belsé szilkséges oOsszefiggésok
szerint, hogy élete’ belsd 's kiilsd folyamatjat dtnézni ’s he-
lyesen megitélni lehessen. K’ czélnak gy tesz eleget, ha ki-
mutatja: milly tehetségeket nyert személye a’ természettdl,
mint ’s mennyire fejté ki azokat részint onmaga , részint a’
nevelés, tanitds, tdrsalkodds és mdsok’ példdja, s mint fiig-
gott hatdrozottan mindezektdl életnemének vilaszidsa, tisz-
tének teljesitése, 's erkolesi characterének nyilvanyos jelen-
kezése. Csak illy eléadds fejti meg: mint 16n az ember azzd,
_mi volt; meunyire maga, mennyire masok dltal, milly viszony-
ban éllnak egymdshoz erényei és hibdi, észtehetségeinek jeles-
sége ¢€s fogyatkozdsa, és mint ’s mi dltal véltozék ama’ vi-
szony. Terjeszsze elé hiven személye’ tetteit €s eseteit, ke-
resse fel azok’ kitfejét; nyomozza ki czéljait és szdndékait,
ha bar tettre nem eleveniiltek is; csekélyebb kornyiildllasit
csak roviden érintse, a’ fontoshakat ellenben hdsazahbat.l raj-
zolja, kivdlt ha a' személy’ nemzetének torténeteivel Ossze
vannak kotve, Nyelve legyen takarékosan, ékesitett, de nem
kelleténél inkahb dicséré vagy dagdlyos, ambdr mindig mulaté,
virdgzé ’s viltozatos, Azonban a’ jé életirds igen ritka, mit
nem az eléadds’ hanem a’ dolog’ nehézségének kell tulajdoni-
tani, mert jé életirds végett szilkséges, hogy az ir6 hosét
személyesen 's kozelebbril esmerje, a’ mi csak ritkan torté-
nik. — Az Onéletirds is ugyanezen torvényeket kiveti
mind tirgyra mind eladdsra nézve. Ez, mint az irénak on-
magirél tett vallomdsa, megelézi az idegentil készitett élet-
irdst abban, hogy az individualitast psychologiai tekintetben
legtisztdbban fejezheti ki, ’s ezt teljesitvén, szinte olly tanu-
sdgos, mint érdekes; de ovakodjék dm részint az onszeretet~
tél, részint sajit hibdinak elfedezésétol vagy épen szépitésé-
tol, részint némelly jelességeinek szdntszdndékos elhallgati-
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" patol, és egyes jo tulajdoninak vagy tetteinek mesterkélt
kitiintetésétol. Az onéletird fesse magit igazan, egyszeriien
és észinte; megitélését pedig hagyja kortdrsaira vagy az
utovildgra.

Az életirastél megkiilonboztetett characterfestés'
sajatsiga abban dll, hogy valamelly vezéridedn €piil, mellyre
a’ személy’ eladott élete bizonysagil ’s érzékitésil szolgdl.
Ezzel kordnt sem azt akarjuk érteni, mintha itt az eléadott
személy’ életét azon idea szerint kellene alakitani ’s psycho-
logice mintegy magyardzgatni, hanem hogy a’ characterfestés
felvett személye’ politicai vagy tudomdnyos életét olly egész-
szé egyesitse, mellyben az alapil vett 's az életre, egyes
népek’ és orszigok’ kifejlésére 's mitveltségére sit az egész
emberi nemre nézve nagyon fontos idea szemlélhetileg mutat-
kozzék. Kovetkezik inmen, hogy csak olly személy® élete al-
kalmatos tirgy characterfes{ésre, ki onereje iltal valamelly
népnek és orszdgnak Wj polgdri alkotdst szerzett, vagy egész
iddszaknak kilonos irdnyt adott, vagy valamelly tudomdnyt
€s miivészetet 0j alakba ontdtt. A’ személy’ kiilsé életét csak
roviden érinti; ellenben szembetiindleg kiemeli mind azt, mi dl-
tal 2’ kozembereket felilmild ’s az idedt létesitni torekvék.

Eletirds' példéja.

Tiredék Dayka’ életcbil Kazinezitsl (Dayka® Versei. Osszeszedte
Kazinczi., Pest. 1813.)

A’ hiisz esztendis Daykdt velem Gydzddelem jivende-
lése hozta esmeretségbe, és az Ovidbél forditott Penelope,
6 pedig azon dddmat vette figyelmére méltonak, melly. a® Kassai
Museum. . Kbt. 4. lap. dll, *s azon dalomat, mellyet Metastasiobol
Orpheusomnak elsS fiizetébe vettem vala fel. Anndl szabadabban mon-
dom ezt most, hisz eszt. mulva mdr , mivel a* dalt, szenvedhetetlen
lévén Gigy a® hogyan ott dlla, djra kellett dolgoznom, az 4ddt pedig
egyedil ifja korom® emlekezete teheti elittem most kedvessé. Egyike
lévén én is azoknak, kiket 1790. Maj. az orszdg® Grome Abaujbél
Buddra kildgtt, ldtni akardm Daykdt , a' szerctettet! Vezetdm ezy
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tdgas szobdba vive, hol a’ nevendékek osoportra osziva mulatoztanak.
Red esmertem volna én- Daykldra megnevezd nélkil is: Amor dlla
itt, talarisba éltézve , az anyaszentegyhdz’ fiai kizitt. Termete alas
'csnny , de karestt és, a’ mi nagyon szembg tiint, olly eritetés nél-
kil egyenes, mintha egész életét tinczmesternek kezel alatt tiltitte
volna. Lobogé setétszig haja sajdt disz volt alakjin. Horgas, igen
szép orra, a’ legszebb metszésh ajak , a’ legszelidebb , domborodds
nélkiil lefolyd dll, hosszan elvon(ld szemblde, nem épen sima de tiszta
bérit areza , magas homloka, a’ legjdtékosb kék szem, a’ leglelkesh -
kép festette nekem o’ misdk® ¢és gratidk® kedveltjét. Beszéde kevés.
Szinetlen szerénység , figyelem mdsok irdnt és annyi nydjassdg , hogy
elsd pl]Iantéssa? mmd’cnt elbijolt. Némelly hangja fehf' selyp, melly
nevelte kecseit. Orime nem fakadozott egy, még eddlg nem létott p
szeretett ‘idegennek régen ohajtott meglitdsdn; s6t & magdba zfrva
maradt mindig s mindig poetai andalgdsban ; s az cédes szendergés-
nek osak a’ le-lesiilyedt eleven szem s a® mesterkélds nélkiil édesen=
mosolygd csendes ajak kilcsinize életet, Ilyen vala Dayka. A’ je-
lenvalok széllelfoszlottak csoportjaikbil , ’s tdrsok és a’ vendég kiriil
timiitt koszorit fontak, Suabd lett a’ beszéd’ tdrgya, 's Rdjnis és
Révai, Pécreli és Horvilt Addm , 's Bdroczi, Barcsai, Bessenyei és
Orezi, Rddai és Teleki Josef, ’s Zrinyi és Gyingyossi Istvdn. A’
Dayka® szavai, egy neki tulajdon atticismussal, kérdésekbe voltanak
iltsztetve. O keveset szblott és ritkdn ; mdsok eleget, Midin mentem
" & vala egyediil, a’ ki kisért. Kilépvén a’ folyoséra, a’ teljes virdg-
zdsdban 4116 acatl'inak illatjdt felkapd egy szellG, °s végig vitte a’
hosszi folyosén. A’ szag megcsapott. Ah, a® mennyei illat! kiglték ,
ki ezt kiilinisen kedvelém. ,,A’ reményfdé!” mondd Dayka, emlitett
Oddmra czélozviin , s kezem gyengéd® szoritdssal szoralt meg.

Minden egyiitt élt drdim kizt azok, voltanak a’ legszebbek , mel-
Iyeket Licsén 1793. Novemberb. és 1794, Januariush. tiltittem vele.
Kilépvén suekerembil , szaladtam szdldsdva,. °s cselédem egy csomd
irdst s egy két kionyvet hoza utdnam. — — — Tirvény vala kiz=
tiink, és ezt Dayka akarta igy , hogy egyikiink 2’ mdsikdnak mun-
kdjit olvassa fel, °s ne soha a® magdét. lllyenkor hangomon, képe-
men lesegette a’ javalldst vagy gdncsot. Titkos biija és Esdek-
Jése, mellyet én most Idték elsiben magamon kiviil ragadtak. Er-
vettem ; hogy az a’ legédesh ének , melly valaha — és mind maig !
- m.w}mu] énekeltetett. Bavdtom , wmonddm neki, .ez olasz dal,
nem magyar. Ausoniai hév van beone; forrd mint annak climdja. E1-
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deme’ teljes érzésében, s hilsdg és tettetés nélkiil, mellynek sem
,egyike sem misika nem fért szép lelkéhez, hallgatta dicséretét, csu-
ddltatdsdt s elmeriilve volt. Csak vird, monda mintegy egyszerre
ébredvén - fel hosszit esendeébil ; csak hogy a’ kezdet meg van téve!
En tudom, mibe kerilt ez nekem. lllyent még néhdnyat, ’s tizbe
minden egyéh dolgozdsaimmal. Mi mind az a’ tibbi ez mellett! —
Félszdzad milva, igy szakasztd félbe tovdbbad szavaimat, ez is olly
olvashatatlan leszen, minta’ Haller’ versei azok mostan mdr a’ német
literaturdnak (Gjabb! mivei mellett. De mienk marad az a’ dicsoség
hogy megtirénk az Gtat, ’s igazsigos maradékunk érteni fogja, ne-
kiink mit kiszinhet. ;

82. §. Az anecdota és felirds.

Az egyes~tirténetirdshoz tartozik az anecdota és felirds
is. — Az anecdota valamelly személynek olly egyes esetét
vagy ¢rdekes nyilatkozdsdt kozli, melly vagy fényt derit an-
nak characterére, vagy legalabb szempillantatnyi gydnydrt
okoz. Legyen rovid ¢és hathatos, fuldnkja pedig hatarozottan
kitiing, Csak toldaléka lévén a’ tirténetirdsnak , éretlen {zlést
mutatna, ha gyakor eléfordultdval annak egységét megrontand.

Felirasnak nevezik a’ nyilvinyos emlékeken — pén-
zeken, emlék oszlopokon, sirkiveken, épiileteken ’sth. eljove
olly rovid irdst, melly valamelly személy’ vagy torténet’ em-
lékezetét Orokiti meg. Czélja azt kivanja, hogy az emléke-
zetes dolgot mennél riovidebben és hathatéosabban adja eld;
azért fGtulajdonsiga a’ tomott rovidség, illendiség s egysze-
riség. Tokéletes hgy lesz, ha elmésen gondolt tdrgydt egy-
_ szerii, hathatés, rivid és széphangu kifejezéshen oltozteti, hogy
igy az emlékezethen anndl konnyebben fenmaradjon.

Példa a) az anecdotira : Haydn (Karaktert-fests ’s elmés mulatsdgos
Anekdotdk. Pest. 18206.)

A® néhai Herczeg Eszterhdzi Miklos udvari muzsikusokat tartott
magidnak ‘s azoknak lgazgatdjévd o’ hires Haydnt tette. 1d6’ folytdval
azonban ki akart adni muzsikusain ’s megmondd ezen szdndékit



138

Haydnnek , azt tévén hozzé , hogy Gtet magdt crimmel fogja ezutdn
is udvardban tartani, mert talentnmdt nagyra becsiili, ’s drvendene,
ha ndla bizonyos fizetésben lévén, mnzsikai compositidit kényére iiz-
heti. Haydn csak hamar ennek megtuddsa utdn egy symphonidt ké-
szitett , azt ugy intézte , hogy benne minden muzsikaszernek legyen
dolga, vége felé pedig mindenik egymds utdn némialjon el. Nagy
tdrsasdgot 4d egyszer a’ Herczeg ’s megparancsold, hogy annak tisz-
teletére muzsikusai mind jdtszodjanak. Haydn , mint igazgatd,.eld
dll ekkor a’ symphonidval , mellynek czéljival mdr elére megesmer-
kedtette volt a® musikusokat. Kezdddik a’ symphonia , jol foly, nagy
figyelmet gerjeszt a’ jelenlévikben. Kivetkezik berekesztése , s im
az egyik muzsikus megsziinik szerén jdtszani, eloltja gye::gydjait,
Gsszegyongyorgeti kotdit , ’s megyen. Ugyaneztteszi a’ mdsik , a’ hare
madik, a’ negyedik, ’s mind , mig végre Haydn csak egyediil ma-
radott. A’ Herczeg észre vette, hovd czéloz ezzel Haydn, elmosos
Iyodott ’s ismét szolgdlatjdban tartotta mindenik muzsikusdt.

b) & felirdsra : Zemplényi Vitések® emléke (Szépliterat.
Ajdndék 1821.)
I.

Fjszak felé.

Zemplén Vdrmegyének Rendei
Orok Emlékezetre
Azon Nemes Vitézeiknek
Kik Gyérnél Junius’ X1V. MDCCCIX.
Misfél Holnappal Azutin Hogy, A’ Zdszlohoz
Feleskiidtek Volt
Ezeredes Kapitiny Eger-Farnosi Kandé Gdbor
Vezérlete Alatt
Lelkeiket A’ Kiziigyért Letették.

A
83. §. A’ kiilonds torténetiras.

A' kiilénds torténetirds tobb személybol dllo egye-
siletek’ szabad {etteit, eseteit ég véltozdsait kozli. Tdrgyat
tehit a’ hdznépek’, tirsasigok’, rendek’, egyes népek’, or-
szdgok’ '8 a' nyelv,~ tudomdny- ’'s miivészetbeli miiveltség’
torténetei leszik, €s sajitsdza ezen tdrgy’ criticai kinyomoza-
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siban, megvilasztdsdban 's az eliadds’ [Gtorvényével egyezd
kidolgozdsdban dll. A' kizinséges tirténetiristél mivoltikép
abban killonbdzik, hogy a’ mi ebben egy, szilkséghkép ossze-
figgd egészet tesz, azt a’ kozonséges csak rész €3 egyes
tag gyandnt adja eld. Innen fokotelessége: targyait teljesen
kinyomozni, czélszeriien kidolgozni 's nyelv altal tokéletesen
eléadni; azért is a’ katték’ megvizsgildsa, a’ kinyomozott
tirgyak’ jézan megvilasztisa ’s elrendelése, a’ fontosb vagy
csekélyebb esetek’ csoportozdsdinak Kiszamolisa fokép az &
dolga. A’ torténetiré tehdt a' tettdolgok’ kinyomozott tdrgyas.
igazsigira tamaszkodva gy készitse miivét, hogy ne esak
valamelly mivolti részét el ne hagyja vagy helyén kivil ne dl-
litsa; hanem az Osszefiiggd 's egymist kilcsonisen meghati-
rozé eseteket vildgosan dtlithatélag is kosse ossze, s fogal-
mainak belsé szilkséges dsszefiiggeését eloadds dltal kiilsoké-
pen is tokéletes aestheticai egységre emelje. Mert csak igy
adhat milvének czélszeri szinezést, csak ugy hozhatja fontos
behaté és elvilaszto torténeteit illé viszonyban a' belélok szdr-
mazott kivetkezetekkel. Illy kielégitd torténetirdsra az iréban
két tulajdonsdg szilkséges: birja eloszor a’ tdrgyat teljesen,
hogy azzal egész terjedelmében ’s nagyobb vagy kisebb fon-
tossdga szerint banhassék; legyen azutin személyes ereje és
iigyessége a' targy’ olly elbaddsira, melly kozvetetlen gyd-
nyorén kivill a'tiszta emberi érdeket is felingerli ’s kielégiti,
mert az ember' torténefének tdrgyai, mint az emberi szabad-
sag’ okozatjai, vagy kellemes és vouzoé vagy visszaloké beha-
tist tesznek az emberi szivre.

84. §. A’ Kkiilénds torténetiras’ részei.

Egyes régzei a' kilonds torténetirdsnok ezek: 1) Az
egyes haznépek’, tirsasdgok’, rendek’ ’sth. tor-
ténete. Itt az iré tartozik, mennyire lehet, ezek’ eredetére
visszamenni, lassii vagy gyors nevekedésénck okdt felkeresni,
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sajat szellemét kimutaini, s a' népekhez, orszdgokhow s idé-
szakhoz volt viszonydl meghatdrozni, ’

2) A’ népek’ tirténete. Ez a2’ mar kiholt vagy még
€16 népek’ mult idejét festi; kifejti tehit az egyes népek’ sa-
jatsdgdt természeti, helybeli, lelki s erkolesi tekintethen, el-
mellozvén egy orszdgha lett egyesiilésikel’s ebbil szirmazott
tetteiliet ’s torténeteiket. . :

3) Az orszig torténete. Ez valamelly elenyészett
vagy még fenilld orszdg’ eseteit és viltozdsait, kiilsd ’s belsd
allapotjat vigy beszéli el, hogy az ofszfmg egy, hatirozott
egésznek ldssék., Visszamegy tehdt azon idipontra, midén az
egyesilt népagakbdl az orszig tamada, meghatirozza kilej-
16se’ ’s miiveltetése’ kiilonféle idészakait, belsé sllapotjat, né-
pességének, gazdagsiginak ’s hatalménak haladdsit vagy
csikkenését, kiilsd dllapotjit és hanyatlé vagy mdr elenyé-
szett orszdgokndl hanyatldsuk’ és elenyézésik’ okaii.

4) A’ milveltség’ tirténete magdban foglalja mind
azon jeleneteket ¢s tettpket, mellyek az emberi tehetségek’
's erdk’ kifejlését elosegélték vagy meggdtoltdk, Ez kétféle:
vagy kozonséges, melly az emberi nem’ tehetségeinek ’s -
ercinek szabadsig okozta kifejlését és miiveltetését festi ido-
koronként, vagy kitlonis, melly a’ miiveltség’ egyes fotdr-
gyainak — a’ nyelveknek, hitvallisokmak, tudomdnyoknak ,
mitvészeteknek sth. torténetét adja eld.

Példa 2’ kilonos torténetirdsra.

a) Tﬁ"-‘ig Benedektsl-(Magyar Szizadok. Buddn, 1816. a* 133.lap.)

Igy eltiinvén (1088) Salamon, megszabadalt Lidsz16 nyughatatlan
vetélkedijétél. A’ nemzet pihenni kezdett; & pedig -dolzot keresett
magdnak, VII. Gergelynek haldla utdn (1085) még irtozatosh hdbor-
gdsok tdmadtak ; 1-dik Kelemen, Henriknek pipdja, Olaszorszdg-
ban 1l-dik Victor ellen, ki Fildebrand’ helyébe vilasztatott , har-
ezola: maga pedig o esdsndr Németorszdghan o fejedelmek ellen ,’
hik tila elpidrtoltak. Krzek a’ kizinséges nyomordsdgnak , mellyben

.
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régen forgdnak, véget vetni akarvdn, isszegyiilekezének : @* mit hall-
vidn Liszlé, kivetei dltal tudtokra adta, hogy & ,,sz. Péter’ hiiségé-
ssben megmarad, és sz. Péter hiveinek hiisz ezer lovast a’ schisma-
sticusok ellen, ha sziikséz leend, segédil fog kiildeni.* De ez a’
vitéz sereg soha nem ldtta Németorszdgot, mert nem volt sziikség red.
Henriket végre sok ellenségei elnyomtdk; azok kizé dllott fia is
Konrdd, az apostoli szék irdnt valé tiszteletbil. 11=dik Orbdn pdpdtdl,
kinek hiiséget eskiidt, olaszorszdgi korondt nyert (1003). Kdes atyja,
1V. Henrik, nyomoraltal élvén, meghalt (1106); de testének sem
engedtetett nyngodalom, kihuzatott sirjdbél. Végre fia V. Henrik 11.
Paschalis’ kegyelmébil tiszteségesen takaritotta el (1111). Tandald es-
merni, ha osztdn akared, imddd a® malt iddket.

De térjiink hazai dolgainkra. Eddig nemzetiink , kirdlyai alatt,
a’ sok viszontagsdwrok kozitt, birodalmdnak terjesztésérdl alig, vagy
nem is gondolkodhatott. Noha, minekutdna ezen boldog hazat vi-
lasztotta lakhelyiil, nem is vdgyakodott ij meg «j tartomdnyokra.
Megelégedett elsd keresményével, és érzette boldogsdzdnak édessé-
gét , hamikor nyugodalomban mértékletesen ehetett fdradsdga’ gyii-
milesébol. Most joltévd hatalmdval magghoz dlelt egy vitéz nemzetet.
Horvitorszdg , Zvonimir kirdlynak haldla utdn, nem lelvén a’ kor-
mdnyra alkalmas férfit, veszedelmes ziirzavarba keveredett, 1089.
Egy féhazafi, kiben sajdt veszedelme a’ kizjo® szeretetét felébresz—
tette, a’ kirdlyhoz jitt, kérvén otet, hogy a’ kedvezd kirnyiildlld-
sokban fognd pdrtdl az orszdgot. Ldszlo reménységénél nagyobb sze-
rencsével szdlitotta dltal a® Drdvin fegyveresit; mert az ¢ esmeretes
vitézségének inkényen meghddolt minden a® Drdva és Szdva kizitt.
A’ havasokon tal vald rész is, midin a’ meghasonlott polzirok nem
segitik egymidst, hamar megadta magdt. Mdr a’ tengermellékihen
Kezdett, midin hirfil viszik neki a’ Kin pogdnysignak berohandsdt
Kopules vezér alatt. Vissza sietett, és a’ Temes vizénél keritette be
oket. A’ kiket elfogott, itt marasztotta ’s rd vette a’ keresztény val-
lisra 109C. lgy jdrt egy mds sereg is Akusnak vezérlése alatt, ki
vagy visszavinni akarta bazdja’ fiait, vagy érettek boszat dllani
szdndékozott.

b) Bajzdtdl (Corioldn 's a* hiborgd Réma. Aurora. 1835.)

Kivetkezd napon Réma’ elsé rendii hilgyei Veturidnal dsszegyiil-
vén, a’ consnlok dltal rendelt kocsikba iiltek, ’s-minden fedezd ki-
séret nélkil a’ volscok’ tdbordba mentek. — Litvdn a’ volscok ¢
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kizelgets koesik’ hosszt sordt, azonnal hirfil vivék Corioldnnak, hogy
ndje és anyja jonek. Corioldn eleinte csuddld, hogy rémai asszonyok,
kik gyenge korok d&ta elvondltan és szigorisdgban neveltetnek ,
eltikélheték magokat, minden véd nélkiil , ellenséges tdborba jéni,
hol, mind tudva van, nétisztelet és fegytelenség nem nagy tekintet-
ben dllanak. A’ kivetségnek ez tj nemébil azonnal kitaldlta, hogy
a’ romaiak felette szoralt dllapotban vannak, °s eltokélék , végesz-
kizikhbz nyalva, 6t a’ vdrostol elmozditani. Elhatdrozd magdban
Roma® ndit tisztelettel fogadni, de szdndékdtdl el nem dllani. Azon-
ban itt olly &llhatatossdgra szdmolt, mellyre minden keménysége
mellett sem vala elég erds; mert alig pillantd meg anyjdt és ndjét,
azonnal karjaikba repiilt. Mind két részril érzékeny érémben fejezé
ki magdt a’ viszontldtds’ boldogsdga. Midén a’ sziv’ mozdulatai le-
csillapodtak , Veturia azonnal a® dologra tért. Corioldn, nehogy gya-
pussd tegye magdt , tdbora’ nagyait azonnal Gsszegyiijté, hogy tanik
legyenek. ,,Ezen romai hilgyek, kiket imitt ldtsz — mond Veturia
+ @ volscok® “jelenlétében — engem és nddet tfvollétedben vigasztald-
" nak, most pedig rettegve egy véres ostrom’ kivetkezéseitdl, hozzdd
jonek, velem egyiitt kérni , adj hazdjoknak békét. Kényszeritlek té-
ged, fiam, mindenekre, a’ mi elitted szent, forditsd gydzidelmes
fegyvereidet mdsfelé.

Corioldn azt felelé, hogy e kivdnat igazsdgtalan, ’s ha 'teljesi
tenéd, megbdntand az isteneket, kiket bizonysdgil hivott, midén a’
volscoknak hiséget eskiivék, O nem fogja eldrulni a’ derék népet,
melly tandcsdba vette és seregeit hadvezéri hatalmdba, kormdnya
ald bizta. O Antiumban tibb tiszteletet, szivességet taldlt, ming
. hdladatlan polgdrtdrsai kizitt.

A’ valscok hangos tetszéssel jelenték, mint meg vannak Corioldn’
vdlaszdval elégedve. — Veturia azt mondd , hogy nem szdndéka va-
lami ollyanra birni 6t, mi becstelen volna, csupdn azt kivdnja, hogy
8’ két nemzet kizt hékét kissin, melly mind két részrél hasznosb
feend a’ vérontdsngl. ,,°S képes vagy-e te e’ kérésemet megtagadni,
figy mond? Inkdbh fogsz-e boszid® sugalmgnak , mint any4d® kérel-
meinek engedni? Gondold meg, fiam, hogy vdlaszodtol fiiggend
anydd’ dicsisége vagy irik gyaldzata, kivetkezileg élete. Ha meg-
kérlelni nem foglak, tudd meg, onkezeimmel ontom ki ldbaid eldtt
véremet, és seregeid nem eldbb mint any4d’ holt testén fognak Ri-
ma’ ostromdra menni. A’ rémai asszony tud és kész meghalni, mi-
din becsiilet kivdnja, Sem agt, hogy Roma fiamon sem hogy fiam
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Romdn diadalmaskodjék , ners akarom megérni.* Midin ldtnd Corio-
1ldn’ arczvondsibél, hogy beszéde meginditd , tovdbb folytatd szavait.
Kérte ot istenekre, dsei’ drnyékdra, seregeit Roma eldl elvinni.

Corioldn’ érzései pagy kiizdésekben ldtszattak lenni, *s a’ mdskor
ers tikéletd ember hatdrozatlanil dlla anyja elitt. Veturia eldvevé
az ¢érzés’ minden fegyvereit, mellyekkel anya gyermekére hatni ké-
pes. ,,Miért nem felelsz nckem, fiam? Nem esmersz-e engem anyddnak
tibbé 2 Elfelejtetted-e, mi szorgalommal #poltak ezen karok gyenge
korod 6ta? Megtagadhatod-e elsd és egyetlen kérését annak, ki fe-
letted sziildi hatalommal birt? Ime, ha mind ezekre meg nem
ldgyulsz , ldsd anyddat elitted porba hajlani,” Letérdele és dltalkul-
csold fin’ ldbait, ’s letérdelének vele Volumnia is és a’ tibbi asz~
szonyok. :

Corioldn egészen megzavarodva ’s mintegy magdn kivill kidlta
fel végtére: ,,0h anydm, anydm, mivé tész te engemet ! ’s ezzel
felemelé Gt magdhoz. ,Te, tigy mond , Rémdt megmentetted , de
fiadat Grikre elvesztéd.* Bejté tudnillik a’ sors iildizte ember , hogy
tettét 8’ volscok megbocsdtani nem fogjik. Félre hivdn anyjdt és né-
jét bizonyosokkd tevé dket: tdhora® fibbjeit red fogja birni, hogy
béke kittessék ’s a’ seregek elvitessenek Réma aldl; ha pedig szdn-
déka mem ‘sikeriil, leteendi hadvezéri tisztét ’s megvonja magdt va-
lamelly idegen nép’ vdrosdban. Ezzel érzékeny bucsit véve, elbocsdts
Oket.

85. §. A’ kozinséges torténetiras.

A' kozinséges torténetirds az egész milt idore
kiterjed 's elbeszéli ¢’ foldon valaha élt vagy most €16 embe-
rek’ szabad tetteit és eseteit vilig’ kezdete dta szinte tegna-
pig. Térgya’ ezen temérdeksége miatt lehetetlen, hogy hat-
ezer év alatt élt minden embert, minden tettet felvegyen;
azért az egyes emberek’ vagy tarsasigok’ és mnépek' ’stb.
eseteit a' killonds torténetirdsnak hagyvin, egyedil azt adja
el belsd, szilkséges egybefiggésben, mi az egész emberi
nemet, vagy egyes idd korokben legalibb a’ legfontosb és
miiveltebb népeket és orszigokat érdeklé. Innen a’ kiilonds
torténetirds mintegy utat tir a' kozonségesnek , kizdlvén ez-

’
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zel mind @' kutf6k’ megvizsgdldsinak resultatumit, mind az
egyes, gyakran ellenkezd tuddsitdsok’ megvilaszidsit, el-
rendelését ’s Osszekotését, hogy igy a’ kozonséges torténetirds’
szerzije részint a’ felveendd tirgyak’ nagyobb vagy kisebb
fontossagdt ,» részint azok’ egymds irdnti helyezetét biztosan
elhatirozhassa. Kovetkezileg o' kizonséges torténetirasban
valamelly személynek, népuek és orszdgnak sajit helyzete
azon fontossigtél figg, mellyet birt az emberi nemre nézve;
mert minden egyes uép, egyes orszig — még Nagysdndor
vagy Napoleon’ éridsi orszigdt sem vévén ki — csak része
a’ kpzinséges torténetirdsnak. Mivel pedig ezen tirténelirds
tdrgydt nem csak elbeszélni, hanem annak szitkséges egybe-
filggését is elbadni tartozik ; nyomozza ki szorgosan az ese-
tek’ bels'ii, szilkséges kovetkezését, mint egyik a’ masikhol
szdrmazolt s ismét mdsiknak oka 1én, ’s ezen okszivetséges
egybefiggésiket tokéletes egész gyandnt terjeszsze eld.

Temérdek sok teir:gyainak egyenld feloszthatisa ’s viligos
dtnézhetése végett czélszerii, sit szilkséges a’ kozinséges
torténetirdst egyes idokordkre (periodus) osztani. Azon-
ban se nagyon sok, se nagyon kevés idokort ne dllitsunk ,
mert elso esetben az oOsszeliiggés igen gyakran megszakad,
a' mdsodikban pedig igen sok dolog gyil dssze az igen hosszi
idékorben. Ide jirdl, hogy az idékordk’ megillapitisa nem az
e onkényétol , hanem a' torténetek’ Osszekittetésétil figg.
Mert 1y idokor egyedil olly torténettel kezdidhetik , melly a’
foldnek akkor legfontosbh ’s legmiivelichb részénél iij politica
alkat’ alapja volt, 's az egész emberi nemre lassankint elter-
jedfi kovetkezetei miatt a' fendllo orszidgok’ rendszerében kii-
lonféle viltozdsokat okozott, Ambdr pedig részint a’ torténet-
irok’ személyes nézeteihez, részint az eljadis’ nagyobb vagy
kisebb terjedelméhez képest egymdstol igen killonbozé, s
hosszabb vagy rividebbidore terjedd felosztasokat Iehet meg-
allapitani; mindazaltal a’ kizinséges torténetirasnak dtaljiban
cenk ¢ négy, ismét alrészekre (idiszakokra, epocha) eszt-
haté ,
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hat¢, @Bidokore van: 1) a’ régi idé, az elsd Jpolgdri tdr-
sasdg’ eredetétil kezdve a’ rémai nyugotti birodalom’ szétom-
lisdig 476. k. w.; 2) &’ kozépsé id6, a' romai nyugotti’
birodalom’ elenyészésétol fogva {oldiink’ negyedik részének
felfedezéséig (476—1492); 3) az tj idd, America’ felfe-
dezésétil kezdve az Americai elsé koztirsasdg' figgetlensé-
gének megesmeréséig (1492—1783); 4) a’ legijabb
idé az éjszakamericai szdvetség' figgetlenségének meges-
merésétdl fogva szinte tegnapig. '

Végre a' kozonséges torténetirds eljaddsa azon kiilonféle
szempontoktdl is figg , mellyek szerint tdrgyai rendszerbe dl-
littatnak. Illyen: a) & foldleirdsi szempont. Enndl a’
foldnek hajdani vagy mestani politicai felosztdsdbdl inddlvdn
meg, elbeszéljitk az eseteket, mellyek az orszigok’ dseze-
kottetését okoztdk; b) az évszdmlildsi szempont,
mellynél az éveknek és szdzadoknak critica dltal megdllapi-
tott rendét vessziik vezérfondlil a’ népek’ és orszigok’ torté-
neteinek eldaddsiban; c) a' népszerinti szempont,
mellynél a' felvett idékorokben minden népnek és orszignak
torténete fuggetlenil iratik le, s az ezen idikorbeli torténet’
dtnézése az orszdgok’ egymds utdn kiovetkezése dltal eszko-
goltetik; d) az egykorusdgi szempont, mellyndl a
bizotyos idkorben egyitt fendlld népek’ és orszdgok’ tprté-
netei egymds mellé helyeztetnek, 's igy eldadatik, mi azon
{dében a' fold’ minden részén és minden esmert népénél tor-
tént; e) az okszovetségi szempont, mint fotulajdona
a' remekelbeszélésnek, mert ezen szempont szerint az esetek
belsé és szitkséges uvszeﬁiggéuben — okok és okozatok gya-

nant terjesztetnek eld.

Példa a' kozonséges torténetirdsra.

Tioredék Europa kizinséges tirténete: ditalnéséacbol 1814—1830
(Klio, Historiai Zsebkinyv kiadta Szildgyi Ferencz Prof. I, eszt.
1832. Kolosv. 1834. a® 112. lap.)

10
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A’ hdrom nagy hatalmassdg® részéril, o’ girogok’ dolgdba elin-
ténett beleavatkozds, hamar igen fontos kivetkezéseket hizott maga
utdn, A’ térok porta nem csak makacsil ellent mondott a’ békéltetd
udvarok’ minden kizbenjirdsdnak, de &’ vérontds’ megdllitdsdra erd-
vel is teljesedésbén vetetni rendelt fegyversziinést megszegvén, ebbil
folyt a® navarini tengeri iitkizet Octob. 20-dik 1827., épen a’ sala-
misi emlékezetes viadal’ napjdn, mellyben a’. Codringtontdl vezérlett
angol, franczia ¢s|oresz’ flottdk a’ tirdk tengeri erd’ nagyobb ré-
szét semmivé tették. Ennél tobhre is ment a’ dolog, mert ez az iit-
kizet a’ hdrom udvarnak a’ tirik portdval kiildnben is sziivevényes
politicai dlldsdt még jobban Gsszebonyolitotta, s diplomatiai Gssze-
kottetéseket is kettészakasztd , minekutdna a’ hdrom szivetséges ha-
talmassdg® kovetei , sikeretlenfil probdlt alkudozdsok utdn, decemb.
elején 1827. Konstdntindpolyt odahagytdk. Egy a’ tiordk porta dital
dec, 20d. kiadott sérté és bosszantd hirdetés a’ kiivetkezd esztendd-
ben az orosz udvart fegyverre szilitotta, April. 26d. 1828. jelent
rheg az orosz hadizenés, és mdjus 7d. a’ Brathon dltalmenetellel kez-
doditt a’ tdborozds, melly az oroszok’® részérdl enropdban ’s dsidban
egyardnt szerencsésen folyt, és a’ Balkdn’ hise G. Diebitsch dltal
1829. Sept. 14d. Brindpolyban kititt békével gylzidelmes véget ért.
Ezen békességhen, melly az orosz udvar’ nagy mérsékletségét bino-
nyitja, a’ tirik porta néhdny dsiai vdrak’® elvesztése mellett , meg-
esmerte a’ fekete tengeren a’ kereskedés’ srabadsdgdt , és a’ szivet-
séges hatalmassdgok dltal girigorszdgra néuve tett hatdrozdsokat jo-
véhagyta. Az emlitett hdbort nemcsak pihenést engedett a’ girigik-
nek belsé dolgaik® rendbeszedésére , de fiizgetlenségel® elimozditd-
sdra is nagy befolydssal volt. Mdr 1828. — Minekntdna G. Capo-
distrias Jdnos a’ nemzettl megvilasztva, mint eldliilé a’> kormdnyt
dlealvette, — kiszdllottak august, végén a’ Franczidk Morea félszi_
getbe ; s onnan a’ pusztité, méz ax élifikatyfis gyikerestdl kitépo
arabsokat vérszomjuzd vezérekkel lbrahimmal egyiitt kiiizték ; majd
az 1829. Londonban mart. 22d. aldirt protocellum kiszahta girigor-
sudgnak az drtai és voloi tengergblikig terjedé hatdrait, ’s kizelebb-
rol elintézte a’ tirsk portdnak felsdségét a® girie nemzeten, valaming
@ fizetendd add® mennyiségét is megdllitotta : melly rendszabdsokat,
a’ Drindpolyi békesség’ tartdsa szerint, a’ tiriknek el kellett fogad«
ni. Majd jobban is megfontolvdn a’ békéltetihatalmassdgok ezen nagy kér-
dést, febr. 3d. 1830. kélt protocolluahan kimondottdk girogorszdg®
teljes fiiggetlenségét, noha keskenyebbre hiizott -hatdrok. kizitt, °s
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ozt a’ tirbk udvarral is megesmertették, Mdsfelol bir Bzax-Coburgi
hercaeg Leopold az Gj gorig status’ ajdnlott fejedelmi méltésdgdt el-
fogadta, de errél csak hamar lemondott, minekutdna meggydzidatt,
hogy a’megszoritott hatdérok a’ nemzet’ interessejével és kinin.saigdralf
merdben ellenkeznek. Igy hidt a’ girogik® sorsdnak végeldilése to=
vdbbra haladott, de a’ fidolog megtirtént , @’ giirig nemzet feltd-
madott a’ despotismus’ silya alatt beomlott sirjdbél , girigorszdg a'
fiiggetlen statusok’ sordban djra polgdri lételt nyert: s majd ha sza-
badsdgdnak hasznaival élhet, ha miiveltségre és csinosoddsra tehet
szert , 4j hajnal fog innen a’ rabszolgasdgba és tunya dlomba meriilt
keleti szép tartomdnyokra deriilui, ’s igy az emberiség’ nemesedésére
megint egy sokat igérd pilya nyilt meg. . ‘

86. §. Az emberi nem’ térténete.

A’ kizonséges torteénetirdstél meg kell killonboztetni az
emberi nem’ torténetét, valamint a’ népek’ és orszdgok’ kiilo-
nos torténetirdsdtél a' miiveltségét elkillonoztiik; mert vala-
mint a’kiilinds torténetirds, részint kitfejére részint tirgydra
nézve, alapja a’ kizonségesunek , ugy a' milveliség’ torténete
az emberi nemének. Ezen torténet az emberi nemnek , mint
érzéki s eszes lények' oOsszeségének, képzetéhsl indul meg;
mindazéltal itnen kordnt sem kovetkezik, mintha csupa phi-
losophiai tudomidnynak kellene lennie, vagy allitasait philoso-
phiai elvekbdl kovetkeztetnie. Sit inkdbb mint tiszta torténeti
tudomény semmit se dllitson, mi hiteles és emlékezetes tette-
ken nem alapul ; a' kizdnséges lorténetirds’ targyai kozil csak
azokat vilaszsza ki, 's tegye belsd okszovetséghbe, mellyek
kozvetetlen mutatjdk: mi leve az emberi nem, mint dnmagdt
folyvdst miivelé egész, szabadsiga s tehetségeinek hatdrta-
lan tokéletesiilhetése dltal az atélt egyes idokorokben, mint
’s midltal 16n azzd, és dtaljdban el6haladt-e vagy taldn visz-

- szarogyott, €s mint hanyatlott, mert a’ szellemvildghan dlla-
poddst nem .gondolhatni. -

E' nézet szerint az emberi nem’ torténete virdgja és ko-

szoruja @' kozouségesnek, és szellemdis vondsokkal egy
10 *
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egészbe szoritva adja mind azt, mit a’ killonds és kdzonséges
torténetirds - emlékezetest 's az egész emberi nem’ sorsit el-
dontét magdban foglal, s igy azon vigasztaldst nydjtja, hogy
— az orszagok’ és népek’ minden litszé vagy valé hanyat-
ldsa 86t elenyészése mellett is — az emberi nem dtaljdban

elobbre ment a’ miiveltséghen, és hogy biles gondviselés kor-
ményozza az egeészet, az neveli az emberi nemet ¢’ foldon
olly czélokra, mellyeket az ész sejt ugyan, megesmer és léte-
sités végett kitiz wz emberi nemnek , azonban a’ foldi élet’
sziilk korlati kozt teljesen sem egyes ember, sem egyes nép
és orszdg el nem érhet. : -

Példa az emberi num’® tirténctére: Tiredék e munkdbél : Az embers
neinzetnek tirténetei. Buddn, 1811, NI Két. 137. lap.

A’ polgdri tdrsasigban a’ szokdsok tirvényeknek tartattak;
mert a’ tagok , kik arra nézve, hogy bizonyos szotalan alkuk sze-
rint egyiitt €ljenek-, egyet tndtak évteni, egyet értettek annyibol is,
hogy azon alkuknak teljesitését egymadstdl megkivdnjdk. A’ szokdsok

. tehdt, mellyek mindnydjoknak kedveztek , a’ tdrsasdgban olly erivel
birtak , melly ezen tdrsasdgot fen is tarthatta. A’ nemzetek ellenben
nem voltak egymdssal olly szGvetségben, a’ mindben a’ polgdri
tdrsasdgoknak tagjai. Fiiggetlen testek voltak ék , mellyeknek mind-
egyike annyi erdvel birt, vagy magdt birni gondolta, a’ mennyi arra
megkivéntatott, hogy ma&a’t fentartsa, és fiizgetlenségét a’ tibbiekre
nézve megoltalmazza. A’ szokdsoknak tehdt, mellyek kizittik tdmad-
tak , nem lehetett annyi hatalmok, hogy ket azon esetben, ha ki-
zittdk versengés volt, a’ tibbiekuek hatalma ellen bdtorsdgos karba
helyeztessék. E’ szokdsok csak az uralkodd nemzeteknek kedveutek,
és hasonlok voltak ama’ fellengé hatalomhoz , melly a’ jussokat csak
a’ haladé erd 4ltal szokta meghatdrozni. gy hadakozdsokndl és vil-
tozdsokndl egyebet nem is okozhattak.

Azonban a’ nemzetek kizitt tdinadt szokdsok , ha nem voltak is
olly hatalmasok , mint azok, mellyek a’ polgdri tdrsasdgnak tagjait
egymdshoz lekitelezték , csakngyan talpfalai voltak még is ama’ ki-
telességeknek , mellyek a’ nemzetek kiozitt tdmadtak, ’s mellyek a’
népek’® jussainak (jus gentium) neveztetnek. :

Asidnak régi népeinél just adott a’ szokds a’ gydzédelmesnek arra,
hogy raboljon, pusztitson, és a’ meggyodzitt embereket rabszolgdknak
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tegye: Olly kités volt ea, mellyre némén mindnydjan rd llani l4t-
szottak ; a' hatalmasabbak ugyan azért, mivel annak pagy haszoat
érzették, a’ gyengébbek pedig , mivel haszndt venni reméllették,
Senkinek sem jutott tehdt eszébe, hogy az ellen panaszokra fa-
.kadjon , 6s a’ pusztitdsokat kiki igy tekintette inkdbb, mint azok-
nak szerencsétlenségét, a’ kik meggydlzettek , mintsem annak igaz-
sdgtalansdgdt, a' ki gylzidelmeskedett. Bz volt ama® kegyetlen
elditélet, melly az dsiai népeket egymdsnak viszontagralé rongi-
lisdra felfegyverkeztette.

NEGYEDIK FEJEZET.

A’ levelezd elodasrol.

87. §. A’ levél’ fogalma és fészabalyai.

Czélja a’ levélnek, hogy iréja és valamelly tdvollévd sze-
mély kozt a’ beszélgetést pétolja, €s vagy folytassa szovet-
kezésoket, vagy koztdk ezt szerezzen. Nem egyéb tebdt,
mint tavollévé szemdlyhez intézett irdsbeli beszéd, azért is
egyeznie kell mind azon viszonyokkal, mellyekben irdja a’ td-
vollévivel all; kivetkezdleg mind arra iigyelnie, mit a' kol-
csonos viszony a' hdzi, baritsigos, vagy nyilvdnyos és pol-
giri élethen megkivan. Mert madskép irja levelét holgyéhez a'
tdvollévd férj, atyjdhoz a' fii, nevendékéhez a' tanité, mint
alispanydhoz az eskiidt, vagy urasdgdhoz a' gazdatisat.

Jéllehet pedig f6szabdlya a’ levélirdasnak, hogy a' milvelt
emberek’ beszélgetését utdnazza; mindazdltal a’ beszélgetés '
elébb niegengedhetnémelly gondatlansdgot a’ kifejezések’ meg-
vilasztdsdban ’s hatdrozottsdgdhan, mint a' levél , mellyben
minden hizdssdgot, szétdraddst, ismétlést és hidnyt kerilni
kell, mert iras kozben pontosabban figyelmezhet magdra az
ember, mint az €16 beszélgetés’ folytdban. Legegyetemibb kiil-
86 tulajdonsdgai a’ levélnek: hogy elején a’ tdvoltévé sze-
mélyt megszélitsa, derekan a’ kozolt tdrgyakat kizvetetleniil
- arra igazitsa, s végén ismételje iréjdnak viszonyit a’ tdvol-
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1évihoz ; holott belsd tulajdonsiga vagygsajat charactere mind
szinre ’s kidolgozdsra, mind rovidségre vagy hosszisigra
nézve fotdrgyitél Tigg. Azonban nem tektinvén az egyes le-
velek’ ezen belsd kiilinségét, jol irt levélben dtaljaban meg-
kivénhatni, hogy az iré elbre szorgosan ’s mind addig fontol-
gassa tirgydt, mig egy egész gyanant nem képezheti; hogy
levelét egyenl hang végett, mennyire lehet, egy folyamatban
~ irja; hogy , meunyire kitellik, képzelje az allapotot, mellyben
levele a' tdvollévit taldlhatja, vagy mellyet abban okoghat;
és hogy, levelében onszemélyét , mint csak lehet, olly keveset
engedje kitinni ’s dltaljdban mindent a’ tdvollévivel tegyen
dsszekottetésbe, 's izy gyézze meg, hogy levelét csak érette
irta, még akkor is, ha oktatds- vagy tandcskérés végett fo-
lyamodik hozza.

A’ vilaszolé levél azon tirgyra van ugyan egyenest szo-
ritva, mellyrél a’ vett levél' kiildéje tudodsitast var; azonban
e’ térgyrél ejtett itéletben legnagyobb hatérozottsigot, ’s,
ha lehet, a’ vett levelével egyenlé hangot kivdn. Ha a’ vett
levél hatdrozatlan vagy érthetetlen; igyekezzék a’ vilaszolé
olly hatdrozottan 's értelimesen irni, mint csak lehet, a’ vevd-
nek zavarba hozdsa nélkiil. Ha a’ vett levél éles, sot talan
sérté ; az erkolesiség és okossag kivdnja, hogy a’ vilaszolé
illy hangtél ovakodjék, mert a’ hasonlé visszatorlds csak ki-
vétel ¢' szabdlytol. Legtanicsosabb a’ vilaszaddst illy esetben
addig halasztani, mig azt felindulds nélkiil nem olvashatja,
és red szildrd, férfias, nemes hangon nem vilaszolhat. Gyak-
ran illyenkor legjobb vélasz a’ hallgatds.

A’ tulajdon levéitsl megkiilomboztetjik a' levélkét,
melly kisebb levél, és siirgeto esethen szokoit iratniaz ugyan-
azon helyen lakéhoz kérdezdskodés és gyorsan kivént felelet
végett, mivel vagy targya nem alkalmas hosszabb levélre,
" vagy mivel a' pillantatnyi érdek s az idd’ rovideége késat
beyniinket rividebben irni.
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Czélja szerint a’ levél csak legy szemdlyhez intéztetik
ugyan; mindazdltal, valamint minden egyéb mii, csak gy le-
het tokéletes, ha mind hibdtlansaggal, mind szépséggel di-
szeskedik. Hibdtlan Ggy lesz, ha fogalmainak logicai kovetke-
zését 's belso egybeliiggését olvasds kozben azonnal ész-
revehetni, és ha azok nem rendetleniil szétszérva, hanem he-
Iyesen dszvekapesolva kozoltetnek. Szinte gy szépségre néz-
ve tegyen a’ levél tokeletes egészet, mellyben a' fitdrgy
lgy legyen megérzékitve, mint a’ vevinek czélba vett érdek-
1ésére szilkséges. Szépsége legtobbszor egyszeriségétol és ter-
mészetességétil fiigg, mert élénkebb szinezést igeEl ritkdn tir,
’s hevesb érzelem csak némelly felekezeteihez illik.

88. § A’ levél felosztdsa.

Négyféle a’ levél: 1) bardtsdgos, mellyet a’ hdzi édlet”
vagy szoros bardtsig’ viszonyai dltal dsszekapcsolt személyek
irnak egymdshoz; 2) udvarias, mellyet olly személyek vil-
tanak egymdssal, kik nincsenek baritsdgban 's egyenld pol-
géri dllapothan, de melly nem polgéri hanem személyes vi-
~ szonyukat érdekli; 3) mulattaté, mellynek csak az egymdst

pontosan esmerd személyek kozt 's egyediil azon feltétel alatt
van helye,hogy beszélgetéseik 'sleveleik’ vig, elmés és szeszélyes
hangjira nézve mindketten mintegy titkon megegyeztek; 4)
tanité, melly valamelly valoban €élé, vagy csak irétél felvett
személyt némi tudomdnyos tirgyra oktat, mivel igy a’ tudo-
mény’ komolysdga megenyhiil, ’s targya nem csak az értelmet,
hanem a’ képzcletet 's érté tehetséget is érdekli.

A’ tulajdon tiszti levél a’ tiszti eloaddshoz tartozik , mert
a’ levéllel csak kiilsejére egyez, és dtaljdban mind tdrgya mind

kidolgozdsa azétol mivoltikép eliit.

89. §. A’ baratsagos levél.

A’ baratsiagos levél olly személy iranti tiszia érzel-
mitnket adja elé, kit természeti vagy erkolesi viszony legszo-
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roshan kbt hozzénk. Kifejezi tehdt a’ szlilok, hites tirsok,
gyermekek, rokonok , bardtok, neveldk, jétévik ’‘sth. kizt
eldjonni szokott leggyengédebb viszonyokat, 's azért tdrgyil
veszi a' hazi élet’ korilalldsit, sorsunk’ folyamatjat, vig vagy
szomort esetinket, csendes barati orominket, aggéddsinkat ,
reményeinket, kivdnsiginkat, széval: mind azt, mit az érzé-
keny sziv més hasonléval oromest kozol. Mivel illy levél’ irdsa
fokép az érzelemtdl figg, ’s az életkor’ és polgari dllapot’
kiilonsége a’ rokon érzésii személyek kozt keveshé szembe
otld ; nyelve is szivesebb, buzgébb, erish, és azért inkibb &’
kozépsé mint alsé irdsmodhoz szabja magat. Kiilonbozdo lép-
esbje 's drnyéklata azonban tirgya’ fontossdgatél, az érzelem’
hevétsl ’s a’ tivollévd személy’ milveltségéfﬁl fige.

Sardtsdgos levél’ példdja Kazinezitol (Kisfaludi Kdrolyhoz.
Mart. 29. 1820 }

Hajlandésdgodnak szép zdlogai, leveled és a’ hdrom nyomtat-
vdny , engem vidratlan Grimmel leptek meg. Annak, a’ ki a’ hazdt
o’ mi pdlydnkon szolgdlja, nincs szebb jutalom , mint szeretve latni
magdt azon tdrsaitdl , kiket becsfil. Mert az a’ taps, az a’ fiist, a’
mi benniinket néha csiklandtat és a” mit magunknak ifjii éveinkben
Igértiink,, anndl inkdbb veszti el elittiink becsét, mennél inkdbb. ér-
demeljiik azt.  OrGmémet a’ te szeretetgden neveli'az a’ gondolat,
hogy szerencsétlen idsszeakaddsom utdn Sdndor testvéreddel , legaldbb
az egyik Kisfaludinak dicsckedhetem bardtsdgdval. O és én nem egy
davényen jdrunk, ’s nein ldtoni, miért kellene , miként lehetne ne- -
kem dtet kancsal szemelkkel tekintenem. Mint szerelem’ dalosa & ne-
kem mindig nagy marad, és én nem esmerek irét, a’ ki egyiitt
birna vagy egyiitt birt volna minden tokélyt, °s annyira elhomdlyositana
minden masokat, hogy mellette azigazi fény ne ragyoghassen.

Ugy irod, hogy katonasdgod tégedet sok ideig tartvdn a’ haza’
hatdrin kiviil, nyelviinkkel szorosabban most kezdesz esmerkedni.
Orvendj szerencsédnek! a' te rﬁagyarségod vel6s; ’s erdt szerezvén
a’ franczia és német nyelvekben is, anndl inkdbb meg fogod nemesit-
hetni a’ honit, dltalhozvdn ide azoknak kényességeket, de a8’ mi szép
uyelviink? virdgirél el nem feledkezvén. Arra ennek nagy sziiksége
van, mert 8’ mi nyelviink nem régéta miiveltetik >s minden nyelv ta-
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nult 8’ mdsok’ peéldajén. Ez elébb utdbb Ggy is megtorténik , akar-
mint ellenkezzenek orthologusaink. Tisztelni kell a’ szokdst és a’
grammaticdt, ’s jaj.annak, a’ ki tirvényt nem esmer; de az fzlés
nem kevesbé sziikséges és bixtos verér. '

Htéletemet kivdnod dramaturgiai dolgozdsaid feldl? En e mezdbe
soha gem mertem vdgtatni; érzettem kevés erlimet ‘s ez legaldbb sze-
Ténységem’ bizonysdga. Engedd tehdt, hogy egyedil jambnsaidra
mondjak egy két szit. Te a’ spondeus és jambusok kizzé anapestn-
sokat iz elegyitesz ; ’s az nincs ellenemre, noba én a’ jambust in-
kdbb szeretem , ha spondeusokkal vagyon is elnehezitve , mert a’ be-
szédnek komolysdgot ’s egyszeri arczot adnak. Egy ldtszik ellenem-
re; az, hogy az utblsé 1dbon nmem csak jambus pereg. Ha nagyon
meg nem csalatkozom, erre nincs példa. Vagynak jambusok kemény
iitésit 1dbbal az utdlsdé helyen; de akkor minden sor illyeken vég-
wbdik , s Skidzon nevet visel.

Hogy a’ Vdrnai titkozet elébe nevemet akarod fiiggeszteni, az
engem kevéllyé teszen. Hadd ldssa a’ haza, hogy engem bardtsd-
godra méltoztattdl. Egyedil arra kérl:sk, hogy ott ne hozz.elé sem-
mi magasztaldst ; tartsd azt az érdemesebbnek. Legyen az, a' mit
mondani fogsz , semmi jegyéb, mint szeretet’ sugalldsa.

Elj szerencsésen , tisatelt férfi, ’s bardtsdgodban , mellyel éin-
"kényt jovél ellenembe és 2’ mellyet én h4lds szivvel fogadok, tarts meg.
A’ szerencse korondzza meg igyekezeteidet. Te ifju vagy; az at ter-
hes: de egy hedvezd isten’ segélyével megfuthatod. Menj teljes ol-
szdndssal neki, s a’ nehézség el ne lankaszszon, a’ haszontalan taps

el ne széditsen.
90. §. Az -udvarias devél.

Udvarias levélnek azt mondjuk, mellyet némelly alkalomban
udvarisdgbdl irunk. Az udvarisdg azon ligyesség a' nyilvdnyos
térsalkoddsban, melly a’ jo tdrsalkodds’ hangjinak, a' hdzi és
polgiri élet’ illendéségének, s a’ milvelt emberek’ szokdsinak es-
meretébdl szdrmazik. Nem fér dssze tehdt sem a’ bardtsiggal,
sem a’ feszességgel, ichetetlenséggel és félszegséggel, mert &
kiilonféle dllapoti emberekkel volt tirsalkodds dltal szerzelt, he-
lyesitéletben dll, mellynél fogva felsébbek, alsébbak ’s egyenlék
irdnt 3z ill6 kitejezést mindenkor eltaldljuk ’s megtartjuk. Jol-
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lehet az udvarisdg’ kiilsé formdit &' tisati levélben is meg kell
tartani; mindazdltal a’ tiszti levél abban kiilonbozik mivolti-
kép az udvariastél, hogy amaz a’ polgari életi. tirgyait, ez
csak a' tdvollévd irdnti személyes viszonyunkat illet. Azért is
udvarias levelet nem hivatalos kotelességhdl irunk; jéllehet
irdsdra igen gyakran a’ polgdri viszony nyijt alkalmat. Tllye-
- nek a’ koszontd, tuddsité, vigasztalé ’sth. levelek. Kiilonféle
targya ’s alkalma mellett is jé udvarias levelet irni legnehe-
zebb, részint tirgya' sovanysiga 's néha csekélysége miatt,
részint mivel a’ benne mutatkozé érzelem nem természetes,
hanem mesterkélt, legalibb nagyitott élénkségre emelt, melly
nem egyenest szivhil, hanem érzelembe oltoztetett reflexiobot
ered. Az udvarias levél mindig korcsszillemény marad a' ba-
ratsdgos és tiszti levél kozt, és csak ugy sikeriil teljesen, ha
benne az érzelem’ mesterkéletlen nyelve ’s tdrgya irdnti tiszta
személyes részvét uralkodik. Egyébkint némelly fogyatkozasit
elore elkeriilhetjiik, ha mint csak lehet, roviden és természe-
tes, egyszeri hangon, minden szészaporiids’s mesterkélt rész-
vét nélkil irjuk,

A’ tiszteletadds (courtoisie) , mellyet a’ tiszti eléaddsban
teljesen soha el nem mellozhetni, az udvarias levélben mér-
sékelve ’s nemesitett, joizlésii formdban jo els. All pedig bi-
zonyos dnkényesen felvett kifejezések’ és szdéldsok megtartdsd-
ban, mellyek a' polgéri tdrsasdg’ tagjainak kiilso méltésdgdt
's kolesonos viszonyst jelentik. Magshan foglalja tehdt részint
a’ szokott polgdri czimeket és hivatalneveket, részint a' ki-
fejezés’ bizonyos fordulatait a' levél’ kezdetén, dtvezetéseiben
és végén, részinta’ levél’ kiilsejét a’ papirosra, rétre, aldirds-
ra és felirdsra nézve.

Udvarias levél® példdja: Hdlaadd level (Pesti Levelezdkinyw
Pest, 1834. a> 140, lap.) '

Hdladatos szivem’ meggs'ﬁmhet]en Gsztonét kivetvén, bdtorkeodom
Nagysdgodnak ezen aldzatos soraimmal terhére vilni, hogy kimond-
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hassam érzékeny tiszteletemet, mellyel Nad , mint szerencsém’ ala-

pitdja és hdzi népemnek nagylelkii jitevije irdnt viseltetem. Nadnak

kegyessége, melly dltal N. tisztnek neveztettem ki, nekem egy ij

életnek kezdete. Fizetésem® Gregbitésével életem’ Iegsﬁl)osb gondjaito

megvdltva , még csak most érzem ittlétemnek némelly érdemét. Tibb

évek dta szdmkivetett érzések dradnak keblembe, és az Isten ’s Nad
irdoti hdladatosségom uralkodik rajtok.

Legbuzgibb igyekezetem volt eddig Nodnak kegyelmét és jo aka-
ratjdt megszereznem ; most az mdr abbél fog dllani, hogy magamat
ezekre érdemessé tegyem. Fogadja Nod kegyesen érzésim’ nyilatkoz-
tatdsdt, éslegmélyebb igaz tissteletemet, mellyel, mig élek, maradok.

91. §. A’ mulattaté levél.

A’ mulattaté levél tohbnyire csak alneme a’ bardtsd-
gosnak, hozzd advdn azon sajétségot, hogy bemne érzelem
mellett konnyi elmésség és vig szeszély uralkodik ’s igy he-

'lyes eldaddsa dital olvaséjénak gyouyort okoz. Onkint kovet-
kezik innen, hogy illy levelet csak olly személyek irhatnak
egymdshoz, kik egymdst pontosan esmerik, bardtsigosan szok-
tak egymdssal beszélni, és a’ hdzi, nyilvanyos vagy tudoményos
dolgokrél nyiltan kizlik egymdssal véleményeiket., Ambdr e fel-
tételek alatt mulatiatélevelet olly személyhez is irhatunk, ki pol-
géri dllapotra ndlunk felebbvald; -mindazaltal tobbnyire esak ba-
rétinkhoz és kizelebbril esmert személyekhez irjuk azt, kiknek
t. i életmédjdt, testi’s lelki foglalkozdsat, hézi kornyildlldsait ,
kivénségait és reményeit pontosan esmerjiik , mert a’ mulat-
tatb levél mellézi az udvarisig® bevett szokdsait, és a’ tavol-
1évét tobbnyire csak egyenlének veszi.

Illy levélben az elmésség legyen természetes, konnyi ,
keresetlen, mesterkéletlen, és a’ benne mutatkozé vig szeszély
o’ felsé rendiiek’ finom szokésihoz szabja magét, hogy a’ mil-
veltebbeket meg ne sértse, vagy durvassggd ne fajuljon. Soha
se veszszbzze a’' komoly és szent targyakat, soha se cserélje
el 2’ személyeket ¢s dolgokat, és soha se hozza a' tévollévit
valé , hanem legfelebb is csak litszé zavarba. Onfogyatkozi-
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sait ds gyengeségeit szabad érintenic ’s igy mist vig kedvre
ingerelni, de a’ nélkil hogy az illenddség’ hatdran tillépne
vagy szinte ginyra valtoznék. Végre a’ mulattaté levél gy
bir aestheticai egységgel, ha képzeteit’s érintéseit egy koz-
pontba egyesiti, 's ez dltal a’ levéluek litszdlag elszért targya:t
egy egeszszé olvastha.

Mulattat levél’ példdja Koleseitdl(Klet és Literat. 1- Kot. 265. lap.)

Rivid ideig birhatdnk téged, édes bardtom! Siettél iet hagyni
vidékiinket, melly rosz utndl és magyar vendégszeretésnél egyebet
nem mutathatott. Szdmldldsom szerint mdr Pesten fogsz lenni, hogy
élj literaturdnknak ’s pireidnek,

Szerencsés vagyok, hogy nekem u adott az ég egy prokdtor
bardtot. Csuddlod ? De tudd meg, hogy embernek, midta a’> lopds
820 a’ lexiconokban helyt fogott, nem volt inkdbb prokdtorra sziik-
sége mint nekem. Nagy dolog, mondod talén, a’ mi fenforog. A’ -
mint veszed. Tilem sem pénzt nem loputt senki, sem lovat, hanem
valami ollyat, 8’ mi, ha dicsdséget nem nydjtott volna is, legaldbb
@’ jivendd recensensnek villdmait redm fogta volna menydirgeni. °S
minthogy minden ember a’ maga biineinek biintetését hordozni tarto-
zik, dérimest én sem akarndm, hogy érettem mads lakoljon. Ezekbdl
érteni fogod, hogy a’ beszéd Tud. Gydjteménybe illé tdrgyrdl foly :
mert ha irkdls irkdloval akar hajba kapni, vagy, ha Ggy
tetszik , Gkolre kelni, mire lehetne inkdbb a’ Gyiijteményeket hasz-
ndlni, mint arra? Mind jol van, 'mondod; de mit akarunk tehdt
tulajdonképen? Repondltatni, édes fiskdlis uram. De mibe?
De mi kize a’ Tud. Gylijteménynek a’ repositidval °s pmk.’itorsﬁggal?
Ime, elmondom.

Surdnyban valék az én kedves Bay Gyurimndl. Az idé homdlyos
volt,, az utczdk sdrba siillyedtek el; *s én jobb idit ohajtozva for-
gnttam a’ kalenddriumot, ha nem mond-e napfényt a’ mdsik fertdly-
ha? Fogd e’kinyvet, mondd Gyuri, ’s Nagy Ferencznek Ho-
mérjdt nyujtd  felém. Te tudod, hogy Homérbdl valaha én is for-
ditottam valamit; ’s kedvem jove nézni, miben kiilonbdziink egy-
mdstol. Bzegény Leibnitz! Hijdban valdl egyike a’legnagyobbaknak.
A’ principium indiscernibilium nem fejle ki a’ te fejed-
bél sok tirés nélkil. Es ime ezea féradva nyert principiumot a’
Nagy Ferencz’® Homérja ha egészen semmivé nem tette is, de sok
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részhen meggyengitette: mert u’ Nazy Ferencz’ és Kol csey Ferencz® Ho-
mérjoknak elsb kinyve nagyonsaiken esmertethetik meg egymadstol, —
Neked én még 1816. megkiildém Homéromnak elejét. Te azt Péczelen B.
Pronai Sdndor, G. Majldt Jdnos, és Prof. Schedius-urak elétt, *s késGbb
Camer. Vay Abrahdm dr eldtt is Lasztéczon felolvastad. 1817, Pesten
Vitkovics, a’ Mese’ apja, s az én felejthetetlen Szedliczkim , kinek
hdzdndl szillva voltam, tibb izben ldttdk ant. Elétted tirtént ag is,
hogy 1817. a’ Piinkdst utdni napokban Lasztoezon, s’ mi rokonbard-
tunknak , Kazinczinak szdmdra bepakoltatott, °sSzéphalomra vitet-
vén, onnan csak tibb napok utdn tért vissza. 'S mikor én Lasutécrot
Pestért ’s Pestet Csekéért elhagydm , a’ te kezeid koxzitt maradt az.
Képrzeld mdr most a’ bdmaldst , melly engem elfoga , midén ndlad
maradt Homéromat egyszerre a’ Kazinczi dltal kiadatott Nagy Fe-
renczi Homérban megpillantottam! Ki vardzsolt téged ide? felsikoltéks .
’s akaratom ellen a’ plagiariusok jutottak eszembe.
' \

.

De mit tegyiink ? Nagy Ferencz mdr nincs tibbé ; ’s képzeld ,
miné bajban lehet egy megsértett betimdzolé , midén nem tudja kin
ontse ki boszijdt, Kiszakasztani az enyéimnek esmert sorokat, ’s
papirosostdl egyiitt zsebembe dugni ’s haza vinni: ezt gondoldm hirte-
len; mivel Ggy is az erdszakkal elvett joszdgot esatendd alatt vissua
lehet foglalni. De Gtszdz exempldr, mondd Gyari.— Jajnekem! Hi-
jdban; a’ biin biintetetlen nem marad. Midin én veled egyiitt Pata-
kon valek egykor, ’s Nagyot megldtogatok, kértiik, hogy olvassa
fel késziili Homérjdnak némelly helyeit. Hallottuk akkor a’ Cal-
liope kezdetii Hidszi forditdst, a’ melly név mdr most eltiint ; hal-
lottuk a’ Pandarus® nyilazdsdt zengd sorokat: ’8 Tisat. fir, monddm;
ex jo franczidal van forditva. Elnyelé a’ jegyzést akkor; de ki
tudja, ha nem boszGdllés gyandnt gondolta-e ki a’ tirténetet, hogy
pardnyi javamtol megfoszszon 7 Megvallom, sugallotta egy gonosz lé-
lek , hagyndm rajta az elrabolt sorokat, hogy recensensi leczkéket §
vegyen érttek, ne én. De nyugalom a’ boldogiltnak ! Visszaveszem
a’ magamét, enyém legyen a’ baj. .’

Kérlek tehdt, édes prokdtor barditom, hogy ndlad maradt for-
ditdsomat a’ ‘Nagyéval osszevetvén, jeleld ki az Gvébil az enydimet,
’s @’ Tud. Gyfijtemény’ publicuma elitt adasd vissza forditdjoknak !
Mert ha kiraboltatni kinos, még kinosabb lenne egykor kirablonak

trombitdltatni, ha sajdtomért azt kialtand valaki: Csoka, el a’ painik-
tol — vissza seregedhez. i
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92. §. A’ tanité levél.

A’ tanité levelet két oldalrél kell teklnteni, mert
vagy valéban tavellévi ’'s velimk osszekottetésben dll6 sze-
mélyhez intéztetik, ‘'vagy a’ levélforma azért van vilasztva,
hogy' dltala némi tudominyos tirgy osszefiiggve, egyszers-
mind pedig népszeriien’s érdeklileg kozoltessék, 's igy a’ sze-
mély, kihez iratik, a’ tirgyat konnyebben felfoghassa, mint
a’ tulajdon rendszeres oktaté prosibél. Az utélsé esethen kép-
zeljen magdnak a’ levéliré egy személyt, hatdrozza meg en-
nek lelki sajétsdgst, tadomdnyos eldesmereteit , hazi és pol-
giri kornyiildlldsait szinte gy, mint ezekre a' valéban élok-
nél digyelnie kell; ha levele czélt akar érni. — Mivel tirgya
az oktaté prosdhoz tartozik , kidolgozdsa kiilonboztesse meg
@ tulajdon oktaté miitl. Mert nem egyedil a’' levélben elé-
jonni szokott megszolitdstol, dtvezetéstél s befejezéstil, ha-
nem a’ tirgynak bizonyos él6 vagy csak felvett'szémélyhez
alkalmaztatott 's*nem az oktatd hanem a’ levelezé eloadds’
torvényei szerint készilt Kidolgozasatdl figg: valljon az illy
levél értekezés legyen-e vagy levél 2 Mennél inkdbb esak egy
személyre alkalmaztatva dolgoztatik ki 's csak ezt érdekli {5~
képen ; anndl inkabb tulajdon levél ’s anndl inkdbb kilonbozik
egyéh. oktaté miivektol. Irdsmodja tirgya’ minemiiségétsl 's
azon személytdl figg, kihez iratik. Elvont tirgyak a’ miivel~
tebb személyekhez irt levelekben nemesb s élénkebb el§addst
fogadnak el, mint az ifjakkoz irt oktatdsok a’ konnyen érthets
igazsdgokrol. Azért mind alsé mind kozépsé irdsmédban ir-
hatni.

Példa: Philosophiai levelek o’ gondviselésrdl. Irta Guzmies.
(Tud. Gyiijt. 1827. VII. Kot. 8. Lev.)

.Axt véltem , utélsd levelemmel meg fogsz elégedni, *s az itt ott
ejtett hézagokat magad fogod hetilteni. De te kérdezéseidet folytatod.
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Vedd risviden ezekre is vdlaszomat. Méltdn tész figyelmetessé arra ,
hogy, midén annyit beszélnék a’ gendviselésril, miven &lljon az ,
egy szoval sem érintém. Legyen tehdt a’ gondviselés az az isteni
erd és akarat, mellyel a’ teremtett dolgok fentartatnak és czéljokra
foganatosan vezéreltetnek. Ha ki tiled tibbet kivdn, ’s azt kérdezi :
miként tartja és vezérli lIsten a’ vildgot? Te tile viszont bizvdst
‘kérdezheted : miként teremté Isten a’ viligot ? Vagy ha ezt is tagad-
pd, kérdezd meg tdle: miként mozgatja lelke irdtolldt, és mint
folynak ebbe dlital annak gondolatjai # Bardtom, tibb kizinséges
dolgoknak médjok van eléttiink elrejtve, még is magok a’ dolgok
legbizonyosabbak eléttiink. Nem engedett Isten a’ mi véges értelmiinknek
nagyobb beldtdst , mint a> mennyi kettds természetiink’® sziikségeinek
kielégitésekre megkivdntatik. — Ez utdn Voltairnek , koronds tanit-
vdnydnak ‘s egyéb majmainak ghnyold ellenvetéseikkel kisértesz.
pEzeknek Istenek magasabb, felségesebb, boldogabb , sem hogy hozzd
a’ gondviselés illenék ; ha teremtésének gondjat kellene viselni ; egy
categoridban dllana § a’ mesteremberrel , foldmivessel. Mi a* mi fdl-
diink , mik vagyunk mi alacsony férgecskék a’ roppant mindenséghes,
az ezerszer ezernyi vildgokhoz képest ? Mélto-e , hogy az az Isten,
kinek véghetetlen bilcseségét az egek foglalatoskodtatjdk, és azegé-
szet tdrgyazd nagy pldnnmok mulatjdk , e’ csekélységekre lebocsdt~
kozzék ¢ Olly tiokéletlen munkdt teve-e ez a’ biloseség teremtésében,
melly mindenkori gondviselés nélkiil meg nc dllhasson 2 — Ugyan
kérlek bardtom, mond meg nckem , mind fogatjok lehet Istenrdl ezen
gimyold, nevets uraknak ? Miben helyheztetik 6k az Istennek nagy-
sdgdt, felségét? Mi vélekedéssel vannak .az ember’ méltosdgdrol ?
Azt vélik , hogy, ha Isten lebocsdtkozik szegény teremtményéhez,
megsziinik felség&a Jenni , mint az illyen leereszkedést a' finom urak
'méllallarmiignnk szoktdk tartani? Vagy attél tartanak Epicorussal
hogy a’ gondviselés® munkdja kifdrasztja a’ mindenhatét , mindenta-,
dot, ’s boldogsdgdban hdboritja a’ végetleniil boldogot ? Vagy olly
sziik 1dtdsa , olly csekély bilcseségii-e 6, ki midin az egészet vizs-
gdlja, intézi; feledje , észre- se vegye a’ részeket, mint mikor ok
egy orszdgot szemlélnek a’ mappdn, vagy egy vdrost valamelly te-
torl? °S miben leli tehdt az 6 Istenek kedvét, miben éli folyvdst
orok eletét? Tartok tdle bardtom , ne hogy ezeknek az uraknak Is-
tenek hasonlé legyen Hellas® vendégeskedd, ndszd Istenéihez. A’ mi
Istemiink’ élete mindenkori éltetés, ortk munkdlédds, boldogitds ;
mi lsteniink elott semmi elrejtve, semmi feledve mincs, az & vég-
hetetlensége mindenre elhat; & elitte az ezerszer  ezernyi vildgok
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épen olly csekélységek, mint ¢y kivecs, 's ex épen olly fontes-
sdga mint amazok. De az ember bardtom , mint erkdlcsi lény , min-
denek kizitt legfontosh elitte; egyetlenegy erkillosi lény fontosabb
valamennyi roppant viligndl: mert ezek csak hatalmdnak, bilesesé
gének tanii ’s csak érzéketlen néma tanii; ex pedig az § josdgdnak,
szeretetének , szentségének érzé, magasztald tandja ’s tehetsége sze-
rint kivetdje. Hah! bardtom , mit vdrhatni az emberiség’® javdra az
illyen philosophusoktdl, kik elftt olly alacsony, olly semmit jelentd
az ember? Ne kényszerits tobbet ezekril az emberi jdzan értelem-
nek nem , mint 6k mondogatjdk , bardtirél, hanem ellenségeirdl szd-
lanom. Orvendj inkdbb velem , Kogy a’ mai tudés vildg eltt mdr az
e’féle portékdknak semmi, becsek ; s ha itt ott akadsz ollyanra, ki
ezen alacsony tudomdnnyal kérkedik , bdtran elmondhatod neki, hogy
mdr késén érkezik, mert mdr utdlatba ment a’ maga kdrdn tanult
emberiség elott ezen mérges portéka. ’stb.

93. A’ kinyvajanlas: :

A’ kdnyvajinlds is a'/levelezd eliaddshoz tartozik ,
czélja: valamelly kijott konyvet egy vagy tibb személynek
tisztelet’, hdla’, vagy szeretet’ és szives ragaszkodds' nyil-
vényos zalogddl bemutatni. Magaban véve nem tesz kiilonis
levélnemet, mert vagy a' bardtsdigos levelekhez tartozik, ha
szeretetet 6s szives ragaszkoddst fejez ki, vagy az udvaria-
sokhoz, ha felsibbek irditi tiszteletiinket és hdldnkat terjeszti
elé. Tanité levél' formdjaban irva, eltévesztené czéljdt, és
mulattatoéban is csak némelly, igen ritka esetben adathatik,
ha éretlen s félszeg izléssel nem akar vddoltatni. Mert a’
kényvajénlis mindenkor nyilvinyos kozlés végett, egyéb le-
vél pedig, kivévén a’ koltott személyhez intézett oktatét, ere-
deti czéljdndl fogva nem nyomtatds ali hanem csak egyes
személyhez iratik. Mind ¢’ mellett a’ konyvajdnlis adja eld
iréjeiuék kiilonds viszonyat azon személyhez, kinek a’mii ajdnl-
tatik, ’s figy készilljon, hogy illy alakban mds irétél ne szdr-
mazhassék, ’s tdrgyra nézve mds személyt ne illethessen. A’
konyv’ tdrgyit iigyes fordulat dltal tegye dsszekotietéshe a’
személylyel, kih ez intéztetik, keriilvén a’ hizélkedést, a’ mes-

' terkélt
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terkélt 's keresve ékesitett eldaddst. Pdrtfogdjdnak semmit ne
tulajdonitson, mit a' kozvélemény attél megtagad. FelsGbbek
irdnt soha ne éljen baritsigos hanggal, de mdszdssd se al-
jasiiljon, s6t inkdbb az illendséget és mérsékelt polgdri tisz-
teletaddst hiven tartsa meg. Baritokhoz vagy jotévokhoz intéz-
tetvén, [ne érintsen olly viszonyt, melly kiztuddsra nem alkal-
mas. Végreiroja olly mélyen soha ne sillyedjen, hogy felsob-
bekhez irt kionyvajdnldsit kenyeret szerzd eszkoznek nézze.

"

Példa: Horvit Istvintdl (Ajdnlata e’ kinyvnek : , Jutalomfeleletek
a’ magyar nyelvrél® Josef, cs. kir. Fdherczeghez , Orszdgunk’
Nddordhoz, 1821.)

Middn ez eldtt négy esztendivel Cs. Kir, Fiherczegséged® ke-
gyes bizodalma a’ dicsé Marczibdnyl nemzetség® intézetének esz-
kizlését rednk bizni méltoztatott, a’ nem érdemlett kegyelmet annl
buzgdbb hdlaérzéssel fogadtuk, mennél forrébban . tiszteltik azon
szdmtalan "jotéteményeket, mellyek gltal Cs. Kir. FGherczegségad a’
magyar nemzet’ kizboldogsdgdt dicsiségesen orszdglo I. Ferencz apos-
toli fejedelmiink® atyai pdrtfogdsa és ébresaté oltalma alatt gyara-
pitani naponkint igyekezik .

Elhitettiik mdr akkor magunkkal, hogy Cs. Kir. Fﬁhmzegééged_
nek mindig nagy tdrgyakban foglalatoskodé éles elméje tj lelket ki-
vdn Goteni a’ szorgalmas, de félénk erével firadozé, magyar irékba,
’s 2’ tudomdnyokra nézve is nagygyd tenni szdndékozik azon hiv nem-
zetet , melly sokdig egyediil a’ vitézségben ldtszott keresni dicsdsd-
gét, ’s kiildnben is a’> mostoha idbknek viszontagsdgaik kizitt eszé-
nek gyiimoleseit a’ szomszéd népekéével pdlydra nem ereszthette.

De szivekre vették egyéb hazafi tdrsaink is Cs. Kir. Fiherczeg-
séged’ felséges suindékait, ’s felmelegiilve a’ hdlaadds' és becsiilet®
ldngolé érzéseitdl vetekedve siettek megérdemleni a’ szdzadok alatt
soha illy nagy mértékben nem tapasztalt serkentést. Az dszkor a’
fiatallal , a' forend az alsoval, az egyhdzi férfiak a’ vildgiakkal
egyiitt ohajtozva vdgytak ‘tudomdnyos érdemeik dltal megfelelni Cs.
Kir, Féherczegséged® vdrakozdsdnak, °s midin mostanig nem ldtott
fénnyel Cs. Kir. Filerczegséged’ kezébil a’ legérdemesbek jutalmat vet.-
tenek , az egész haza a’ legérzékenyebb hdldban émledezett halhatag-
lan érdemii jotevéje irdnt.

11
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Meanyire felelt meg a' szent igyekezetnek az elomenetel, ¢* ju-
talmat nyert munkdkbél tapasztalni fogja a” tudés vildg. Legmélyebb
aldzatossdggal benyujtjuk ezeket, °s middn dket, mint Cs. Kir. Fo-
herczegségedtél myert igen kedves ajindékot, a’ haza elébe bocsdt-
juk , sziviink’ mélyébdl kérjilk a” mindenhatdt: hogy Cs. Kir. Féher-
czegségedet kedvelteivel egyiitt a’ magyar nemzet’ kizirdmére és
boldogsdgdra sokdig — még igen sokdig — fentartani méltoztassék.

OTODID FEJEZET.
A’ tissti el6adasrol.

94. §. A’ tiszti el6adas’ fogalma és fﬁtﬁrvényei.

A’ tiszti eldaddshoz azon miivek tartoznak, mel-
lyek az orszégmmk ’s az orszdg’ tagjainak kiilonféle nyilvinyos
és polgdri figyeit érdeklik. — Szinte, mint egyéh eldadds,
csak akkor tokéletes ugyan, ha a’ mi f6térvényéhez szabja
magét ; mindazéltal egyéb eldaddsokhoz képest azon torvény-
nek ez felel meg legkeveshet. Mert tdrgya miatt a’ szabadabb
érzékitést 's egyeb eldaddsok’ nags;obb élénkségét rendszerint
nem tiiri, kivévén, ha olvaséil valamirfl meggydzni vagy va-

“lamire birni torekszik ; ellenben a’ hibdtlansdg’ egyes jegyeit
anndl inkébb megkivénja, minthogy rend, értelmesség és'vi-
ligossig , tisztasdg, rovidség és egység nélkil semmiféle mi
gem lehet. E' mellett a' tiszti eloaddsnak némi kiilonossége-
ket megengedhetink, a' nélkiil hogy hidnyait védnok. Bizo-
nyos, nem kdrhoztathaté eloreldtdshél, és, mivel a’ mivelet-
len polgdrok’ figyét szintigy illeti mint a’ miiveltekét, a’
pyelviijitdsokat csak lassan és kicsinyenkint koveti. Innen bi-
zonyos huzéssiga mellett sok elavilt, idegen 's tdjéki szava-
kat megtart, és olly kifejezésekkel s fordulatokkal él, mel-
lyek az eldadds’ mds nemében nem jonmek eld. Azonban a’

" miket ezekbdl alkalmatlansdg ’s érthetetlenség nélkiil elhagy-
hatunk, hagyjuk el, mert kilonben &’ mi’' fotorvénye ellen
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vétiink. Hasonléan ovakodjunk azt hinni, mintha illy mivek-
nek méltésdgot, pompdssigot ’s innepélyességet. a’ kirbeszé-
dek’ helytelen alkotdsa 's a’ logica’ és nyelvianitds’ szakadat-
lan sértése adhatna, a’ miért mindenki, ha illy miiveket nem
hivatalbél olvas, azoktél méitdn visszafjed. Fikép pedig digyel-
jink &’ minek szokds vagy taldn torvény dltal is megdllapi-
tott kilsejére, mellynek elhenyélése gyakran nagyobb vétek,
mint belsejének tikéletlensége. Erre nézve a’ szokdst kifejtik
részint azon kiilonds oktatdsok, mellyek a' killonféle tisztosz-
tdlyok’ szémdra iratnak, p. o. 2’ torvényes-tiszti irdsméd; ré-
szint a’ hazai torvények, mellyek némelly tiszti iromdnyokban,
P- 0. egyezésekben, adéslevelekben 'sth. bizonyos értéketlen-
8ég nélkil el nem hagyathats, tulajdonsigokat kivénnak.

Egyik kiilondssége a’ tiszti eldaddsnak a’ polgdri tiszte-
letadds is, mellyrl felebb (91. §.) szélottunk. Ezt ugyan
teljesen el nem mellézhetni, mert a’ polgiri viszonyok’ kiilon-
félenége 's az orszdg’ tagjainak kiilonbozése soha el nem enyédsz-

hetik; azouban az esetlen 's elavult kifejezéseket mérsékelni
’s javitani kell. '

Az alsé irdsméd legalkalmatoshb ezen eloaddsra, mert
killongsen illik &’ konnyen érthets oktatdshoz; mindazgltal né-
melly esetben, ha képzeletet és érzg tehetséget kell érdekel-
nie, kozepsd irdgsmddban is készilhet,

95. §. A’ tiszti eldadds’ felosztasa,

Minden orszdg egy, hatérozott egész mind bel- mind
kiiligyeire nézve. Beliigyeit teszik sajét polgdri alkotmdnya ,
uralkoddsa és igazgatdsa, a’ killsgket pedig a’ mellette fen-
dll6 orszdgokkal kotott egyezdsel és kolesnds viszonyai,
Hanem az orszdg egyszersmind onpolgdrjai 's rendei’ torvé-
nyes létének és szivethezésének is alapja. Mivel tehdt a’ tiszti
eliadds mind azon miiveket magdban foglalja, mellyek részint

§ U 11 %
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az orszdgnak magdnak, részint egyes polgirjainak nyilvi-
nyos iigyeit illetik,, keét részre oszlik.

a) Felsi tiszti eloaddsra, melly miiveiben az orszdg’ bel-
és kiiligyeit terjeszti eld; és -

b) alsé tiszti eloaddsra, mellynek miivei az egyes pol-
gérok’, rendek’ és egyesitletek’ kiilon figyeire terjednek ki.

96. §. A’ felsé tiszti eldadas.

A’ felsd tiszti eléadds az orszdg bel- és kiiliigyeit
terjeszti el6, mennyire az orszdg részint egy hatdrozott egész,
nmellynek feje az uralkodds, részint egyéb orszigokkal kiilonféle

. viszonyokban dll. Ennél fogva 1) torvényszéki és 2) udvari
eloaddsra, ez ismét a) a’ bel- és b) a’ kiiligyekére oszlik.

Czélja a' torvényszéki eléaddsnak részint a’ hazafiak’
megesmert, valé jogait védni’s fenlartani; részint a’kétese-
ket elbatdrozni s egymassal osszeegyeztetni. Ide tartoznak

~ tehdt az igazsdg’ kiszolgdltatdsdt 's a’ rendérséget illetd iro-
'ményok (&' jegyzdkonyv, vidlevél, idézilevél, itélet, ellen-
mondis , perfelelet *sth.)

Az udvari eléadis magiban foglalja az orszdg’ bel- és
kﬁlﬁgyeit_érdeklﬁ iromdnyokat. Tehdt a’ belligyek’ udvari eld-
addsinak tirgyait teszik az uralkodds’ viszonyai a’ haza’ pol-
géraihoz ataljiban, kiilonosen pedig az orszdg’ rendeihez,
egyesiileteihez ’s egyes tagjaihoz (p. o. polgéri alkotmdnyok,
kirdlyi eléaddsok az orszaggyilésen, kir. meghivé levelek,
felszolitdsok , parancsolatok, adomédnylevelek, eldléptetések,
kérelemlevelek ’sth.) — A’ kiligyek’ udvari elsaddsdnak tér-
gyai mind azon viszonyok, mellyek az orszdg ’s mas mellette
fendll6 orszdgok kozt eldjonnek részint annyibél, hogy az or-
szég, mint politicai egész, Omjogait fentartja ’s biztositja,
részint hogy egyes polgirjainak , rendeinek ’s egyesileteinek
jogait a’ kiilfold ellen védi (p. o. szovetségek, alkudozisok,
hadizenések, békekotégek, diplomatiai jegyzékek a’ kiilfoldon
laké kovetekhez ’sth.)

&
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97. §. Az alsd tiszti elGadas:

Az alsé tiszti elladdshoz azon milvek tartoznak,
mellyek az egyes polgérok’, rendek’ és egyesiiletek’ nyilvi-
nyos figyeit illetik, mennyire ezeket a’ felséség’ segéde ’s koz-
bejotte nélkiil magok eligazithatjdk (p. o. adéslevelek, nylg-
tatvinyok , viltélevelek, egyezések , drverési hirdetések , el-
adé portékdk’ jelentései, tudakozéddsok , hdzasségrél, sziile-
tésril, haldlrél szdlé tudésitdsok ’stb.).

Mivel illy munkdknak tobbnyire kiszabott formdja van,
s kifejezésék targyaik’ kiilonféleségéhez ’s minemiségéhez
szahja magit, készitdsiikre killon oktatds szilkséges, mellyel
itt nem foglalkozhatunk. Egyébirdnt a’ legegyszeribh elfadds
leginkabb illik hozzdjok.

Ide szdmldltatik a’ tiszti levél is, mert foglalatjdt polgdri
tigyek teszik, és a’ tulajdon levéllel csak kiilsejében egyez.

Példdk o tiszti eldaddsbdl: a) az 18324ki Orsv.dggx‘ﬁlés’ torvény-
czikkelyei kizil 11l Torvényesikkely. A4* magyar nyelordl.

1. §. Hdlds érzdssel tisztelik o> KK. és RR. O Felsége® atyai
szivének hiv magyarjaihoz viselteté josdga’ azon dicsi példdjdt, melly-
nél fogva kegyelmesen kinyilatkoztatni méltdztatott : hogy a’ tirvé-
nyek’ magyar szerkezete eredeti, és a’ két szerkezet kiz¢ tdmadhatd
kétséges értelem’ eseteiben elhatdrozd legyen. '

_Egylrébirdnt a® nemzeti nyelv’ elGhaladdsi gyarapoddsdnak eszkiz-
lésére meghatdroztatik : hogy

2. § A’ jelen tirvény’ kihirdetésétdl a’® perlekeddk a® kir. iteld-
tdbla elGtt pereiket magyar nyelven kezdhetik , folytathatjdk, a’ kir.
udvari fotorvényszék pedig azokban itéletet ugyan magyar nyelven
hozzon.

3. § Minden hiteles kiaddsnak szokott bevezetése és befejesése
hazai nyelven készittethetik.

4, §. Azon helyeken, hol a’ gyilekezethez magyar nyelven mon-
datnak seent beszédek , az anyakinyvek iz magyardl irassanuk.
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5. 8. Az O aradi Oldh mesteri és papi eldkészileti Intézetben
magyar nyelvet tanitoszék® feldllitdsdr6l O Felsége kegyelmesen ren-
delkezni fog.

b) Felirds’ példdja 8> magyar kir. Helytarto-tandcshoz. (Magyar
Tisati irdsmod. Kiadta Pauli Karoly. Buddn, }827. & 153. lap.)

Azon kegyelmes kir. rendelés, melly a’ folyé eszt. — szdm
alatt kizonségessé tétetett, a’ mennyire minket arra kitelezne , hogy
az orokds német vagy olasz tartomdnyokbdl magyar orszdgba dllandd
maradds végett bevdndorlott személyeknek jegyzései anndl fogva, hogy
a¥ magyar nyelv azon tartomdnyokban esmeretlen, dedk nyelven ké-
szitre adjuk be, méltdn felgerjesztette benniink azt a’ kivdnsdgot ,
hogy azon tartomdnyok is az efféle jegyzéseket, és a’ szikevények-
nek vagy mds akdr mi néven keresett személyeknek lajstromdt vi-
szont dedk nyelven adndk ki, mivel a’ német nyelvet magyar orszdg’
nagyobb részében a’ helység® ellljdroi nem értvén, az dltal a° felvi-
gydzdsban , és a’ rendeléseknek pontosabb teljesitésében hdtramara-
ddsok és sok hibdk is kivetkezni szoktak, mellyek kiilinben
elmellztethetnének , hogy ha az efféle iromdnyok nemzeti vagy leg-
aldbb dedk nyelven, mellyen a’ helységek’ jegyzdi majd dtaljdban
mindnydjan beszélnek és értenek ; kiildettetnének , kivdltképen pedig
az Gtlevelek mellett utaz6- személyekre pontosabban iigyelhetnének.

Innen O Cs. Kir. Felségét és a> Magyar Nagy Mélt. Kir. Helyt.
Tandosot aldzatosan kérjiik!, méltoztassék kegyesen kieszkizilni,
hogy minden efféle lajstromok és jegyzések, mellyek kivdlt a® sze-
mélyeknek . felkerestetését tdrgyazzdk , a’ Cs. Kir. érikis tartomd-
nyok dltal dedk nyelven készittessenek, és az Gtlevelek a’ magyar
orszdgba kiltdzoknek szinte dedk nyelven adassanak ki. Egyébirdnt *stb.

HARMADIK SZAKASZ. ’

A’ kéltés’ nyelvérl.
ELSO FEJEZET.

. A’ koltés’ nyelvérdl ataljaban.
98. A’ koltés’ nyelvének sajatsaga.

. A kdltés nyelve személyes, de képzelet dltal ided-
ligdlt érzelmeket, vagy, mivel az érzelmet nem kozvetetlendl
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nanem csak kiovetve, képzet dltal, Iehet szdval eldadni, kép-
zetekre viltoztatott és képzelet dltal idealisdlt, személyes ér-
zelmeket fest. Ennél fogva a’ koltének el§szor élénk, szorgo-
san ’s egyenlden miivelt érzd tehetséggel kell birnia, mert a’
csupa képzetek’ és vigyssok’ kifejezése nem lehet koltemény;
legyen azutin oOnereji képzelete, melly a’ személyes érzel-
meket idealisdlhassa, mert kiltének mélidkép egyedil azt
mondhatni, ki érzelmeit az ideal’ fényében tudja eléadni; végre
olly nyelvvel éljen, melly mind a’ személyes érzelmek’ idea-
lisdlt kifejezését nyilvin mufatja, mind tokéletes kiilss szép-
sége miatt magdban tetszik.

99. §. A’ koltemény’ belsé tikéletessége.

Erzd tehetségiink’ legtisztdbb s leghatalmash llapotjai,
mellyek a’ koltés’ mélté tdrgyait teszik, lelkiink’ titkos bel-
sejében kifejlé idedljaink, névszerint az igaznak, szépnek és
jénak legfébb idedljai #ltal okoztatnak; azonban széval csak
gy adathatnak eld, ha az eszméletben eldbb sajit formdt
nyertenek. E' formit, a’ képzelet és érzd tehetség kozt 1évd
megmagyardzhatatlan dsszekittetésnél fogva, a’ képzelettdl
veszik, melly valamint a' fogalmakat és idedkat , vigy az ere-
deti, de nyelv gltal eléadathatds végett az eszmélethe képze-
tek gyandnt eljutott, érzelmeket is idealis alh.l;ba. ontheti;
mdsodik létalapja tehdt a’ kioltésnek , hogy az érzd tehetség-
b6l szérmazoit tdrgya, miutdn képzetre vdltoztatott, a’ kép-
zelettil idealisdltassék 's Igy elkésziilve adassék elo szdval.
Az igy alkotott képnek pedig szdpség’ idedlja , mint érzé te-
hetségiink’ ficzélja ald kell rendeltetnie, mert érzd tehetsé-
giinket csak az érdekelheti, mi szép formdban jelenkezik,
azaz: tokéletessége dltal kozvetetlen gydnydrt okoz, és a’
képzeletnek szabad 's jitezi foglalkozdst szerez.

Nincs ugyan ember teljesen minden érzé tehetség és
keépzelet nélkil; mindazdltal ko1téi lelkesiiléssel egye-
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diil az bir, kinek élénk ’s hathatés érzé tehetsége eredetikép
alkoté ’s egyenléen miivelt képzeleitel vagyon leghensibben
pérosilva, minél fogva az érzé tehetségbdl szdrmazé tdrgyat
idealis alakba Ontheti. Ezen értelemben a' koltéi lelkesiilés
megmagyardzhatatlan és a’ természettil kevés vilasztottak-
nak nyijtott ajindék, mennyire t. i. a'felgerjesztett érzd te-
hetség’ ’s az alkoté képzelet’ egyenld hathatéssdgdn épiil.
Ezen koltoi belsd élettdl, azaz: az érzelemnek az idealis
tirgy éltal okozott hatalmas érdeklésétol 's megrazdsdtol, ’s
a' képzeletnek a’ felbuzditott érzé tehetség 4dltal bizonyos
aestheticai forma’ teremthetésére magasztalt erejétél figg a
koltéi eloadds. De ez esak ugy lesz tokéletes, ha olly mi
dltal megy végbe, melly a’ felkeltett érzelmeket eredeti tisz-
tasdgukban fejezi ki. Ha ezen érzelmek nem buzgék ’s erdsek,
vagy @' képzelet nem torekszik azokat sajitsiguk szerint ’s
az ideal’ fényében festeni; akkor a’ tagolé ész elegyedik az
eléaddsba, és a’ torpeséggel bélyegzett kolt6i prosat sziili.
Szinte igy , ha az érzelmek és vdgyisok zavartatnak dssze,
hasonléan Korcsszillemény szdrmazik — a' rhetorisdlé koltés.
Innen a’ koltés’ sajatséga abban dll, hogy tiszta s kozvetet-
len érzelmeket fest, mellyeket az alkoté képzeiet dltal idea-
lisdlva, a' belsé szemlélet’ elébedllit, ’s azutin a’ kolié’ esz-
méletében repkedd idedllal egyezdleg elfadds dltal tokéletes
kiilsé forméra emel. Ezen szdrmazdsdnal fogva a' koltemény
nem egych, mint az eszméletben repkeds idesl’ megérzékitése,
mint az érzé tehetség’ hathatds érdeklésének ’s megrdzdsinak
kivetkezése, 's mint a’ képzeletnek sajit sziileménye.

Hanem a’ koltd is ezen sajdtsdg dltal kiilonbozik mind
a' prosaistitdl, ki kozvetetlen fogalmait ’s idedit adja eld,
mind a’ szénoktél, ki miive dltal az akaratot igyekszik érde-
kelni ’s tettre birni. Nem igy a' kolté, mert § csak érzelmei-
nek mélységét, 's képzeletének az érzé tehetséggel megma-
gyardzhatatlan szovetségben dllé hathatéssdgdt koveti, 's az
idedlt egy hatdrozott egészben, tiokéletes szép miiben adja
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elé, 's igy minden fogékony lélekben felkelti @* benne szen-
dergo idealt. Leginkébb pedig abban kiilonbdzik a’ prosaistatél
€s szénoktél, hogy smbar csak onérzelmeit festi, még is ugy
1ép fel, mint az egész emberi nem’ képviselije. Mert a’/benne
felgerjesztett ’s miivének tokéletességet adolt érzelem az ide-
dlokbél szdrmazik , mellyek az egész miivelt emberiség’ koz-
javai. :

100. §. A’ koltemény’ kiilsé tikéletessége.

Csak ugy tokéletes a’ kiltemény, ha két belsd tulajdon-
sigdval az elbadds’ Lokéletes killeeje is egyesil. Mert dmbdr
a’ koltemény’ mivoltit az érzelmek’ idealisdlt eliaddsa teszi,
's ezt kiilsejének tokéletessége soha ki nem pétolhatja; mind-
azaltal teljesen csak azon kiltemény tokéletes, melly belsd
tokéletességdvel killsot pdrositva tesz egy, feloldhatatlan egé-
szet. ‘A’ koltemény’ kiilsé tokéletességét e’ két pontra szorit-
hatni: a' koltéi szinaddsra’ és a’ szép hangzaira. A’ szinadds
fokép érzéki, szemlélhetd ’s élénk kifejezést kivin. Foczélja
lévén a' kolteménynek az érzelem' idealisdlisa, szilkséges,
hogy a' szavakban és szokotésekben is bizonyos idealitdsra
tﬁrekedj'ék , mert nem a’ kizélet’ nyelvén akar szdélni, hanem
a’ benne lévé fellengﬁ erdtdl ragadtatik az idedlok’ hondba, 's
azért az egész nyelvet mintegy ujjd teremti, megszépiti, szo-
katlanabb kifejezésekkel, elavult vagy Wj szavakkal és szé-
l4sokkal heszél , és a’ nyelv’ élénkségét elésegéld figurdkkal
’s tropusokkal legszabadabban él. A’ szép hangzat a’ dalt
(melodia) és Osszegyezést (harmonia) foglalja magéban. Mert
valamint &’ hangmiivészség’ mivolta minden érzelem’ sajdt
hangjénak megérzékitett 's nemesitett eléaddsaban 4ll; gy
a’ koltonek miivészeégét is az teszi, hogy eszméletében rep-
ked idedlisalt érzelmeihez illé hangot taldl a’ nyelvben, ’s
kilteménye' killsejét a’ dal’ és hangegyezés’ tirvényei szerint-
alkotja. A’ szép hangzat tehat szintigy fiigg az egyes sza-
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vak’ helyes .vélasztdsdtél, valamint @’ korbeszédek’ jéizlési
alkotdsitél. Egyébkint a’ kollemény’ szép hangzatérdl mar
médsutt (49—54. §§.) értekeztiink.

101. §. A’ koltés® felosatasa.

Erzelem ugyan a’ koltés' alapja; de, mivel egyenest
széval ki nem fejezhetni, gy, mint magdban van, tirgya
nem lehet. Azért a’ kiltés képzetekhez kénytelpn folyamodni,
’s ezekre nézve nem esmer egyéb megszoritdst, mint mellyet
természete hoz magdval. Ez azt kivdnja, hogy a' térgy kdl-
t6i, azaz: érzékithetd legyen, ’s a’ képzeletet és érzé tehet-
séget élénken érdekelhesse; kovetkezdleg mindent {drgyil
vehet, valamit &sak az érzé tehetség’ korében idealisdihat.
Ha a’ kolté onmagdbél vesz tdrgyat, ez vagy nemesh érzelem,
mellyet eléadds dltal képzelet’ térgydvi tesz, vagy olly idea,
nézet, ' gondolat, igazsig, mellynek fontossdga dtet lelkesii-
1éshe hozvin, arra birja, hogy neki szép érzéki életet adjon.
Amaz a' lyrai, ez a' tanité koltés. Ha a’ kiilvildghdl kol-
* esdniz térgyat, ez fikép az ember, 's annak cselekvénye,
okozatja és szenvedése. Ekkor tehat a’ kilvilig cselekvény’
idedja ald rejtezik. A’ cselekvény milt dolog gyandnt eléadva
az elbeszélé koltést; gy eloterjeszive pedig, mintha most
és szemiink el6tt menne véghe, a’ dramait szili. E’ koltés-
nemek’ mindegyikének van sajitsiga, mellyet elegyités altal
" elrontani soha nem szabad; jéllehet néha egymashoz kiilon-

félekép kozelitnek, sit sajitsiguk’ elvesztése nélkill, egymds-
ra csaknem észrevehetetlenil dtvdltoznak. :

MASODIK FEJEZET.
A’ lyrai koltésrol.
102. §. A’ lyrai koltés' sajitsaga, ’s felosztdsa.

A 'lyrai koltés felgerjedt sziv' kifejezése, melly ér-
zelme’ hevét festi. Tdrgya tehdt az érzelem, vagy, mivel az
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érzelmet csak képzet dltal adhatni el§, olly képzet, melly ér-
zelemmé vilik vagy kozvetetleniil érzelmet fejez ki. Jéllehet
pedig hatdrozott érzelmet gerjeszt @’ lyrai koltés; mindazdltal -
czélja az érzelemnek nem gerjesziése hanem csak eljaddsa.
Az érzelmet t. i képzelet’ tirgydvd teszi, alkalmat nydjtvén
e’ lelki ‘erének olly képzetek’ eloidézésére, mellyek dsszevéve
az érzelmet egész hevében 6s sajitsdgdban mutatjdk. A’ koltd
illy miiben sajit érzelmét festi ugyan; azonban, mivel érzel-
me az emberiség’ legfobb idedljaival van dsszekitve, .olly tiszta ,
emberi érzelem gyandnt kell azt eljadnia, hogy minden mil- \
velt ember méltdn sajitjinak fogadhassa.

Az érzelem’ élénkebb felbuzduldsihél kovetkezik a’ lyrai
koltés’ tulajdonsiga, hogy &' képzetek’ szokott folyamatjat
elhagyja, és szabad kifejtéshen a’ képzelet’ kiilonds segédével
dsszekoti a' kozel — és tdvollévit, a’ rokont és idegent. Eb-
ben dll az gy nevezett lyrairendetlenség, melly leg
f6bb fokdn lyrai emelkedéssé lesz. Azonban @’ legme-
részebb emelkedés se legyen valé, hanem csak 1dtsz6 rendet-
lenség, gy hogy ki lehessen mutatni, mint jutott a’ kolté
egyik dologrél a’ mdsikra, ’s kijelelni a’ kizéptagokat, mel-
lyeket az értelem’ gyors folyamatja, mint oda nem tartozékat,
elmelldzott. A’ lyrai nyelv kett5tdl figg: a’ dictiotél és kiil-
gzerkezettdl. Dictidja legszokatlanabb szavakkal és fordula-
tokkal, merész és gyakran Uj oOsszetételekkel , kihagydsokkal,
osszebonyolitott szokitésekkel , merész de kellemes inversitk-
kal él; rovidségre 's viltozatossdgra torekszik; a' figurdkkal
és tropusokkal sokféleképen 's legszahadabban bdnik. Kiilszer-

® Lezete dltal azt értjiikk , mi a’ kiilsé érzéket érdekli, a’ hang-
-rendet és rhythmust. Minden érzelemnek -van sajit szétagmér-
téke , mellynek a’ verskitetben ki kell tiinnie, mert az érze-
lem pem ! halad egyenlé folyamatban, haneni majd emelkedik,
majd hanyatlik , majd a’ kozbe jové elmélkedés dltal d1landdbb
€3 csendesebb, majd ismét virdgzibb 's hevesebb lesz. Milly
fontos a’ dictio és kiilszerkezet a' lyrai koltéshen, Kkiletszik

P
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onnan, hogy egész érdeke az érzelmen épiil , mellynek kife-
jezése az emlitett két dologtdl figg. Azért lyrai kilteményt
forditani legnehezebb, ’s forditds dltal annyit, mint ez, egy
koltemény sem veszt.

Nem annyira az érzelem’ tirgya, mint foka, emelkedése
‘és minémiisége hatdrozza meg a’ lyrai koltés’ felekezeteit. A’
Iyrai koltés ‘vagy gyengéd, mérsékelt 's gyakran vig, vagy
magas, fenbéges s vihar gyandnt kirontani torekvé érzelmet,
vagy ‘mérsékelt, mintegy egymashoz mért ’s végre dsszeolva-
dé gyonyort és fijdalmat énekel ; innen szdrmazik annak hd-
.rom fofelekezete: az ének, dda és elegia. A’ tobbi lyrai kol-
teményeket, mivel a’ mondoitaktél csak Kkiilszerkezetben kii-
lonboznek, egyikhez vagy mdsikhoz kapcsolhatni.

f

103. §." Az ének.

Az ének hatdrozott ’s a’ lelket gyengéden érdekld ér-
zelmet fest, melly a’ kolté’ erejét nem milja felil, gy hogy
az tdrgyit elérhetonek képezi. Az énekkoltének eérzelme
dszinte, gyengéd, egyenld és tiszta; homnan az ének’ sajdt-
sdga is némi egyszeriiség és konnyiiség, melly mind a’ gon-
delatokbdl, mind a’ nyelvbol s az eléadds’ médjdbdl Kitiinik.
Foglalatjit minden olly tdrgy teheti, melly tiszta oromit okoz~
hat, tehdt a' baratsig, szerelem, természet, milvészség €és
mind az, mia’ kolté elott kedves és becses, 's mit vagy mér
bir, vagy legaldbb biztosan 's félelem nélkiil reményl. Mivel
az ének eléneklés végett iratik; minden verse a’ mondds’ egy
egész részét. foglalja magdban, minden verskitet pedig egész
korbeszédet végezzen, vagy inkdbb két kisebb korbeszédre
oszoljon, és mindenik korbeszéd hoszszi szbtaggal végzodjék.
Szétagmértéke nem tiir kiilonféle ldbakat, hanem a’ verseknek
vagy mers dactylusokbdl, vagy tiszta spondeusokbil, vagy
2’ mi szokottabb, meré trocheusokbél kell dllaniok. A’ rim
mostani énekben talin mulhatatlanil szilkséges.
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Az ének istenes vagy vildgi. Az istenes azon érzelmet
adja eli, melly benniinket az isten’ tokéletességeit szemlél-
tiinkben; vagy irdnta valé viszonyinkat képzetiinkben meghat
’g sziviinkre idvezité nyugalmat draszt. Ellenben @' vildgi
ének, mellyet dalnak is neveznek, az élet’ kiilonféle dlla-
polja 's viltozdsa, vagy a' természet’ jelenetei iltal okozott
érzelmet fejezi ki. Innen annyiféle lehet, hinyféle dllapotok és
esetek gerjeszthetnek érzelmet, mint : szerelmes , borozé 'stb.
ének. Népdalnak mondatik, ha tirgya 's egyszeri kifeje-
zése dltal a’ nép minden osztilya elftt értelmes és érdekes.
Ennek a’ sziv’ legbensibb rejtekébol kell erduie, egyszerien,
mint a’ természet, szivhez szblnia, 's érdekld természetessége
dltal azt elbdjolnia, bélyegvondsai altal pedig a’ nemzet’ sa-
jétsdgait hoznia emlékezetbe.

Példa: a) Kisfaludy Kirolytol. Pipadal,

Gyfililjén bdr sok finnyds orr,
Edes pipdm! tégedet ;

Hii vitézed én mindenkor
Pdrtul fogom iigyedet.

Te vagy éltem’ késérdje,

Egészségem’ hévmérije
’S jdtszi podor fiistéddel
Bamat vigan fizid el.

Ha ldtom a’ porlelkeket
Ezer kinnal mozogni ,
*8 biiszkén rdzva bilincseket
Ures fényben ragyogni;
Redd gynjtok ’s azt gondolom :
Szdnando, kit illy dtok nyom!
Lepje bdr arany, eziist,
L.éte még is hiu fust.

Hény bajlodik szerelmével ,
Néz , szalad, int, dldozik,
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HMeviil, fdzik , nyugtot nem lel,
Hold felé sohajtozik ;

En rdd gyujtok ’s azt gondolom :

Szdnand6 , kit Gnszive nyom!
Mert a’ szép sz0 °s lednykegy
Vajmi hamar fiistbe megy.

Ha valaki tdg tiiddvel
Magét hirbe kiirtili,
Fényleni vdgy nagy erdvel,
*S mds’ érdemét eldli;
En rdd gytjtok , °s az¢ gondolom,
Ltt legtibbet az 'idé nyom ,
*8 koszorfdat neveddel
Fiist gyandnt oszlatja el.

Ha egy arfi, pézsmdn hizoté
Felfiirtszott iires kép,
Sziik elméjii, de elbizott,
Nagy gbgiisen hozzdm lép;
Magdt, javdt fitogtatja,
Drdga idim elragadja :
Fegyver leszen pipdmbol,
Kifiistilom szobdmbaél.

De ha jo egy lelkes magyar ,
°8 szivcserére kész velem,

Szembe’ nem méz , hdtul nem mar; '
Nyiltan leli kebelem;

Sokat ngyan nem adhatok,

Legfelebb egy dalt mondhatok ;
De felcsapvdn jobbjdval,
Megkindlom pipdval.

Némelly szépek , idegenhez
Mdskép nem idegenek ,

Csak a’ szegény pipafiisthez

~ Olly igen kegyetlenek ;

i Pedig mennyi gazt tdpldlunk !

En Ggy vélem , dohdny ndlonk ,
Bér ki mi¢ 4llitana
A’ legjobb indigena.
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b) Bajsatdl: Dal o' Vidékhes.

Te bdjvidék !
Ott a’ kék meszeséghe !
Hol szirthegyek nytlnak fel égbe,
’8 felhGtlen leng a’ tiszta 1ég:
Udvezlek , oh te rég
Hatdra buzgé vdgyaimnak ,
"Ta bdjvidék!

Mi szent drim?
Mi égi kéjt lehelnek
Fuvalmi a’ langy estlebelnek
Mezbidril, tiindér vidék 2
*8 nekem virfilsz-e még,
Nekem messziinnen bujdosénal,
Gyényir vidék ?

Ha nem — vidék,
Ugy légy orikre boldog’
Im minden szent kitélt feloldok ,
Mellyel hozzdd fiizitt az ég;
*8 isten veled, te vég
Hatdra minden vdgyaimnak,
Te bdjvidék !

De oh vidék ,
Arnyid milly kényt susognak ?
Virdnymezdid mint ragyognak?
*S csak mindig képre intve még
Mosolyg felém az ég,
Az esti bibor ég, feliiled
Titkos vidék ¢

Csak vissza még |
Té#n &’ vilgy’ alkonydban ’
Ott hervad néma bdnatabdn
A’ hi sziv, melly csak értem ég;
*8 nekem virulsz te még,
Nekem messziinnen bujdosonak ,
Oh bdjvidék !
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104. § A’ somett, madrigal, rondeau és triolet.

Aesthetical characterikre nézve az énekhez tartoznak
a’ sonett, madrigal, rondeau és triolet, mert sajitsdguk csak
kiilszerkezetokben 41l ]

A’ sonett tobbnyire szerelmet fest inkdbb gyengéd és
kellemes , mint erds szinekkel, dmbdr néha a' bardtsdg’, sze-
mélyes vonzédds’ 'sth. rokon érzelmeit is eldadja. Fékép alkal-
matos a’ gyengéd €s enyelgd érzelem’ ’s olly képzet’ kifeje-
zésére, melly magdban tokéletes, kis egéazet tesz. Sajitsiga
kiilszerkezetétdl fiigg, mert tizennégy egyenld hosszisdgu,
néha tizenegy, néha kilencz és tiz, vagy tiz és tizenegy szé-
tagh, jambusos vagy trocheusos wvershdl 4&ll, - mellyek’
elsé nyolcza két négyes, végso hata két harmos verskitethe
foglaltatik. A’ négyesekben csak két rim lehet, Ugy hogy
mindenik négyszer forduljon eld, négy him és négy né végtag.
A’ hirmasokban szoros szabdly szerint ismét ceak két rimnek
kellene lenni, 's mindeniknek hdromszor eléjonnie; hanem rend-
szerint harmat szoktak kiilonfélekép dsszefiizni. A’ soneit’ eme’
két foszakasza nem csupdn dnkénybil-van felvéve , hanem a’
gondolat’ mivoltdbol kovetkezik, melly magatil tételre 's ellen-
tételre, képre 's ellenképre oszlik. Tehdt a' négyes utdn nyig-
pontnak ’s magaban a’ gondolatban is szakasznak kell lennie.
86t taldn csak gy tokéletes a’ sonett, ha nem csak két fo-
osztdlya, hanem egyes négyesei és hérmasai kozt is hasonlé
kolesonos viszony, leginkabb ellentétel vagyon. Kevés rimmel
bir6é nyelvhen sonettet irni igen faradsdgos, mert legesinosh,
tomott , természetes €és hajlékony kifejezést, hibdtlan rimet és
pzbtagmértéket kivin.

A’ madrigal eredetikép hat, vagy legfelebb tizenegy
egyenld sorbdl allott, mellyek mind tizenegy szétaga, jam-
busi vagy tronheusi mértékii versek voltak. Most nincs sajit
killszerkezete, ’s igy mevezik mind azon Kkisebb lyrai kilte-
ményeket, mellyek nem sonettek, rondeauk vagy trioletek,
és az érzelem’ gyengédségél finom fordulatokkal ’s enyelgd

elmés-
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elmdsséggel fejezik ki. — A' rondeau tibbnyire tizenhdrom
versbol all, mellyek kozil a’ kilenczedik és tizenharmadik az
elsi vers’ kezdd szavdt vagy nagyobb részét ismétli. Ataljé-
ban csak két rim keril eld benne, egyik dtszor, mdsik nyolezs
szor. Versmértéke a' hdrom és négy libd jambus vagy tro-
cheus, — A’ triolet 8—12 sorbdl dll, mellyek’ elsGje a'
koltemény’ kozepén és végén meglepileg ismételtetik. Fitus
lajdona a' természetesség , komnylség, a’ kifejezésnek és
rimnek kelleme.

Ide szdmlédlhatni a’ glossit, sestineket, stanzdkat és cane
zonekat s, mellyek’sajatsdgat hasonldan a' kiilszerkezet teszl,

Példa a) a’ Sonettre Stemerétdl. -
Emlékezet.

Ismét egy édes boldog érezet!
Redm derdl a’ messze kor’ homdlya ,
Az elveszett , elsiillyedt rozsapdlya
Ismét Grimtdjak felé vezet.

Melly istenség nytjt itt varduzs kezet?
Mint émledez hozzd keblem’ dagdlya!
Erzem, hogy e’ sziv enyhdltée taldlja :
Te ihletéd , szelid emlékezet!

P Nem. A' helyett, hogy visszabdjolod
Eltiint korom’ szebb dlmait felettem ,
Boritsd el rajtok inkdbb fdtyolod’.

Elég , hogy ket egyszer elvesatettem.
Ne kényszerits ujonnan vérzeni;
Ah, érezad, melly kin ismét-veszteni !

b) A’ rondeaura Tdthtol.

Otet szerettem én, a* szép Nindt

*S hiiséget eskiittem bdjos kezére :

Mig verue szivem, mig pezsegne vére,
O lenne , nem sors életem’ vezére.

El nem szakaszta tble semmi gdt;
86t bdr reményem mind eddig nem ére
12
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Munkdval is kivdnt nyugvd helyére ;
Fogadtam njra istenném’ dvére :
Gtet szeretnem én, a’ szép. Nindt,

Allott szavam , '8 meghallgatd Cythére:
Mert bdr kevély én, s bdr & nagyra ldt,
Elég hitemnek most is annyi-bére:
Otet szeretném, &t a° szép Nindt.

©) A’ triolettre Kisfaludi Kérolytil.

Midén bdjos szemed redm tekint;
Egész létem gydnyirben olvadoz;

°S bdr rettegek , ha mds szerelmet int,
*8 tomjént hidolva kellemidre hint:
Midin bdjos szemed redm tekint,
Szivem biztos reményre lobhadoz,

°S ég, fold ezer kéjben ringat megint.
Igy boldog én! nem érzek semmi kint,
Midén bdjos szemed redm tekint,

*8 egész létem gyinydrben olvadoz.

105. §. Az 6da.

Az 6da az emberiség’ legfGbb viszonyai dltal felhevitett
’s fensobb lelkesiiléshe hozott sziv’ kozvetetlen dmledezése.
Tehdt a' koltonek valami igaz, j6, nemes, nagy és szép dl-
tal gerjesztett lelki allapotjat festi, ’s azért ezek a’ tulajdon-
pigai: 1) &' lyrai egység. Valamint minden hangmiiben
egy alaphangnemnek, gy az édaban is az érzelem’ kiilonféle
valtozdsa mellett egy [6dllapotnak kell uralkodnia, mert az
6da egy hatdrozott targytol lelkesiiléshe hozott sziv' érzelmé-
pek kozvetetlen kifejezése; 2) a’ rovidség. A’ heves érze-
lem sokdig természetesen mem tarthat, a’ mékiil hogy el ne
lankadjon, holott pedig az éddnak erdsen kell azt kifejeznie.
Gazdag teljességben adja tehdt a’ képeket, mellyek sltal szem-
Iélhetové akarja tenni a’ felgerjedt érzelmet; 3) a' lyrai
emelkedés. FensGbb lelkepilés dltal az elme pzinte elra-
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gadiatik a’ kiilvilaghol, felsébb nézé pontra helyeztetik, hol
targya szokatlan féngben tiinik elébe ’s nem is sejtett viszo-
nyokat mutat. Innen a’ képzetek’ és képek’ teljessége 's fen-
sége, innen az érzelem’ szokatlan élénksége; 4) a' lyrai
rendetlenség. A’ legbensibb rejtekében felgerjesztett sziv
nem egyez a’ hideg, ’s mindent szoros, logicai torvények
szerint rendeld értelemmel; hathatésan felinditott érzelme szét-
szaggatja a' képzetek' logicai egybefiiggését; kénszeriti a’
képzeletet , hogy a’ kizépgondolatokat ugorja dt, 's az
dlvezetéseket hagyja homdlyban. Azonban az éddban csak a’
logicai torvények szerint rendeld értelemre nézve van rendet-
Ienség, holott a’ képzelet’ és érzelem’ torvényeihez szabva itt
is rend uralkodik; 5) 2’ nyelv’ legnagyobb élénksége
's @’ rhythmus’ kiilonfélesége. Az éda’ nyelve legto-
kéletesb mindenek kozt, tomott, rovid, hathatés ’s mellette
még is legszebb hangzati. Ritka 's merész kifejezéseiben is
nemes egyszeriiséget szeret, melly mennél kevesbé fenhdjizo,
annsl inkdbb szivet érdekel , versmértéke mesterségesh lehet,
mint az éneké; de a’ koltd ebben is keriiljon minden dnkényes
szabdlytalansdgot és tanilt mesterkélést.

Csak tdrgyra nézve oszthatni fel az 6ddt hisire, érzéke-
nyitdre ’s oktatéra. A’ hdsi a’ hazit s ennek fiiggetlenségét,
a’ vitézség', hazaszeretet’ 's nemes onfelildozds’ nagy tetteit
énekli. A’ kolts ebben inkdbb tdrgydnil mulat, mint sem dltala
gerjesztett érzelmét festend; képzelete magdval ragadja; azért
is ezen dda legmagashan emelkedik. Az érzékenyité a’nemesh
szerelem’ gyengédebb viszonyait veszitirgyil. Az oktaté nagy
és lelkesitd igazsigokat fest, vagy a’' miivészsdg’ €s élet’
idedljait rajzolja, mellyektdl okozott lelkesiilését a’ kolts hat-
~ hatésan de nem elvonva fejezi ki, és pedig vagy nem tekint-
vén kortdrsira; és sajit értelemben oktatni nem akarvén, vagy
“fenyiid komolysiggal pillantvén Kortdrsira.

12 *
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4

Példa Berzsenyitil: 4 Magyarokhos.

Romldsnak’ indilt hajdan erds Magyar!
Nem ldtod Arpdd® vére miként fajil?
Nem ldtod a’ bosszis egeknek
Ogstorait nyomoralt hazddon?

Nyolez szdzadoknak vérzivatarja kizt
Rongdlt Buddnak tornyai dllanak ,
Ambdr ezerszer vak tiizedben
Véreidet ; magadat tiportad.

Elszorja , hidd-el , mostani veszni tért
Erkélesdd : undok vipera fajzatok
Daljdk-fel e vdrt, melly sok ddd=
Ostromokat mosolygva nézett. .
Nem ronthatott el tégedet egykoron
A’ vad tatdr chdn’ xerxesi tdhora,
°8 vildgot ostromld tiriknek
Napkeletet leveré hatalma ;
Nem fojthatott meg Zdpolya® dldokls
Szdzadja ’s titkos gyilkosaid® keze ,
A’ szent rokon vérbe fiiresztd
Visszavonds® tiize kozt megdlltdl ;

Mert régi erkiles ’s spartat férfi kar
Kiizddts, ’s vezérlett fergetegid kizitt;
Birkozva gydztél °s Herculesként
Erczbuzogdny rezegett kezedben.

Most lassi méreg , lassii haldl emészt.
Nézd , a’ kevély tilgy , mellyet az éjszaki
Szélvész le nem dint, benne termd
Férgek erds gyikerit megorlik.
’S egy gyenge széltil fildre terittetik !
Igy minden orszdg’ tdmasza , talpkéve
A’ tiszta erkiles, melly ha megvésa:
Roma lediil ’s rabigdka girbed.
Mi a’ Magyar most ? — Rit sybarita viz,
Letépte fényes nemzeti bélyegét ,
>S hazdja’ felddlt védfalibol
Rak palotdt heverd helyének.
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Eldédeinknek bajnoki kiutisét \
’8 nyelvét megunvdn , rat idegent cserelt,
A’ nemzet® Grlelkét tapodja ;

Gyermeki bdb puha szive' tdrgya.
Oh! mds magyar kar’ menykive villogott
Attilla’ véres harczai kizt, midén

A’ félvildggal szembe szilloté

. Nemzeteket tapodd haragja.
Mds néppel ontajt bajnoki vért hazdnk'
Szerzéje Arpdd a’ Duna’ partjain,

Oh mds magyarral verte vissza

" Nagy Hunyadink Mahomet® hatalmét.
De jaj, csak igy jdr minden az ég alatt!
Forgd viszontagsdg' jdrma alatt nyogiink ,

Tiindér szerenosénk’ I{énye hdny , vet,

Jitszva emel ’s mosolyogva ver le,
Felforgat a’ nagy szdzadok’ ércz keze
Mindent ; Jediilt m4r a’ nemes llion,

A’ biiszke Carthagd® hatalma,

Roéma °s erds Babilon leomlott.

106. §. A’ hymnus és dithyrambus.

Az éddhoz kell szdmldlni 2’ hymnust és dithyrambust ls.

A’ hymnus' sajitsiga abban all, hogy tdrgyil az istent,
vagy istenség gyanant személyesitett, némelly lényt (erényt,
igazsdgot 'stb.) vilasztvin, az 6da’ leglellengzibb reptével
religiéi innepélyességet kot ossze, ’s ez dltal kiilonbozik az
énektol. Versmértéke hajdan a’ hexameter volt, mi mind ezzel,
mind - lyrai verskitetekkel élhetiink, — Dithyrambusnak
nevezék hajdan 3’ Bachus’ tiszteletére irt hymnust, mellyben
a’ legérzékibb élet religioi értelmet nyere, a' képzelet visiora
emelkedék, és a’ vadrészegség joslo ihletéssé ln. Sajitsdga
tehat legfobb lyrai repiilésés rendetlenség ; nyelve ’s rhythmu-

" sa legszabadabban mozog; de legszabadabb mozgasaban is
egységet tartson, mert a’ legnagyobb szabadsag és féktelens
ség legnagyobb biztossdgot id kivan.
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Példa a) a’ hymnusra. Kilcseitol,

Isten! dldd meg a’ magyart
36 kedvvel , boséggel;

. Nyfijts feléje védé kart,

Ha kiizd ellenséggel ;
Balsors a’ kit régen tép ,
Hozz r4 vig esatenddt ,
Megbiinhidte mdr e’ nép
A’ miltat *s jovendot.

Oseinket felhozdd
Karp4t’ szent bérczére ,
Altalad nyert szép hazdt
Bendeguznak vére;

'S merre zugnak habjai
Tiszdnak , Dundnak,
Arpsdd® hés magzatjai
Felvirdgozdnak.

Erttiink Kunsdg® mezejin
Ert kaldszt lengettél,
Tokaj' szélvesszejin
Nectdrt csepegtettél,
Zdszlonk gyakran pldntdlad
Vad tirik’ sdnczdra,

'S nydgte Mdtyds’ bhs haddé
Bécsnek biiszke vdra.

Hajh, de biineink miatt
Gyl harag kebledben,
Elsujtdd villdmidat
Dirgd fellegedben ;

Most rablé mongol® nyildt
Zagattad felettiink ,

Majd torgkedl rabigds
Villainkra vettiink.

Hdnyszor zengett ajkain
Ozman’ vad népének
Vert hadunk’ csont halmain
Gydzedelmi ének!
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Hdnyszor tdmadt ten fiad,
Szép hazdm , kebledre ;

8 lettel magzatod miatt
Magzatod’ hamvvedre!

Bujt az iildizott, s felé
Kard nyul barlangjdban
Szerte nézett, ’s nem lelé
Honjdt a’ hazdban;

Bérczre hdg és vilgybe szdll,
Ba ’s kétség mellette ,
Veérizin ldbaindl ,

’S ldngtenger felette.

Vdr dllott, most kéhalom ;
Kedr ’s érim repkedtek,
Haldlhirgés , siralom
Zajlik mdr helyettek ;

’8 ah, szabadsdg nem viral
A’ holtnak vérébdl ,

Kinzd rabsdg” kinnye hall
Arvdnk® ho szemébél.

Szdnd meg, Isten! a’ magyart,
Kit vészek hdnydnak ,
Nytijts feléje véds kart
Tengerén kinjdnak ;
Balsors a’ kit régen ¢ép,
Hozz rd vig esztenddt,
Megbiinhddte mdr ¢’ nép
A’ multat % jivenddt.

b) A’ dithyrambusra Csokonaitdl Bacchushoz.

Evoé! .

Racche, l&rdn, Evoé !

Evoé!

Bacche, tiltsd lelkiinket bé !
Itt van a’ zuxos december:
Bor van-é?

Bort igyon ma minden ember
Yvod! i
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ldvez légy /
Bacche dldott istenség!
Hol te mégy, -
Vigad ott a* fild *s az ég.
Sziviink agy felrajzik véled ,

‘Mint a* méh;

Eletiink csak tdled éled :
Evoé!

Csak te vagy
Sziveinknek mindene :
El ne hagyj
Oh brimnek istene!
Meghalunk ; de semmi gond az,
Félre ba! :
A’ ki busal, mind bolond az.
Ht, ha, ha!

Téled ég
Amor édes ldngja is,
Téled még
Felheviil 8’ lomha is,
Csak te tartod fris melegben
A’ gyomort ¢
Bort igyunk hdt illy hidegbeir,
Bort, bort, bort!

.’&’ marar
Altalad gazdag lehet,
’8 mint az ur,
Szarvat és szemet vehet.
A’ bolond észt lel a® borba’,
°8 gy lesz biles ¢
Tolts tehdt bort e’ csuporba,
Télts, tolts, tolts !

Altalad
A? bardtsdg lelkesill ;
Analad
Bok harag lecsendesitl,
Boldog, és azen nem iilhet
Semmi baj,
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A’ ki véled egyesiilhet.
Haj, haj, haj!

Soknak kdrt
Tészen a’ bor: szent igaz ,
Soknak drt
A’ tivornya : semmi az ,
Fére most az ethicdval :
Nincs itt pap:
Tdnczra vig compdnidval..
Hap, hap, hap!

107, §. Az elegia.

Az elegia a’ gyonyor és fdjdalom’ Gsszeolvaddsibil
ereds édes bisongds’ érzelmst festi. Illy érzelem tdmad a’ 1é-
lekben , ha olly jot képez, mellyet dnvétke nélkil vesztett el,
vagy mellyet el nem érhet. Mennyire tehdta’ képzelet' segéde
altal a’ jové vagy milt id6’ gyonyorének képzete meggydzi a’
jelenkor' fajdalmat, a’ kolté eltelik azon édes orommel, melly
&t megnyugtatja 's fijdalmdt lassankint elnyomja. Kovetkezd-
leg az elegia nem a’ jelen fijdalom’ vad ’s csapongd Omlése,
’s dtaljdban nem hangja a’ fajdalomnak, hanem festése, mert
a’ blisongds’ vegyes érzelme csak gy gerjedhet benniink, ha
a' jelent a' szebb multtal vagy jovenddvel hasonlitjuk -dssze,
bolott &' jelen csak tiszta gydnydrt vagy fijdalmat szilhet,
Térgyat mind az érzé mind a’ vigy6 tehetaéghdl kilcsonizhet,
’s majd elvesztett boldogsdgért, félbeszakadt szerelemért, el-
holt bardtért, elenyészett drtatlansigért busongd lélek’ gyen-
géd panaszdt, majd a’ birt jonak lelkesitdo emlékezetét, majd
az ohajtott boldogsdg utdn sovirgd szivnek dmledezését festi.
Az Gditol abban killonbozik, hogy az 6da inkdbb tdrgydnsl
mulat, az elegia pedig csak koltijének a’ tdrgyhoz valé vi-

| szonyst tartja szem eldtt ’s innen koltdi charactert egyedil az
altal nyer, hogy @’ kolt’ sovérgdsiban tiszta emberi érdek
mutatkozik. Mivel az elegia gyeugédebb vegyes érzelembil
ered, hosszabb lehet mint az éda, ’s mivel a’ felindilt sziv'
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elmélkedd szava, a’ kolto® dllapotjat hosszabb leirdshan ’s koz-
beszitt elbeszéléshen is festheti. Gyengédsége nem zarja ki
ugyan teljesen a' szenveédélyek’ viharat ; kifejezésoknek azon-
ban hatart szab, hogy az egésznek alaphangjit el ne rontsa.
Valamint hangja sem tiszta Orom, sem keseri panasz és ve-
gyetlen busongds nem lehet ; Ugy a’ gyengélkeds érzeldsségtil,
aszszouyos panasziél ’s alérdekléstil is ovakodjék. — A’ vald
' és buzgd érzelemmel s az ettdl figgd képzelettel csak valé,
természetes és mesterkéletlen kifejezés fér ossze; keriiljon
tehdt minden mesterkélt s keresett elmésséget, sziikségtelen
- képet, 's hideg erkélcsi mondast. Versmértéke az erds hexa-
meterrel pérosilt olvaszté pentameter. Alkalmatos az ot 1dbi
rimelt trocheus is, ha a’ képzeletet mélyebb busongds, és az
ot 1dbd rimelt jambus, ha tiizes szerelem heviti.

Példa Kisfaludi Karolytil.
Mohdcs.

Hésvértél pirosilt gydsztér ! sohajtva kiszontlek ,
Nemzeti nagylétiink® nagy temetije Mohdes !

Holldszdrnyaival lebegett a’ zordon enyészet,
*S pusztitd erejét rdd viharozta diihe,

, '8 vak diadalma’ jelés ropogé villdmival itten

Honni vitéz seregink’ holt tetémikre siité,

Tomori , biiszke vezér! mért hagytad el érseki sadked’?
Nem halé volua hazdok® disze, virdga veled.

Harez® tiize ldngitd bizton viadalra kikelted®,
’S érted mennyi dicstk estenek dldozatil.

Szfik vala egy orszdg! be kicsiny most néma lakdsod ;
Tdrogatéd megsziint, rozsda emészti vasad’

Nyvigodj’! rajtad iizé dilyfét a’ csalfa szerencse;
A’ békitd sir’ enyhe takarja porod’!

Hdny fiatal szivet, tele sok szép fildi reménnyel
Sujta le kegytelen itt a’ riadd csatavész!

Elte’ kies tavaszdn kora siré hdny ifju taldla,

- Kit nem rég az 6rom’ ligy Gle ringata még!

Disztelen itt fekszik , deli termete gszverutitva ,
Sedguldo paripdk® vasszegli kormok alatt.
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Szog haja’ fiirteivel nem jdtszik kedvese tibbé
Vér- ’s tapadd portdl elmereviltek azok.
Hasztalan 41l az uton vdrd hive fris koszornval ,
Nem jin-e bajnoka még , félve reménylve vigydz.
Hogyha levél zirdil , 6t sejteti véle szerelme,
Néz, piheg, arcza tiizell ’s keble fesziilve haboe.
Ah! de hijdba tekint a’ tdvol’ lenge kidébe 3
Elmarad a’ kedvelt ’s érzete bimnak ered.
Végre megérti Mohdes® veszedelmét ; gyenge virdgkint
Hervad el a’szép sziiz uéma keserve kozitt.
Sirja felett enyeleg suttogva az alkonyi szelld,
°S a’ hiiség’ csendes angyala Orzi pordt.
Mennyi nemes bajnok , méitd sok szdzadot élni ,
Fénytelen itt szunnyad 's ké se mutatja helyét!
Osi szabadsdgért harczolt bdr férfi karokkal ,
Rendzavard hévvel vérbe fiiresztve vasdt.
Am de hol ollyan erds, kit meg nem dint sok ezer kar?
Testhalmok kizepett kiizd, noha élte szakad.
Sinli szokott terhét tizménje, nyihogva kapar, vdg,
Rugdall, rdzza fejét, hossz serénye lobog;

Elszdguld , haza tér, °s igy hirli vitéz ura’® hinytds ,
Kit repedd szivvel hilgye zokogva sirat;

Mig siirli kinnye apad, s § is hii férje utédn hal,
’S a’ kiiirdl¢ hdznak csak déledéke marad.

A’ tilgy , melly zivatar kizt annyiseor dlla kevélyen,
Diltében virulé dgait igy temeti.

Hény bajook hala igy ? de csak a* boldog leli bérés,
A’ meggydzittnek csillaga véle tiinik.

Igy hamvadtak el 6k alacson moblepte gidirben ,
°8 o’ feledékenység® éje boritja nevok ?

Hantra diil @’ pdsztor ’s fityorészve legeltell';nyijét
Es nem tudja, kinek hés pora nyugszik alate,

Titkon még is eped , szomori dalt zengedez ajka:
A’ hés drnyékok csendesen ihletik Gt.

B’ csatasikon mély borulattal ballag az itas,
Elgondolva miné kétes az emberi sors;

Néz és elkomoril ’s lesiititt szemmel halad ismét ,
Felpattant sebeit belseje érzi maga. .

Ott, hol az esti sugdr gozfityolt usztat az éren,
Mi.nlha fedezgetné , hogy ne tekintse szemiink :



188

Ott vergide Lajos, rettenté sorsn kirdlyunk
Siillyedezé lova’ érczhimzetii terhe alatt,
Hasztalanil terjeszti kezét ; nincs ki segitse !
Bajuoki elhulltak , nincs ki feloldja szegényt!
Tdtogat a’ mélység, aranyos panczélja fako lesz,
°S Gsszeznzott_testét hab fedi s barna iszap.
Ekkint halni kinos! °s kegyalak! neked életed igy tiink!
Veszteden a’ magyar €g’ napja sokdra leszdllt.
Ifju valdl drvényt nem sejtvén szirnyen addzdl ;
Szendergs porodat béke lebegje kirhil!
Hajh! ’s ezt visszavonds okozd miud , ’s darva irigység,
Egységiink torten tirve, hanyatla erdnk ,
A’ sorvaszté ldncz igy késziile drva hazdnkra;
Nem, nem az ellenség., Gnfia vdgta sebét.
Gydszemlékii vidék ! mi sok inség” katfeje lettél ;
, Pdrolgd mezeid’ bdnatos oszlopa ez,
Naggyd lett Solimdn® gégét Buda’ ormai nydgtk,
*8 kénye’ vadon daltdn annyi viszdlyra jutdnk,
Hiny sziiz fonnyadt el Zsarlonk® buja karjain ekkor ,
'S @’ Duna’ széke vizén hdny rabok dsztak ald?
Birtok nem vala mdr , idegen lett a> magyar otthon ;
' Félhold kérkede szét vidrosi tornyairdl, —
El! ti komoly képek! ti setétség’ rajzati félre!
Uj nap fényle rednk annyi veszélyek utdn,
El magyar, dll Buda még ! A’ malt csak példa legyen most,
8 égve honért bizton nézzen eldre szemiink ,
Es te viralj , gydsatér! a’ béke’ malasztos Glében ,
Nemzeti nagy létiink’ hajdani sirja Mohdics!

108. §. A’ heroide.

A’ heroide kiilin felekezete az elegiinak , mert vala-
melly’ személy szenvedését rajzolja , ki azonban érzelmét mds
tivollévivel kozli, ligy hogy a’ kiltd nem dnszemélyében szol.
Nem csak hosoket, mint rendszerint szokds, hanem egych
személyeket Is festhet, ’s a’ kolté mind ezeket, mind koltemé-
nye' foglalatjit, vagy a' regevilaghil 's torténethl veheti, vagy
maga koltheti, Elsé esetben esmeretesek lévén a’ characterek
‘s azok' helyzele s teite, esak megtariasukra iigyeljen, a'
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mésikban mind ezeket hatdrozza meg 's egymdssalills viszony-
ba tegye. Foglalatja rendszerint az elszakadt szefelem fijdal-
ma, vagy a' nem viszonzottnak sovirgdsa; azonban barmelly
egyéb szenvedést is eldadhat, mihelyt eléggé eris, érdekes
és illy kilteményre alkalmas. Egyébirdnt a’ heroide nem ma-
rad mindig a’ mérsékelt vegyes érzelem’ és a' gyengéd kife-
jezés’ korlatai kozt, mint az elegia; hanem néha, kivdlt ha
kozvetetleniil a’ szenvedéstil ’s ennek erdsb behatdsdtél szdr-
mazik, s emlékezet és képzelet dltal fokonkint elevenittetik,
dtmegy a' vegyes érzelem’' heves Kkifejezésére. Illyenkor a’
dramai monologhoz hasonlit, 's eléaddsa fokonkint koveti a’
hevesb érzelmet. Versmértéke vagy a’ magdnyos vagy a' pen-
tameterrel pdrosiilt hexameter vagy rimelt jambus.

Példa Horvdt Endrétil.

Enyingi Torik Bilint , Feleségének a' Stambuls hét toronybdl
Torbigyra.

Ugy hallom , mertfalka gyandnt Stambulba naponkint

Hajtatnak magyarok szérnyl fogsdgra, halotti

Pompdt érettem tartottdl hiitvisem , éltem’

Mindene , mig Torbdgy valld Bdlintot urdnak.

Ugy hallom, zokogé siralom Xist bimak eredve

Nedveit arczddnak szomora fdtyollal itattad.

Jajjaid @’ levegit tordelték; jajjaid édes

Gyermekimet — vagy is ah! enyimeknek mondanom Gket

Nem lehet innentiil ; — veled egyiitt sirni tanitdk.
Ah ! magas istennek gyinyiri hajléka, mi kedves

Volt oltdrid elitt szivemet nyugtatni gyakorta !

Mennyi Grim repesett belsémben , az orgona mellett

A’ mikor djtatosan j6 népem zenge solozsnidt !

Nem hittem, hogy ezen szentelt helyen élve halotti

Unnepemet, te kegyes , mint gydszlo Gavegyem iiljed.

Elek ugyan nyomordlt! de mit ér igy élni naponkint

Gydtrobb életben , hol ajéndék volna haldlom !

Bdr gy lenne , mikint az hir fiileidbe hazundta),

A’ kives ozmdn sziv sziinnék sanyaritani rahjdt.

Testem ugyan szenved ; kezeim pereczekbe szoritd
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Vad Solimdn, ’s terhes békétdl ldbaim égnek.

Gdtolt mozdulatom; derekam, csiptetve feszits
Vagkarikdba, sajog ; de nagyobbak joval ezeknél

Kinjai lelkemnek. Téled megvdlnom grikre,

Toled, kit szereték inkdbb szdzszorta magamna{ll.

Bdr mi kemény legyen is rabsdgom, °s bdr mi kegyetlen :
Még is minden egyéb gydtrelmi kevesbek ezeknél,

Ti hajdan szabad életemnek mindenha mosolygd
Napjai, hol vagytok 2 hol minden kellemes érdk ,
Kisdedit a’ szép hilgy milidon érzékeny élembe
Rakva szelid csokkal kezeit vdllamra ereszté,

*S angyalait nézvén, ajakdn a’ szézat eldllott?

Majd mikor, igy szélott, kedves férj! szig hajad dszil ,
*8 lankadnak tetemid; helyedet felvdltja fiacskdd.

0 az Enyingi nevet, valamint te i3, a’ magyar égen
Bajnok nyomdokidon jdrvdn , terjeszti vitézil.

Ezt pedig, a® még csak dadogd lydnkdra mutatvdn,
Egy magyar erkilcsii hisnek megfogja szerelme,

’8 férje leend , °s ldtunk unokikat télik eredni,

Kikben az orszdgnak fognak szaporodni reniényi,
Boldogok akkor mi, vdrjuk békével utilsd

Ordnknak jévetét , ’s ott > szent hajlok alatti

Boltjdbar, temagad mellyet kiltséges erdvel

Készitél , hidegilt poraink, elhagyva dicséebb
Részektdll, egyiitt legyenek nyugovisra letéve!

Ah, hiu andalgds,! mért szaggatod ennyire bdgyadt
Mindenemet 2 Mi jhaszon magamat csalogatnom, az dlom
°8 tiindér képekkel, soha mellyek lenni valokkd

Nem tudnak , miutdn drnyékkint tblem Grokre
Elmultak 2 Mi haszon szivemet biztatni reménnyel ,

Melly nem teljesedik,‘vnlamfg ez hét torony dllhat? ’stb.

HARMADIK FEJEZET.
Az oktatéd koltésrdl.
109. §. Az oktaté kiltés’ sajatsiga.

Az oktaté kiltés olly idedlisdlt fogalmakat és igaz-
géagokat 4d el6, mellyekhez hatdrozott értelmek szivetkeznek.
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Tehat nem okiatds végett kozli fogalmait és igazsdgait, ha-
nem hogy megérzékitse s draés’ targyaiva tcgyc: Hounuan az
oktaté koltés vald koltés; de nem kolti a’ tile eléadott fogal-
makat, hanem csak azt, mi az esmerd tehetséghez tartozik ,
6rzés’ tdrgydvd teszi’s aestheticai mil altal tokéletes kép gya-
nént terjesati a’ képzelet’ elébe. Igazsigait tgy adhatja pedig
elé koltoiképen, ha azokat nem kész rendszer gyanant kozli,
hanem mint épen a' kolté’ lelkében keletkeznek ‘s belsejébil
kitornek; kivetkezileg csak olly ignzsigokat kozolhet, mel-
Iyek az érzést érdeklik ’s koltoi formdra alkalmatosak. Illye-
nek a’ gyakorlo ész’ ideai, az erkolesi szabadsdg, erény, hal-
hatatlansig, istenség, isteni gondviselés, csillagos ég 'sth.,
mellyekril ritkdn gondolkodhaini az érzés hathatish felindu-
lasa nélkil. Azonban nem csak illy fenséges igazsigokat, ha-
nem egyeéb esmeretet is tdrgyul vehet, ha azt koltéiképen
felfoghatni. Kovetkezik ezekbol , hogy oktaté kiolteményben a’
poesis nem 4ll egyediil a’ kiilsé ékesitéshen ; st episodiumok
és fényes leirdsok is keveset segitnek rajta, ha egyedil az
eldadds’ elevenitése és az oktalé szdrazsig’ mérséklése végett
fordulnak eld. Poésis legyen magdhan a’ mi’ velejében, tdr-
gyst koltdi oldaldrél fogja fel, ’s ugy fejezze ki, mint Hora-
tius tén, kit e’ pontban fopéldinynak kell tekinteni. Ezért az
oktaté koltés kozelit a’ Iyraihoz, de mivoltikép elit tile az
okiaté nyugalom dltal, melly onnan szdrmazik , mert a’ koltd
nem engedi vagy legalibb nem litszik engedni, hogy gondo-
latja az érzelmen és oktatdsa az eléaddson uralkodjék, Azért
az oktaté koltés’' nyelve keveshé merész, keveshé élénk , és
rhythmusa egyenlébb, mint a’ lyraié. — Egyes formdi ezek:
1) a’ tulajdon oktaté koltemény ; 2) a’ gnoma; 3) a’satyra;
4) a’ mese; 5)-az allegoria és parabola.

110. §. A’ tulajdon oktatd kioltemény.

A’ tulajdon oktatd kioltemény egybefiggd igaz-
pagoktdl gerjesztett érzelmeket dd elé. Ezen fogalmdhbél én-
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kint kovetkezik , hogy nem minden dsszefiiggd igazsdg alkale
matos targy illy kolteményre, mert nem mindenikhez szovets
keznek érzelmek; ne legyen tovabbd tirgya igen Kkiterjedt,
mert eléaddsa konnyen kifdraszt; ne is alljon igen kiilonbozd
részekbil, mert ezeket bajos egy egészbe egyesiteni. Ambdr
pedig illy kilteményben a’ tirgy’ rendszeres kifejtéséril és
tokéletes kidolgozisdrdl szé sem lehet; mindazdltal a’ hatdro-
zott terv, rend, igazsig és viligossdg sziikséges tulajdonai.
Csak hogy azegyes tirgyak’ dsszellggesztése ‘s az dtvezeté«
sek nem logicai torvényeket kivetnek, hanem az érzéstil és
képzelettol alkottatnak, mennyire a’ kélté az eldtte repkedd
gondolatokat és idedkat megérzékiti s olly tokéletes képpé
véltoztatja, melly szépsége miatt tetszik, 's az idedkat érzés’
targyaiva teszi. Tdrgydbol tehdt a’ kolto hagyja el mind azt,

- mit esak az elmélkedé eldadds hozhat ill vildgitasba; ékesitse
miivét helyes példakkal és episodiumokkal, mellyek azonban_
ne legyenek haszontalan ékesitések, hanem mintegy onkint
térgyhoz simuljanak, és a’ fogondolatra fényt drasszanak; fel-
osztdsait ’s dtvezetéseit rejtse el ; elfaddsa legyen viligos,
egyszeri, komoly és csendes. Az oktaté nyugalom mds vers-
mértéket kivdn, mint a' lyrai érzelem. A’ pentameterrel pédro-
sitott hexameter leginkdbb megegyez a’ gondolatok’ jézan fo«
Iyamatjdval. -

Az oktaté kolleményt helyesen feloszthatni felsdre és al-
sbra. A’ felsd azon fielveket adja els , mellyek dltal a' vi-
lag és létel dtaljdban megfoghatévi lesz. Foglalatjit tehdt az
emberiség’ legfobb s legszentebb tdrgyai: a’ lélek, vildg, ise
ten 'sth. teszik; azért a’ henne uralkodé érzelemnek is fellen-
gonek 's nagynak kell lennie. Nyelve ¢’ fenséges tdrgyakhoz
illileg emelkedik ’s résznyire a’ lyraihoz kizelit, az oktatds’
csendes folyamatjit azonban nem hagyja-el. Az alsé olly
igazsigokat terjeszt-eld, mellyek szemlélhetoleg megmutatha-
tok ’s onkint az ember’ hajlandésdgihoz similuak, kovetkezo-
leg érzés’ tirgyaivd kinnyen tetethetnek. Illyenek a’ tapasz-

talati
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talati tudomdnyok, milvészségek, tapasztalatok és életszabd-
Iyok. Ennek elfaddsa legyen ligy, gyengéd, folyé 's jol hang-
z6, és szdraz tdrgyait helyesen kozbeszitt episodiumok dltal
elevenitse, i

Példa a) Szenveitdl.

Vigasztalas, .

Ha tilem elszakadt minden bardtom,
*S szerencsém’ csillagdt enyészve ldtom —
°S a’ sors’ vad éjje kedvem elnyelé ;
Még egy Gromsugdr reszket szivemben :
Midon imddkozom , ’s jdmbor hevemben,
. Kinyes szemekkel nézek ég felé!

Ha nyelve sért az undok rdgalomnak,
’S az élet’ dnnehéz inségi nyomnak —

*S ha senki sincs, ki engem értene —
S ha tiltja @’ vildg szerencsefényem’®
Viszonderiltét; — ¢l egy végreményem:

Imddsdgomban @* hit’ istene!

Ugy van! Tenéked egyetemnek atyja —
Tenéked hiodol szivem’ indulatja !
Fohdszimat tehozzdd reptetem ;
Liivelje rdm a’ sors villimsugdrjdt ,
Zuditsa ellenem haldlos drjét —
Te védni fogsz , ha siillyed életem.

b) Débrenteitsl.
A’ s2ép mib' késgitéséért lingold s az akhoz érid.

Elad.

Hogyan tehit ?
Ha igy se’, szilj mikint?
Megil tiizem, melly vad ldnggal lobog ,
Hogy azt elérje, a’ miért hevil.
A szépet , a’ legszebbet'* a’ szerint
A’ mint te mondod, vdgyom én kitenni.
Hogy tiszta legyen a’ mii és erds,
Hogy lélek és sziv egyesilve dljon,

13
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Olvaszszon , elragadjon és tanitson ?
Csak az legyen benn, a’ mi illhetik.
Ah sirva nézek a’ szép cuél felé,
Meszszebbre tévén fénykoszorimat.
Suolj, kényszeritlek , hogy® taldljam el ¢

e Mdasodsk.

Csak egy kicsinység oltsad tiizedet ,
8 te gyijtod a’ hol kell, nem & ragad,
Rozsddid ekkép mind lehullanak.
A’ nagy havasnak feldagadt patalja
Kicsapva drkdn, dgat, torzsokot,
Sdrt hajt zajogva, térdelt gdtjain ,
*S nem tiikrozédvén henne ég s virdg,
Nem vonva csendes habja , harsogdsa:
Gydnydrkidésed nincs benn ’s elhagyod, -
Lirtsd eat ’s tadod , mi a* szép és erd
Melly a’ miivekben lélekhez beszél.

A’ misa kényes lydny, a’ féktelen [
Dalb elél, ki kintdsét, hajdt
Mind elszildlja, boszszusan tiin el,
'S szemérmeteshez tér enyelgeni.

Tiizzel , de nem vak, vad tiizzel hajolj’
Feléje, ’s akkor édesen mosolyg,
Még 6 sugallja legszebb érzetid’,
*S middn szemének rdd hill szép heve,
Vigydzva szedjed ajka’ esdkjait,
Tiédhez érvén ldnglehellete
Csillagzatoknak ezrén tilragad,
S hdrmonids dal zeng kiriltetek.

111. §. A’ gnoma.’

Gnoménak nevezik az életholeseségnek tapasztaldsbol
. vett, hathatésan kifejezett, ’s vonzé formdban eléadott, rovid
tanitmdnyit. Sajitsiga azt kivdnja , hogy a’ tanitmdny fokép
az erkolesiséget 's életholeseséget illesse, és nem csak igaz,
szembetiind ég fontos, hanem uj vagy legaldbb ujélag mon-

]



195

dott legyen, és szemlélhetileg adassék eld. Ezen kivil mind
foglalatja mind eldaddsa tomdtt rovidséggel diszeskedjék. Leg-
illsbb versmértéke a’ pentameterrel parositott hexameter, vagy
az ot 1dbi rimetlen jambns és trocheus.

Példa a) Verseghitdl.
Az igas bilcs.

Nézzd a® bazakaldszt, biiszkén emelddik az égnek,
Még iires; és ha megért, foldre konyitja fejét.

Kérkedik éretlen kincsével az iskolagyermek ,
Mig a’ teljes eszl bilcs megaldzza magit.

b) Szentmikidssitil.

A" sorson nyerhetd diadalom.

A’ sorssal kiizd , harczol egész éltében az ember,
’S megnyugvdssal gydz rajta, ha tirni tandlt.

112. §. A’ satyra.

.

A’ satyra az emberi vétkeket és hohdésdgokat azon czél-
~ bél festi, hogy a' vétkeket megfenyilvén 's utdlatosakkd té-
vén, a' bohisdgokat ellenben kiginyolvin, a’ vétkeseket és
bohékat megszégyenitse és jobbuldsra birja. Az erkilestani-
tdstél abban kiilonbozik, hogy a’ tokéletlenséget ez o' okkal,
a’ satyra pedig érzéki eloadas dltal feddi, 's egy tokéletes
képhen mutatja. Nem is czélja egyenest tanitani, hanem csak
mulattatni az dltal, hogy az életet az idedlnak ellenébe téve
festi. Kétféle targydndl fogva kétféle : fenyité és tréfds.

A’ fenyité csak erkélesi fogyatkozdsokat vessziz, a’
vétket , melly nem lehet tréfa’ tirgya, utdlatos és veszélyes
képében mutaija, és nyomosan ’s komolyan megfenyiti. A’ leg-
utdlatosh vétket is tdrgydl veheti, csak az undoritét Kerilje,
boszusdga semmi gyiililséget vagy boszivigyot ne mutasson,
hanem olly tiszta és szent szivhil eredjen, melly idedljdval
egészen el van telve. Innen a’ satyrakoltd nem csak ugy szdl,

13 #*
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mint a' vétek® nyilvinyos ellensége, hauem iugy is, mint az
igazsdg’ és ercny’ valé baritja , kinek az ember’ erkolesi java
szivén fekszik. Es épen ezért nyelve hathatos, komoly, tele
képekkel és figurakkal,

A’ tréfas nevetségesekké teszi a' bohdisdgokat, kivalt
mellyekre a’ polgari életmdd vezet. Ezeket nevetséges, kép-
telen €s bajos oldalaikrdl festvén, hzokal,’ kik magokat érint-
ve érzik, piruldsra 's jobbaldsra birja, masokban pedig azon
ellokélést gerjessti, hogy illy gyengeségektil ovakodnak
Eazt a’ bohésdg’ élénk festése , kdunyii 's tréfds hang, lermé-
szeles "3 keresetlen elmésség dltal viszi végbe. Egyeébirant a’
kolté ezen tokéletlenségeket nagyithatja 's maskép is alakit-
* hatja, mint valéban jelenkezuek, mert mindent ginyolhat, mi

a' lelki és erkolesi tokély’ idedljaval ellenkezik. -

Azonban ‘csak olly tiokéletlenségeket festhet mindenik ,
mellyek valamelly népnél vagy 'éllaputnsil valaha uralkodtak
vagy most uralkodnak. Egyes személy’ hibdinak eldadisa csak
személyes satyra — pasquillus, ’s ez nem lehet kiltemény.
Mert a’satyrakolté nem rhagokkal a’ gonoszokkal és bohokkal,
hanem csak vétkeikkel és hibaikkal bajlédik, csak ezeket festi
's igy idealis gouoszt vagy bohdt dllit elo, kinek charactervondsi
-egy hatdrozott képben felfogva az egész nemeti mutatjak. Innen
az is kivetkezik, melly sok tulajdonsaggal kell a’satyrakiltének
birnia. Nem elég, hogy csak igazsig' 's erény" szeretetétol
felgyult szive legyen, hanem a' vétkek’ és bohdsigok' felfo-
gasaban jeles elmeéllel , ’s minden dllapotra Kiterjedé vildg —
és ember esmeretlel is diszeskedjek, legyen tovabbd biztos
beldtisa, jozan elméssége s gyakorlottitélé ereje, hogy az
észrevett hibskat helyesen festhesse. E’ tulajdonokkal felké-
szilve, valamelly vétket vagy hohdsdgot vdlaszt tirgyil, 's
ezt idore, népre 's korildlldsra nézve \igy festi, hogy a’ meg—
itélt tokéletlenség valéban megfenyittessék vagy kinevetessék.
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A’ tulajdon oktatd kélteménytdl nem csak ginyolé hang-
jéra nézve, hanem abban is kilonbdzik, hogy oktatisa az
eloaddsnak inkabb kovetkezete mint czélja, s az oktaté hang
csendesebb, egyenlibb ’s keveshé élénk, mint a’ satyrai. Ez sza-
badon emelkedik, merészen de az oktatdsra kivint dsszefiig-
gést megtartva, szokik egyik gondolatrdl a’ mdsikra , és ki-
valt kizbesziott beszédek,, beszélgetések ’sth. dltal elevenitte-
tik. Versmértéke a’ hexameter, a’ rimetlen jambus, vagy a’
trocheusokkal és dactylusokkal vegyitett, rimes négy lihi
jambus.

Példa a) Kazi.nc:ini!.
A’ Miisdloz.

" Lednyka dalt! de né mint eddig dalldl ,
Becsiiletet azzal sokat nem valldl.
Gaidolj, ha kell ; ; de nig y hogy mindenek ,
Tudosok 's nem tuddsok értsenek,
Nem éliink mi Athénben , nem Romidban ;
Mit dadolsz hdt girig ’s dedk szchémdban ?
Az @ kiilszin, higyjd el , csak flosculusch;
Parturiunt, °s lesz ridiculusch musch.

Bzolj igazat: te is vdgysz tetszeni;
Kiltéink kozt szeretnél fényleni.
Akard , ’s megvan ; légy Gjra az, a' mi voltdl ,
8701 a’ szerint, &’ hogy régebben szoltdl 5
Uj szt ne gydrts az okat ne keressd,
A’ franczidt , a' ddjcsot ne kivessd;
Beszédednek adj bdjt, adj kionyiiséget,
Adj rendidnek hasonlé haugu véget,
Kap 2> mand , nem mds a’ verseken.
Ha nehezek , ’s rim nem cseng végeken !"
" De te piralsz megfutni a® kénnyit pdlyde,
Hol X szedett koszorujdba — zsdlydt;
Jo, verd tehdt bilincsekre magad’,
S 2’ verselés’ diihe ha megragad ,
Zsongdsidban vedd BRddait vezérnek,
Mérd, a' mit az olass és francz ’s német memek’

-
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Cserélj nehéz és kinnyli tagokat.

A’ rimekben né *s him hangzdsokat :

Igy lesz neved , Musdoskdm , .a> Parnasszon :
Oriilj neki! — Tekintetes Tuds kisasszony.

'b) Kisfaludi Kdrolytdl.
 Irdi tandes.

Mdr ha tudds lettél ; illik tuduod, mi kiilonzi
Ot a’ kiznéptdl, *s hirre mi fizi nevét :
Lassu menés, halvdny szin, terjengd kar, izetlen
Kedv, rejiélyas 826 , nyugtalan elmefutds ,
Félénk nyiltsziviiség, szdnd, mély titkn mosolygas,
Gigis aldrottsdg , jegmelyii andalodds,
Sokra térd unalom, leverd kegy , konnyii itélet,
 *8 édes hiiledexzés puszta dicséret utdn.
Ez még mind nem elég ; hdzadra is illik tigyelned,
Hogy mindenki hamar lissa csuddlva ki vagy 2
Barna szohdd’ falaid pokhdlé lepje, s haldlfé
Sdrguljon komoran nételen dgyad elitt.
Régi szakdllos urak® koszortzott szobrai mellett
Szisrnyii irészerszdm asztalod’ éke legyen.
Ritka sjkdlt padlon elszdrva heverjen irdsod, -
*S minden sziiglet’ iirén szi egye kinyveidet;
’S hogy bilcs monddsdt Salamonnak igazlani tessél :
,,Csak hiusdg °s dlom mindened a’ nap alatt®
Biiszke lemonddssal tird a’ 1é’ annyi hijdnyit,
Es iires erszénykét nyersz czimeredbe, diésé!

113. §. A’ mese. -

A’ mese @ természethl vett jelképben gyakorlati ta-

" nilsdgot vagy tapasztalati kizonséges igazsigot tesz szem-
1élhetévé. Két dolog tarlozik tehdt szitkségképen minden me-
séhez: a’ tanilség és a’ kép (esett, tett dolog), mellyhen
amaz kozoltetik; az a’ mese’ tdrgya és czélja, ez koltoi esz-
kiz az igazsig’ megérzékitésére, ’s a’ mese épen ez altal
lesz kolteménnyd. Tanulsdga olly erkolesi vagy tapaszialati
éllitmény, vagy okessdgi szabdly lehet, mellynek igazsiga
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megbizonyitds ¢és hosszas elmélkedés nélkil szembe {tinik,
csak ne legyenigen koz és mindennapi. Allhat 2’ mese’ elején
vagy végén, ’s ez utélsé esetben a’ figyelmet jobban megfe-
szitd kép a’ lelkes vagy lelketlen természethil vett, koltott
eset, mellynek a' meseiré mind emberi gondolkozds — és cse-
lekvésmédot dd, hogy benne az ember magit megesmerhesse,
mind indivitualitdist és valésdgot tulajdonit, — mert ha az
esetet csak lehetségesnek tenné, akkor példa vag‘y hasonlat
lenne és nem mese. Cselekvd lényeinek valamiben az ember-
hez kell hasonlitaniok; azért legalkalmatosbak az allatok,
mert, 6sztoniik dltal az emberhez kozelitnek és némelly emberi
tulajdonsigokkal is birnak, mint: batorsiggal, okossiggal,
alnoksdggal 'stb. Azutdn charactereik és viszonyaik tobbnyire
hatdrozottak és esmeretesek; nem sziikséges tehdt azokat fes-
teni. Ezen feliil az ember szabadon marad a’ szenvedélyektdl,
mert mas nemii lényeket lit munkdlkodni, 's végre az illatok
élénkebb, viligosh ’s tobbféle képeket nyujtanak, mellyek
kevesh zavarl 's félreértést engednek. ' Azonban az illatok
mindig természeti dsztoneikkel ’s életmodjokkal egyezileg mun-
kilkodjanak, €s az emberhez csak annyira kizelitsenck,
hogy ez bennek magdt megesmerje. Végre cselekvé lényeket
a' novények’ és nem élé tdrgyak’ orszagabdl, sot allegoriai
lények koziil is vehet, mihelyt ezek az emberi cselekvésméd’
képet lehetnek. ]
Ezeknél fogva a' mese’ tulajdonsigai ¢’ kivetkezdk: 1)

az igazsdg; a' kép és ellenkép kozdit hasonlat legyen; 2)
8 természetesség, a' kép nem csak magdval, hanem a'
besz€éld és munkdlkodé lények’ eharaeterével is egyezzen; 3)
a8 vildgossdig, nem esak a’ tettdolog érthetéleg adassék
- elé, hanem a’ mese’ ¢rtelme is keresetlenil szembe tiinjck ;
4) a' méltésdg, mivel a’ kép erkdlesi igazsdgot tesz szem-
Iélhetévé, ne legyen kiz és alacsony; 5) az egyszeriség,
mert ha a' meseiré nagyon kifesti elbeszélését, ’s a’ koltott
esetnek sajat fontossdgot d4d, megsxiinik keép lenni, az érdek
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a' cselekvésre harl, 's a’ tanulsdg elhomalyositva hitra nyoma-
tik. Lehet a’ mese elbeszélo vagy beszélgetd; hangja majd
komoly , majd enyelgd, majd ginyolé. Irhatni prosdban vagy
vershen, de inkdbb vershen, mert a’' mesének is, mint mds
oktaté kolteménynek gydnyodr a' végezélja, 's azért a’ tanitani
akardst benne is el kell rejteni. Szétagmértéke a’ négy ot s
hat 1ébu jambus.

Példa a) Faytdl.
Az agdr é1 fiai

Az agdrszuka eldszir vitte ki két kilykét vaddszni. Katangkd-
. ot hajtott fel ezek elitt a® s2él , ’s a’ tiizesek , nem iigyelve anyjol®

intésére, tinték azt. Lihegve tértek volna anyjokhgz vissza, a’ mint
kiizelre egy nagy sas reppene fel elsttik. Hevesen eredtek a’ csalat-
koztak ez utdn is, ’s reptét a’ lankaddsig kivették futdsokkal. Fé-
radtan kullogtak most mdr anyjok mellett, &’ mint a’ nyul elGttsk
felpattant. VUszte a’ szegény anya mint Gzhette, de hanyatl Gregsé-
gét fdradt fiai nem segélhetvén, elszalasatotta azt. — Ldssdtok fiaim,
igy fedddzék az dreg, igy van az, ha kordn elenyelgitek eribtiket,
azutdn az igazi vadra nem jut erd ’s gyorsasdg!

b) Vitkovicstol,
A ld és szarvas.

Az erdd® szélén Gsszejiitt a’ 16 a® szarvassal, 's igy kezdé feddeni :
Miért vagy olly balgatag te szarvas 2 Miért nem adod meg snagadat
az embereknek ? Fegyverrel, kutydkkal nem iildiznének ; télen nydron,
valamint engemet, jol tartandnak,

Igazod van, de mind ezen jok mellett meg is nyergelnének. Ext
‘mondd a’ szarvas, és felemelt fivel az erdonek nyargalt.

¢) Szentmikldssitdl.

Hebe s o’ 2as.

Nem bdgyaszt, nem csiiggesst-a el
Middn villdmszéré urad’ elébe
Tiizelgé menykivekkel

Olly tdvolrdl felszdllnod kell?
Kdrdezte e{;ykor Hébe
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Zeiis’ kedves madardt ,
Itatva azt nectarjdval.
Ez telve kény’ drjdval
Oh istenné! — illy vdlasat d4d —
Valljon bdgyadtsdg ’s csiiggeteg
Engem mikint szdllhatna meg,
Midon arany csészédben
Rdm illy jutalom vdr itt fenn!
Bdrmelly terhes tiszt is kdnnyfivé lesz,
Ha mélté hért s jutalmat vesz.

114. §. A’ parabola.

, A’ parabola a’ gorogoknél olly koltott példa vagy ha-
sonlat volt, melly bizonyos gyakorlati igazsigot tett szemlél-
' hetivé, a’ zsidokndl pedig az embernek, mint felsébb, litha-
tatlan vildg’ tagjénak a’ természetet kép gyandnt terjesztette
elébe, nemhogy abbél valamelly kiozonséges igazsdgot tanuljon,
hanem hogy abban az érzéshaladd viligot ’s ennek isteni drok
rendét szemlélje vagy szemlélni tanilja. Innen nem csak esz-
koz egyes erkolesi igazsdgok’ megérzékitésére , hanem a’ ta-
nitvanyt tanitéja’ felsébb dlldspontjira ’s az érzéshaladénak
szemlélésére is segiti. — Kiilon szép neme 8’ paramythia,
melly régi keleti vagy gorog regén alapulvin, ennek 0j értel”
met kélesondz. — Kifejezése legyen természetes, egyszerii 's
mesterkéletlen, hogy a' koznép és ifjusdg a’ valé tirgyat a'
példaban azonnal megesmerhesse; de mivel tirgya érzést és
képzeletet hathatésban érdekel, eldaddsa innepélyesb és ko-
molyabb 's nyelve tobb ékesitést enged , mint a’ meséé.

Példa Herder paramythi. fordit. Kazinezi.
A’ haldokls hatiyi.

Ime én némin ’s énekteleniil hagyatdm — igy| blisongott a® csen-
des hattyd azalatt , mig a’ legszebb esthajnal’ biborfényében kényére
fordott — és csak én egyedfil némdn a’ tollas népek® egész orszdgd-
ban! A’ gdgogo liduak, a’ kotyogd tyuknak ‘s visité pdvdnak® nem
irigylem ugyan szavaikat; de igen a’ tiédet, gyinydri philoméla ,
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middn éneked £ltal mintegy fentartoztatva, késve vonom vizi bardz-
ddimat, s az ég’ visszasugdrzdsdhan elrészegilve mulatok. Oh, ha
szavam volna, mint fogndlak én téged énekleni, arany esti-nap! té-
gedet és holdogsdgomat benned ! Elmeriteném magamat rozsa arczod-
nak tikorében, s meghalnék.

Boldogsdga teljes érzetében jdtékosan meritgeté magdt a’ hahokba
&’ szép maddr, ’s alig emelkedék fel , middn egy fénylé alak megdlla
a’ parton, ’s intett neki, hogy kiwelitene. Az a’ reggeli s esti nap’
istene, &’ szép Phoebus vala. Nydjas suép dllat, monda az isten, régi
kivdnsdgod meg vagyon hallgatva; elébb engedni neked azt mem le-
hete. Alig mondotta ki a’ szt, ’s megilleté Gtet a’ zengd lanttal ,
*s halhatatlanoknak hangzatjait széllaltatta hérjain. A’ mennyei zeng-
zet dthatotta Phoebusnak kedvelt _madardt, ’s ez mostan eloszlatva
’s gengzetekre olvadozva énekle a’ szépség’® istenének lantja utdn,
drvendé hdldk alatt magasztalvdn a’ szép napot , a’ tiindikls sikot,
’s 2’ maga boldog drtatlan életét abban. Szelid vala az § éneke mint
egész alakja; hosszi hulldmokat vont elssunnyadd édes hangzatokban,
mig elysiumban esmert megint magdra, Apollon istennek ldbaindl, a®
maga valé mennyei szépjében. Az énck , melly életében meg vala
tile - tagadva, hattyndala 10n, melly tetemeit gyengéden oldozza
széllel ; mert 6 halhatatlansdg® zengését halld ’s istennek alakjdt lded.
Hildsan simala Apollonnak ldbaihoz , ’s felfigyelmezett isteni hang-
gatjaira , a’ midén hiv ndsténye is megérkezék , ki, himje utdneped-
ve, édes énekekben sirtavala ki magdt. Az drtatlansdg’ istennéje mind
kettejeket kedvencreive fogadd, s rajtok szdllong csigaszekerén,
midén az ifjusdg® tavdban vdgy megfirdeni.

Ne csiiggedj el , szenvedd lélek ! a lm toled ez életben meg va-
gyon tagadva, mivel el nem viselhetnéd azt haldlod’ perczétil nye-
rended meg.

 NEGYEDIK FEJEEET.

Az elbeszéld koltésrol.

115. §. Az elbeszéllé koltés’ sajitsiga.

Az elbeszéléd kiollés végbe ment koltoi esetet fest
o' képzeletnek. Ennél fogva sziikkséges hozzd 1) koltoi torté-
net, azaz: egy, alapilvettidea dltal osszefoglalt’s olly egészet
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tevd esetek’ sora, mellyben az emberi élel’ egyes, 's magi-
ban tokeéletes képét eléadhatni. Ezt nevezik az clbeszélés’ me-
sézetének, melly tehdt a' mindennapi élet’ kizviszonyibol
vagy felkapkodott mindenféle esetekbil nem gllhat. A’ mesé-
zet dtaljdban a' személyek’ kiilviszonyibél vagy szabad aka-
ratjabél eredhet, s igy mind toérténet mind cselekvény lchet
ugyan; mindazdltal, mivel az elbeszélés csak az elmultat
festheti; a’ cselekvényt is torténet gyandnt festi, 's az embert
figgve a' kornyildlldsoktél, mellyekbe helyeztetett. Itt tehdt
a’ szabadsig kevesbet munkdl mint az eset, a' viszonyokat ez
alkotja vagy legalibb mddositja. Vonzé személyek, és kir-
nyildlldsok , véltozatos és kellemes folyamati torténet fotu-
lajdonai a’ j6 mesézetnek. Mert a’ torténethen fodolog mindig
az: mi és mint tortént? Elso tekintetben a’ dolog’ folyamatja ,
miésikban a' személy és viszonyai érdekelnek. A’ szemdly ér-
dekes lehet vagy sorsa vagy charactere dltal, ’s ez utdlsébél
gyakran sorsat is megfejthetjiilk’ az ember’ sorsat elintézi ese-
tek’ sora is csak gy tesz aestheticai egészet, ha azon emberhatd~
rozott characterrel bir, 's irdnta anndl inkdbb nevekedik az érdek,
mennél inkdbb torekszik a' kornyildlldsokat czéljara forditani.
Ha a’ cselekvényben {obb személy részesiil, ezeket hatdrozott
kiilonféle charactereik dital tegye érdekesekké. Birjanak e’
characterek belsé igazsdggal, azaz: az adott kornyiildlldsok
szerint onmagokkal ne ellenkezzenek, 's ez még akkor is sziik-
séges, ha érzéshaladé lények viszik végbe az esetet. Végre,
mennyire &’ viszonyok’ alkotdsa az esetidl figg, mellékesetek
(episodiumok) is elegyedhetnek a’ mesézethe, csak a’ fodolog’
folyamatjit némikép érdekeljék, mert kiilinben az egészhez
nem illenének. '

. f !
116. §. Folytatds. Az elbeszél6 koltés’ eléadasa.

Elbeszélé kaltéshen 2) koltsi elbadds sziikséges , melly
fokép a’ lassankint torténteknek vildgos és élénk kifejtésében ,
's igy a’characterek’, viszonyok' és helyzetek’ elrendelésében
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mutatkozik. Minden tirténeineck van eleje, szivevénye és vége.
Elejét azon okok teszik, mellyek a’ torténetet szilték; mind-
azdltal a’ koltd nem mindig ezzel nyitja meg elbeszélését,
mert gyakran ez legkevesbé érdemel figyelmet; sdt ellenben
sokszor olly ponton kezdi azt, melly olvasdjit azounal a’ tor-
ténet’ kozepébe , valamelly érdekes jelenethez vezérli, s ki-
vénesivd teszi elejét ’s kifejletét bovebben megtudni, és csak
‘azutén 's ot , hol a’ figyelem red van fesziilve, kozli az elejét,
kozli pedig anndl rovidebben mennél késibben, hogy olvasijit
ne untassa. — A’ szdvevényt azon nehézségek és akadilyok
teszik , mellyek a’ torténet' kifejlését tartéztatjdk, és vagy
magaban a’ torténet’ folyamatjaban rejleznek, vagy kivetkezetek
gyandnt némelly okokbdl szdrmaznak. Azonbana’ csomét a’kol-
tonek magdnak kell megkdtnie mégakkoris, ha targya torténeti,
mert a’ valo torténet ritkan nyjt a’ miivészség® kivinatinak meg-
felelo szovevényt. Sziikséges tovabbi, hogy a' szivevény ter-
mészetes, viligos és hihetd legyen, kiilonben a’ beléle kivet-
kezett viltozdsok nem nyernek hihetéségét 's a' miivészi alta-
tds elenyészik. Az dkadilyoknak vagy a' viszonyokbél, vagy,
a' mi még jobb, a’' characterekbil kell tamadniok s mindegyre
elohaladniok , hogy a’ figyelmet fesziiléshen lartsdk. Elésegi-
tik a’ szdvevényt az episodiumok is; ezek azonban ligyetleniil
ne jojjenek ott eld, hol a' {idolog’ érdekét gyengitenék, sot
inkdbb ezt gyakran nevelniok kell az ellenkezet dltal, mellyre
alkalmat nyijtanak, kovetkezileg ott dllnak legillchben , hol
o’ foszemély’ torekvése bizonyos nytgponira érkezett. — A’
kifejlet vagy feloldas a’torténet’ végét adja eié 's azért utina
semmi sem kovetkezhetik, mert ez mér csak untatna ’s a’ be-
hatdst gyengitené. A’ jo kifejlet’ tulajdonai ezek: 1) a’ter-
mészetesség , Bzaz: ne vak eset szilje, hanem okok’ és ki-
vetkezetek’ sordn belsé sziikséghdl szarmazzék. Innen érzés-
haladé lények vagy edak most felléps 's elébb esmeretlen sze-
mély dltal oldani fel 8’ csomét, mindig hiba; legszebb a’ fel-
oldis, ha régen esmert személy’ charactere dltal térténik,
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mert ez mutat legtobb belsd sziikséget, kivilt ha a’ kolts
elore elkésziti, gyakran némi, itt ott kozheszitt, de az olvasé
elétt nem teljesen vildgos jeladds altal, ugy hogy a’ végzet
minden viratlansdga mellett se sértse meg a’ hihetéséget, ért-
vén az adott viszonyok szerinti hihetéséget. Ezen hihetdség’
elésegitése, az gy nevezett motivalis; 2)a’ kifejlet legyen
megfelelé 's &lljon illé helyen, azaz: ne tudassék elére, leg-
aldbb viligosan ne, és se elébb ne dlljon, mint figyelmiinket
elfoglalhatja, se késibben, mert ekkor a’ figyelmet kifdrasz-
tand; 3) ne sértsen erkilesi vagy termésgeti torvényt, azaw:
koltdi igazsdggal birjon, mellynél fogva a’ gonosztévinek min-
den szeréncséje mellett is el kell vesznie, az erényesnek min-
den szerencsétlensége mellett diadalmaskodnia érzelem és ész
elétt. — Egyébkint az esetek’ és viltozdsok’ rende nem az
idotol vagy logicdtdl, hanem az elbeszélés’ czéljitil 's azért
az eliadds’ szemlélhetoségeétil 's élénkségetsl figg. Az els-
adds gy lesz szemlélhetd, ha az eseteket vildgosan dtldtha-
tolag kozli, miben a' természetes felosztisok és nyigpontok
szolgdlnak segé&ﬁl, azutdn a’ targy' hosszabb 's nyugalinash
ies(ése, mellyért az elbeszélés belseje kevesbé merész, kilseje
keveshé szabad, mint Iyrai koltésé, folyamatja lassubb 's jé=
zanabb,. a’ nélkil hogy csekélyebb tdrgyai' kifestése dltal
szétdradé 's untato lenne. Szemlélhetiséggel tovabbd élénk-
séget is pdrosit, ha érdekes tirgyit érzelemre hatélag fejti
ki, és épen e’ kifejtés okozza azon tartds részvétet, mellyel
az olvaso az elbeszélést kiséri. E’ részvét abban mutatkozik ,
hogy az olvasé az elbeszélés’ nzemélyeirdl aggodik, sorsukon
velek drvend vagy szomorkodik , és a' dolog® kifejletét fesziilt
figyelemmel virja, melly figyelem leghiztosabban ugy tarta-
tik ébren, ha a' tettek lehetéleg konnyen és természetesen
fizédnek egymasha. — Rhythmusa a’ lyraindl egyenldbb. '
Az elbeszélo koltésnek is vannak terjédelemre ’s fontos-
ségra egymastdl kiilonbozé alnemei. Fénemek: a' kolisi el-
beszélés, mellyhez szémldljuk a’ legenddt, romanzdt 's balladat
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és timdérregét; a’ romdn; és a' hiskiltemény, mint t.i. vagy
egyszerli torténet, vagy egyes személy’ élete, vagy végre
egyetemi fontossdgu tett az elbeszélé kiltemény alapja.

117. §. A’ koltéi elbeszélés.

A’ koltoi elbeszélés egy, magdban érdekes, élet-
viszouyt fest leljes kilejléséig, 's ha az életnek szerelemmel
's csuddssal vegyes esetét festi, regének vagy novelld-
nak mondatik, mint tirgya vagy az eléidébél vagy az jabb
korbol vétetett. Kovetkezdleg targya lehet valamelly személy-
nek vagy csalddnak egyetlenegy helyzete meglepileg kifejtve,
vagy egy érdekes jelenet az élethdl, st Déhlil;y bélyegvonds
is egykét tetthezkapcsolva ’s viratlan végzettel eljadva. Ere-
detét az anecdotaktdl vette; alakjit azonban kilonfélekép vil-
toztatta , s djélag a’ romanhoz annyira kozelit, hogy kisebb
romannak vagy helyesben roman’ episodiuminak nézhetni. Tor-
ténete gyorsan foly, ’s inkdabb vdzlat mint kidolgozott feste-
mény ; érdeke a' kifejliésben 4ll, honnan az olvasét azonnal
ennek bizonyos pontjira dilitia, hol a' szenvedély mar felin-
gerlett 's az eset' fonala fesziilt dllapotban van, 's ezen dlla-
pothél belsd szitkséggel jut végzetére. Itt a’ kolts képzeletet
és érzést anndl inkébb érdekel, mennél inkdbb haszonra for-
ditja az idd’, hely’ és személyek’ koriilillisit, 's majd festé-
seivel gyinyiorkddtet, majd kozbeszott észrevételei dltal er-
kolesi elmélkedésre vezérel. Szerencseés elbeszélést azonban
egyedil az irhat, ki az emberi szivet teljesen esmeri. — Ha
térgya hosszabb, prosdban iratik; de ez mem mivolti jegye.

Példa Kisfaludi Kdrolytil: Viszonlitdis-bol tiredék.

Bvek folytak el. Gottfried® gydzidelmei eltilték a® vildgot. Aj-
tatos szardndokok jottek, mentek , hirdetvén a’ kereszthad’ tetteit s
a’ magyar hds® vitézségét. Elmés [antosok szivemeld dalokban ma-
gasztaldk & kereszt’ diadalmit. E’ kizben tibb vitézek tértek vissza
honjokba , jittek magyarok is; csak az, ki utdn annyi saiv sohaj-

.
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tott, csak as marade tévol ! Végre azon ifjak kozfil érkezett egy,
ki sziinetlen’ melletto volt, Ez mondd el tetteit és hiteles haldlde:
whogy & egy véres iitkizetben nehéz sebet kapvdn, tibb vitézekkel
elfogatott, °s mint késGbb halld, tébbi tdrsaival egyiitt a> pogdnyok-
tol felkonczoltatott.

E’ szomord hir hamar elterjedt , végre Tivador® vdrdba is elju-
tott. Elszirnyedve néz Tivador az életbe s vigasztalhatlan néma bi-
aak ered. Futva az emberek’ részvételét boronga vdrdban. Az erdd-
szélen, lent o’ vilgy' kizepén, dlla egy kdpolna, mellyben hitvesé-
uek hamva rejtezik , ahhox kiizel egy emlékoszlopot emeltetett azon
felirdssal: Fiamnak. Ez vala gdgjének utélsé kilobbandsa. Itt vi=
raszgata éjelenkint, *s gyiilolve életét a* hideg kdre hullatd kinyeit.
Nem sokdra betegdgynak esett, mellybil felgyogyalt ugyan, de
szeme’ vildga elveszett. lgy a’ gaxzdag Tivador, ki csapongd gig-
jében &’ szegényt megveté , most boldogtalanabb lett az utdlsé kol-
dusndl. .

Azonban az igaz éz megtartd Dezsdt. Megsebesitve fekiidt § egy
pogidny testhalom — vitézsége’ jele kixt, ’s &’ pogdnyok 6t is holt-.
nak vélvén , elhagyik. Egy jimbor Dervis megjdrvdn a’ harczmezit,
élethen taldlta 6t °s magdval elvitte, A’ teljes ifjui erd sietteté job-
buldsdt , bdr nem 'Grvendeze neki, mert haldlndl kidosb sors virta:
szolgasdg; de a’ jdmbor dervis @’ jotér’ malasztjdt inkdbb szeretvén
a’ wérdijndl , ot titkos utakon a’ keressthadi tdborig vezetvén ezen
szavakhal : ,keresztény ! tanulj ember lenni, ’s ne feiejtsd el soha,
hogy egy isten, egy lélek uralkodik benniink!** elhagyd , jutalmat
sem véven tettéert,

A’ nagy munka meg vala téve. Megvdltonk® vdrosdn szent jele
- ragyogott, ’s tibben a’ vitézek kiziil hazdjok felé indultak. Dezsiben
is felébredt a’ honvdgy’ édes hatalma, bucsit vévén Gottfriedtil ’s
’s vités bajtdrsitél kedves hazdja felé utazott, minekutdna hat év ita
héspdlydn veritékezett, Az egész szent hadnak tisstelete kiveté a’
nemest.

Kiény Omle szemébil Dezsinek , midin annyi veszély utdn ddes
hazafoldén dlla. 1ddt litta o’ szerelemkoszorat nyujtva feléje. Haldt
sohajtva a’ sorsintézinek, Grimvilgyének veszi utjdt, hogy a’ viszon-
14t4s° elsG bromét szerettével élhesse. Szerelem siirgette léptekkel a’
tetire jut, honnan leldthatni a® vilgybe. A* hdrsfa még 4ll, virit a’
kert, fejérlik 2’ hdz! °s elragadva érzete’ bdjizinétil aldsiet. lda!
1da! hangsik ajkain, de csak a’ bérczek felelnek, A’ hdrs alatt egy
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magdnyos sir tlik szemébe, moh ’s elszdradt virdgok fedik azt.
Dexsé’ keble szordl, remény ’s félelem kizt a’ hdzajton 2é-
rig ; ’s egy idegen férfi 1ép eléke. ,Hol Ida #*‘ (kidlt Dezsé reszketd
hangon. ,,Tudja isten!" felel amax, ,ott @’ hdrsfa alatt nyugszik
anyja, ’s & csekély joszigdt mekem rokonjénak eladvdn elkdltozdtt;
hovd Z nem tudhatni, senkivel sem kizlé.” Basan fordal vissza Dezsd
: *s szivszakadva iil le a’ sit mellé.

Komoran megy innen &si vdra felé. Alkonyi homdly boritd a’
vidéket , csak a’ bércsek’ csacsai fénylettek még a’ nap’ aranydban,
mint az erds sziv’ ldngja a’ sitét életben. Az emlékoszlop® lépcsdin
fil egy pdsztor, busan fuvdn el esti notdjde; elotte @’ gydpin vig bd-
rénykik suikeltek a’ sudllds felé terelt anyjok utdn.

Az emlékoszlop® ldttdra eszmél csak fel 2’ bésongd, ’s olvasvin
a’ felirdst homdlyos gondolat dtlik fejébe. Kérdezdskidik ’s a’ pdsz-
tor elbeszélé : hogy szegény ura ezt fia’> emlékére teteté, ki a’ szent
foldon esett el. Borzadva ’s véltig ald verve borul Dezsé azioszlop-
hoz, hallvdn szomord sorsdt atyjdnak. ,Itt a’ kdpolndban , mond a’
pdsztor, végzi szegény uram mindennap esti imddsdgdt; nyugottan
’s megbékillve magdval, mint egy szenvedd de igaz lélek, jon ide
mindenkor , kisértetve egy angyali sziztol.*

Azalatt megszlal a' harang, tompdn tévedez hangja szerte a’
villgyen ; a’ pdsztor lekapvdn siivegét , nydja utdn ballag. Dezsé moz-
dulatlan karolja dltal az oszlopot, néma de még is panaszlé helyhe-
zetben kinyes szemeit a’ vdrra meresztvén. °S fm! a’ szélsé vdrkapa
megnyilik : Tivador kilép szorgosan vezetve egy sugdr, gydszfityold
alaktél ’s a’ kdpolndba megyen. Orim ’s bdnatos, érzés majd kifa-
kasztd Dezsd’ keblét ; térdei roskadoznak ’s még is eld akar tirni
a’ bas viligtalanhoz — de ‘ismét erdt vesz magdn s az oszlophoz
visszavondal. ,,Hadd erdsitse Ot az égi sngalds’ mond, ’s nehezen li-
hegvc vdrja a' fini szivnek kigmlését.

Nem sokdra kijinnek a’ kdpolndbol. ,,Vezess az oszlophoz , édes
lednyom! gy mond Tivador. Oh kedves fiam! te elkdltizél és én
— — Ekkor Dezsé , nem birhatvdn tovdbb érzései’ sulydt, az éreg-
nek ldbaihoz omol: , Atydm! atydm! oh élek — bocsdss meg* —
orém ’s fdjdalom fojtd el szavait, °s nem is iigyelve a’ lednyalakra,
ki szivéhez kapva hirtelgn a’ fildre hanyatlik, képét atyjdnak keb-
Yén rejti el. ,, Te élss lam! élsz? sohajt Tivador, oh vagy csak rém-
lete 2’ régi boldog idomek ! és hosszi olelésben tartja megtért de
nem Jatott, fidt.

Fel-
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Feleszmélvén az Grémbdl, mond Tivador: ,,Hol vagy lednyom ?
neked kiszonim ez ordt, a’ te tiszta kebled® fényétil oszla el kétaé-
gem — jer, jer hadd dleljelek téged ezen szent Grdban!® Dezsd fel-
emeli a' suiizet 's felfityolozvdn az djultat : , Nagy' isten! 1da'* °s
drimreszketve zdrja melléher. A’ kedves’ karja kizt visszatért a’
szliznek élete, hogy szinvdltozva Gjra nem fildi gyinydrbe meriljan,

A’ nemes sziiz anyja’ haldla utdn , idegen név alatt Tivadorhoz
szegiditt, hogy kedves’ dpoldsa dltal kedvese atyjdt vigasztalja, s
ez dltal Dezsd’ szerelmét hildlhassa meg. Nem tudva ki legyen véd-
angyala, Tivador 6t lednydnak fogadd ’s enyhiilést lelt résavevd
fdjdalmdn. :

Nem sokdra szent frigy kité dssze a’ nemes pdrt, kit nagy lé-
lek ’s Gsszehangzd érzelem mir rég egs esite.

118, § A’ legeilda.

Legenda dltal olly djtatos és a’ keresziény egyhdzi
hagyomanybdl kolesondzott, tettnek koltéi elbeszélését értjilk,
melly virakozas{ felmilé kimenetellel korondztatik meg. Lehet
komoly vagy enyelgd. Sajitsiga a' mesterkéletlen ’s egyiigyd
hang, mellyet az djtatos szivnek csendes ¢s gyengéd lelkesii-
1ése szil, és melly koltéi ékesgetést nem tiir. Versmértéke
a' rimetlen négy és ot labi jambus vagy trocheus.

Példa Czuczortol.

Sziiz Margit' dlma.
A’ kirdlyi szliz szelidke Margit
Térdriil egykor igy 'irlndda istent:
,,0h kegyelmes isten! én nivendék
Ifjn ldnyka nem tudom, mi iidvish
Es mi jobb rekem : tanits tehdt meg,
Mit miveljek ¢ és jelentsd ki nékem,
Istenem , mi boldogithat engem ¢
Es bocsdta isten rdja dlmat,
Edeset , mind a’ kisded’ dlma
Jo anyjdoak dpold olében.
Alma vitte 0t kies ligetbe.

A’ ligethen két virdgbokor volt,
14
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gy virita ormdn z8ld halomnak,
Mids virita volgyibilbe rejtve.

Egy pardnyi ’s fiirge szsimyas angyal
Ripkidé koril a® gyenge saiizet,

¥s mesolygva & halomhoz inté,

*8 a’ kirdlyi sziiz szelidke Margit

" Felkidlta: ,,Jaj be szép virdg az,

Millyen nydjasan néz a® magasrél I

s mmlygva szolt a° szdrnyas angyal :

,Vdrj %s tekints csak fel szelidke Margit.f

Es a’ ldnyka néze felfigyelve.

Nap sugdrzott a’ virdgkehelyre,

A’ kehelybdl harmatgyéngy fehérlett ,

Tarka lepke repkedett' kazitte ,

8zd4ll¢ zsibongva fiirge méh redja,

’S & kirdlyi sziiz szelidke Margit

Felkidlta : ,,Jaj be szép virdg ez,

Mint ériilnek neki lepke méhe!**

Es mosplygva szolt a’ szdrnyas angyal:

Vdrj ’s tekints csak fel szelidke Margit!*

Es a’ ldnyka néze felfigyelve.

A’ virdg lecsiigge dél’ hevétdl ,

Nagy dardzsok jottenek donogva,

Rat babbcsok ’s mds bogdr-nemiiek,

Mellyeket nydr ’s délnek lingja éltet,

'8 o’ virdgon durva roppenéssel

Gdzoldnak dltal ’s felkidlta

A’ kirdlyi sziz szelidke Margit:

»Jaj be kdr a’ gyinge szép virdgért!”

Ldgy mosolygva hallgatott az angyal,

Es a’ ldnyka néze felfigyelve,

Im, csuddlatos! kelt délnyugotrél

Fergeteg *s a’ zild ligetre zadult,

Osszezizva halmon a’ virdgot ,

°8 Margit felsohajta fdjdalommal :

+»S2zép virdg , be bisan kell kimulnod !

Kdr, hogy olly magas tetdn virdgzdl.*
A’ pardnyi ’s fiirge szdrnyas angyal

Rapkidiote megint a* safiz’ kirében ,
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Es moselygva vilgytbilbe fnté,

Hol virdlt a° mdsodik virdgszil,

Vad tivisek' drnyekdba rejtve:

Nézte a’ szelid sziiz és sobajtott
»Arva, gyinge, elhagyott virdg te!
Hly homdlyban kell-e hdt virdlaod ?
Fel magasra nydalni tiiske szdlak
Tiltanak' szegényt el , nap® sngdra
Tdn ha egyszer szill redd naponnan,
Meég csak méhe sem lebeg feléd itt;
Kedvesem te drva kis virdgom,

Kdr drokre, kdr grikre érted ™

°8 kiinnyet ejte sziiz szelidke Margit.
A’ kinyd virdgkehelybe hullott,

De a’ ldnyka nem tudott felile;

Am de ldtta a° kicsinded angyal,

8 a' leAnyka’ szliz lébe rippent,
Hényakdt szdrnydval fogta dltal , |
’S csbkold 5t @ meleg kinyiiére,
Majd piczin kezével hajualarczidt
Nydjasan simitva széla horzd :

»5zép kirdlyi szliz, szelidke Margit
Fdjlalod tehdt a’ szép virdgnak

Arva sorsdt, fdjlalod te jo sziv?

Oh de nézz csak , nézz red figyelve.*
8Szdlt az angyal a’ ledny® #lébdl ,
Nydjasan mulatva hajnal-arczdn.

A’ lednyka néz, ’s remegni ldt egy
Gyingyot &' nyild virdgkehelyben ,
*S mond: ,,Be szép gyingy! millyet életemben
A’ kirdlyi Kertben sem taldltam.‘¢
Ldgymosolygva hallgatott az angyal.
Majd csapongva dongnak a® dardzsok ,
Rat babdcsok , ’s illy nemd bogdrnép,
*S illetetlen nyugszik a’ virdgszil.
Kdnya, karvaly , sas lecsap kizitte
Am o’ tiiske 6rzi szdmyaiktél.
Biiszke szarvas, tiszta Gzikével

A’ bokort kerilve futnak dltal;

14 %
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Fergeteg dil, tirve, zizva lombot, -
*S épen a® virdg dll vilgy édlében.
A kirdlyi suiiz szelidke Margit
Lidtta mind ext, ’s felvidnlva szdla:
,,Oh te rejtve nyild szép virdgszdl!
Arva vagy , de gydmol a’ nagy isten.
Annak dldozol csak illatoddal,
Boldog , gh ezerszer boldog drva!™
°S monda néki a’ kicsinded angyal:
,Szép kirdlyi sziiz szelidke Margit®
Ldttad millyen a’ virdgok® élte,
Szép virdg te szinte nagy Buddban.
Isten azt azért mutatta néked ,
Dolgodat hogy intézd el szerinte,
Fel halomra , vagy le néma vilgybe
Ultesd dltal életed® virdgdt!
8z6lt a° kisded angyal, ’s a’ lednyka’
Honyakdt szdroyaival dtdlelte o
S mintha eljegyezné Gt jegyesnek,
Csikot illesztyén a’ suiis'mjakra,
Elszillt tile tiinde lebbenéssel.

A’ kirdlyi sziz pedig felébred,
Ks az dlom’ %8 égi csok® hevétdl
Lelkesedve a’ kirdlyhoz indal.
Béla , hogy magdhoz joni ldtja,
Szol : ,,Jo gyermekem , szelidke Margit
Mondsza , mit kivdnsz apdd® szivétsl 2%
’S mond &’ gyinge szfiz svelidke Margit :
.Draga gydngyim s a’ kirdlyi udvar®
Pompadiszét félretennem engedd',
’S hagyj lemondnom a® vildg® zajdrol,
A’ szigetben ottan szent magdnyban
Egnek dldozandom éltemet fel,
’8 elvonalva ott imddom istent,
Hogy redd ’s hazdmra kiildjin dlddst.

119. §. A’ romanza és ballada,

A’ romanza és ballada romsnos torténetet beszél el lyrai
forméban. Innen kizéphelyen dH a’ Iyrai €és elbeszélé koltés

"
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kiozt, ettél tdrgyal, amattél format kolcsohdzvén; azonban
még is elbeszélé koltemény, és torténeten kell mind magénak,
mind foérdekének alapilnia. Rokon a’ lyrai koltéssel még ak-
kor is, midén a’ koltd’ érzelme, mint mds elbeszélésekben,
hallgatni litszik, mert tdrgydnak énekformdt dd 's pedig nem
csak versmértékre hanem gyors haladdsra nézve is. Gyorsan
foly benne a’ torténet, melly mds elbeszéls kolteményben mint-
egy szétterjedve ’'s lassabban mozog. Azért is nem kornyiil-
alldsosan 's osszefiggve, hanem csak konnyi vazlatban ada-
tik, és a’ képzeletnek kell az elhagyottakat kipétolni. Azon-
ban, mivel elbeszélé kioltemény, a’ lyra’ fentebb repteihez nem
emelkedhetik , ’s lyrfai reptét az elbeszélés kivdnta belsd tdr-
gyas osszefiiggés mérsékli. Targydt a' regevilaghdl, lovag-
korbél, monostori élethél vagy idénk’ eseteibdl veheti, ini-
helyt az romdnos, azaz: benne a’ szerelem rendkiviilivel s
csuddssal vegyes. Epen ezen vegyiléshen mutatkozik sajat-
siga, midén a’ szerelmet kiilsé nehézségekkel kiizdve adja
elé, s ¢' kiizdés' kimenetelét nem szabad akarattél teszi fig-
gésbe. Honnan Kifejlése mind szomori mind vig lehet, mert
az érzelem’ heve okozta gyonyirt az ellenkezé hatalom’ gyd-
zelme nem gyengitheti. Kétféle tiargyahoz képest hangja majd
szomord és komoly, majd vig és enyelgé. Ezt nevezik az
tjabbak romanzinak, amazt pedig balladdnak. Egyébkint a’
kezdet, szivevény és kifejlet szintigy megkivantatik benne,
mint mas elheszéléshen. Nyelve , mint az éncké, legyen kin-
nyi és folyd, ’s a’ koltemény verskotetekre osztassék.

Példa l'ﬁrﬁsmarlif&l.

Sziligyi és Hajmdzi.

A’ harez kitirt, a’ harcz lefolyt:
Két bajnok drfiak ,

Szildgyi s Hajmids Sztdmbulon .
Rabsdgra juttanak.

..Rabsdg! nehéz ldncz ! his karom ,

Miért nem vagy te szabadon ¥
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Csak ebben agg, esak ezt nyigi
Hajmdsi ldnczain;

De tdrsa dall, °s bat édesit
Enyelgé hurjain:

,»Ma éve honn vigan valék,

Most rab , leldnczolt martalék.*

»»Ma sziiletésem® napja van:
8zép! hugom , kiztetek.

¥s agg apdm, és agg anydm
Nem érvendezhetek.

Ma éve honn vigan valék,

Most rab, leldnczolt martalék.*

Csdszdr ledny . ezt hallja fenn
Szép Leila egyediil,

Szdnat sohajt el ajkain,
Szemében szdnat fil.

Es a’ mit Idt, és a’ mit hall,

Ah! mind szerelmi vdgyra csal.

Az est ’s az éj j6, ’s dlma nines,
Haj! ébren dimodik. '
Agydt moselygé féjdalom
*S kétes remény vetik,
Szemérme hii; de szerelem
Suttog : szép Leile jer velem.

Mély a’ fogolynak lakhelye
Setét falak kozitts
Fényld terembil a’ ledny
Most abba koltozitt,
Bugdr ledny , ah szép ledny,
Szebb négy vildgon nincs taldn.

,,Hitedre azt ha mondandd,
Hds ifju hogy szeretsz,

Megoldandm e’ ldnczodat,
Kit basan méregetsz ,

*8 szép hon felé hds karodon

Mennék veled hii hajadon,

5, Olellek® his Szildgyi szdl =
»0h ldny, te égi szem.
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Csak a’ mint hozzdd hé leszek,
Ugy 41djon istenem.

Szép honban virrad hajnalom

8zép hon felé vdr nyagalom.

Titkon szerzddik a’ ledny
Arany nyit zdrakat,
Kihozza rabsdg’ mélyibal
Vitézlé ifjakat.
Olban hdrom mént vdltanak
’S lovat, lovdszt lesujtanak.

Ejfélben és éjfél utdn
Olly biis olly néma az at.
Két hds kiizt holdndl a’ ledny
Sebes rohanva fut.
»Atydm , atydm ne vdrj redm,
A’ szép magyar fold lesz hazdm.*
Harminczadon ’s vdmok kizitt
Az ifjak mennek dt.
Pogdny mez rajtok , nyelviken
Hordjdk pogdny szavdt,
»Hovi, hovd torik vitéz,
’8 te fénysugdr, te gyenge kéz?*:
,Szerencse — kisértdk vagyunk
Szerencse jdr veliink,
Az cgri farkasok kizé
Csatdra késziiliink.
Felelnek de 6k ; Leila féI,
Remeg , mint parton nydrlevél.

Sztambnl feldl bhagghir repil ,
Zendfilnek vdmosok 3
De kiizdve két ifju halad,
Utat nyit kardvasok.
3 Végy j6 reményt szép hajadon :
Magyar kar #l1 ért pdrtodon.
Csatdk kozite a’ pdlya fogy,
Még nem fogy a’ csata.
Filkel a’ hirre Vajdasdg ,
Jon villogd hada.
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Vajddk utél, vajddk kéral L
Futdssal Gt nem révidal.

Mint pdrducz a® két ifju kiizd ,
A’ villim kard peneg ,
Es isten figy akarta , it
A’ vajddk estenek.
Szigethen sirva Leila vdr,
Mint drva fészkén kis maddr.

0 sirva igy panaszkodik :
»Egek, mi puszta hely !
Nagy bammal e’ vadonban ah

Hovd bujdossam el.
Miattam most a’ his szivek
Vajddk® vasdn elvérzenek.*

»De meghalok hés ifjakért :

Birhalmom e* hatdr,

Es siratéim farkasok ,

*8 lesz dilé vad maddr.
Atydm, atyim ne vdrj redm ,
Biinért setét fold lesz hazdm.**
Siralmi kizt a’ gyinge ldnyt

Hés ifjak igy lelik, _

Es gybngygyé a> kioy , o’ keserv

Orémmé véltozik.

Mint ifju repkény kerti fdn _
Szildgyi® karjdn csiigg a’ ldny. *
Szigetbil a° lednyt viszik

Magyar hatdr felé. <
Zigd Dundnak partjain

Megy ttok felfelé ,

’S alattok @’ vész® mezején
Tajtékot turva, vdg a’ mén.

Setéten most Hajmdsi szél :
»Itt @° magyar hatdr ,
_ Bajtdrs megdllj! nem érhet itt
Topik hatalma mdr. ;
ijun{ meg ketten, ’s a’ledny
Azé legyen, ki gyds csatdn.
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,»Nem tgy , vitéz felem, nem Ggy**
Szildgyi vidlaszol.

Van ndd honn , van két szép fiad,
Te meg nem vilhatol.*

Es sir @ ldny: ,.ah engemet

I bajvivdstok eltemet. .

De Hajmds nem 5201, bosz eszén
Felfordal a* vildg.

’S keedddik a' gydsz iitkizet: 4
Magyar magyarra vdg.

Két villim igy csap |Gssze fenn :

Hajmdsi elddl véresen.

,»Bokdig hds lakodban élj
Oh bajtdrs boldogal; -
Biinimmel én itt elveszek ;
°8 hoon ném , fiam busul.
Szol, ’s mint az elzagott vihar,
Hamvdba szdll a’ biiszke kar.
Ott ketten a’ halo folott
Hiiséget eskenek,
°S a’ rabkitél , &’ bis csatdk
O Orimre fejlenck.
Tirik virdgl, magyar kebel :
Ez nd, az rajta hervad el. .

120. §. A’ tiindérrege.

A’ tiindérrege olly torténet’ elbeszélése, mellyben ¢’
vildg' tdrgyai és személyei mellett mds viligi, de hagonléan
sors ald vetett, lények lépnek fel munkdlkodva. E’ két vilig’
roménos egymédsra hatdisa, mennyire az emberi akadalyok’ za-
varit szokatlan erb bontja szét, és viszont a’ felsobb 1ényeken
uralkodé sorsvégzést, emberi drtatlansdg, hitorsdg 'sth. oldja
fel, teszi tehdt a’ timdérrege’ tdrgydt. Fioczélja a' képzelet’
feltlizelése dltal gyinyirkédtetni, de e’ mellett azon hitet is
éleszteni ’s erdsiteni, hogy az ember’ sorsdt felsébb hatalom
‘in(ézi, '8 j6 vagy rosz tetteit erkolcsi jutalmazds vagy biin-
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tetés kovetl. Eredetét a’ népek’ hajdankori elbeszéléseiben ta-
liljuk, mikor azok a’ vildg’ eredetérél ’s a' természet’ jele-
neteirdl elmélkedni kezdének, ’s nem tudik ezeket mdskép
megfejteni, mint érzéshaladé, de gondolkezdsuk szerint felsébb
torvény ald vetett, Iényeket vévén segédiil. Nagyon lealacso-
nyitanék €' kolteményt, ha azt egyedil a’ féketlen képzelet’
jétékdnak tartanék. Herder az igazsdg’ vardzsilmdnak nevezi,
mellybél nem Gromest ébrediink fel , mert dltala a’ lelkek’ or-
szdgdban vagyunk, ’s azt tartja, hogy nagy bolcseség ’s ta-
nusdg rejtezik benne, ’s egy koltemény sem tud az emberi
szivnek olly finom dolgokat olly finomil értésére adni, mint
&’ tindérrege. Hangja legyen esendes ’s némi gyermeki drtat-
lansdggal biré, melly, mint a’ gyengéd hangmii, ldrma ’s zaj
nélkil fogva. tartja a’ lelket. Egyébkint foglalatja €s elfaddsa
részint komoly, részint vig, sét ginyold is lehet. Megszen-
vedi ugyan a’ versmértéket, de rendszerint csak prosdban
iratik, ;
Példa Képlaki Vilmatdd.
Rizika.

Hol volt, hol nem volt. . . Volt messze-tdvol tartomdnyban egy
dzvegy jui’uisznénak egyetlen egy igen szép lednya. Ez orzi vala a’
juhokat, mig breg anyja a’ hdz kiriil dolgozgatott. Csendes, boldog
életet €It a’ kis Rozika, nem esmervén egyebet juhocskdindl, ’s ve-
lek mulatta magdt. Sokszor a’ siriiben legeltetett, hogy bdrdnykdi
@’ nap’ melegétél megfrissiiljenek.

Egy iinnep-napon kisszalmakalapkdjdt 's jobbik foszldny4t magdra
gltvén, kiballaga bdrdnykdival az erdébe. Leheveredvén ott 2> puha
pdzsitra, olly dlom ereszkedék szemeire, mellybil magdt fel nem bd-
torithatta. Hol vagyok ? vigy mond. Egy a’ hondlis fejérebb bdrdny-'
ka dllott meg elfttem , °s azt mondotta: ha 6t felkeresem, ollyan
boldoggd fog tenni engemet, hogy az egész orszdgban bdmulnak majd
szép aranyos ruhdimon. — A’ kis Rézi dlmdban is megorilt a* ra-
gyogd ruhdnak , ’s kérdezte 2’ bdrdnykdt: hol taldlhatni fel dtet? —
Enyhds erddben 4 hol arany makk terem, lakom én, felele a* bdrdny-
ka, sok fdradsdgdba kerfil annak, ki engem fel akar taldlui; dm de
jutalmdt is fogja venni. — Végre nagy késén felébredett a’ saép Ro-
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zika , ’s aa'ﬁdeban 1dtott fohér bdrdnykdt ki nem vetheté elméjébal, .
mind.ig elftte csilldmlott a’ szép aranyos ruha. °S azt is gondolta,
hogy ha majd gazdag lesz, nem kell tibbé ireg anyjinak dolgozni,
’s egész holtdig tdpldini fogja. Haza hajtotta tehdt jubocskdit, ‘s
megheszélte dlmdt édes anyjdnak. Az ireg anyus nagyon elcsuddlko-
zék , ’s azt felelte, hogy a’ szép bdrdnyka bizonyosau tiindér volt;
’s maga is biztatta gyermekét , hogy keresse fel, bdr az egész vild-
got bejdrja is. Majd siitik én az utra jo vajas pogdesdkat; csak
mindeniitt az erddben keresd, s az arany makkra vigydzz.

Mis nap @ kis Rozi utnak inddlt. Ment, mendegélt, mindeutitt
a’ szép erdben; csak délkor pihent, mig pogdesdjdbol jol lakott.
Estve felé ollyan siirfiségbe kerdilt, hogy alig tudott a’ sok bokroktol
tovdbb Iépni. De nem veszté el bdtorsdgdt. Eszébe jutott a’ szép
bdrdnyka’ monddsa : hogy sokat kell firadnia, ha 6t fel akarja taldlni.

Tehdt csak ' ballagott tovdbb, tovdbb, ’s nem sokdra ki is ért
a’ 'bokros helybdl szép tiszta erddre; ’s megldtott egy szép kisded
patakot, mellyben aranyszini gzinyird vizecske folydogdlt. Kizelebb
menvén ' vizhez , meritett abbil kezeivel , hogy szomjasdgit lecsi-
lapithassa. De alig ivott, a* middn egy igen szép fejér szarvas oda
jott, s megtémadd : hogy-hogy’ mer inni az & vizébil # — Megen-
gedj, édes szarvaskdm ! nagyon elfiradtam, ’s a’ szomjisdg majd el-
epeszt. — Jo szerencséd, felel a* szarvas, hogy engedelmet kértél,
mert mdskép itt vesztél volna; de ldtom, engedelmes vagy ‘s elté-
vedtél. J5jj velem. En jo szdlldst adok. — A’ kis Rézi félelmesen
ment 2’ szarvas utdn, ki 0t egy tdgas barlangba vezette. Jer, pi-
henj meg ndlunk, fgy szolitd meg a’ szarvas, mig gazddm haza jon,
addig meg is frissitheted magad, egy kevés tejjel, vajjal, majd
hozok vizet is patakombdl. — Szépen megkidsziné Rozika a’ vendég-
lést, s a’ szeglethen 1évé puha széndra heveredék , mig ama’ vizre
sietett. Még vissza se tért a’ szarvas, mdr oda érkezets a’ barlang’
gazddja; — a’ lednyka megvonalt a’ széndban, de mihelyt megldtta,
hogy az egy igen szép ifji, elmilt minden félelme: az ifjG is elbd-
mult, hogy egy igen-szép lednykdt ldtots barlangjdban. ’stb.

121. §. A’ roman.

A’ romdn hosszabb koltéi elbeszélés, melly az érettségre
iutnlt emberiséget festi okaival 'skivetkezeteivel egyiitt. Targyil
tehit az emberi élet’ érdekes eseteit veszi, mellyekkel a’ mii-
vészség’, tudomdny’ és religio’ elemeit osszeszovi, '8 igy aw
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egyes tarsasdgl viszony' korldtolt dlldspontjérél lassaukint a’
vildg’ pagy ’s élénk nézetére emel. Veleje philosophiai esme-
ret , mellyet a' koltés képpé villoztat, ’s azért a’ valé romdn
legfobb miiveltség’ sziileménye. Mesézet ebben is sziikséges,
mellyhez fiizetnek az élet’ kifejlésére megkivint viszonyok.
Lehet az a’ valésdghél kolesoniozott, vagy egészen koltotts
csak koltoi kifejtésre alkalmas bimbét rejtsen magiaban. Jél
cselekszik a’ koltd, ha tdrgydt dnkordbél sit nemzetétl veszi,
mert ennek erkolcseit, dllapotjit és mind gondolkozds- mind
érzés- 's cselekvésmodjit leginkabb esmeri. Ambdr pedig o’
romdn az ember’ egész életét kifejti; ezt mindazdltal nem dgy
kell érteni, mintha hise’ szilletésével kellene kezdadnie ; ha-
nem hogy élete’ birmelly egyszen’i esetébil indulvdn ki, azt
teljes felolddsig kifejti. Mivel egész életet fest, lassi folya-
mathan mozog, oromest vesz fel episodiumokat, st kisebb, el-
més és philosophiai eltéréseket sem vet meg, csak vége felé
ne tédiljanak dssze, hol hatds végett azérdek’ sugarainak egy
léngpontba kell gyiiluiok, Tovabbé mint elbeszéld koltemény.
folyvdst érdeket gerjeszszen a’ termdszetes szovevény s en-
nek kielégits lelolddsa dltal. Ne forduljon tehdt elé, fokép ele-
jén, semmi nevezetesebb torténet jovendd bonyolédds’ magva
nélkil : ne emlitessenek olly dolgok, mellyek csak jovendiben
lesznek szitkségesek, most pedig ok nélkiil jonnek els, ’s a’
csomét inkdbb akarat mint eset kisse meg. — Kiilonds figyel-
met érdemel romanban a’ characterfestés. A’ roman egy [osze-
mélyt kivan, ki az egésznek lelke, ki érzékisége és eszme kozt
helyeztetve munkdlkodik, 's vagy elgyengiilve roszra hanyat-
lik, vagy szabadon a' jét koveti. Azonban, mivel az ember
birmelly él¢tnemben nem egyedil maga hatgrozza el Onsor-
sit » '8 barmint erékidve sem intézheti szabadon kénye s ked-
ve szerint élte’ folyamatjét, hanem hatalmaban nem allé sok-
féle kornyilalldsoktél 's esetektdl fugg , 's akaratja ellen is
ezekkel ragadtatik; a’ his, habir nem henye és gyenge is,
az esetek’folyamatjira’s az egész’ kifejlésére nézve néha szen-
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veddleg mutatkozik. Rendszerint gzerelem lelkesiti, mellyhez
ha hisiség és religioi érzelem vegyiil, a' mi megnyeri a’ ro-
mdn’ eredeti hangjit. A’ tobbi characterek’ csoportozdsa is
fontos dolog mind a’ f6hdisre mind a’ tibbi személyre nézve.
Ezeket tigy rendelje, hogy egymast kolesondsen emeljék vagy
h'elyzetﬁk altal valamelly aestheticai czélhoz vezessenek. —
Kiilsé formdja lehet elbeszéli, beszélgetd vagy levelezd; dm-
bér az elsé legszokottabb 's leghelyesebb. Részint terjedelme,
részint a’ polgidri életbol vett tdrgya miatt nem tiirvén bizonyos
versmértéket , prosaban iratik; nyelve mindazaltal élénk, vi-
ragzo és szép hangzali.

Kilonféle szempontok szerint, mellyekbsl az emberi élet
tekintetik , kiilonféle alosztdlyai vannak. A’ vig romdn az élef’
nevetséges oldaldt festi, és vagy tisztdn vig, mellyben a’ ne-
mesb emberi torekvés eltte nagyoknak ’s valéknak ldtszé csa-
lékony alakokhoz ragaszkodik; vagy ginyolé, ha az életnek
és idedlnak ellenkezését festi, vagy szeszélyes, ha a' vig és
€rzeményes kozt kozépen dll, az elmésség és ész via’ tdrgyért
s @' képzelet mind 2’ kettével jétszik.

Példa Josikatol (Téredék ,, 4" kinnyelmiiek®* czimit regényhdl.
Atheneum 2. szdm.)

Irtozds , meglepet és dith voltak azon érzemények , mellyek
Serédit lesujtdk az elsd pillanatban. Szava eldllott. Hogy élte veszély-
ben van, hogy tbrbe csalatott, hogy cgész erejére van sziiksége,
ezen Hercules ellen magidt védelmesni, ezt ldtta. Serédi bdtor volt,
mint tudjuk, sok lélekjelenléttel birt ; azért egész erejét isszeszedvén,
kezeit a’ szerecsen’ mellének feszité. — Némdn , szikrdzd szemekkel,
martalékjdt oridsi erdvel magdhoz szoritva, haladott a’ fekete. Se~
rédinek , erdlkidési kizben, fegyvere kihullott kezébll, semmi vé-
delmi eszkiz nem volt ndla, ’s ereje nem birt a’ Pierreével.

»Mit akarsz nyomoralt gyilkes ' — ezek voltak elsé szavai,
diihétdl megszaggatva. :

Pierre hallgatott.

A’ pincze’ legmélyebh dgdba jutottak ekkor.



222

Pierre, Serédit az ott hézagonkint feldllitott lémpaoszlopok’ egyi-
kéhez szoritd hdttal, ’s karjait roppant erivel az oszlop® tulsé olda-
lra facsarva egy kitéllel, mellyet e’ czélra keblébe rejtett volt,
dsszekitizte olly szorosan, hogy a’ vér serkedett a® kitelek alatt.

., Vagyonomat akarod-e ¢ hdldtlan! — sa6lj, — vedd kulcsaimat,
’s rakodj’ meg. De ha életemre vdgysz, nyomordlt gyilkes! minek
ezen oknélkiili kinzds ¢ Verj tirt szivembe ’s végezz rividen.™

Pierre hallgatott , ldbait fiizé Serédinek az oszlophoz , mig azok
mozdulhatlanokkd levének. A’ szerecsen’ alacsony bgndsmédja egésa
bdtorsdgdt visszaadd Serédinek. Hogy vesznie kell, l4tta, A’ pincze
tdvol volt a’ kastélytél ; G annak legmélyebb dgdban lekitiuve , vé-
delem nélkil, egy diihds dfrikai® kezében , — megvetéssel s mélté-
sdggal teljes hangon szila Pierrehez:

»Pierre! mondj egy szét, egy hangot, mi ez ? mi czélod? mit
akarsz 2 '

Pierre hdrom lépésnyire hdtrdlt tole ; kiiititt , s az egyik mé-
osest meggyljtd szd nélkiil.

»Hideg aldvald kinzd I kidlt fel Serédi, minden indulatot feled-
ve, az egy harag’ diihétol felbdsziilten , — | kezedben vagyok. De
megvetlek , nem tagadhatod eredetedet, korbdcsok alatt felnyult rab-
szolga! kit @’ jo bdnds nem szelidithetett meg, mint a’ tigrist. Vé-
gezzd munkddat, gydva hohér! s tanulj meghalni télem.

A’ mécsesnek fakd piros fénye egy kétes vildgkirt draszta ezen
borzaszto jelenet kiril, mellyet fekete setétséig kérnyezett. Pierre
keresztben font karokkal dlla meg Serddi eldtt, ki fdjdalomtél *s ha-

.ragtol tajtékzd ajkakkal igyekezett magdt kotelékeibdl kiszabaditani.
Egy hideg kegyetlen tekintetet vete red a’ szerecsen, °s felmagaso-
dott eltte; arcza valami olly sajitsdgos kifejezést
vért fagylald meg Serédi’ idegeiben.

ylsmersz-e fehér #° — széllala meg Pierre, emelt hangon. ,,0h
igen, aldvalo, — felel Serédi — ismerlek, egészen ismerlek , vad

kinzi! eldbb martalékodon gyinyirkidil, azntdn téped aszt izenkint
széllel.

nyere, melly a’

sNem, nem! — Ligle fel dihissen Pierre — te nem ismérsz!
A’ hang megfagyna torkodban, a’ lélek 1zsibbadna el testedben, °s
szemeid aludt szénné szdradndnak. — ;

»Ki vagy? szolj, mit akarsz?“ — mond Serédi diihisen, ==
nSegitség, segitség!™ — orditd a* fijdalomtil sajtolt hangom. —
_ Nincs-e egy Iélek kizel, ki ezen drjongitil megmenthetne 2
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4Ordits, kinlodj’, nyomordalt fehér! Rajtad a’ sor'!* — mond
Pierre — s elhallgatott ujra. Kis sziinet utdn folytatd : ,Jutnak-e az
8s erddok’ csontvdzai eszedbe ? csdbito!¢ '

Serédi elhalavdnyodott; egy iszonya sejtés keletkezett lelkében
— ki vagy 2¢ — kidlta fel szinte reszketve, — ,Motabu, le tonnere
des rochers! — Serédi borzadott. — Halottnak véltél, gydva ! mert
egy nyomor(lt guruzsl’ csontvdzdt littad Azala mellett, kit magam
hurczoltam oda! — Ekkor Serédihez ugrott ’s egy kenddt gyirt szd-
dba, — ,Halj 1" — mond-félember ! szinetlen sdpadt csdbité! Az én

-

viligom Azala volt, ’s a' szeretett! 6 imddott engemet, forrd égal-
jdnak ldnghevével, mint senki, mikint nincs fehér ki szeretni tudna!’stb.

122, §. A’ héskiltemény’ fogalma.

A’ hiskdltemény egy nemzet', sit az egész emberi
nem’ sorsat illetd, nagy torténetét énekelvén, a’ vildg® kisza-
bott ordk rendére emlékeztet 's a’ végetlen' idedjat felkelti.
Killonbizik mind a’ romdntél mind a’ tragoedidtél. A’ cselek-
vény itt nem beliilrél, mint 8’ romdnban, hanem torténet gya-
ndnt kivillrél alakyl nagyszeri jelenetek’ sordvd; itt nem em-
beri szabadsdg miivel ’s uralkodik, a’ hés csak eszkize @’ vi-
l4g’ kormdnydnak, nem kiizd, mint a’ tragoedidban, az orok
’s mindent vezérl szitkség ellen, hanem a’ felsobb hatalomnak
teljes bizodalommal engedelmeskedik, 's tetteiben arra tdmasz-
kodik. Mivel tehdt a' cselekvést emberi erd és szabadsdg vég-
hez nem viheti, természetesen érzéshaladd lényeket kell sze-
mélyesités dltal felvenni, ’s igy a' rendkivilit csudds dltal
hitelesiteni. Azért hiskilteményben a’ csuddlatos nem eseti,
hanem mivolti és sziikséges dolog a). Vildgos
ezekbél, hogy hdskiolteményben legfontosh dolog a' me-
sézet , vagy az esetek’ szivevénye, a’ cselekvény’ torténeti

a) llly felsébh lénycknek, ha a’ nép’ eleven hitében nem élnek, a
killteménybe szivése csak tévedés ugyan; mindazdltal nélkilik
a’ hiskolteménynek nincs meg sajdt mivolta. Az allegoriai sze-
mélyek , mint p. 0. Voltaire’ Henridsdban, vagy a' nézdk gya-
ndnt megjelené de ismét eltiind lelkek , mint p. o. Ossidn’ éne-
keiben , elevoniti erdben sziikilkodnek. Kik az érséshaladd 1é-
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alapja. Mivel ebben a’ valénak és csuddsnak minden tekintetben
deszefizve 's egymast meghatva kell eldjonnick, a'nagy torténet
ugy alkalmatos targy, ha a’ homalyos hajdanhél valé , hogy a’
felsobb lények bizonyos kiltdi mythus szerint a’ compositio’ tor-
téneti részébe beszovethessenek, nem pedig csupdn koltsifigurdk
legyenek. Tdrgyalegyen valo torténet, mert ez a’ koltemény-
nek mind komolysdgdt ’s teljes méltdsdgdt megdrzi, mind
egyszersmind hatdrozottsigat 4d neki. Legalkalmatosh a' nép’
ajakdn forgé nemzeti torténet, kivdlt melly 1étét elhatdrozd.
Ez minden nemzetnél azon idibdl valé, mikor a’ természeti
erdk siemélyesitve jelenkeznek, és az embernek nem csak a’
vele egyenlovel, hanem a' rémité esmeretlennel is kiizdenie
kell. Honnan a’ nemzetnek csak egy nemzeti eposa lehet. Tadr-
gyit azonban az eposkélté nem torténetirisi hiiséggel hanem
koltoi szitkkséggel dolgozza ki. Elhagyja tehit, mi az egész-
hez mivoltikép nem tartozik, viltoztat némellyeket, hogy czél-
jéhoz similjon minden, és hozzd toldja, mi dltal ezt konnyeb-
ben elérheti. A’ koltemény egy focselekvést foglal ugyan ma-
giban; de ennek nagy hatalmas momentumokkal kell bével-
kednie. Mert hathatés erk’ szabad jitéka, mellyek mindnyd-
jan egy czélra torekesznek, de torekvéseikben is egymdst
gyakran gatoljik, vagy ellenkezileg érintik. Az emberi és ember-
haladé erik rendszerint ugyan ellenkezé erdkkel kiizdve 1ép-
nek fel ; mindazaltal a’ hos nem esak hddi, hanem annyitéle
erét mutathat, a' hinyféle alkalmatos egy nemzet’ sét az egész
emberi nem’ iigyét eldonteni.

nyeket sziikségtelencknek tartjdk , a’ tirténet’ csuddlatossdgdt
ezyedil a’ folyamatjdt vexzérld sziikségben keresik, melly min-
den emberi eléreldtdson kiviil van, ’s csak a’ dolgok” felsGbb
rendéb6l megfoghaté. Egyébkint a’ keresztény hdskilté honnan
vehet illy lényeket, nézd: Rudolph von Habsburg. Ein
Heldengedicht von Joh. Lad. Pyrker. Wien, 1827. Schluszrede
a’ 350—359. lapk. Vesd &ssze Hermes oder Krit: Jahrb, d.
Literat. 27. B. 2. H.

123. §.



225

123. §. A’ hdskéitemény’ targyanak elrendelése.

Kotelessége a' koltinek mésodszor targyit illoleg elren«
"~ delui. Olly cselekvényt kell alkotnia, mellyben sem sok, sem
kevés nincsen, mindentargy ugy van elhelyeztetve ‘s kidolgoz-
va, hogy természetes ésillé viszonyban alljon az egészszel. Egy
idedbol inddl meg tehdit, mindent erre vezet vissza, s igy a’
kiiloniéleségben egységet, rendet €s  czélszeriséget hoz. Az
idd’ és hely’ egysége kevesbé jo tekintetbe, ha csak a’ tir-
ténet folyvast elohalad; azonban erre nézve is mértéket tart-
son, ha elbeszélését kellemetlenné nem akarja teuni. Olva~
s6jat mindjdrt ugyan kezdetben a’ torténet’ kozepére viszi; de
kornyilillisosan kipétolja mind azt, mi eldbb tortént, a’ tettet
elkészilette ’s meginditotta. Ambdr vége nem szitkséges vég-
zet, mellyen tul semmit hozzd nem toldh\tui; mindazaltal ott
az egész’ egyes részeinek kielégitileg dssze kell jonniek. A’
cselekvény’ egysége azt is megkivdnja, hogy az episodiumok
létszeresen fiizessenek a' torténetbe. Episodiumok hoskdltes
ményhez részint terjedelme, részint természete miatt fokép’
illenek. Csak ott fordaljanak elé, hol a’ focselekvényre koz<
vetetleniil behatnak, ’s folyamatjit feltartéztatjdk, siettetik
vagy Osszezavarjik ; figgetlen érdekkel soha se birjanak;
mind terjedelemre mind érdekre nézve a’focselekvény ald le-
gyenek vetve, 's csak ott jojjenek elé, hol a’ focselekvény
megillapodik. A’ cselekvénynek, mennyire lehet, kiviilrdl kell
kifejlenie. Motivdldsa nem épiil fokép a’ személyek’ szenvedé«
lyein, érzelmein, vagyasain 's ataljiban személyes viszonyain,
hanem a’ torténeteken és felsébb lények' behatdsin. Tovadbbd
itt nem kiizd szabadsdg a' szitkeéggel ; az ember nem hull el
o’ sors’ csapdsai alatt; hanem az istenek’ vezérlése 's drok
végrése szerint egész készséggel munkilkodik. A’ sors’ he-
lyébe itt a’ véletlenség lép. — Magdval hozza e’ koltemény’
természete; hogy tobb kitiing charactert fessen. Ezek kozt egy
foszemélynek kell lennie, ki a’ tobbit erire 's méltésagra fel-

15
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mulvdn, a' kiilonféle csoportok’ egyesitd pontja; ez a’ kolte-
meény’ hase, kinek sorsahoz van fiizve az emberi nemuek vagy
egy nemzetnek sorsa. Egyeébirant hogy minden charactert kal-
téi médra kell felfogni, kovetkezileg hatdiozottan individua-
lisdlva ’s egyszersmind idealitdsban tartva eléadni, magiban
értetik. Fodolog a' belso életpontnak, mint azon bimbénak ,
feltaldlisa , mellybdl az egész alak lassankint magat kifejti 's
pedig maga fejti ki, dmbdr a’ mellékes characterfestés is sza-
bad, sét néha ez a’ finomabb méd.

124. §. A’ héskoltemény’® eldadasa.

Nyugalmas kifejlés 's tirgyas vildgossig fGtulajdona a’
héskdltemény' ‘eléaddsinak. Méltésdga mellett legyen fikép
egyszerii és természetes; Kkeriilje tehdt a’ lyra’ képpel teljes
nyelvéi szinte, mint a' buja sarjadozdsokat és szénoki ékesi-
tést, mert ezek sértik komolysigdt és méltosdgdt. Erzékités
végett fokép festd melléknevekkel és hasonlatokkal él, kivalt
hol természetesen hamar enyészé tirgyat fest. Elbeszéls for-
mdjit néha beszélgetdvel valtja fel; de beszélgetése lassan
halad, 's. inkébb szétdiradoz. A’ beszédek is, mellyek nagy
részét teszik, az epos’ bélyegét hordozzdk ; nem litszik ben-
nek egy foczélra torekvés, dmbdr foglalatjokban ott van; ezek-
ben is egészen azon lassi haladds, erzeéki elevenité kornyiil-
dllisossdg, jozan elrendelés, konnyid folyamat uralkodik,
mint 4taljahan a’ kilteményben. — Kiilso elrendelésére nézve
elsd helyen dll foglalatjanak elijelentése, ’'s ezt valamelly.
felsébb lény’ segédiil hivdsa kivetl. Amaz ne legyen igen
egyetemi, nagyon sokat igérd, hanem dtgondolt, rovid és sze-
rény; ez térgydhoz illo, tiszteletadé és innepélyes. Gyakran
dsszekapesoltatnak, 's ez dltal az elijelentés szerényebb lesz.
Terjedelme miatt szakaszokra osztatik, mellyeket kényvek-
nek 'vagy énekeknek neveznek. Ezek' szimit a' tirgy®
hisége 's a' kolté’ terve hatdrozza el; helyok azonban nem a’
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koIts® onkényétél, hanem attél fugg, hogy a’ tirténethen ott
bizonyos nytgpont van. Egyedil a’ hexameter a’ valé eposi vers:

125. §. A’ hoskiltemény’ felekezeteis

A' tiszta eposi miod és forma osszekidtve nem eposi fogs
lalattal szili a’ hoskoltemény' felekezeteit :

1) A’ historiai epos, mint Lucanus’ pharsalidja, csak
abban kiilonbozik a’ tulajdon epostél, hogy a’ csuddst nem
tiri, mert ez a’ valé torténettel nem fér dssze. A’ historiai
targy' alakitdsdban a’ kolté' képzelete szorosb vagy tdgabb
korlitok kozt marad, mint idokordhoz a’ tirgy kozelebb vagy
tivolabb esik, és képzelete nagyohb vagy kisebb miikort nyer:

2) A’ romdnos epos lovagkori csudds kalandok’ koltéi
elbeszélése. Szdrmazott a’ lovagkor® szellemébdl, melly a’ hési
bitorsdg’, valldsossag’ és szerelem’ sajit vegyiilésében dllott.
Ennek foglalatjiban is uralkodik a’ csudds , és az id&’ gon-
dolkozdisa szerint lelkekben, tiindérekben, éridsokban ’sth. je-
lenkezik. Cselekvénye tehdt nem historiai fontossdgi és hite<
lességii; komolysag és enyelgés, giny és lelkesiilés, szeszély
és innepélyesség viltogatjdk egymdst benne; episodiumai hosz-
szabbak, characterfestései hatérozt;.tlanabhak; szinaddsa fé-
nyesb ’s gazdagabh. _

8) Az idylliai epos’ sajitsiga az Gszinteséghen dI1,
‘s a' korunkbeli kozélet’ eseteit festi, azért nincs sziiksége a’
csudasra, nem tiiri a’ nagy szivevényt. Egyszeri térv és kes
vés személy leginkdbb illik hozzd.

4) A’ vig epos csekély vig esetet komoly epos’ formé«
jéban, vagy fontos esetet nevetséges koznyelven ad eld: Tehst
foglalat és eloadds mindenik killon vagy ésszevéve mind a’
ketté szili a’ vig epost. Eljaddsa lehet tisztdn nevetséges,
vagy ginyolo és szeszélyes. Nevetséges ereje’ gyarapitdsa
végett csuddst nyijt neki a’ mythologia; 's a’ tindérek’; bii
hijosok’ 'sth. mesés orsziga;

15 *
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Példa a) Firdsmartitcl (Zaldn’ fotdsa.)
Régi dicsdségiink hol késel az éji homdlyban ?
Szdzadok iiltenek el , s te alattok mélyen enyéard
Fénnyel jdrsz egyedil.' Rajtad siirii fellegek és a’
Bis feledékenység® koszoratlan alakja lebegnek.
Hol vagyon a’ ki merész ajakdt hadi dalnak eresztvén,
A’ riadé vak mélységet felverje szavdval ,
*8 késb szdzak utdn méltdn ldttassa vezérld
Pérduczos Arpddot, ‘s hadronté népe’ hatalmdt ?
Hol vagyon? Ah ezeren némdn forddlnak el: dlom
O1disi sziveiket, 's velok alszik az 6si dicsiseég.
A’ tehetetlen kor jott el, puhasdgra serényebb
Gyermekek dlltak elé az erésebb jambor apdktol.
Engem is a’ nyugalom’ napjdn illy év hoza fényre
Mar késé unokdt , ki elbb a’ ldnyka' mulandé
Szépségeén fiiggtem gondatlan gyermeki szemmel ,
°S rajta veszett oromom’ dalait panaszosra cserélvén
Hasztalanil eget és fildet kérlelve betdlték.
Még is az ifjasdg’ hdborgd napjai mulvdn,
Biztos erdt érzek : kebelemben nagyra kelendd
Képzeletek villannak meg, diadalmas Ugekrél
’§ @’ deli Almosrél, ’s Almosnak biiszke fidrol
Pérduczos Arpddrél. . . Oh hon ! meghallasz-e engem
*8 nagyra tird tehetdsh fiaid hallgatnak-e szomra 2
Megjin az éj, szomor(n feketednek az ormok, az élet
Elnyugszik , ’s a’ félfold lesz nyoszolydja; de engem
Felver az elmilt szép tetteknek gondja. Derengd
Lelkem el6tt lobogos kiopjak és karduk® aczéli
Szegdelik a’ levegdt: Villog, dirdg a® hadi kérnyek.
Ldtom eldl kaczagdnyes apdk s heves ifju leventdk
Bzdguldo lovakon mint tirnek halni vagy élni.
Z4szlodat ldtom, Bulcsa, ’s szemem® drja meginddl.
Oh hdt halljdtok , ti hazdnak gyermcki! szémat,
Késin hangzik mdr, de magdban hordja haldlos
Harczok® fergetegét, *shii @ haladékony iddhiz.

b) Horvit Endrétél (Arpdd. Pesten, 1831.)
Szemere a' Derencsi iitkizet ulin.

Flol ldtom Szemerét, a’ mérges menykivet osztot?
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A’ diadalom’ gyerekét? O saskint o’ csatatérrdl ,

Hol Csikadort leveré, danddrdt]vitte Bzapolyra ,

(Vdra irigyének volt ez, 's marhdja szekrényje :)

’$ véle diihét, melly még most sem jive csillapoddsra.
A’ futamokat fizitt vérbosszi égeti, 's csak még
Pillanatig késnék Buglécz , meg volna szoritva

Es ott veszne : de nem keresé Huba’® hisfia mostan

Ot; Csikador’ vdrdra rohant, a’ pompatanydra

A’ puha hilgy férjét hol Gromesokjdra repllni
Gydézidelem® szekerén vard. Megrémiil az aszszony
Ldtdsdra s eldjultan kerevetre hanyatlik,

Feltdimasztva szavdt illy kép intézi az ifju

Hés hozzdja: ,,Ne félj és végy saiivet aszszonyom, Ugy mond ;
Férjedet elvesstém , diihos ellenségemet , a® ki

Rém fegyverrel iitott, miiidén a’ nemzeti véguést
Hirdetném kovetil : de azért el nem veszem élted’,
Sem jegymarhddat; szedd &ssze sajitodat és menj
Békémmel haza ldnyostdl, honjdba apddnak

Késedelem nélkiil , mert 6 nem nemze magyarnak ,

Mint idegen , téged; ’s gyiilevésznek is adta kizittiink
E> felliil kezedet, De fiaddal kincse uradnak
Zsdkmdnyom, s napszdllta elltt porrd teszem advdt.”
Tér vala minden sz6 és meny® villdmzata : még is
Lelket vin Csikador’ megroncsolt hélgye, s feleszmél
A’ hisnek karjdn, és bddgyadt aszszonyi hangon,

A? szipigés mellyet gyakor izben félbe szakasztots

Es a’ sziidobogds , ekképpen kezde beszilni : .
,imber vagy termetre ugyan, de szavadra vaddllat,
Melly csak vérnek orill ’s vadséga okozta kinoknak
Gyilkosa férjemnek! nem elég hogy az Ozvegyi fdtyolt
Rém adod? Ah szomora dellest, milly véltozat éri

Bas fejem’! Asitasz térsom’ kincsére is, és még
Egyetlen fiamat készfilsz kiszakasztni dlembdl ,

Ks Csikador® vdrdt hamuvd égetni. — Ragadd el
Mindenemet; gydjtsd fel palotdmat; szdmkivetésbe
Kergess: csak fiamat hagyd meg , s rabsigra ne hurczolj !
Mit vétett neked ez, mit vétett ellened anyja?

H4t drtatlanokat , nem azokkal kell-e gy&timni?
Mondanod illetlen , gonosz is, hogy meghagyod éltem’-
Fegyvert nem viselé asszonynak.mintha dicsoség
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Volna; ki férfin vagy kardoddal eloltanod éltét!

Mdr, ha uram nincsen , 's flamat te kegyetlen, ez egyet
Eltéped hév keblemtdl : mire nékem az élet § — —
Gyermekem! ah édes! — mellyemben megreped a' szii
Eretted ; — nem eresztelek el ; — nem , hogyha ezernyi
Kard villog fejemen felliil; — jer, lelkem &lembe!*

*8 karja kozé fogvdn a’ siré gyermeket,’ igy szbl:

»1gy 61j meg héhér, és vérét ontsd ki fiamnak

Anyja’ kezén, azutdn} fektesd melléje a bzvegy

Not, és vériinkkel vérszomjas torkodat &blitsd 1*¢

Szélani sziint ezzel , *s konyiieknek zdpora omlote

A’ fdjdalmas anydt karolé gyermekre szemébil.

A’ nagyon érzékeny jelenet Szemerében eldsziir
Szdnakozdst gerjeszt, ’s helyt enged az asszonyi vddnak,
Es mdrmdr kegyelem-nyijtds’ szava késziil az ajkdn,
Sebkiteléke middn felbomlik , *s vére alula
A’ zaklatott seb’ giidrébil fecskendeni kezdett.

Hogyha szelidittél ketreczedben mérges oroszldnyt ,
Eltiiri rabsdgdt a’ vad, ’s kényedre simithatd ;

Amha szémébe tiinik nyers vér, és orra beszitta

Gézét: tépdesi rostélyjdt; vadldngja felajjul ;
Marczongsdga kiiit ’s vért kér: Szemerével is igy volt.
Ismét felzidul lobogé forralma diihének ,

Mert Csikddort)litd , mint tiirkszik ellene, Gjra;

Most issérti fiilét a° tor ’%s Huba kilyke szidalmak ,

’8 gy szdl a’ lecsapd menykdhiz szinte hasonlé
Dirgéssel : ,,Ha felolvadsz is sirttodban, az engem

Meg nem hajt. Bésziilt uradat jobb utra terelued,
Csendre szeliditned lehetett félennyi sirdmmal,

Vétked ez, o’ te sajdt vétked ’s hirsiga biinddnek
Eggyiitt férjeddel , hogy tilem vette haldldt,

Gyilkosa férjednek te vagy ; én csak az isteni karnak
Eszkize, s téle vagyon , Csikadornak ndje hogy izvegy.
Gyermelied drtatlan 2 Kigyonak fajzata kigyo, 1
Melly mig gyenge, nem drt, mivel drté tagja erdtlen,
Amha ki ndtte magdt, fulldnka’ mardsa haldlos,
Elveszem 6t téled ; diadalmi tantmat apdmnak
Bémutatom , *s legyen annyi elég; hogy meghagyom éltét.
Vagy minek e’ sokszo? °s neked én most adjak-e szdmot
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Emberiségemrdl , 's dorgdldst nyeljek-e tdled?

(lbe a7 drlonak kilykét, szdlitja vitézit,

*S félre az anyjdval! tudjad Huba’ kilyke parancsol

Most veletck ; ’s noha minden enyém , mert fegyverem’ élén
Nyertem el: a® mi tied, vidd el; ’s enyhitse szivedaek ,
Hogyha vagy érzelmes, fdjdalmdt nénje fiaduak.*

Nem szdlott tobbet , "s hdtat forditva kiméne,

*8 dltal az ajtokon fiileit hasogatta sikoltds.

¢} @’ vig eposra, Csokonaitil (Tiredék Doyottyijibol :
A vén lednyok’ dldozalja.)

— — — E szokat alig rebegé ki,

- Orrdn, szdjdn forrtak a’ méreg’ tajtéki,
Es djabb ldngoKrél lobbantatvdn vére,
Az oldalszobdban egy commodhoz ére,
A’ hol Gsszeszedvén minden indulatjdt
Igy tette meg &’ vén lydnyok® dldozatjdt:

A’ frizérserpenyidt egy szugban megleld

Es azt 8’ commodra kihigve emelé,
Fenekére rakott kéngyertydt s e’ felett
Néhdny bdlbiletet *s szerelmes levelet,
Hérom szfizkoszorat, hdrom fiirt hajdval
A’ rakdsra teve egy tuczat kdrtydval.
Ott volt Florentina ’s a* tiindér lona ,

°S valamemnyi tokét életében vona.

Ezeket meggyhjtd; *s nem gydzvén szelldvel
Gerjesztette tiizét az elukiotovel.
Ekkor , mint megannyi dldozo marhdkat,
Kivdlaszt sz&{z derék fekete balhdkat;
Augsburgi ldnczokkal Gsszepordzolja,
*8 dldozé tiizére mindnydjde feltolja.
Mint midén &’ hdromképi Hekaténak
Uunepén #ldozai kell egy vén papnénak ,
Az gldozat’ fiistje gombolyog a' lingon i

- '8 a’ fekete bikit hozzdk aw istrdngon;
Igy dldozik itt is Doroteya., Végtére
KEgy iiveg timolajt ént a’ szenecskére
*8 felemelvén szemét: ,,0h édes szerelem !
gy szbl; ,négy mdr egysror, tégy kegyeimet velem.
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»Ha most is sohajtok , szemem most is nedves,
»Ha ex dldozatom te eldtted kedves;
pEnnyi férfi kozil juttas egyet nékem,
»A’ ki felépitse puszta diiledékém’.
»Vagy ha még hatalmas szodra sem hajolnak ,
»Ha engem’ ’s tdrsaim® tovdbb is csafolnak :
»nA’ bosszidlldsra segéljed munkdmat,
»Dupla dldozattal adom meg hdldmat.

Amor ezt hallgatta , nevette és jelil
Egy kisded menydirgést durranta balfeldl ,
Mellyre az aérbe magdt felemelte
Eris, ’s az dldozat® tiizét elpeselte.

. OTODIK FEJEZET.

A’ dramaij koltésrdl.

126. §. A’ dramai koltés’ sajitsiga.

A’ dramai kdltés most véghe mend cselekvényt dd eld

koltéi médra. Ez dltal kiilonbozik mivoltikép a’ lyrai és oktaté
‘ koltéstol; de az elbeszéltil is elit mind tdrgyra mind for-
méira nézve. Fontos mdr azon kiildnsé€g, hogy dramdban a’
cselekvény tigy adatik mint akarat’ szilleménye, eposban a’ tor-
ténet mint a’ vilig® kormdnydnak okozatja, a’ kiilsd esetek’
és kornyildlldsok' kovetkezete; dramaban tehdt a' character,
eposhan 2’ mesézet teszi a’ koltemény’ mivoltit. Azntin az
epos’ cselekvénye az egész emberi nemnek vagy legalibb egy
nemzetnek sorsat illeti, 's fdérdeke nem azegyes, habar fisze-
mély’ sorsdén, hanem a’ cselekvényen alapil; dramdban pedig
8’ his’ személyes sorsa foglalja el egészen a’ részvételt. Végre
az epos’ hise, mint felsébb hatalom’ eszkize, a’ szikséggel
nem tusakodik; ellenben a' dramdé kiizd vele. Eposban a’
cselekvény , mint végbe ment, elbeszélve adatik elé; drama-
ban a’ kélto megtagadja dnszemélyét, 's a’ cselekvényt, szer-
zbinek charactert és nyelvet kolesdndzveén, szemink eldit kez-
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deti folylattatja 's végesteti. Ide jirdl, hogy a' drama csak
ugy tokéletes, ha mind koltdi értékére nézve tiszta gyonyort
okoz, mind szerkezeténéllogva a’ szinpadon eloadathatik. Ezek
szerint 2’ drama olly egyes cselekvénynek szinpadra készi-
tett, kozvetetlen eloaddsa , mellyben a’ szabadsdg és szikség
valoban kiizdve mutatkoznak.

127. §. A’ dramai targy’ tulajdonsigai.

Cselekvény @’ drama’ tirgya; ezt kell tehdt legeldszor
pontosan meghatdrozni. Dramai értelemben a’ cselekvény
annyi, mint emberi szabad akarattél figgd munkdssdg, melly-
nél fogva eltokélésének szerzé oka egyedil maga az ember;
az okozat, mellyet illy munkdssig véghez vinni torekszik, a’
tulajdon torténet, és illy esetek’ sora, mellyek egymis
kozt alap és kivetkezet, ok és okozat gyandnt osszekotve,
a’ cselekvényt szemlélhetivé teszik, a’ drama’ mesézete.
Innen dramdra csak olly mesézet alkalmatos, melly cselek-
vényt foglal magdban, akar azutin egészen kollott, akar a’
torténetbol kolesonozott legyen, Ez utélso esethen a’ foglala-
tot,, személyeket és charactereket megtarthatja ugy, mint a’
torténetirdsban dllnak ; charactereit azonban idealisilhatja ,
mert nem a’ torténetirdsi valésighoz, hanem csak a’ psycho-
logiai hihetiséghez tartozik magdt szabni.

A’ cselekvény’ egysége minden dramdban mivoltikép szitk-
séges. Ez azon egyetlen czélban &ll, mellyért a’' cselekvo
mindent tesz, Bﬁt,_ha kell, magit is feldldozza; ezen feldl-

_dozdsa pedig és a’ kovetkezetek’ bator eltiirésére maga’ elszé-
nisa . gyakran az egésznek tokéletességéhez tartozik. Mivel
ugyanazon czélra tobb ’s killonféle tett dltal torekedhetni; e
tettek’ killonfélesége nem rontja meg a’ drama’ egységét , sit
@' dramdnak kiilonds érdeket szerez. Mert a’ 1élek’ torekvésé-
nek viltozdsaban dllvin a’ cselekvény, kell valaminek’ lenni,
mi ezen viltozdsokat észrevehetokké teszi, és mivel egylor-
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magig’ keriilése végett sok viltozdst akarunk fapasztalni,
szitkséges , hogy a' koltd is sok esetet vilaszszon, mellyek-
ben azok mutatkozhassanak, Az idé’ és hely' egysége keves-
bet jo tekintethe; és mind a’ drama’ természéte, mind szinpa-
daink’ készillete eléggé felszabaditja a' koltét képzelete' kd-
vetésére, mihelyt az id5’ szigord megszoritdsa , 's ugyanazon
jelenés’ megtartdsa nagyobb szépségnek &Il Wtjdban. Csak
arra iigyeljen, hogy azokat szitkségtelenil 's csupan Gnkény-
bil meg ne sértse.

128..§. A’ dramai tirgy’ elrendelése.

A’ drama’ cselekvényében szitkségképen tobb, killonféle
characterii személy részesiill. Ezek’ szdma és valaszidsa a'
koltétol figg, ki rélok terve szerint hatdroz; csak veszteg-
16 egy se jijjon eld, ki a' drama’ folyamatjdra 's kifejlésére
‘semmit sem tesz. Legyen kozittok egy foszemély, mint kozép-
pontja az egésznek, kitol fiigg az egész cselekveény, 's kinek sor-
sat illeti annak minden egyesrésze. Ennek tehdt legnagyobbiény-
ben kell mutatkoznia; a’ tobbinek nagyobb vagy kisebb kitiinését
az vilasztja meg, mint a' drama’ kifejlésében nagyobb vagy
kisebb részt vesznek. Mielbtt; tehdt a’ cselekvény kezdddjék,
személyeink’ charactereivel, czéljaval, reményeivel 's aggo-
dalmival kell megesmerkedniink. A’ focharactert részint czél-
jahol, részint ennek kivitelére vilasziott eszkozeibil 's az esz-
kozokkel bdndsdbdl esmerjiik meg. Midén tehdt a' fgszemély
czéljaval egyezd kornyiililldsokat szabadon torekszik alkotni,
‘vagy az elofordulékat czéljdra forditani vagy legalibh hatal- '
ma ald hajtani, 's ezek kiils6 szitkséghol, tehatbelsé okoknal fog-
va, vele ellenkezéshe jonnek, tdmad a’ szovevény. Ha azutén a'
his megtorheti a’ killsé szitkséget és czéljghoz juthat, vagy a’
szilkség gyoz és 6 kiizdés kozben elvész, szdrmazik a’ feloldis.

Innen. &’ drama’ térgya hdrom részre oszlik. Elsd része
a' bevezetén (expositio), melly a' {dszemély’ ozéljit 's azt
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magit megesmerteli, olly helyzetbe hozvan, hogy irdnta vagy
ellene érdek gerjedjen, ’s egyszersmind legalabb ldssék, mi
ellenkezhetik vele. Ezt biztos személy vagy magdny beszéd
dltal tenni, majd mindig hiba. — Masik része a’ szdvevény,
melly az gy nevezett csomét foglalja magaban. A’ esomdt
magoknak a’ cselekviknek kell megkotniek az sltal, hogy a’
korpyilallisokat czéljok szerint torekesznek alkotni. Itt tehat
a' figyelem inkdbb arra fordittatik: mi vagy mikép, mintsem
miért torténik, mert ennek magsbél a’ eselekvéshol kell egye-
nest kitetszenie, a’ nélkil, hogy hosszas motivdldsra volua
sziksége. Kovetkezdleg ugy kell mindent intézni, hogy a’ cse-
lekvok' torekvését elomozditsa; azért mind azt, mi ezt kiz-
vetetleniil nem- segiti, 's igy a' focselekvényben mélyen nem
gybkerezett episodiumot is el kell hagyni. Haa’ eselekvd mind-
jért belitnd czélja’ nem teljesithetését, vagy eléréséril minden
esetre bizonyos volna, tdrekvése azonnal megcsokkennek ;
innen itt kétkedést kell szerezni 's mindent ugy intézni, hogy
a’ félelem és remény egymdst vdltogassdk, mi dltal a’ cselek-
vl folyvdst nagyobb torekvésre ingereltetik. — lIgy kdzelget
a’ feloldds, melly gyorsan, de természetesen, és mind belsd
mind killsé sziikséggel torténjék. Ebben az esetnek épen sem-
mit sem szabad miivelni, 's 2’ dolog’ eldiilésével minden to-
* vébbi fejtegetés nélkiil végzddnie kell az egésznek.

Az expositio és feloldds mindenik magdban egy oszthatat-
lan egészet tesz ; a’ szivevény pedig a’ nagyobb egészben tobb
nytigpontot enged. Illy nydgpont esak akkor johet elé , midén
a’ cselekvény valamelly kedvezd czélhoz értt; de mellyen meg
nem sllapodhatik, hanem sziltkségképen elobbre megy. E’ nyig-
pontokat felvondsoknak nevezik. A' felvonasok alkalma-
sint egyenlé hosszisigiak legyenek, magokban véve kiilon
kis egészeket tegyenek, 's 1j felvonds’ kezdetével a’ cselek-
vény fovabb haladott legyen, mint az elGbbinek végénél. volt.
Hiny felvondsbdl dlljon a’ drama, tdrgydtél fige; otnél tob-
bél nem allhat, mert minden tokéletes cselckvény legfelebh
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ot részt foglal magaban — kezdetet, folyamatot, tetdpontot,
hanyatldst és végzetet. Mindenik felvonds , mennyire a’ cse-
lekvésben tobb személy vesz részt, tiobb kisebb szakaszra
oszlik , mellyek omnan kivetkeznek szilkségképen, hogy a’
cselekvés némelly, egymist keresztil vdgo, szdndékok s
‘czélzdsok dltal megy végbe. Ezeket jelenéseknek mond-
jak. Szimuk és hosszusdguk a’ cselekvény minemiiségétsl
ligg; de illileg kell ésszekottetniek, egyik kivetkezzék &
misikbl , s ismét a' kovetkezohiz fizodjék.

129. §. A’ drama’ nyelve.

A’ drama’ nyelve kizelit ugyan a’ tdrsalkoddséhoz;
azonban mindig koltéi s a’ cselekvényhez illo marad, 's azért
a' drama’ kiilonféle nemeihez , személyeihez ’s ezek’ dllapotji-
hoz képest kilonbozik. Legyen tovdbba természetes, kinnyen
folyd, tavol a' pompatol és keresett ékesitéstél. Mivel pedig

,a' drama’ személyei szabadon cselekesznek, ’s nyelv a’ tar-
.sasaghan élo emberek’ kiteléke ; a’ személyek csak beszéd al-
tal hathatnak egymsisra ’s viszont csak beszédben nyilatkoz-
hatnak. Innen a' dramdt beszélgetéshen kell irni. Elbeszélés
is j6 ugyan néha elé, mivel mindent nem lehet jelenné tenni;
de ez vigydzva és takarékosan tirténjék, hogy a’ drama’ ér-
dekét ne gyengitse. Dramdban a’ cselekvény siet czélja felé;
azért a' heszélgetés, mint ama' cselekvény’ feltétele, gyorsan
haladjon. Legyen azutdn characterrel egyezd, 's a’ cselekvény’
motivumdt, a' személyek’ érzésmodjit, czéljait és szenvedé-
lyeit nyilvin mutassa, mert sajit nyelve van minden dllapot-
nak, életkornak, nemnek é€s szenvedélynek. Magdny beszéd
sorsa és helyzete felett olly mély elmeriltséghen van, hogy
érzeményének kitorése ‘s a’nélkiil, hogy valaki hallani, sza-
' vakra fakaddsa hihetd, 's kivalt akkor, &ll helyén, ha a’ cse-
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lekvény' folyamatjira , vagy @' beszéls’ szenvedélyének kifej-
tésére befolydsa van. Természete szerint rovid, élénk és velss
kifejezést kivin.

130. § A’ drama’ felosztisa.

A’ drama annyiféle lehet, hdnyféle oldalrdél nyujt resd az
élet alkalmatos tirgyat. Az embernek két fiooldala van, mel-
Iyek hatdrozott 's vegyiiletlen sajitsaguk miatt mialkotdsra
kiillonésen alkalmatosak, 's erésb behatdst sziilnek : a’ komoly-
sig ¢s tréfa, szenvedés ¢s gyonyir, szomorusig és vigsdg.
Azért a' drama szomori — vagy vigjiték. Azonban, mivel
az élet kilonfélekép hajlong a' komoly szomorisig €s vig
gyionyor kozott, s majd egyikhez majd masikhoz inkdbb ko-
zelit, mﬁjd ismét deriilt komolysiggal kiztok -n'yﬁgszik, ama’
ket foinem mellett &’ dramanak melléknemei is vannak.

131. §. A’ szomorujaték.

A’ szomorijiték (tragoedia) olly nagy cselekvény’ koltsi
kidolgozdsa , mellyben az emberi szabadsig kiizd a’ dolgok’
folyamatjaban 4116 sziikséggel. Szerencsétlen kimenetel nem
mivolti tulajdona; de igen is sziikséges,hogy minden esetre komo-
lyan végzidjék, mert kiilonben a’nézo’ felgerjesztett aggodal-
ma, részvéte és lelkesiilése egészeh megzavartatnék. Mennél
nagyobb az emberi eré , melly a’ sziikségnek szabadon ’s on-
erejileg ellene szegiil, ez is annal szemlélhetobben és hatarozot-
tabban tiinik ki. E’ szilkséget nevezik sorsnak, melly a’ nem-
zetek' killonféle vallasi nézete szerint kiilonféle alakot olt. A’
gorogoknél megrdzé jelentése volt, ’s keménységgel hatdros

szigorisdghan mutatkozék, ’s még is ezen mythusi sorsban
 szerintek orok, viltozhatatlan, de homdlyba boritott igazsig
uralkodék. Keresztény vallasi nézet szerint ezen sors maga a'
gondviselés, melly a’ roszszat is jora intézi. Ha a'hios erényes
és artailanil szenved, lelki ereje abban mutatkozik , hogy a’'
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viliggal és sorssal kilzdvén, erkilesi szabadsdgit megdrzi,
és hogy nem csak drzéki jollélét, de életét is feldldozza a’
kotelességeért és erényért, — ha hibazott és vétkezett; abbau,
hogy vétkét bdukédva megesmeri, érdemlelt szenvedéseit fér-
flasan tiiri, 's a’ sértett erkdlesi torvényt megengeszteld ha-
ldlra magdt szabadon elszdnja. Az erény €s szerencse , ves
tek és binhodés kozti ardnytalansig feloldatik részint az érés
nyesnek lelki nyugalma — belso szerencséje dltal, reszint és
fokép azon vigasztalé remény altal, hogy a' kiilsGkép elveszi
igaz majd mds viligon szenvedésének jutalmdt veendi; részint
a' biindsnek lélekfurdalésa — a’ tulajdon belsé szerencsétlen-
sége, s6t halila dltal is, dgy hogy az igazsdg végre kiilsi-
képen is gyéz. A’ sorsot régi formijiban a’ keresztény mii-
vészség helyben nem hagyhatja; de még kevesbé ligy, ha w’
sors nem a' szent sziikség, a’ vakmerd hésnek orok korlitja,
hanem csak jétszé onkény. ;

Ezeknél fogva szomortjitékban a' mesézet’ vilasztisa
felette fontos. Lehet az torténeti vagy koltott. A’ torténeti
magasb érdéke ’s nagyobb hihetésége miatt mindenkor sike-
resh; csak ne legyen minden oldalrél kifejtve, igen esmeretes,
€és nagyon kozel idbe esd, mert ez ' koltsi szabad erét nyi-
gozi, és a' tragicai sikert gyengiti. Cselekvénye birjon egy-
séggel és tokéletességgel. Szovevénye ne bonyolédjék annyira
dssze ; hogy a' figyelmet fokép magdra s kifejlésére vonja.,
mert ez drt a’tragicai cselekvény’ behatdsinak. Felolddsa
vagy szerencseviltozds vagy megesmerés dltal torténik, és
hdromféle: teljes elveszés, vagy dsszebékilés vagy megdicso-
ilés, 's keresztény koltohoz ez utélsé illik leginkdbh. Cha-
racterei kozott egy focharacter legyen, mint az egés;zuek ko~

“zéppontja. Ez mivel a’ tragicai érdek benune egyesiil, nagy lel-
ki erst mulasson; a' gyenge character rendszerint eliokéldsre
gpem jut, aunil keveshé cselekvésre, & eritlen az erényre
szinte, mint a’ vétekre. Characterei se teljesen eréuyesek, se
teljesen gonoszak ne legyenek; mert az elsé eset nem hihet,
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's inkabb hideg bimuldst mint részvételt geﬁeazt,' a’ masik
pedig utalattal és irtdzattal tolt el; jéllehet gonosz charactert
festhet, ha nagy észt vagy erés akaratot mutat, és vétke
némelly viszony, p. o. hibas nézet, heves véralkat, hatalmas
szenvedeély ’stb. -dltal mérsékeltetik. — A’ f{Gszemélyek’ mél-
tésdga s kiillénye kedvez ‘ugyan a' tragoedidnak, ’s okozat-
jat behatébbd teszi; de mulhatatlanil nem szitkséges, mert
részvétet nem egyedil olly emberek’ sorsa gerjeszt, kiktél so-
kak’ j6 vagy rosz léte figg, 's az érzelmek’ belsé fenségét
nem kell sziikségképen kiilfénynek kirnyezni, hogy csuddlaira
és tiszteletre birjon. A’ mint azutdn rendkivilli tettet és hely-
zetet, vagy szenvedélyt vagy charactert vesz alapil a’ koltd,
dramsja is annyiféle. Szerelem, féltékenység, dicsvigy és
bosszuallas a’ foszenvedélyei; ambdr a’ genialis eré méds szen-
vedélyhez is fiizhet nagy tragicai erdt, ha eljadisanak nagy-
sigot €s mélységet képes adni, wmert a’ szenvedély mir ma-
géban tragicum. '

Dictioja a’ kozélet' nyelvén felil emelkedik. Sziikséges
tulajdonsdgai: a’ nemes egyenloség, keresetlen 's pompdtlan
pathos, és é€lénk szemlélhetoség; egyesul beune az erd és
nemesség , a’ teljesség és hatdrozottsig , a’ nyugalom és hat-
hatéssig. Bédrmelly kiilonfélekép véltozzanak is személyei ,
ezek’ charactere ’s lelki dllapotja, a' kolté mindig férfias jo-
zanséggal uralkodjék a' kifejezésen. Ha a’ cselekvinek ger-
jelme lyrai repiilésre emelkedik; a’ nyelv is fellengé lesz.

. Versmértéke az otis jambus; de polgdri kozéletbol veit tar-
gyu drama prosdban is jol iratik.

Mivel a’ drama’ aestheticai characterét csak az egészbil lehet
felfogni; példdal egyes tiredéket adni nem tandcsos, egész miivet
kiirni pedig ¢ munka czéljdval ellenkezik. Honnan a' drama’ egyes
nemeinél csak némelly, oda tartozd miivekril tesziink emlitést. — -
Nilyen a' szomordjdtékban : Kisfaludi Kdroly’ Ireveje. Kirner
Zrinyije fordit. Szemeve, Virdsmarty’ I érnisza, Horvait Cyrill'
Tirusa ’sth.

s
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132. §. A’ vigjaték.

A’ vigjiték olly cselekvény' dramai eldaddsa, melly az
élet’ nevetséges oldalinak elmés kifejtése altal vigsdgra ger-
jeszt. Ebben a’ tréfa legfobb fokra hig, de jelesen az ember’
véges czéljaival foglalkozik, ’s az embernek ezek utan torek=-
vését majd kellemes szeszéllyel, majd csipis gunnyal festi, Tar-
gyat a’ valo és kozélethol vesz, mert az élet’ felsibb viszonyinak
komolysiga és méltosdga gétolja a' comicai okozatot. K’ tirgy
vagy valé vagykéltott. Minden népnek ’s idének van sajit er-
kolese, szokdsa és véleménye az illorol vagy nem illordl;
azért a’ vigjiték szerzdje mindig nyer, ha cselekvénye, sze-
mélyei €s tirgyanak helye hazaiak. Itt a’ sors’ helyébe az in-
gerkedd eset 1€p, eztkell az embernek okosan hasznéra forditani.

Valamint a’ comicum, ugy a’ vigjiték is kéiféle: felsd
ésalsd. A’ felsd a’ tirsas élet’ nemesb viszonyait teszi ne-
vetségesekké. Korlitlan szabadsiga mellett sokoldald szove-
vényt enged; de ez a’ vigjaték’ egyes nemei szerint kiilon-
bozd. Ha a’ kolté egy focharacter’ kifejtésére fordit minden
szorgalmat, mive characterfestd vigjatéknak; ha pe-~
dig tobb gondot fordit fontos nehezségek’ és esetek’ dsszehal-
mozasdra '8 bonyolitdsira, mint a’ cselekvik’ charactereinek
kifejtésére, szovevényesnek mondatik. A’ characterfestd
vigjiték sok ingerrel bir, ha természeten és valdsigon alapil;
de a’orténetek’ igyes elrendelését 's dsszebonyolitdsit kivinja,
mellyeknek itt mindenkor a’ foszem€ly’ characterébél kell szar-
mazniok , vagy azzal legalibb dllandé viszonyban lenniek ,
a’ nélkil hogy ezért a’ tobbi személy egészen elmelloztessék.,
Szovevénye ¢és felolddsa ne csak hiheto legyen, hanem termé-

- pzetes kovetkezet gyanant is folyjon az egésznek szerkezeté-
bol, charactereibdl ’s ezek’ helyzeteibol. Helyzetei legyenelk -
tisztan comicumo'k, ’s azé:rt testi hibakbél vagy erkilesi vét-
kekbol nem sz}irmazhatnak‘ A’ bohisigokat azonhan kevessé

nagyit-
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nagyithatja, csak a’ fovondsok az id6’ és hely’ szokdsival
egyezzenék. Innen ered a’ i6 vigjiték’ készitésének nehézsége,
mert a’ koltének nem csak az emberiség’ vondsait, haneni az
akkori életet is koltdikép kell felfogni; azért ne legyen az
idotdl elfoglalva, sét inkdbb felette szabadon lebegjen, hogy
‘szabadon felfoghassa 's czélja szerint alakithassa. — Nyelve
a’ foglalattal, characterekkel, helyzetekkel ’s a’ tdrsas élet’
hangjival megegyez,.'s azért dtaljdban viltozd; valo 's élénk
eléadds, iigyes és finom kifejezés , szildrdsig litszé gondat-
lansig mellett a’dictiojdnak jelessége. Beszélgetése gyorsahb,
élénkebb ’s viltozdbb, mint a’ szomord jétéké; magdnybeszéd
csak ritkdn j6 eld benne. Versmérték dtaljdban nem kivinta-
tik ugyan hozzd; de az egésznek tokéletességét neveli. Czi-
mét vehetni a’ foszemélytdl , szivevénytdl vagy feloldastil,
csak a’ cselekvénybdl semmit el ne driljon, mert ez a’ meg-
lepést gatolnd.

Az alsé vigjaték nevetséges kézcselekvényt foglal
magdhan, vagy nevetséges kozmddon adatik els. Ebben a'
kolté nagyobb szabadsiggal bir mind tirgya’ vilasztdsdban ’s
kidolgozdsdban mind a’ characterfestésben ’s a’ kifejezéshen.
Mindent jobban nagyithat ’s a’ vak esetnek szabad miikort ad-
hat. Ha illy jitékban nevetséges kizszemélyek jonnek elo,
vagy & felsdbbek dtolloztetnek, bohdzatnak (Posse) ne-
veztetik. Alsé vigjatékban, Ugy litszik , szilkséges a’ vers-
mérték, annak jeleniéséiil, hogy a’ kiltd csak létszélag ala-
csonyitja le magdt koltéi szabad jitékdban.

Nevezetes vigjdtékaink Kisfaludi Kdrolytil: Kénytelen joazi-
wiecg , Hiiaég' pribdja, Csaliddsok 'stb. ; Faytil: A’ régi pénsek,
Virdsmartitéls A' fatyol' titkai.

133. A’ szinjaték.

Tég ¢értelemben szinjdtéknak neveziink minden dra-
mat, szoroshan pedig a' drama’ azon kizépnemét, melly a'
pzomorii- és vigjaték kozt dll, mennyire komoly cselek vényé-

16
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nek szovevénye dltal aggédisra ‘s részvétre buzdit, de végre
szerencsés kimenetellel vidamit fel. Komoly cselekvénye dltal,
melly azonban egyes tréfakat megszenved, a* vigjdtéktél,
csekélyebb tragicai ereje_dltal a’ szomorijatéktél killonbozik.
Hose rendszerint a’ hdzi és polgdri élet’ korébol vald , ki vét=
ke nélkiil, legfelebb vigyizatlansiga vagy nagy keménysége
miatt szenved, a’ cselszdovény és gonoszsig ellen kiizd, magdt
polgari erény €z szenvedéseiben mutatott batorsdg 's beékes-
tirés dltal megkillonbozteti, €s végre megkisértett erény ’s
drtatlansdg gyandnt csudilva hagyja el a’ harcztért. Targydt
veheti a' torténetbdél, ’s ekkor historiai szinjdtéknak
mondatik, vagy a’ mostani miivel{ élethél, mint az gy ne-
vezeit csalddképekben. IMiket a' szomori- és vigjaték’
egységérdl, characterfestésérdl 's nyelvérdl mondottunk, azok
errol is mind értetnek. A’ komoly és nemes elGadds minden
pompa 's heves declamatio nélkil leginkabb illik ‘e’ dramdhoz;
valamint targya’ csendes és természetes folyamatjival is a»
prosa jobban megegyez, mint a' versmérték; jollehet néha a’
szomortjaték’ versmertéket is elfogadja.

Ide tartozik: Kisfaludi Sdndor' Kun Ldssldja, Virdsmartis
Salamonja *sth.

134. §. A’ daljaték.

A’ daljiték (opera) olly drama, melly muzsikdval
egyesilvén, fokép érzelmet torekszik gerjeszteni. Czélja te-
hdt nem a’ cselekvényt, hanem inkdbb az azt kiséré érzel-
meket elsadni, Ezért azonban nincs cselekvény nélkil; csak
hogy ennek folyamatja, szivevénye és felolddsa nem kozve-
tetlenil s magdban, hdnem azon érzelem iltal adatik eld,
melly cselekvd személyeinek tulajdonittatik. — Elsé tiszte
tehdt a' daljétékkoltonek olly cselekvényt taldlni, mellynek
helyzetei alkalmat nyujtanak a’ személyek’ érzelmeinek lyrai
kitejezésére , s kiilonféle érzelmek’ és szenvedélyek’ fokonkinti
valtozdsdra. Azutdn a’ muzsika’ természetét esmervén, mind
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egépz targyit mind ennek egyes részeit ugy dolgozza ki,
hogy a' hangmiivészség azt onmdédja szerint kifejezhesse,
mit a’ koltés ki nem fejezhet. Innen kidolgozasanak fétulajdo-
nai ezek: konnyen festett 's ellenkezetbe helyesen allitott cha-
racterek, kiilouféle Iyrai helyzetek, characterhez illé lyrai
kifejezés, egyszerii ’s konnyi rhythmus, inkdbb érzést és kép-
zeletet , mint értelmet érinté gondolatok.

A’ daljiték hdromféle: tulajdon daljiték, operetta és me-
lodrama. a) A’ tulajdon daljidték vagy komoly, vagy
nevetséges vagy vegyes. A’ komoly kozelit a’ szomorujsiték-
hoz, de nincs tragicai felolddsa, mert ez nem fér dssze a’
muzsikival. A’ nevetséges vagy bohésigokat, gyengeségeket
vagy szovevenyeket ad elé. A’ vegyes, mint a' szinjiték,
viltva vig és komoly tdrgyakat 's jelenéseket mutat. Daljiték
@ csuddsnak bsja nélkil nem konnyen lehet el, ha csak vég-
re untatni nem akar, Az ékesitvények, késziiletek s oltoze-
tek mind egyiivé dolgozzenak, hogy gazdag, eszelos képet
dllitsanak az érzékek’ elébe. Azért is mythologiai, roméanos
€s idylliai targyak alkalmatosbak 'da.lj:itékra, mint torténetiek.

b) Az operetta énekkel jiré drama, mellyben a’mu-
zsikai kiséretet beszélgetés szakasztja félbe, 's ez alait amaz
hallgat. Tehdt csak dridk és karok fordulnak elé benne, ’s
csak ugy lesz helyes, ha beszélgetését ott valtja fel énekkel,
hol 2’ személyek’ érzelmeinek illy kifejezése lehetséges és szilk-
séges, melly azuldn észrevehetetlenil az elérement beszélge-
téshez fizodik.

¢) A’ melodrama’ sajitsiga abban 8ll, hogy heszél-
getését a’ viltva kozbe sz6lé muzsika félbeszakasztja. A’ dal-
jatéktél abban kiilonbozik, hogy személyei nem énekelnek
hanem csak szavalnak, s 8’ muzsika egyedil nyigpont gya-
nant szdl kozbe, a’' beszélgetéshen kilejezett érzelmet majd
elkészitvén, majd folytatvin. Foglalatja tobbnyire komoly és
szenvedélyes, tirgya mythologiai. Helyes ellene azon észrevé-
tel; hogy kevés viltozatossdgot és kiilonféleséget nyuijt, és

16 *
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hogy hatdsa egyformasigit a’ muzsika még neveli, mivel
csak azt ismétli, mit a’ szavak mdr kifejeztek. St az érzelem’
folyamatja is félbe“szakad ’s muzsika alatt a’ szinész nem
tudja,, mint toltse be illoleg nyugpontjait tagjdrtatdssal.

g HATODIK FEJEZET.
*

A’ kiltemények® poitolékosztalya.

135. §. A’ pétolékosztalyba tartozé kiltemények.

A’ kiltés’ el6adott nemeihez tartozé kolteményeken kiviil
vannak még ollyanok , mellyek’ charactere majd az egyik ne-
mcéhez majd a’ masikéhoz kozelit, majd pedig tobbek® sajdtsd-
gainak dsszeolvadasdbol ered. Ezeket, mivel az alkoté kép-
zelet gy sem pzabja magit a’ theoria’ osztilyozdsihoz, sit
inkdbb ez tartozik amazt kovetni, potlékil itt adjuk eld. Illyen
az idyllion, epistola, parodia 's epigramma.

136. §. Az idyllion.

‘Az idyllion az embert azon egyszeriségben's erkolcsi
épséghen festi, mellyben étet a' polgdri viszonyok’' eredete ’s.
az ezekbél szdrmazott romlottsag eldtt gondoljuk. Ennél fogva
személyeit , jeleneteit és eseteit oromest és fokép a’ mezei élet-
bol veszi, mert ezen élet legkozelebb 4all a’ természethez ;
dmhbar személyei pdsztorok, haldszok 's vaddszok is lehetnek.
Csak azon elenyészett aranykorbél legyenek, mellyben az em-
berek egyszeriibb 's a’ természettel egyeziébb életméd melleti
nagyobb artatlansiggal’s erkolesi tisztasdggal birtanak, a’pol-
* gdri szokdsoknak s a’ jollétnek onkényes szabilyai dltal meg
nem szoritva , gondolkozaisban, érzésben s cselekvésben csu-
pén 2 Mermészet’ torvényeit koveiték, e melleit természetes
vizsgilé lélekkel , jézan értelemmel, élénk képzelettel, a’
temé&gétnek €8s miivészetnek némi esmeretével diszeskedtek.
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Azonban ezen emberek a' kozonséges szenvedéseknek és gyen-
geségeknek is aldjok vannak vetve. Betegek, szegények, sot
nem mindig jémborok és drtatlanok; de szabadok a' fényuzés’,
pazarlis’, dicsvdgy’, csalds’, iildozés’ polgari fogyatkozasitél
’s minden mesterkélt érzékiségtol; csak azért hibaznak, mert
természet szerint tokéletlenek , nem mivel elcsabittattak. Sza-
bad tdrsasdgban élnek, mindenik csalad egyedil magitdl figg,
's szomszédja’ bardtségdn kivil mds egyesiilést mem esmer.
Lakhelyeik a* barlangok, kalyibdk, sitorok ’stb.; hézi buto-
raik, rubdik és eledeleik egyszeriik. A’ paradicsomi tdj nem
dtaljdban szilkséges ; az évszakok’ valtozdsi, az égihdborik,
draddsok sth. néha félbe szakaszthatjdk a’ boldog nyugalmat.

A’ tiszta természeli élet kozéphelyen dll a’ miiveltség és
durvasdg kozott. Személyeit tehat az idyllion ezen élettel
egyezileg beszéltesse 's munkaltassa, minden idealisdlds mellett
is a' hihetoségen til ne lépjen, 's az illy embereknél szokott .
képzetek’ és érzések’ korét it ne hdgja; de mds részrol cha-
ractereiben minden vadsdgot, alacsonysdgot és botrdnkoztatot
keriiljon. Hangja kilonféle, majd vig, majd komoyy, majd e’ kettd-
bél vegyiilt. Kifejezése legyen egyszerii és természetes, de nem
koz és alacsony; éléuk és észinte, de nem elmés; nemes és
uzép,' de nem igen ékesitett és szénoki. Kilonben kifejezése
némikép bo, kivalt a’ leirdsokban. Iratik hexameterben, és
négy vagy ot libu rimetlen jambusban, vagy prosdban. '

Példa, Szentmiklossytal: Myrtil és’ Chloe.

Myrt. A’ hajoal még csak most kezd mosolyogva hasadni,

- A’ mélyebb @bli vilgyekben hallgat az éj még,

Es te, kies Chloe, mdr itten vagy 2 CAl Nem de csuddlad?
A’ harmat ¢sak alig kezdett még szdllni az égrdl,

Még minden nyugvék , mikor én e’ helyre siettem,

Hogy szdmodra kies koszorat készitsek , akarvin

E’ kis ajdndékkal téged meglepni. M. Miota

A’ holdog szerelem hozzdd [iizitt Chloe , éltem

A’ legszebb koszorii, az drdm’ rozsdi viritnak
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Benne , *a virdgzani is fognak , mig szived enyém lesz.
Ck. Ugy nem hervadnak soha el. De mi mennyei zengzet
Hatja fiillem’ ? Nem hallod-e a’ vig fiilmile a* zild
Bokroshan mint cseng , csattog, s mint onti ki édes
Bidjhangokba szelid Gromét? Mellette szerelmes

Pdrja mikint szdllong egy galyrél mdsra, *s magdhoz
Mint édesgeti. Nézzd, egymdst most dtilelék hiv
8z4rnyakkal , mint gyulnak fel , mint olvad az érzés
Benniik kéjre! M. Be szép egymdst igy égve szeretni!
Chi. - Oh melly sok szépség mosolyog béjblva eldmbe.

A’ reggel’ szép fénye magdt mint thikrizi a® fris

Harmat’ gyingyeiben , mellyek siirfien eliltek

Minden =ildell fiszdlat, *s gyenge virdgot.

A? himes lepkék milly kedvek-telve esapongnak

A’ vig tarka mezdn, ’s egymdst jdtékosan dzvén ,

A’ habzb levegiben milly karikdzva kerengnek.

M. Nézzd, oh nézzd keleten melly lingba boral az egeknek
Bibora, &’ ragyogd csillim mosolyogva jelenti

A’ napnak kizelitését , vidalva, ’s gyinydirrel

Vdrja az inneplé természet. °S imhol elire '

Kiilditt fénye utdn, most § is végre ragyogva

Teljes pompdban feltiin; mint gerjed Gromre

Minden , *s mint ékil meg arany sugdriban tszvdn. ~
Chk. Nézd a’ kis méhek mint szdllnak az ijllatot nté
Gyenge virdgszdlakra , s mikint szedegetnek azoknak
Obleibil mézet. M. Méltok kivetésre valoban!

Szép szdcskdd’ rozsdjdbol hagyjd nékem is édes

Mézét Amornak , hagyjd kedves, szivnom. Ch. Elébb nem
A’ mig egy szép dalt aja;kid nem zengenek. Ugy is

A’ mint estve felé tegnap megdleltél utélszor,

igéréd, hogy fogsz egy «j dalt szerzeni, M, Ugy van.
A’ mint tegnap az esthajnal mellilem elinte,

Mind addig hiven kisérének szemeim, mig

A’ kékelld tévolsdg elrejte elflem.

Mdr nem l4tdnak t5bbé szemeim; de osalodott

Lelkem még mindég azt hitte: jelen vagy. Azon mp
Erzelmek, mellyektsl el volt fogva egészen

Hé szivem , tirténetbdl ajakimhoz emelven

Sipomat , elldgyilt hangokra fakadtak azonnal.
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igy' zengém érzésimet a’ hiis néma homdlyban ,

‘Wlost azokat, ha ngyan van kedved hallani , mindjdrt
Vfgan eléneklem, Ck. Szivem mdr olvad eldre.
Suziinjetek a’ hiis drnyékok kizt zengni madarkdk !
Csirgedezés nélkiil Gzzék kis habjaid egymadst,
Egsaindi csermely ! Minden mély csendbe meriljiin.
Enyhe Zephyr! tartoztasd gyenge lehelleted’; a’ mig ,
Kedves Myrtilnek fog hangzani éneke. M. Halljad!
5»A’ lemend nap nem busit engem , ha jelen vagy , .
Szép Chloe! tiindikl§ szemeidnek fénye mosolygvin.
A? legsiiriibb ¢ji homdly is eloszlik eldttem.

Vajha jelen volndl mindég. A® legkiesebb tdj’

logerlé szépsége csak akkor tilt el Grommel,

A’ mikor azt kék nagy szemeid szépitve elombe
Tiikrizik ; a’ kristdlypatak gy kedves csak eldttem,
Hogyha gyinyirképed’ ldtom kiragyogni beldle.

A’ bdgyadt szell langyos fuvalma csak akkor
Enyhit meg , miiidin avval lehed olvada Gssze.

A’ berek’ drnyaiban zengd vig fiillmile’ édes

Eneklése csak Ggy bdjol meg, hogyha dledbél
Hallhatom azt, ’s ajakid’ ldgy hangjdt csengi kivetve.
Oh higyd el Chloe, gy nem iriil a® fecske tavasznak 3
Sem rétnek méh , mint én ldtdsodnak drilsk.

Olly igen a’ viddm 6z nem kedvelli ligetjét,

A’ mint én téged, gydnyirii szép lydnyka! szeretlek.
NGro csokok kst forrd szerelemre heviilvén

A’ hiv gerlicze pdr, olly édes kényre nem olvad
Miut én, hogyha fejem havazd kebeledre lehajtom.
Oh Chloe ! hii szivem fog verni csak érted drikkeé!"
Igy végeste daldt Myrtil, s Chloe teljes Grommel |
Egy hév csokot adott némalt ajkdra jutalmal.

127. §. Az epistola.

" Az epistola tiszta szemdlyes érzelmeket , vagy egye-
temi igazsigok '8 az élet’ esetei altal gerjesztetteket fest le-
vélformaban, Theoridja a’ levél’ természetén, 's a’ prosa és
poésis kozti killonségen épil. Az epistolinak mind végig vi-
szonyban kell lennie mind azzal, ki irja, mind azzal, kihez
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iratik, De ezen személyes viszonyok emberi érdeket gerjesz-
szenek ; &’ koltd’ individualitasdban mélyebb érzés és memesh -
természet mutatkozzék; €s a' személy, kihez az epistola szdl,
lgy idealisiltassék , hogy egész nemének képviselsje legyen.
Hangja mesterkéletlen, néha jitszi, ’s taljdban konnyiiséget,
iigyességet ’s vig szeszélyt kivin. Versmértéke régieknél a’
hexameter vagy magdnyosan, vagy pentameterrel valtva;
djabbakndl @ négy ’s ot 1dbi jambus.

Példa Szemerétél: Vida Ldsslohos:

Mig mds szép hitvesét rengetve karjdban,

A’ szerelem’ bdjog, kelyhét iiritgeti,

Es visszaifjodvdn fia’ jitékdban .

A’ rbzsakort djra nyardban élheti;

Addig te, elmaradt kedvesed® ’s fiadtol , =

Te, kinek reményit a’ haldl elnyelé,

Orimidtél messze , tova tenmagadtol ;

Illy panasszal indilsz a° jovendo felé.
Nincs, kivel lehetne e’ nagy atat tennem ,

Ki csiiggedésimben segédkart nyujtana,

Kire tdmaszkodndm , ki fogdéznék bennem.

s egyiitt pihenne, egyiitt bolyongana.

Majd ha azidének onsdlyai nyomnak ,

'S vdndorbotjdt kezem fdradtan emeli,

Leszen-e, ki terhét feloldvdn vdllomnak,

Lelkemet a’ tilsé partra dtdleli ?

Ldtom , leszdll @ nap, ez a’ jotét> atyja,

Az egész természet mély gydszba rejtezik ,

Az ‘esti lengeteg Gtet sohajtzatja,

*8 kiholtdt a® mead’ virdgi kinyezik: -

Engem mikor &’ szdp foldet és az eget

Elzdrja elflem az orok éj gyomra,

Ki sirat meg forron, dldva ki emleget ?

Ki iiltet caziprusfdt szendergd poromra?

Nem! A’ magtalannak tiinemény, vildga.

A’ hol & bujdosott csak egy vadon homok ,

Mellybél a® nyomorilt mihelyest kihdga ,

Enyészten enyésznek svényin a’ nyomok.
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Eljek nemzetemért? Ez f5 polgdr’ mive,
Ki hirének arany oszlopot is tehet,
Kinek csak kidnye van és ldngolé szive,
Hazdjdért annak csak halnia lehet«

Vajha fgy tiinddnék sok nagy elékeld,
°S e'képen rettegné nevének homdlydt,
Mig a° kiszvirdgzdst nem tenyészti eld.
’S magdnak ragyogva futja a’> pappdlydt ;
Ki kinnyen tavaszra nyithatvdn a’ telet,
Hidegen mint a* hold fénylik le sugdra,
Még is reménye van, hogy a’ hiv, tisztelet
Mdrvdnyt fog emelni, ha kiddl, halmdra.
Hasztalan. Eltében elveszett a’ hit. '
Dicsdséget arat, ki érdemet vetett.
O elfeledtetést » te, nemes feérfii
Hazafi tettedben nyersz orik életet.

"R4dai védlette nemzeti sziniinket,

Mellyet az agg irvény mdr csaknem bésodra ;
Azt, hogy ovd szokdsink’, ruhdnk’® és nyelviinket,
Wesselényi utdu te véd kormdnyodra,
°S im az unalomnak temérdek rabjai
A’ gondtol enyhiilni te hozzdd sietnek 3
Megnyilnak elittik hajlékod’ ajtaji,
'8 tdgul vasbilincse rajtok az életnek.
Itt &’ szenvedinek menedéke ’s honja.
Itt az elnyomatott lehdny minden terhet;
Az, kinek szdrnyait e’ fold ald vonja
Itk repiilésének szabad eget nyerhet.
Itten minden kor, rang, vallds és nemzeti
képezheti lelkét, malatva jézanal ,
'8 az, kihez nem szilhat a’ tandcs ’s holt betii,
E’ vildg’ tiikrébdl foganattal tantil,

Te eléteremtvén a’ régi hisoket,
Kletet vardzsolsz néma tetteikbe,
Te megtestesited 2’ jo erkolosiket,
Es azok a’ nézdt szent tlizzel toltik be.
Ekkor edzidik meg ae érzékenykeds,
A’ kosziklakebel eldszir itt véres,
Elveti ostordt a’ kegyetlenkeds
A’ tigrisi boszt szelidebben érez;
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’S midén mindenkinek a' szép ’s jo vezére,
Es melyét a° virtus fedezi mint pais,
A’ setétségnek is elviszed vilgyére ,
Figyelmessé tévén még a’ roszakra is,
Hogy ldssa a’ gonoszt , e’ fGld’ szornyetegét
Kit megvesztegetett a’ biinnek maszlagja,
Ldssa a’ torpéket, a’ hitk® seregét,
Es gyiilélje amazt °s ezeket kaczagja.
Ha van, ki nem segit 2’ siilyedé hazdn,
Kirdlydért kinek nem buzog a’ vére,
Ha van bird, a’ ki nem fontol igazdn ,
8 gazdag, ki nem iigyel szegény’ sérelmeére,
Ha van, ki mostoha édes gyermekéhez,
Magzat, ki sziiléit szentiil nem tiszteli,
Ha van testvér, »° ki hideg testvéréhez,
°8 rokon , ki rokondt dlszivvel gleli,
Ha van hdzosok kizt egymdst gyiildthets ,
Ha ki fogaddsdt megtdri merészen,
Ha van hiitlen bardt ’s esapoddr szereté,
Es ha van-nemember : ndlad ember leszen.
Orvendj. A’ ldncz, mellyel magdt egyesiti
Az él6khiz a’ holt, neked el nem szakadt:
A’ ki nemzetének erkilosét szebbiti,
Az hdgy maga utdn hdldl6 fiakat,

138. §. A’ parodia és dtdltoztetés.

A’ parodia és &td1tdztetés (travestie) a’ komoly tdr-
£v4, és mind szerkezetére, mind sok egyes helyére’s kifejezé-
sére nézve mar nagyobbaddn esmert kilteményt igy elvéltoztatja,
hogy heléle 1ij mii tdmad, melly amazzala’ képzelet dltal alat-
tomban isszehasonlitatvadn, nevetést okoz. A’ parodia megtartvin
@' komoly formit, tdrgya' helyébe mds, tobbnyire nevetséges
tirgyat tesz; az dtéltoztetés ellenben a’ komely mi’' térgyat
tartja meg, hanem formdjit ugy elvdltoztatja, hogy ennél
fogva @’ térgy lesz nevetséges. Illy elviltoztatdsokra alkal-
matos ugyan mindenféle koltemény, de fokép a’ hoskoltemény
€s &' szinmii. Szorosan véve a’ parodia lealacsonyitja a’ szé-
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pet €s jot, mert a’ komoly mii dltal nytjtott éleményt gyengiti,
olvasdjit sziintelen &’ parodia’ vig otleteire emlékeztetvén ;
honnan esak a’ hibsst kellene parodiazni, ’s nem annyira egyes
milvet , mint inkdbb a’ romlott izlést tenni nevetségessé.

-

Példa Kisfaludi Kdrolytil: His Fercsi.

Ebredj, lantom; édességze a’ termetes fiilnek ! Héskor juta
neked, 16kd vissza sugdrit. — Oh puffadt csillag, hajdas polgdrmes-
tere az égnek, meért reszketsz a’ kdrpit® lyukﬁin dltal 2 Feresit neézed,
a’ kopezdst? Ott nyujtézik 6, ajkai kst szortyoglé pipdjdval, mdr
utélsit pislogva az éjben. Elitte a’ nemfizetet kappan® vdza, °s iires-
sége miatt haragosan feldintott kulacs. Mdr alszik. Bdjosan zeng
hortyalma dsteremében.

,Van zivhtar és pusztitds és inség és nyomds. Es te tobbet
dsitasz mint szilsz, tobbet eszel mint goudolkedol, tibbet alszol
mint élsz , protestilsz de semmit sem tészesz, elfajult cseppje vérem-
nek! Fel! nézz-le! Jme a’ zsomporos telek’ szélén dll Imrus, a’
kecskeszemii szomszéd, ’s eldrkolja hatdrod’. Uzd el sergét, a’ csép-
Pel erdset; ’s ha megvernek , tiird a’ honi szokdsért.<*

Felpil'ant Fercsi, jobb fiilét érezvén htzatni magosra; ’s elétte
dll oz bslélek : aréza fejér, pajzsa vdrkapti, dolmdny gombja haldlfi,

. ’s éktelen bajusza’ hegyétdl dmlik a’ képor. lllyen volt 6 ; szava lassi
dirmégé , vastag.

Mi kerget ki a’ sirbol, lelke nagy apdmnak? A’ falon logtdl,
mdzolva szirnyil ecsettél. Fiilemet kinozoi mért szdllsz le a’ mélyre 2
Tdn adés maradtd] itt alant, ’s &’ bis maradék nem vilta ki téged 2
Igy Fercsi hdrom kereszttel.

»Korcs unoka! A’ vitéz karddal fizeti meg a® pénzt.” — Fy-
zel lekapja fejét, °s Ggy csalpj'a az asztalnak aldja, hogy szinte meg-
rendiilt a* tégldtlan éslak. — En valék szerzbd; vettem czimet és tel-
ket: és te nem érzed, dltalam mit birsz.*

Mért szakasztdd le fejed? kérdé rettegve az ifji.

pMert most tizben vagyok. Akkor pedig fé nélkill szoktam
beszélni. De elég. Menj és ugrasd szét az dso vitézeket immdr, Majd
bdtrabban pipdlhatsz, votumodat drigdbban adandod; a’ bocskoros
tdbor bajt keresvéje elfiztén, Hol fegyvereid, hajdan a’ tusiban vil-
ldmlok 24
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Ah konyhakés kardom , ddrdém sepriényel, panczélom hasz-
ndlta kovdcs, 's pajzsom’ §blét teknikint lugozza &’ szépnem , mosofa
kezében.

»Veégy bunkét és ldrmdzz, ha nemesi kardod’ eladtad.” Igy a’
Vélek visszaszegzi ismétlen fejét, ’s Fercsire fujong éktelen szuszval.
Nesze bdtorsdg, mond; ’s eltiin azonnal. Fercsi feldll. Nem szél, de
a' hosiség ldtszik mdr zuzmara keépén. A’ mezinek inddl lelkének
bizodalmdban. Ot kiveti Jancsi kocsis, és agg Debora, a’ bézengésii
konyhakirdlyné. ’stb.

139. § Az epigramma.

Az epigramma eredetikép tdrgymagyarizas vagy in-
dulatfestés végett iemplnmukra.', sirkdvekre 's egyéb miivekre
jegyzett felirds volt, mint p. 0. a' girogoknél. Az ujabbak
utdnazni kezdék, de ezzel sajitsagit is elvdltoztatdk, olly el-
més vagy giunyolé kolteménnyé tévén, melly nem annyira a’
képzelet’ és érzés’, mint inkdbb az értelem’ elébe terjeszt va-
lamit, midén egy vagy tobb gondolatot nem vért Osszeéréshe
hozvin egy mdsik egészen kiilonbozé gondolattal, a’ lelket
kellemetesen megjitsza, vagy a’ gondolatokat egy pontha egye-
giti, mellybdl mindig egy bizonyos targy felé irdnyzott, nem vart
’s magdban elmésséget rejté szikra pattanik ki. Ennél fogva
az epigramma valamelly , jelenné tett tdrgy’ egyes tulajdonat
bizonyos, szorosan meghatdrozott ponthoz fiiggesztve adja
elé. A’ koltd t. i. jelenlétet dad tirgyanak ’s beune valamelly
" tulajdonségot fedez fel, vagy koltdi hihetdséggel azt ruhiz
red, Ugy alkalmaztatvdn eléaddsit, hogy az egészbil egy
bizonyos pont tinjék ki, mellyhez minden vonds mérve van,
’s mellybédl koltoi képnek tekintetnie kell. Innen dnkint folynak
" az epigramma’ tulajdonsigai. Tdrgya’ éléuk jelenlétét ugy esz-
kozli a’ koltd, ha gondolatjit nem szdraz elmélkedés gyandnt
fejezi ki, hanem személyesitett ’s emberi tulajdonokkal felru-
hizott lénnyel mondatja el, ha észrevételeit bizonyos személy-
re alkalmaztatja , ha képben adja ’stb., dtaljdban ha a’ lelket-
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len dolgot emberi tulajdonokkal hozza rokensdigha. — Azon
véggondolat, mellynek kiemelésére van minden egyéb felhoz-
va, czélpontnak mondatik. Ez tehdit a' legérdeklsbb gon-
dolatot foglalja magdban, ’s kivessen el mindent, hogy az
olvasé’ szivére hasson. Innen a’ vele dssze nem fiiggé mel-
Iékképzeteket el kell hagyni, ’s egynél tobb czélpontot nem
dllitani. — Czélpontja’ kiemelése végelt az epigramma fokon-
kint emelkedve vagy esve kivetkezteti gondolatait és szavait,
& tokéletlenrdl folyvist tokéletesbre hig s a' legérdeklobh
ponital végzodik; a’ szorosan megtartott egység mellett min-
den kicsapongistil évakodik, 2’ kiemeld drnyékozatokat okos
takarékossaggal szoritja ssze a’ czélpont koril, epithetonok-
kal kimélve €l, korilirdst és a’ targytol tivolabb eltérést szor-
gosan keriil. Az epigramma felirdsokbdl eredett ugyan; de vé-
ris és megnyugtatds, mellyeket Lessing mivolli tulajdoninak
tartott, csak némelly nemeiben jonnek eld. Kiilss formdja kii-
lonféle, 's az iré’ dnkényétil 's a' foglalattél fiigg. Versmér-
téke a’ pentameterrel véltott hexdmeter , vagy jambus.
Példa a) Kazinczitol.
Dolce’ Madonndjara.

Melly hdj, melly fenség, melly isteni bdnat ez arczon,
Es melly szent megadds ’s gyermeki bizodalom !

Bis anya, mennyei szfiz ! e' kép ldttatja, mi voltdl;
Vidalj fel, s e’ kép fogja mutatni, mi vagy.

Epigrammai mordl,

,,Bdntani mdst vadsdg ! °S mds a’ lélektelen ird 2
Azt hozzdd ’s hozzdm nem kiti semmi kotél.

Csipd, difd , rugd, valahol kapod a’ gaz latrot! az illyent
Utni, csigdzni, agyon verni (nevetve) szabad.

b) Vitkovicstil.
, Kérés.

Konnyeket, oh feleség ! ha szeretsz, siromra ne csorgass,
Engemet (ijra neked vissza nem adnak azok,

'S hamvamig elhatvdn , 6rok dlmom’ félbe szakasztjdk.
Eltem érombe veled, sirjak-e holtom utsn 2
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c) Stentmiklisitol.
Serlegire.
' Szép meggydzni magdt, mond Serlegi, és iszik egyre,
Mig teljes diadalt nem nyer, eldzva, magdn. -

140. §. A’ talany és rejtvény.

Inkdbb konnyii 's elmés jitékoknak, mint az érzé tehet-
séghen mélyen gydkerezett kolteményeknek kell tartani a’ ta-
Iinyt és rejtvényt. A’ talany nem nevezi meg a’ tdrgyat,
hanem sajat jegyei 4dltal pontosan leirja, hogy ezeknél fogva
kitaldltathassék. Anndl tokéletesb, mennél hatdrozoitabban,
helyeshen és szokatlanabbil jegyzi meg' térgyit, egyszersmind
mennél tobb alkalmat nyujt elmélkedésre, és mennél inkdbb
targydnak koltéi oldaldt emeli ki.. — A’ rejtvény vagy
mind az ‘egész szét, mind ennek egyes tagjait bizonyos je-
gyeknél fogva adja elo, hogy igy a' rejtett szot ki lehessen
taldlni — ¢és ekkor tagrejtvénynek mondatik; vagy tobb,
mind egy széra vezetd rejtvénybdl all, egyenkint lefestvén
a’ sz6’ tagjait, mint széthinyt betii mds, hasonléan megjegy-
zett szavakat tesznek — és ekkor betidrejtvénynek ne-
-veztetlk Végre a' szbrejilvény a’ sz6’ betiit egészen mds
sorba rakja, 's igy mds értelmi, teljesen j szét alkot.

Példa a) Kilesestdl.

Erom °s tandcsom nincs ; ezrekkel
Még is vezerkint hordanak ;
Fen kiizdel szdrnyam a’ szelekkel ,
Ldbamhoz hésik hullanak.
Eskiitte nékem szent hiiségét
Az ifjusdg’ délczeg sora.

Kiséri pdlydm’ messzeségét
A’ gratidk® konyzdpora.

Szerencse , hir uyumbnn kivetnek ,
Vesztire vesztem mocskot hoz ;

°S a' nyertes hiv emlékezetnek
Szentelve , nyujt oltdrihoz.
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b) Szemerétol.

Van eleje, dereka és farka.
Az elsé akkor kedves, ha tiz van benne; a’ kizépsé akkor
"kedves, ha tiz van benne; az utéls6 akkor kedves, ha tfiz van
benne ; &’ hdrom egyiitt csak akkor kedves, ha tiiz van benne.

NEGYEDIK SZAKASZ.
Az ékesszélas’ nyelvérél 3

ELSO FEJEZET.

Az ékesszflas’ nyelvérdl ataljaban.

141, §. Az ékessz6las’ sajatsaga.

Az ékesszolds’ nyelve vdgyb tehetségiink’ dllapot-
jait adja eld. Azért is a’ prosa’ és koltés' nyelvétél eredetre,
nyilatkozdsra és czélra mivoltikép killonbdzik. Mert a’ vigyd
’s nem az esmerd vagy €rzo tehetségbol ered, azutdn mint
vigyds' kifejezése mds szinben jelenkezik , mint az esmeret’
vagy érzelem’ eléaddsa, s végre egyenest nem tirekszik az’
értelmet oktatni 's meggyozni mint a’ prosa, vagy a’ képzele-
tet's érzést feltiizelni’s megrdzni mint a' koltés, hanem azon
van teljes erdbdl, hogy az akaratot olly tettekre birja, mel-
lyeket a’ szonoknak felingerlett vdgydsai és hajlandésdgai
kivdnnak. Az ékesszdlds’ nyelve illy viszonyban &llvén a’ pro-
sdéval és koltésével, sem ezek ali nincs rendelve, sem ezek-
t6l nem fiigg ; s6t inkdbb, valamint ezek, ndlldssal bir, és
~mind sajat médon nyilatkozik, mind sajit czéljdra torekszik.



142. §. Az ékesszolas’ czélja.

~ Killonséget tesz a’ philosophia az érzéki és lelki, vagy
alsé és felsd vigyd tehetség kozt; az alsé az érzéki termé-
gzet’ czéljit — a' személyes boldogsigot, a’ felsd a’ lelki
természet’ czéljat — az erkilesiséget torekszik megalapl'tani"
elosegélni ’s fentartani. A’ boldogsdg , mivel érzéki természe-
timkben gyokerezik, magdban véve nem megvetendd ugyan;
mindazdltal az erkolesiség ald van rendelve, szinte mint ér-
zéki természetiink a’ lelki ald. E’ szempont hatdrozza meg az
ékesszohis’ mivoltdt 's kozvetellen okozatjit. Neki ugyan szint- -
tigy szabad az alsé mint a’felsé vdgyé tehetségre hatni,
' pzintigy szabad a’ boldogsdgra mind az erkolcsiségre dgyel-
ni’; mindazdltal okozatira nézve az emberi lélek’ orok torvé-
nye alatt 4ll, melly a’ boldogsigot az erkilesiség ald rendeli.
Eltéveszti tehdt sajit rendeltetését, ha az eloadds’ erejét csu-
pa érzéki 's haszonleso czélokra bitorolja, és egyedil akkor
teljesiti nagy tisztét, ha hallgatéjdnak az erkolesiséget dllitja
szeme' elébe, és ha hangja, szinezete s eléaddsdnak egész
ercje azt mutatja, hogy olly tiszta erkolesi szivhél ered, melly
legfobb dolognak tartja mdsokat erkblesiségre segélni, ’s ezt
bennek gyarapitani. :

Ebbdl egyszersmind lithatni, milly fontos az ékesszélds
a' valésdgos életben, ’s mint kiilonbozik a’ valodi szénvk az
altél, azaz: attél, ki csak a’ nép’ tomegdt akarja érdekelni
g annak feslett hajlanddsdgit vagy heves szenvedélyeit érzéki
czél végetit felinditani. Eredett czélja’ illy eltévesztése miatt
gyanuba hozik ugyan némellyek az ékesszilis’ nyelvét; de
a’ koltését is bitorlik nemtelen érzéki festésekre. Ambdr tehdt
nem tagadhatni, hogy az ékesszélldssal sok visszaélés tortént;
mindazéltal e' visszaélés nem kovetkezik annak eredeti czél-
jabol , melly, mint mondok, kozvetetlenil az erkélcsiségben
gyokerezik , mivel , mind az egyhdzi mind a’ polgdri szénok-
nak ug}"anazon, erkolesiséget kell szeme eldtt tartania, annak
a' religi¢’, ennek a' polgdri élet’ dolgaiban.
: ' G 143 §.
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143. §. Az ékesszolas’ viszonya a’ koltéshez és
prosahoz.

A’ vigy6 tehetségnek kell ugyan kitiing ’s a’ tobbi te-
hetségét felmulé munkidssigban mutatkoznia a’ szénoknal, ki
az ékesszolds’ nyelvét birni akarja; innen azonban nem kovet-
kezik, hogy az esmeri és érzd tehetség nem vesz részt az
¢kesszoldsi mi’ alkotdsiban. Mert épen azért nehezebb re-
mekbeszédet késziteni mint prosai miivet vagy kolteményt,
mivel a’ beszéd mind a' hdrom lelki tehetséget dsszehangzé
munkdssdgha hozza. Az ékesszolis t. i. nem érheti el sajit
czéljgt — a’ vigyé tehetség’ érdeklését, ha esak egyszers-
mind tdrgyira az értelmet és észt meg nem tanitja ’s arrél
meg nem gyézi, ’s azutdn tdrgydt mind a’ képzelettel mind
az érzd tehetséggel olly érintéshe nem hozza, hogy mindeni-
ket érdekelvén, kellemes vagy kellemetlen érzést okozzon.
Valamint pedig a' koltének nem szabad az ékesszilds’ meze-
jébe vigni; ugy a’ valé szénoknak sem szabad kéltéi modra
festeni. Mert fGczélja nem az, hogy érzelmet gerjeszszen,
mini @’ kolt§ szokott, hanem hogy az akaratot eltokélésre és
tettre birja. A’ szénok tehit soha se engedje, hogy képzelete
rajta uralkodjék, sét inkdbb jozan erével féken tartsa, 's vele
szabadon tudvén parancsolni, az észszel Osszehangziélag mun-
kélkodtassa, mi dltal azutén az egész beszéd hathatés élénk-
séget nyer, ’s a’ hallgaté’ szivét milhatatlanil érdekli.

144. §. Az ékesszblas’ nyelvének kiilsé
' tikéletessége. -

Az ékesszoldsi mi szinte, mint a' prosai és koltdi az
eliadds’ fotorvényét koveti; ’s azért a' hibitlansdg’ minden
egyes jegyét, a’ szépségéit pedig nagy részint ellogadja.
Névszerint targya’ drzékitése végett az ékesszilds’ nyelve
szinte Ugy 6l figurdkkal és tropusokkal, mint &’ koltésé; jol-

17
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lehet ezek nem Kizdrdlag az & sajitjai, mint a’ rhetorieai
figurdk helytelen nevezete gyanittathaing. 5

Az ékesszolds’ nyelve valamint azért, hogy a’ vigyd te-
hetség’ kizveletlen érdeklése mellett a’ prosdéndl erdsebben
hat az érzésre és képzeletre, a' koltéséhez kozelit; ugy kiil-
szerkezetre, mivel nem €l szétagmeértékkel, kozelebb dll a’
prosihoz , mellyel elég gyakran el is cserélik azok, kik az
eléadds’ hirom fonemének eredeti kiilonségét nem a’ lelki hd-
rom fotehetség’ kiilonbozo nyilatkozasara épitik, hanem a’szé-
és szotagmértékbil akarjak meghatirozni. Ambdr pedig a’ sz6-
mérték szintugy tulajdona a’ prosa’ mint az ékesszélds’ nyel-
vének; még is, mivel a’ targyat erdsebben kell megérzékiteni
a’ vigyl mint az esmeré tehetség’ érdeklése végett, sokkal
inkdbb megkivintatik az ékesszildshan mint a' prosdban. A’
szémérték’ eme’ felsibb lépesdje fokép a' kirbeszédek’ toké-
letesb alkotdsiban all, memnyire az egyes korheszédeknek 's
killonosen ezek’ elo- és utérészeinek helyes elrendelésében
részegyezés ’s kellemes hangzat uralkodik. Korbeszédeinek
illy aestheticai alkotdsa dltal, mellynél fogva a’ beszéd egy-
szersmind az elszavallisra is alkalmatossd lesz, kiilonbdzik
az ékesszolis’ nyelve a' prosa’ szomértékétol

145. §. A’ szénok® tulajdonai.

Az ékesszolds’ mivoltdrdl adott eldesmeretek szerint s z 6-
noknak csak azt nevezhetjiik, kinek az ékesszélds’ nyelve
teljesen ’s az élet’ bdrmelly kirnyildllasai kozott, hol csak
helye lehet, hatalmdban vagyon. Tehdt elsé és mulhatatlan
tulajdona, hogy vagydsait vildgosan megesmerje 's olly miiben
tudja eléadni, melly a’ hallgaté’ akaratjat szilard eltokélésre
’s a' kivént tettnek végbe vitelére birja. E’ nagy tisztének tel-
jesen csak ugy felelhet meg, ha hdrom lelki {6tehetségét le-
hetéleg egyenloen miivelte 's azért szinte.olly viligosan 's
Ertelmesen gondolkodik, mint buzgdn ’s hévvel érez, s va-
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gydsinak az erkolesiséget tizi ki czélil; ha tovabba philoso-
‘phiai és torténeti esmeretekkel diszeskedik , mert amazok’ se-
gédével képzeteit viligosan, értelmesen 's egymdssal termé-
szetesen Osszekotve kozolheti, emezeknél fogva pedig 4llitd-
sait példikkal elevenitheti 's vildgosithatja, 's igy hallgatéit
a' valésdghdl kilesondzott esetek dltal hasonlé tettekre lel-
kesltheli;'ha végre mind ezekkel pontos emberesmeretet ps-
rosit, killonosen ha hallgatéit hatirozottan esmeri, mert csak
igy ligyelhet azok' eléesmereteire, sziikségére, hajlandésdgira
’s reményeire. Mind ezek mellett a’ beszéd ugy lesz foganatos,
ha a’' hallgaték meg lévén a’ szonok’ erkolesiségérol gydzod-
ve, tudjik, hogy soha nem mond ’s nem kivdn egyebet, mint -
a’ mirgl erfsen meg van gybzédve, mitil teljesen 4t vagyon
hatva, ’s miért sajdt élete leginkibb kezeskedik. Illy esetben,
ha hibat kovet is el, senki sem veszi rosz néven, mihelyt
nyilatkozasdbil kitetszik, hogy biztosan hiszi, a’ mit tanit
és kivan. Ellenben eltéveszti beszéde’ foganatjdt, ha vagy
esupin az érzékiségnek és onhaszonnak hizelkedik, vagy
ollyant tanit éskivdn, mit maga sem hisz, és minek tettei dltal
szembeszokoleg ellentmond.

146. §. Az ékesszblas’ belsé ’s kiilsé theoridja.

Mivel minden beszéd elmondds végett késziil, az ékes-
szblds’ theoridja belsdre és kiilsdre oszlik. Az elsé azon
torvényeket fejtegeti, mellyek szerint kell a’ beszédet készi-
teni; a’ mdsodik a’ beszéd’ kiilsé eléaddsdnak, azaz: elmon-
ddsdnak szabdlyaival foglalkozik, Az elmondds teszi a’ beszé-
det teljesen tokéletessé, miit tapasztaljuk, hogy szép elmon-
déds nélkil a’ legjobban készilt beszéd is sikeretlen; holotf
a’ kevés belerejii beszéd is' gyakran czélt ér, ha helyes el-
mondds emeli. Nem csuda tehdt, hogy Demosthenes a’ hd-
romszor isméfelt kérdésre: mi fodolog a’ beszédben? azt vé-
laszold: 7 imoxguois. Quint. XI. 3. Valer. Max. VIIL 10. — A’

17 #
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nyelvtudomany csak az irdsbeli elfadds’ torvényeit fejtegetvén,
ezen killsé eldaddsrél nem értekezhetik; legyen tehdt elég
megjegyezni, hogy a’ beszéd’ helyes elmonddsdra nem esak
igen hiv emlékezet, rendithetetlen szabadlelkiiség és termés
szetes nyiltsdg kivantatik, hanem mind jé szélétag, €s ennek
kiilonféle gyakorldsa ’s sokoldald kimiivelése, mind a’ testnek
legillébb tartdsa, 's egyes tagjainak legczélszeribb haszon-
vétele, '

147. §. A’ beszéd’ osztalyai.

A’ beszéd tulajdonkép csak kétféle: ‘egyhdzi és pol-
_géri. Amaz térgyat a’ religiéi esmeretekbdl kolesonozi, és
hallgatéit azon esmeretekkel egyezé tetiekre torekszik birni;
ez az orszdgnak kitlonféle iigyeit illeti, ’s hallgatéit olly elto-
kélésekre és tettekre buzditja, mellyek az orszag’ czéljdval
legszorosh egybekottetésben alluak. Mivel azonban némelly
beszédeket erdszak nélkiil e két vsztaly kozil egyikhez sem
szdamldlhatni, millyenek névszerint az academiai és iskolai be~
szédek , a' megszilitdsok ’stb. ; ezek teszik a’ harmadik osz~
talyt — a' vegyes beszédek’ osztdlydt.

MASODIK FEJEZET.

A’ beszéd’ kiilsé szerkezetérdl

148. §.'A’ fogondolat’ vélasztisa,

A’ beszéd’ kiilsd szerkezetében iigyelni kell a' feltaldlds-
ra, az egésznek logicai felosztdsdra 's elrendelésére, és a’
nyelvbeli eléaddsra.

Feltaldlas dltal a’ fogondolatnak vagy tirgynak -
(thema) vilasztdsit, és a’ kidolgozdsdhoz szitkségképen tar-
toz6.logalmak’, idedk’ és dllitdsok’ dsszegyiijtését értjiilk. Mdr
a’ fogondolat’ valasztisabol megesmerhetni a’ valédi szénokot.
Ollyan legyen e’ fogondolat, melly a’ szénok’ erisen ingerlett
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vagyb tehetségébil eredvén mdsokét is hasonléan érdekelheti;
ne kivinjon tehdt mély nyomozgatdst, mert ekkor a' beszéd'
. tanité oldala -sziikségképen kitiinik , ’s akaratot érdeklé ereje
elgyengil. Legyen azutin a’{ogondolat igaz, s az erkolesi '
torvénnyel egyezd, mert az erkolesi 1orvény kozds gydm-
pontja &’ religidi és polgdri ligyeknek. Fontossdga vagy azon-
nal szembe tiinjék, vagy a' velebdnds és kidolgozds altal bi-.
zonyittassék meg; kovetkezdleg ne vilaszszon a’ szénok olly
tirgyat , mellyrdl sziikséges beldtdssal, teljes meggyozddés-
sel, valo részvéttel nem szélhat. Ha a’ fotargy némikép adva
vagyon; torekedjék a' szénok azon viszonyt kiilonosen kiemel-
‘ni és szem eldtt tartani, melly mintegy kozéppontot tesz,
leghathatdsbh ’s legtdbbféle kifejtést enged, 's a’ dulhg’ érde-
két legtokéletesben magaban foglalja. Valamint tovdbbd a’
fégondolatnak egyszeriien ’s minden kétértelem nélkiil kell ki-
fejeztetnie; ugy valtozatlanil is maradjon nz egész Kkifejtésben.
Végre legyen a’ beszéd’ kiterjedhetéséhez szabva, mert az
igen bd és termékeny tirgy kényszerili a' szénokot, hogy be-
pzédét mind maga’ mind hallgatija’ kildrasztasival kelleténél
hoszszabbra nyujtsa, vagy csak szdraz és siliny vizlatot
adjon. '

149.8. A’ vilagositasok’ valasztdsa.

Meg lévén a’ fogondolat dllapitva, nem elég a’ czélszeri
kidolgozdsra sziilkséges l1étszereket csak dsszegyiijteni, hanem
a’ vildgositdsokat 's bizonyitdsokat is a’kiérnyiildlldsokhoz szab-
va kell vilasztani és hosszabban vagy rividebben elGterjesz-
teni. A’viligositisok részint a’ beszéd’ characterétsl, részint
a' vildgositando targytol,részint a’ hallgaték’ miiveltségétél figg-
nek. Characteréhez képest a' beszéd rivid és takarékos viligo-
sitdsokat szeret, és ezek’ iskolds formajit a’ monddsok’ forgatdsa
s az eloadds' bizonyos teljessége és szemlélhetdsége altal
igyekszik elrejteni. Egyszersmind leirdsokkal, a' fogalmak’
osszehasonlitdsdval 's az érzekités’ eszkizeivel gyakrabban 's
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tobbfélekép él, mint az oktaté értekezés. Tovabba ha olly kép-
zeteket kell megvildgositania, mellyek vagy magdban a’ fi-
gondolatban foglaltatnak, vagy azzal kizvetetlemil vannak
osszekotve, €' végre bdvebb festést 's elbeszélést, tokéleiesh
képzethatdrozdst ’s kifejtést, ismeételt €s isszetett érzékitést
fordit. Végre a' mi illeti a’ hallgaték’ miiveltségére nézve sziik-
séges vildgositdsokat, a' szénok esmerje a’ vildgot's embere-
ket, hogy hallgatéinak sziikségét megitélhesse. Ha kiznép-
hez szél, tdrgydt élénkebben érzékitse meg, mint mikor mii-
veltebbekhez beszél, e' czélra fokép kiilsé szemléleteket for-
ditson, 's képeit és példdit olly targyaktél kolesonbzze, mel-
lyek hallgatoi elatt legesmeretesebbek.

150. §. A’ bizonyitasok’ valasatsa.

Igen fontosak mdsodszor a' bizonyitdsok , mert nélkilik
a’ beszéd sem szilird és élénk meggyozést nem ckozhat, sem
az akaratot eltokélésre hathatésan nem indithatja.

A’ dolog’ természetének ’s mds tirgyakkal egybefiiggé-
sének vildgos belitdsdbél szdrmazé meggydzés tehdt az elsd
és tulajdon eszkoz, mellyet az ékesszdldsnak czélja elérése
végett hasznilnia kell. E' meggyozidés vagy tudds vagy hi-
vés, mind a’ bizonytalansigiol ’s kétségtol, mind a’ puszia
véleménytél 's hihetdségtol kilonbozik. Az illy meggyizést
sziild okok hdrom egyetemi kutfbél erednek: 1) a’ kozves
tetlen nyilvinysighdl ‘s az igazsdg' egyetemi érzésébil, 2)
a’ tapasztaldshél , 3) olly egyetemi fogalmakbél és allitdsok-
~ bél, mellyek vagy 2’ tapasztalasbil vagy kizvetetlenil az ér-
telembl szarmaznak. Ambsr az okok mindig ezen egyetemi
kut(ékbél erednek, akar az értelmet oktassuk, akar az aka-
ratot eltdkélésre lelkesitsiik ; mindaziltal az ékesszolds’ czélja
megkivdnja, hogy kiillonosen azon okokat emeljiikk ki, mellyek
az akarat’ érdeklésére fokép alkalmatosak. Ezek a’ kitelezd
€s indito okok. Amazok az €sz’ szavdra — tehdt a’ kote-
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lességre €8 jogra hivatkoznak, ezek anmak, mil véghez kell
vinni, megegyezésére a’ vigyo lehetséggel, és részint a' haj-
landésﬁgok, részint kiilonféle érzelmek , ugymint: ordm, szo-
 moriség, remény, félelem 'stb. dltal hatnak az akaratra. -—
Okai’' vilagztisdban a’szénok dtaljaban {6kép arra ugyeljen,
hogy a) olly okokat taldljon, mellyek nem csak az értelem-
nek, hanem szemlélhetéségdk altal a’ képzeld és érzi tehet-
ségnek is' foglalkozdst adnak; b) bizonyitdsinak kiilonféle
okok egybekitése 's ellenkezik’ Osszeallitdsa dltal majd na-
gyobb vildgossigot, majd gzildrdabb meggyizi erit 's beha-
tobb élénkséget szerezzen; c¢) kerillje azon bizonyitdsokat,
mellyekbﬁl a' mesterkélés igen kilatszanék, Nagyon hasznos
¢s megmutato beszédben kiilonisen sziikséges is az okok’ dt-
nézésct és szem eldtt tartisit a’ hallgaténak megkinnyebbi-
teni. Ezt a’ szénok gy viszi végbe, ha az okokat itt ott,
leghelyesben az egésznek végeén, ismétli, jollehet ezt a’ be-
széd’ folytdban is tcheti, hogy a' figyelmet az elGadott allita-
sokra liiggeszsze, 's egybefiggésik’ belathatdsit megkonnyeh-
bitse. Végre iigyeljen a' szénok azon eléitéletekre, hajlando-
sagokra, kétségekre 's ellenvetésekre is, mellyek dllitdsaival
vagy kivénatival ellenkezhetnek. Ezekkel a' kirnyiilillisokhoz
’s azon vélemények" nagyobb vagy kisebh fontossdigdhoz képest
bivebben vagy kevesebbé foglalkozik ’s vagy megmutatja,
hogy dllitdsaival csak litszélag vannak oOsszekitve, vagy
azokat on hasznira fordifja, vagy végre czélszerii okokkal meg-
czifolja s olly hajlandésdgokat s érzelmeket igyekszik gerjesz-
teni, mellyek azokkal ellenkeznek. Gyakran fikép szilkséges és
fontos figyelmeztietni a’ hallgatét az ellenvetés’ kivetkezetire
’s eltte & hiba® kutfejét felfedezni.

151.§. A’ beszéd’ elrendelése. Kiilonssen a’ bevezetés.

Ha a’ szénok fogondolatot vdlasztoti s létszereit dssze-
gyijtotte, masodszor gondolatait logicai térvények szerint
tartozik elrendelni. Ezen elrendelésben e’ pontok jonuek eld :
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1. A’ bevezetés. Ez a' fogondolal’ eloterjesztésére utat
készit, @' tirgy irdnt figyelmet ’s részvétet gerjeszt, meg-
' magyardzza a’ mit mindenek elgtt vildgossé kell tenni, elhd-
ritja, a’ mit meg kell czdfolni, hogy a' fogondolat’ tulajdon
kifejtése a’ hallgatd’ lelkébe hathasson. Még ott is, hel a’ tu=-
“lajdon bevezetés nem ills vagy taldn lehetetlen, figyelmet *s
részvételt gerjeszazen a’ méd , melly szerint & szénok beszé-
de tirgyihoz fog. Illyen p. 0. a’ dolognak rivid, hirtelen ’s
azért meglepd odavetése, 1j’s viratlan egybekotése az idé-
vel, hellyel, hallgatékkal, torténetekkel ’sth., 8’ kilejiésnek
hatdrozott, magival ragadé és egyéb zavaré vagy félrevond
képzeteket elhdrité kezdése. ’stb. — Fitulajdonai ezek: 1)
legyen kionuyii, természetes és magabol a’ targyhdl folyo,
kfivetkezﬁleg ne értekezzék olly egyetemi igazsdgrol , melly
&' tirgygyal nincs osszekotve; 2) ne foglaljon magdban a’
kifejtéshez tartozé elmélkedéseket, ne hogy ezek’ untatd is-
métlése a’ kivetkezd részek’ingerét elrontsa; gyanittassa mind-
azdltal némikép azt, mi @’ beszéd’ velejét teszi; 3) ne legyen
igen hosszi, mert a’ hallgatét kifirasztja; 4) kiillonos szor-
galommal dolgoztassék ki mind gondolataira mind kifejezé-
geire nézve, mert a’ gondatlansig kezdetben leghamaridbb
szembe Otlik, ésa’ kivelkezik' foganatjit gdtlé rosz behatdst
okoz ; 5) kifejezése éshangja legyen szerény, mert a’ szénok-
nak szorgosan kell mind azt keriilnie, mi hallgatéit elidegeni{-
hetné; 6) hangja legyen csendes és csak elkészité a’ kovetkezd in-
dulatra. Egyedil akkor szabad a’ beszédet egész tizzel kezdeni,
‘midén a’ hallgatit red elkésziteni nem szitkséges. Legtani-
csosb akkor irni a’ bevezetést, ha a' beszéd vagy legalabh
tokéletes terve mdr ki van dolgozva, mert illyenkor leginkabb
megitélhetni, mi készithet el a’ beszéd’ czéljira.

152. §. Az dllitas és felosztas.

II. Az allitds eléadja a’ 'fﬁgondolatut, ‘s a’ velebanas’
éa kidolgozds’ médjat. Legyen rivid é olly viligos és hati-
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rozott, mint csak lehet, hogy a' hallgaté konnyen s tokéle-
tesen felfoghaséa. Eloadassék-e a’ fogondolat vildgosan vagy
nem, 2’ mindenkori esettél fiigg. EI6 kell adni, ha magdban
foglalja a’ szempontot, mellybdl a’ dolgot tekinteni kell, vagy
ha &' kornyiildllds kivénja, hogy a'fégondolat nyilvin szem
elé dllittassék. Elmaradhat, ha magaban értetik, vagy a’ be-
szédbol vildgosan Kkitinik, vagy végre a’ komyildllds miatt
elrejteni tandcsos.

A’ felosztds eloszamldlja a’ tirgy forészeit. Legyen
ez logicai tekintethen helyes és tikéletes, hogy a’ nemmek
minden felekezetét, ‘s az egésznek minden részét magdban
foglalja. Fikép pedig, mivel a’ tairgy gyakran tobbféle szem-
pontot nyijt az elmélkedésre, kivilt azt emelje ki egysze-
rien €s vildgosan, melly idohiz és személyhez képest a’ be-
szeéd’ czéljira nézve legtibb gyakorlati érdekkel bir. Kiilonben
magdban értelik, hogy a' felosztds keresett vagy sokoldali
ne legyen, mert a’ figyelmezést gdtolnd, tovdbba hogy elha-
gyassék, ha a’ tirgy, id6, kirnyildllds s a’ beszéd’ egész
médja nem szenvedi.

153. §. A’ bizonyitas.

III. A’ bizonyitds o kifejtést és okaddst foglalja ma-
giaban. Az elsé viligosan 's akaratra hatélag elbterjeszti azon
pontokat, mellyek a’ beszéd' tirgydnak mivoltdhoz tartoznak,
hogy igy a' hallgatét meggydzze és érdekelje. Meritse ki te
hit a’ tirgyat, hogy az minden oldalrél fel legyen viligositva,
hatdrozottan de nem felesleg 's huzdsan kilejive. A’ misik el-
rendeli az okokat, mellyeken az értelem’ meggyizése és'az
akarat’ felinditdsa épil. Az okok sokfélék , ’s haszonvételiik
a’ helytdl, idotol, személyektdl és kiilsé kérnyildlldstél figg.
A’ legjeleshek okoskoddsokbil, tapasztalatokbél , tanusdgok-
bol, példakbél ’stb. dllnak. Azonban igen sokat ne bizonyit-
gassunk, mert hallgatoinkban csak elszoroddst okoznsnk.
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Egyébirdnt az okokat helyesen és czélszerien is kell elren-
delni. Rendszerint az értelmet meggydzdé okok megelézik
azokat, mellyek a' képzeletnek és érzé tehetségnek is fog-
lalkozdst adnak. Azutdn ott dlljon mindenik, hol legerdsb be-
hatdst tesz ; egyik se rontsa vagy gyengitse meg a’ masiknak
erejét ; fontossdgukhoz s erejekhez képest majd nagyobb majd
kisebb mértékben dolgoztassanak ki; végre Osszehangzilag
munkilkodjanak. A’ beszéd, miutdn az értelmet meggydzte ;
a’ képzelo €s érzd tehetség’ megrazasa altal érdeklést torek-
szik okozni. Ez az ékesszélds’ fomezeje. Seunki se vélje azon-
ban, mintha az inditdsnak esak itt volna helye; sét inkdbh
' néha az egész beszéden keresztill megy, mint a' kirnyildllds,
-8’ sz6nok’ okossiga 's egyéb szilkség magdval hozza. Hanem
@' hallgaté’ tanitdsa s meggyizése utdn mutatkozik legna-
gyobb erejében, ’s ott dll legillohben, hol a’ beszéd’ czéljat _
elérni, az akaratot felinditani kiilondsen sziikséges. Igyekez-
uék a’ szénok e végre tdrgyinak egyes elevenité vonsdsokkal
czélszeri szemlélhetoséget adni, kivalt bovitéssel, dsszehal-
mozott €s hosszas példakkal 'sth. €lvén, hogy a’ lélek nem
csak sokdig mulasson a’ tirgynal, hanem azt olly viligos és
érzéki formaban is lissa, melly rea élénk ’s mély behatist
tesz. Ezen Kkivil az érzelem’ valé kifejezése végett legyen a’
szénok maga is felindilva, mert killonben konnyen hiw szé-
pompdra sikdmlik; valamiot arra is digyeljen, hogy az igem '
heves érzelmet messze ne terjeszsze, mert hallgatéja bele {a-
rad 's ellankad. Néha nem annyira kditelessége a’ szénoknak
érzelmet gerjeszteni, mint inkdbb hallgatéinak fellazitott szi-
vét lecsillapitani, egyik indulatjat elnyomni’s észrevétleniil
mdsikra- vezetni. Illy esetben torekedjék részint az indulat’
Osztoneit semmivé tenni, vagy legaldbb erejét gyengiteni, ré-
szint mds szivgerjelem dltal amazt elnyomni.

154. §. A’ befejezés.

IV. A’ belejézés a” beszéd vége, s az ékesszolis
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minden erejét eléveszi, hogy az egész dlial czélba vett beha-
tdst biztosan megalapitsa €s fenmaradévd tegye. Ha a’ dolog®
természete kivénja, hogy az akarat fokép alapos meggydzés
éltal birassék eltokélésre és teltre, akkor a’ fookok’ rovid 's
behaté ismétlése, a’ bizonyitds' szilainak egy kozpontba egye-
sitése fodolga a’ befejezésnek. Ellenben ha a' hallgatét gyor-
san kell tettre inditani, ’s az egész beszéd dtaljdban nem an-
nyira meggyozés mint a’ képzeletuck 's érzé tehetségnek fel-
tizelése dltal munkdlkodik, igyekezzék a’ szénok hallgatéjd-
nak minden lelki tehetségére hehatni ’s a’ targyrdl fenmaradé
képet képzelete’ elébe rajzolni. E’ véghol rendszerint rvid
monddsokba szoritja ékesszoldsa' egész erejét, €s az egyhdzi
szénok néha imidsiggal végzi beszédét, melly, mint a' fel-
buzdilt érzelem’ omlése, itt felette hathatés.

155. §. A’ beszéd’ nyelvbeli eléadasa.

Miben kiilonbozik az ékesszélds' nyelve a’ prosdétél és
koltésétél, mar felebb (144. ;.} mondottuk ; azért itt csak
arrol szélunk: mellyik irdsmédban kell beszédet irni. Beszéd-
hez kozepsd irdsmdd leginkdbb illik, mert ez valamint a' ha-
rom lelki tehetség’ egyenlé miiveltségébol szdrmazik, gy
mind a’ héromra egyenléen behat; holott az alsé egyenest az
esmerd, a' felsé pedig az érzé tehetséget érdekli. Azonban
- nyelve' értelmessége s egyszerisége miatt alsé irdasmodban is
irhatni mind egyhdzi mind polgdri beszédet, ha ez a’ nép’ al-
sobb osztdlydhom intéatetik, melly rendszerint csekélyebb lelki
miiveltséggel bir, hogy sem a' kizepsé irdsméd’ nagy idedit ,
€s hosszabb ’s -teljesebb kirbeszédekben szdlé nyelvét felfog-
hatnd. Egyébkint a’ szénok kitlonfélekép viltoztathatja irds-
médjat tirgya’ minemiisége szerint. Igy allitdsat, targya’ ki-
fejtését ’s megbizonyitdsdt alséban dolgozhatja; errdl azatdn
a’ kozépsdre léphet, hogy vildgositdsainak 's bizonyitdsainak
szdrazsagat illé ékesités 's virdgzo kifejezés dltal mérsékelje,
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€s festéseinek , leirdsainak’s mellékelmélkedéseinek szitkségos
élénkséget adjon. S6t ha beszédét killonben kozepss irdsméd-
banirta, a’ felsére is emelkedhetik, lm targya és czélja en-
gedi vagy red alkalmat nyijt.

HARMADIK FEJEZET.

Az egyhazi beszédrdl

156. §. Az egyhazi beszéd’ fogalma.

Az egyhdzi beszéd targyil religidi és erkolesi igaz-
sagokat vévén, olly eltokélésekre 's tettekre torekszik birni
az akaratot, mellyek azon igazsagokat létre segitik. Foganat-
Jjét mdr az nagyon biztositja, hogy a’ hitbeli’s erkolesi igaz=
sdgok vigyé tehetségiinket leginkdbb érdeklik, 's hogy ide-
dljainkkal, meggydzodéseink’ ’s reményeink’ érzéshaladé alap-

_Jaival, mem kiilonben a’ valésigos élet’ killonfélekép Ossze-
sz6tt viszonyaival legszoroshan vamnak egybekitve. Mivel az
egyhdzi szénoknak ficzélja: Wiveit a' religio’ igazsdgira, jo-
téteményeire ’s a’tole szabott kotelességekre oktatni, és ama-
zok' hélds becsiilésére, ezek’ kész gyakorlisdra buzditani;
igazsigait €' czéljdval egyezdleg vilaszsza, beszédének ko-
molysdgot, méltésdgot, egyszeriiséget s vildgossdgot adjon,
nem csupin mulékony gerjelmeket's eltokéléseket, hanem olly
erds feltételeket 's érzelmeket dbreszszen, mellyek hallgatéi-
nak erkolesi gondolkozasira s viseletére joltevileg s allans
doan behatnak.

157. §. Az egyhazi beszédek’ felosztisa foglalatra
nézve.
Foglalatra nézve az egyhdzi beszédek: 1) hitdgaza-

tiak, mellyek fokép hitbeli igazsigokat advin elé, ezek
altal az akaralra torekesznek haini; 2) erkilcsiek, mel-
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lyek kozvetetlenil az erkdlestudomsny’ parancsait fejtegetik ,
lefestik : mint jelenkezik az erény és vétek a’ valésdgos élet-
ben, mint gydkerezik az emberi szivben, milly viszonyban
dll az erkolesi torvénnyel, milly okozatja és kivetkezete le-
het mind a' cselekvére mind az egész emberi tdrsasdgra; és
3) vegyesek, mellyek eloterjesztvén a' hitdgazatokat, ki-
fejtik egyszersmind azok viszonyit az ¢€lethez és erkdlesi
torvényhez.

Sit egyhdzi ‘beszédben torténetirdsi, természetesmereti
’s l1élektudomdnyi targyakat is lehet dsszekapcesolni a’ religiok
igazsigokkal, és erkolesi kotelességekkel. Ugyanis a’ torténet
vildgos egybefiiggéshen dllvin az egyhazi ékesszélds’ religidi
és erkolesi végezéljaval és a’ kereszténység téteményes cha-
racterével, némelly torténeti tettdolgok alkalmatos tdrgyiil
szolgilnak egyhdzi beszédre, ha a’ keresztény hitbeli ’s er-
kolesi elmélkedésekkel és érzelmekkel szoros kapesolathba te-
tetnek. Nem killonben megfér az egyhazi beszéd’ czéljaval
o' természetvizsgdlds nydjtotta elmélkedés, ha a’ kiilsé ter-
mészet' targyai és jelenetei a’ hitbeli és erkolesi igazsigok’,
érzelmek’ 's vigydsok' érzékitésére, fentartdsdra és erdsité-
sére fordittatnak. Végre a’ lélektudomanyhél vett elmélkedést
is egybefiiggéshe hozhatni a’ keresztény hit- és erkolestani-
tdssal, és arra alkalmaztathatni, hogy az ember élénken
érezze 's esmerje Onméliésdgdt, és figyelmezzen az akadé-
lyokra , mellyekkel erényre torekedtében kiizdenie kell.

158. §. Az egyhazi beszédek’ felosztasa formaira
nézve.

Formdra nézve az egyhazi beszéd vagy tulajdon egyhdzi
beszéd, vagy homilia, vagy végre djtatos beszéd.

A’ tulajdon egyhdzi beszéd a’ vilasztott vagy fel-
adott szentirdsi helyhél (textus) kovetkeztetett i3gondolatot
olly tokéletesen ’s kimeritve adja eld, mint annak természete



270 .

kivinja. Ha a’ figondolat kozvetetlenil foly a’ szentirdsi hely-
bil; @’ beszéd dosszeraké, mellyben azonban az egész —
néha hosszii — szentirdsi helyet nem szilkséges a’ fdgondolat’
megallapitisira vagy legaldbb kifejtésére forditani, a’ mi kii-
lonben is erdszak nélkil gyakran nem torténhetnék. Ellenben
tagolé s 0sszeraké az egyhdzi beszéd, ha az egész
textust haszonra forditja, annak egyes részeit s dllitdsait ko-
vetkezésok szerint a' fogondolatban megallapitott olly fogalom
ald szoritvdn, melly vagy kozvetetlenil a’ textusban foglal-
tatik, vagy legaldbb, mint a’ textus’ tartalmdnak dsszeségea
fogalma, ahhoz kapesoltathatik.

A’ homilia feldllitvin egy, a’ fogondolathan igen k-
zinségesen kifejezett .fogalmat, a’ textus’ egész foglalatjit
megmagyardzza €s haszonra forditja, igy hogy egy vezérfo-
galom megy ugyan az egész heszéden Keresztil; ez azon-
ban a' szénokot a’ részek’ logicai feltagoldsdra keveshé kote-
Iezi, mint a’ tulajdon egyhdzi beszédben. Ezért is a’ homilia
rendszerint a’ hiveknek inkabb csak djtatos épiilését, mint hat-
hatos felinditdsdt tdrgyazza.

Végre az djtatos beszéd abban kiilonbdzik a’ tulaj-
don egyhdzi beszédtil és homilidtél , hogy ezeknél rendszerint
rividebb , hogy nem m‘uidig bizonyos textust, de csak ugyan .
egy fogondolatot 4d elé, hogy a' fogondolathdl kivetkeztetett
fogalmak’ kifejtésével szabadabban bdnik, jéllehet targya’ lo-
gicai elrendelését ’s kidolgozdsdt elmulasztania nem szabad ;
az egésznek logical feltagoldsit azonban tobbnyire kevesbé
jeleli ki, és nyelve’ hangjit és szinezetét a’ beszéd’ alkalma~
hoz szabja. De mulhatatlanil szilkséges, hogy az djtatos he- -
széd ne csak oktasson ’s meggyozzon, hanem az akaratot is ér-
dekelje, és e’ mellett mind az érzé tehetséget éleszsze, mind
a' képzeletet szabad foglalkozdsba hozza. Ide tartoznak a’ ke-
resztelés — esketés — temetéskori 'sth. beszédek.
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Példa a) Tiredék Mdjer Josef® egyhdzi beszédébil (Azon szem-
pillantdsokril , mellyekben magdt az ember mintegy menyben lenni
érezi.)

Midon Mdria, a’ hajnalt megelézve, a' szent elmélkedésnek
szdrnyain az egekig emelkedve, a’ Mindenhatinak thronusa elejébe
ontitte angyali buzgiésdgdnak imddsdgdt , és Gabriel dtvette a®
mennyei iizenetet ,' hogy 6 ," mint Jesse’ gyokerének szliz virdga,
szeplitelensége’ drtalma nélkil az atydk® vdrakozdsdnak , a’ Magas-
sdgbeli’ fidnak , a’ nagy Emanuelnek anyja lesz, tagadhatatlan: hogy
o akkor, ha bdr nem az elsét, bizonyosan a’ legszebbikét élte azon
szempillantdsoknak , mellyekben magdt mint egy mennyekben lenni
érzette. Egész valisdga egy nagy, egy szent, egy tiszta érzéssé ol-
vadott; és, mint 2’ csepp a’ tenger’ vizei kiztt, a’ kimondhatatlan
dromik’ Gzinébe merfilt.

Mi is az illyen szempillantdsokra, ha nem egyedill , de leg-
gyakrabban a’ szent elmélkedések és szives imddsdgok’® boldog ma-
gdnyossdgdbaa virradunk : middn lelkiink a’ vildgi gondoktél elbu-
csuzva, az érzékenységeknek mintegy meghaldlozva, egy mds, egy
‘boldogabb orszdgnak elementumgban €él, és Gromiket kostol, mellyek
minden foldi gyinyirkodéseket hasonlithatatlandil felilmilnak.

Ez az oka, hogy a’ szentek megvetvén az élet® kizinséges
drimeit, lelkek® mulatd helyének a’ magdnyossdgot vdlasztottdk, és ote
az istennel nydjaskodvdn , békességet , boldogsdgot kerestek és taldl-
tak., a’ minit e’ vildg nem adhat, a’ minit az dllati emberek nem
is képzelhetnek. Mert ha ,,a° test szerint valy ember meg nem fog-
hatja azokat, a’ mik az isten lelkéé* (1 kor. 11. 9.); eme’ mennyei
dldomdsok’ édességes izét olly kevessé érezheti, melly kevessé gyi-
nyirkidtetheti magdt a’ vildgtalan ama® szépségekben, mellyeket a’

- kiilinféle szineknek kedves elegyedései a’ szemnek himzenek.

Vajha mi is a’ szent magdnyossdgot szivesebben Grvendendk,
és, ha a’ vildgtdl kiilon nem vdlhatunk, legaldbb gyakrabban szi-
viinkbe szdllandnk , hogy ott ama’ szebb, jobb, boldogabb érzések’
fakaddsait . dpolgassuk , mellyek amaz drimiket is gyiimilesizik,
mellyek miatt a’ jdémborok sziikségeikril s6t mindennapi eledelekrdl
is Oromest megfeledkeztek ! Ekkor tibb ollyan szempillantdsokat ér-
nénk, mellyekben magunkat a’ tiszta lelkek’ orszdgdban, a’ tiszta
orimik kizott lenni érzenik. De mi futunk a’ magdnyossdg eldl, és
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a’ rilég’ lérmdja kézé elegyedve, tele szedjilk sziviinket gondokkal ,
. mellyek meg nem engedik , hogy benniink a’ szentebb gerjedelmek
erére kaphassanak, és lelkiinket érzésekkel boldogitsdk , mellyekkel
Nagy Asszonyunk® lelkét tibbszir is boldogitotgk.

Midén a’ boldog anya a’ tizenkét esztendds Jésust harmadnapi
szorongatdsok és firadsdg utdn a’ templomban feltaldlta, és hallotta
ajakirol a’ balcseséget, mellyen mindenek dlmélkodnak vala: kétség-

" kiviil akkor is ollyan szempillantdsa volt, mellyben halandésdgdn
felil ragadtatva, mintegy mennyekben lenni érzette magdt és benne
az anyai sziv a> legédesebb éraésekkel Omledezett.

s e

Jésus Kristus® igéje ezen dlddshan még most sem fogyatkozott
meg, mert még most is termékeny anyja azon szempillantgsoknak ,
mellyekben mennyei dromiket éliink. Széljanak azok, kiket a’ Jelket
marczangolé kételkedések szorongatnak : hol kereshetik ama® vildgos-
sdgot, melly a’ tévélygd Gsvényekre igazsdgot sugdrzik, hogy dket
az élet’ czéljihoz elvezesse ? Szoljunak azok, kiket &’ szomorfisdgok
és enyhithetetlen binatok emésztenek : hol taldlhatnak vigasztaldst,
melly sziviket minden veszteségikin megnydgtassa, és a’ remény-
ségek’ legszebbikével megvigasztalja? Széljanak azok , kiket a® biin-
nek silyja szorongat, és a’ lélekesméret’ fuldnkjai hdborgatnak : hol
pihenhetik ki magokat? hol juthatnak elfékozlott csendességikhiz 2

Ah, Jésusnak szent igéje, te nyugtatod meg az elmét, hogy

a’ vélekedések® forgandod szelei ne lengessék. Te, mintegy balzsam,
@ szivaek vérengzd sebeit behegeszted. Te kinnyebited meg azokat,
kik muonkdlédnak és. terheltetve vagynak. Te békélteted meg a® szivet
Onnin magdval. Te osztod a’ szempillantdsokat , mellyek benniinket
mennyekig emelnek , és sorsunk felett boldogitanak. Oh, ha ezt az’
jgét szivesebben Grvendenék, ha_javallatdt gondolatink® lelkévé, szi-
viink® bardtjdvd, életiink® tandcsdvd tenndk! Mennyi bdnatok meg-
enyhfilnének ! Mennyi kdnyhullatdsok elapadndnak! Mennyi panaszok
megsziinnének ! — Miképen megszaporodndnak a’ szempillantdsok,
mellyek elfelejtetvén a* keseriiségeket, még szardndoksdgunk’ vilgyében
érextetnék veliink , hogy rednk felségesebb romik vdrnak , mint ezek
legyenek , mellyekkel isten bujdosg cletiink’® viszontagsdgit fiiszerezi!
De — mondjam-e? hogy sokan kozillink Jésus® igéit gyiilolik, és
helyette igéket szeretnek , mellyek az érik igazsdgokkal ellenkeznek;
'igéket , meliyekkel magokat valamint régen, Ggy a’ mi boldogtalan
idonkben is, csak a’ gonoszok biztatjdk , mondvdn: , hamuvd leszen
a' mi testiink, és a’ lélek elszélled mint a’ gyenge levegd, és el-
: mulik
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mulik életiink mint a’ felhd’ nyomdoka és eloszol mint 8’ kid, melly
eliizetett a’ nap® sugdritol.** (Biles. 11. 3.) Nem csuda tehdt, hogy
kevesen taldltatnak , kik a’ mennyei Bromok’ szempillantdsirdl sajdt
tapasztaldsaikbdl beszelhetnének ; mert megszaporodtak , kik elitt az
illyen érémik kelletlenek , inkdbb dllitvin : , hogy az élet nyerességre
rendeltetett, és akar honnét, még a’ gonoszbol is, hasznot kelljen
keresni.% (Biles. XV. 12.)

Vajmi mdsképen gondolkodott Nagy Asszonyunk, ki enyészen-
d0 haszon helyett mennyei Grimoket keresett és taldle! Mert , middn
ldtta a’ sokasdgot, melly Judédnak minden tartoményiiaél szent fia
utdn sereglett, middn l4tta a* csuddkat, a’ jotéteményeket,, mellyek-
kel ezer meg ezer inségeken segitett, midin ezer meg exer ajakrél
visszahangzani hallotta az evangeliumi asszony’ szavait: ,boldog a’
meéhe, melly téred hordozott, boldogok az emlik , mellyeket szop-
tdl 1 (Luk. X1 27.): mindannyiszor , mintha mennyekben lett volna,
drvendezett és egészen hdladdssd vdlt, hogy rajta a® Mindenhatd nagy
dolgokat cselekedett. Pedig az § drome csak szent fidnak jotélemé-
nyitil gyaladott. Mit érezhetnek azon tiszta lelkek , kik magok egé-
szen jotétemények , és az dlddsokkal, mellyeket szaporitanak , esak
az egy €élo istennek kedvét és jutalmdt keresik, — mit érezhetnek 2
kérdem, mert tudom: hogy isten @’ josdzos tettekért mar e’ foldin
mennyei dromikkel fizet. :

Ha azok, kikre jovoltunknak csak haszna 4rad, meg nem ma-
gyardzhatjik az 6romot, mellyben jotéteményiink felett részesilnek ;
ha az dzvegy, ki gydmoldt, az drva, ki atyde, a* beteg, ki orvost,
az elhagyatott, ki bardtot taldl benniink, ki nem beszélheti boldogité ille~
tidését: mondja meg, a’ ki tudja, mit érezhet a' jimbor, ki a’
szomjuzénak italt, az ¢hezdnek eledelt, a’ mezilelennek ruhdzatot ,
a' vdndorlonak szdlldst d4d; ki felebardtja’ boldogitdsdtol sem javdt
sem fdradsdgdt sem ¢letét nem kiméli? mondja meg, a’ ki tondja, ma-
ga a’ j0 mivel jutalmazza meg magdt?

Ha megmondani senki nem tudnd bdr, de érezziik, hogy min-
den ‘gondolat, melly esziinkbe juttatja, hogy jot tettink , segedel=
meztiink , szomoriusdgot oszlattunk , bdnatot enyhitettiink , kinyeket
szikkasztottunk , minden emlékezet , hogy bér ’s haszon s nyerekedés
vglkiil magnnk® emésztésével , sajitunk’ fogyasztdsdval, egészségziink’
*s életiink’ koczkdztatdsdval is dlddst hintettiink : a’ szivnek biséges
boldogsdgot jnttat; boldogsdgot, mellyet semmi egyéb tapasztalhaté
gyonyiriséggel fel nem cseréinénk; és ha egyeébkint csak az iskoldk’
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bileseségének lenni 4llitjuk , illyen szempillantdsokban elevenen éres~
ziik , hogy a’ jo énnin magdnak szép jutalma, mert minden erfkidé-
siinket , mellybe tellik, mennyei Grimikkel meghdldlja.

Ne nevessed, ki csak magadat szereted, ne nevessed, a’ mit
mondok ; hanem tandlj; elébb jot tenni, tandlj onin magadbil ki-
iirilni, tanalj Kristus sverint a’ joért, a’ szentért, egybek” iidvizsé-
géert, boldoguldsdért dldozattd lenni szeretetbil; hiszem a* joknak
és a’ szenteknek istenét : viradsz, kétségkivil viradsz szempillantd-
sokra , mellyeket , mivel midsképen nem nevezhetsz, magad is men-
nyeieknek lenni vallasz.

De ismét Nagy Asszonyunkra térek, ki, mN‘llJl'l a’ koporsthoz
-ment, hogy hasonlithatatlan fdjdalmdt ama’ végsé csikkal , mellyel
ezyetlene’ tetemitdl bicsuzni akart , enyhithesse, és bizonyossd lett,
hogy az isten az ¢ szentét rothaddst ldtni nem engedte: tagadhatatlan,
hogy mintegy egész valosdgdval menyben volt, és e’ foldon csak
mintezy eleven drnyék maradott. :

Akarjuk , ne akarjuk, mi is fontolodunk a’ jovenddrdl. Kére
dezziik az elementumokat, ha egész valdsdgunkat felemésztik-e ? Kér-
dezvsiik @’ sirt, ha minden reménységiinket elnyeli-e? Kérdezziik
a’ természetet, ha ollyan-e az élet mint & pdra, melly csak
ideig lLitszatéo és hamar szellivé enyészik, vagy mint az drnyék,
melly eltinik nyomdok nélkil? Oh, ha ekkor az ész csak bizony-
* talavsdggal, a’ tavasz csak hasonlatossdggal, a’ csillagos ég csak
kedsegtetd reménységgel felel; mind kivdnatos sziviinknek ama® szem-
pillantds , melly éresteti veliink, hogy nem, nem fildi szdrmazdsi
benniink a’ lélek ; hogy az annak lehellete, ki mindeneket alkotott
(Béles. XV. 11.), hogy feliiléli a’ testet, és majd belfle halhatat-
lansdgdnak szdrnydra kél,

Annakokiért, valamint a’ holdog szent sziiz még e® foldin
mennyei szempillantdsokat élt; agy vagynak a’' jdmborok szivéneck
érzései, mellyek a’® mennyei Gromik® szikrdirdl pattannak.

b) Tiredék Szabd Jdnos® Vizkereszt napi homilidjghil. Maté 1L I.
s. k. v (L bogy keresik Kristust a’ buzgé hivek a’ napkeleti
bilcsekkel; 11.-hogy restellik el .a’ ldgy keresztények a’ papi
fejedelmekkel; 111, hogy iildizik az istentelenek Herodessel.)

11l. Ostobasdggal , ravaszsdggal és kegyetlenséggel iildizte
Kristust Herodes. Ostobasdggal , mikor az egek’ urdtol féllette a’
maga fildi kirdlysdgat , és aut vélte, hogy megfojthatja a’ minden-
hatonak munkdjdt 5 ravaszsdggal, mikor igy szolott az idegen bil-
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oseknek , hogy kezére kerithesse az isteni kisdedet : E/menvén tudas
kozddjatok szorgalmatosan a' gyermek felil, és ha megtaliljitok,
izenjétek meg nekem, hogy én is imdddsira mehessek; kegyetlen-
ségzel, mikor megileté mind az drtatlan kisdedeket Bethlehemben
€s a’ szomszéd helységekben.

Szinte ezen szép tulajdonsdgokkal torekednek ma is Kristus és
az 6 anyaszentegyhdza ellen a’ hitnek ellenségi. Ki akarjdk ok irta-
ni a’ vildgbol azt a’ religiot, mellynek mind belsé szentsége, mind
kiilsd csuddlatos elterjedése és eddig valé megmaraddsa mmat}a,
hogy isten’ munkdja; lehet-e ennél nagyobb ostobasdg? A’ religiot
nem igen tdmadjdk meg Ok egyenesen, hanem hol tréfds elmejdtékok=
kal akarjdk nevetségessé tenni, hol elfacsarjdk értelmét, idegen kin-
tosbe gltiztetik , hogy utdlatosnak ldttassék; hol magasztaljdk az
emberi elmének jussait, hogy ezt az isten’ szava ellen pdrtiitivé te-
hessék ; lehet ennél dlnokabb ravaszsdg? Nem diihdskédhetvén Kris.
tusnak szentséges személye ellen, elszéditik az 6 hiveit, megilik lel~
kikben az drtatlanokat, magokkal egyiitt &rik veszedelemre huzzdk,
kik mdsképen idveziltek volna; lehet-e ennél éktelenebb kegyetlenség ?

De hagyjuk el most Kristusnak hitetlen ellenségit, taldlkozik
6h fdjdalom! taldlkozik neki ellensége a’ keresztények kizitt is,
taldlkozik , kit figy szélithat meg 6, mint sz. Pdlt megtérése elfitt:
Saul, Saul! miért iildisz engem? (Csel. 1X, 4.) Miért iildisz engem
fgy sz6l Kristus ama’ fajtalan életd kereszténynek , ki ajakival di~
csbiti , és herodesi modra imddja is Udvezitijét, de pogdny erkilesé-
vel, undok biineivel Gjra megfesziti tet magdnak , mennyiben rajta
dll, djra megfesziti sz. Pdl’ észrevétele szerint, és csidfot fiz beldle.
— Miért (ildisz engem? igy ez0l Kristus ama’ botrdnkoztatd keresz-
ténynek , ki ugy él, Ggy cselekszik , Ggy beszél, hogy gyaldzatjéra
vagyon a’ sz. hitnek , és alkalmatossdgot 4d a’ hitetleneknek , hogy
&’ religiot szerzdjével egyiitt megvessék, csifoljik, kdromoljdk. —
Miért iildisz engem? izy sz6l Kristus ama’ ragadozé, bosszudllé,
hiizd vono keresztényhez, ki ngyan nem drthat magdnak az isten® ~
fidoak , mint Herodes sem drthatott; de kegyetlenkedik az drtatia=
nokon mint Herodes, elnyomja az eritlenebbet , kesergeti az drvdt,
Gzvegyet , iildizi &’ biintelent, megfosztja sajdtjitol a’ tulajdonost ,
kihuzza a' kenyeret u’ szegénynek szdjdbol, noha tudja, hogy az
effélével magdt édes Udvesitonket iildizi amaz igék szerint: A mit
egygyel crelekedtetek az en legkissebbeim kizil, velem cselekedtitek
(Mdt. XXV.) Miért iildisz engem ? Oh érzékenyité sz6 Kristusnak ,

18 #*



276
a’ minket preretd, az értiink magdt adé Kristusnak szdjdban! Miére
iildész engem? Oh rémits szd Kristus’ szdjdban egy keresztényhez,
ki Otet idvezitojének , kizbenjardjdnak ; urdnak, kirdlyduak, istenének
vallja!

NEGYEDIK FEJEZET.
A’ polgari beszédekrdl

159. §. A’ polgari beszéd’ fogalma.

A’ polgdri beszéd tirgyat az orszég nyilvdnyos
iigyeib5l vévén, hallgatéit olly eltokélésekre s tettekre torek-
szik birni, mellyek a' polgiri élet’ bizonyos czéljanak eléré-
sére megkivdntatnak, Mihelyt tehdt targya az orszignak va-
lamelly fonfos dolgit illeti, s az eljadds' fétorvényével egye<«
zbleg van kidolgozva; czéljdt — a’ vigyé tehetség’ felinditd-
sit el nem hibdzza , mert a’ hitheli s erkolesi igazsdgokon ki«
viil egy igazsig sem olly termékeny, ’s a’ valésigos életre
egy sem hat be annyira, mint &’ polgiri és nyilvinyos iigye=
ket illetok.

160. §. A’ polgiri beszéd’ felosztésa.

Valamint az orszdg’ nyilvdnyoes iigyei kétfélék: belsdk
és kiilsik ; gy a' polgdri beszéd is kétféle, mint az orszdg’
belso vagy kiilsé ﬁgye& térgyazza. Az orszag’ belsd tigyei=
hez 2’ polgari alkotmany, a’ kormdny és az igazgatis tartos
zik. Honnan a' beliigyeket tdrgyazé polgdri beszéd ezen hd-
‘rom fotirgyra terjed, ’s ezek’ kilonféle viszonyait és czéljait
adja eli. Ellenben az orszdg’ kiliigyei dltal azon viszonyokat
értjiik, mellyek kozte 's az egész kiillold, kilonosen pedig a’
szomszéd orszigok kozt eljommek. Innen a’ kiltigyeket tdr-
‘gyazé polgdri beszéd azon targyakrol pzil, mellyek két ‘vagy
tobb orszignak kolcsonos kozdpilését, viszonhatdsit 's dssze~
kottetését érdeklik.
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A) Az orszdg® beligyeit targyazé polgirl ékesszolis ax
orszig’ polgiri alkotmdnydt, kormdnyit és igazgatdsdt illeti.

_ Polgirl alkotmdny dltal dtaljaban a' torvényhozd és vég-

rehajté hatalomnak torvényesen megalapitott és valéhan fen-
8ll6 kolcsinis viszonydt — 's kiilondsen azon irott alaptir-
vényt értjiik, melly az orszdg’ beligyeinek minemiiségét hatd-
rozottan megallapitja ’s kijeleli. — Ide tartozik tehit a’ fejede-
lew’ beszéde orszdggyiilés’ megnyitdsakor és bezdrdsakor, a8’ ki-
vetek’ beszéde a’nyilvdnyos tandcskozds ald vett targyakrdl 'sth.

Az orszag' kormdnya dltal részint a' fejedelmel, részint
azon fikormdnyszékeket értjiilk, mellyek egyenest annak ne-
vében intézkeduek az orszig’ dolgairél. Erre nézve a’ polgdri
€kesszoldshoz szamléljuk azon beszédeket, mellyeket vagy
maga a' fejedelem, vagy nevében ministerei, vagy a' kormany-
szekek’ elnokei és tagjai tartanak az orsziglds’ tdrgyairdl.

Az orszig' igazgatisa magdban foglalja az igazsdg® ki-
szolgdltatdsat,, polgdri renddrséget, pénz — és. hadiigyet
egyes dgaikkal’s alrészeikkel egyiitt. A’ hdrom utélsé iigyben
ritkdn van ugyan helye a’' polgiri ékesszolisnak; de anndl
gyakrabban az igazsig® kiszolgiltatdsdban, kivilt polgdri al-
kotmdnynyal biré olly nemzeteknél , mellyek a’ nyilvdnyos 's
6lé szival vitt perfolyamatot bevevék. Torvényszéki beszédet
pedig vagy a' bird vagy a’ feleseli részek, vagy ezek’ iigy-
véddi tarthatnak ; honnan az illy beszédek vagy vddlok vagy
vedok. .
B) Az orszdg’ kiiliigyeit tdrgyazd polgiri ékesszilds az
orszdgnak részint béke — részint hdborikori kiilviszonyait
illeti. Elsé tekintethen ide tartozmak a’ kivetektél a’ bardtsd-
gos orszagok’ fejedelmeihez mondott beszédek (p. 0. uralkodds’
kezdetekor , hdzassig’ alkalmdval, alku kiotés elsit vagy utdn
’sth.), valamint a’ fejedelmek’ és ministerek’ vilaszai a’ kivetek-
hez. Mdsodik tekintethen ide szamldljuk azon beszédeket, mellyek
az orszagok kozt kitort egyenetlenségel, feszességet, 's végre hi-
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bordt okozé tirgyakat érdeklik, tovdbbd mellyek a’ hibonis-
kodd orszagok’ dsszebékiilését megelozik vagy nyomban kovetik.

161. § A’ polgari beszéd’ formija.

Jillehet a’ polgdri beszéd mind logicai megalapitisiban
€8 felosztdsdban, mind bevezetésében, okainak eliterjesziésé-
ben's befejezésében az egyhazitél mivoltikép kilonbozik ; mind-
aziltal méltin megkivinhatni téle, hogy az eléadds’ fotorve-
nyével teljesen megegyezvén, a’ tokéletesség’ bélyegét magdn

"
B

viselje. Mdir bevezetése rendszerint eliit az egyhaziétal,
tobbnyire esak néhdny, elkészitd mondasbol all, mellyek utdn
a' fogondolat azonnal kivetkezik. Ezt logicai szabalyok szerint
kell ugyan kidolgoznia; azonban egyes részeit és alrészeit
ritkdn tagolja fel olly pontosan, mint az egyhdzi beszéd. Tu-
lajdonképen tanitani ritkdbban kitelessége a’ polgdri mint az
egyhazi szénoknak, Targydrol gydzze meg ugyan az értelmet,
de fokép az érzo tehetséget érdekelje, ’s az akaratot inditsa
fel 2’ kivant eltokélésre és cselekedetre. Eltévesztené pedig
mind az ékesszolasnak 4taljsban, mind killondsen a’ polgdrinak
nagy czéljat, ha a’jog’ és kotelesség’ szent idedljatol valaha
eliavoznek, es nyelve’ erejét csupan féktelen szenvedélyek’
kifejezésére vagy durva vigyasok’ felgerjesziésére bitorolna.
Példa Kélcseitol. (Toredék a> jétékszinrsl mondott beszédébdl. Nézd
Muzdr. Uj folyam. I Fizet.)

‘De nem azt erésilette-e tdblabiré Ur, hogy a’ jdtékszintil er-
kolesi romldsndl egyebet nem vdrhatunk 2 Tagadhatatlanal fontos el-
lenvetés. Mert hogyan lehessen valami ollyat pdrtfogolnunk , mi szi-
viink? legszentebb érzéseivel ellenkeznek ; mi halomra dintené mind
azt, mit atydink® példdjdbol ’s a’ jozanabb nevelés’ karjaiban tandl-
tunk’, *s mit gyermekeinkbe dltalpldntdlni olly szivesen firadozunk ¢
Azonban vigydznunk kell , ne hogy hirtelen gondatlansdggal vakmera
dllitdsra vetemedjiink. Fen dll a’ jdtékszin, nem egy bizonyes kis
kirnyékben , de szdmtalan helyeken, szdmtalan nagy nemzetek ki-
zlitt; nem mint egy bizonyoes kor’ mulandé iddtiltése, de mint hossui
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szdzadok’ dllandd gybnybrkidése. Férfink , rénnyel és tudomuinnyal
és tettekkel ragyogdk, drimmel vettenek részt annak mulatsdgaiban;
drommel ldttdk magok elitt a’ régiség’ visszavardzsolt tirténeteit ,\ ’s
a' jelenkor® nevetségessé tett bohdsdgait. *S mit vesstetiek enropidnak,
nagy nemzetei, hogy magoknak jdtékszineket épitettek, °s jeles szi-

. nészeiknek tisztességet és biséget adtak osztdlyrésziil? Mit nyertiink .
mi, hogy szinészeinket mind ez ideig lakhely és segéd ielkil hagy-
juk bolyongani , °s eléaddsaikra szemeinket, sorsukra pedig szinako-
zdsunkat bezdrjuk 2 Mutassuk elé hdt azt a’ sok szépet, azt a’ sok
jot, mellyel mds nemzeteket, azért mert erkilesronté jdtéksziniink
nincsen, felilmilunk. Mintha bizony mindlunk a’ szikilkéds tibb
enyhitést , a’ szerencsétlen tibb vigasztaldst, a’ tévelygd szelidebb
helyreigazitdst lelne mint mdsokndl. Mintha mi szentebbil érezndk
az emberiség’ becsét, kiilinszé vélekedéseinkért egymdst nem gyii-
lilnék , a’ hazdert szenvedd bajnoknak ’s a’ tudomdnyok kizt sorva-
do billesnek oszlopokat emelnénk! Mi adank taldn példdt europivak,
mikint kell az eléidok® megvesztegethetetlen erkileseit ’s tisateletre
méltd szokdsait maradékrél maradékra dltaliltetni? Mi? kik nem
szinte hisz esztendd alatt sajdt magunkbol kivetkeztiink , *s romlott
erkilesiket tandlva, idegen szokdsokat kilesinbzve , még csak azon
érzést sem tartottuk meg, hogy egymdsra tekintvén kilcsindsen el-
piriljunk 2 Mi féltjiik~e tehdt a’ jdtckszintdl erkileseinket# Vagy in-
kdbb attol rettegiink , hogy az 8> mGle’ és jelen’ képeit elinkbe hoz-
vdn, lelki esmeretiinket felébreszti ? De fel kell annak utéljdra is
€brednie ; s mennél kesibben ébred fel , anndl tibb oka lesz keblein-
ket {sszemardosni. ;

361 tndom, T. R.) mennyi visssadlések torténhetnek % torténtek
isla’ jdtekszinnel. Azonban, ha a’ visszaéléseket tesszik a’ dolgok® becs-
mértékévé, mi marad gy szemeink elitt eléggé drtatlan? Mi volt
valaha olly hecses, olly tiszteletre méltd és szent, mit a’ gonoszt
ohajté lélek sajdt czéljainak eszkozévé nem tehetett >s nem tett vol-
na? De fogjnk-e azért a’ valldst és tudomdnyt, az emberiséget és
hazdt kdrhoztatni, mert gyakran ez imddandd nevek a’ setétség’
tetteire lepel gyandnt haszndltattak ? 'S tegyiik fel , hogy a’ jdtek-
szin rontdst okoz. Elejét vettiik-e a’ romldsnak csupdn azzal , hogy
a’ nemzeti nyelvet arra fellépni nem engedjiik? Jusson eswziinkbe ,
hogy az alatt, mig a’ magyar szin’ ligyét elkésett vetekedésinkben
végsd veszély kozé juttatjuk, csinosabb vdrosaink’® mindegyikében
német szindszek teljes hazafinsdgzal virdgoznak. Es valjon egyedil
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németek ldtogatjdk-e meg ezeket? Nem tantija voltam-e, midén szdm-
talan mds magyarokkal egyiitt maga tdblabir Ur Pesten létéhen az
ottani német szint feleségével s lednyaival egyiitt szorgalmatosan
gyakorolta ? Ki jive ott kisértetbe tenyereit Gsszecsattogtatni az alatt,
mig a’ kisasszonykdk bizonyos német ironak férfiisdg és tiszta er—
kilesi érzés nélkil osszetoldozott scéndi mellett kinyiikben uszkdltak 2
Ki fakadozott javalld kiltdsokra, midén o’ nevendékeknek idvességes
tantsdgal, a° szinen bizonyos grofi lednys bizonyes falusi papnak ke-
v6t olly rendes drtatlansdggal kérte meg? Ki vezette félre tulajdon
gyermekeinek elméjét Grvendd bdmaldsdval, midin bizonyos darabban
az isten és emberek és dnninmaga elitt biinis feleség, a' jozan ész’
€s erkilcs’ boszijira, férjének Grikre nem érdemlett szeretetét wjo-
lag megnyerte 2 lgy oltalmazzuk meg tehdt magunkat s gyermekein-
ket ' jdtékszin® drtalmaitdl ? Vagy tdldn a’ német nyelv’ modivd
lett hangjai a’ kivetkezheté bajt vardzserivel tudjdk elhdritani? Ta-
ldn &’ pesti és bécsi német pevelGhizak’ elfranczidzott levegije ha-
talmas talisménkint lebegi kirdl ott nevelt lednyainkat? Jaj nekiink,
T. R., ha az erkilcsiseget féltd principiumokat csak azert keressiik
eld, hogy dltalok a® haza® szdmdra szilkséges pardnyi segédet vissza-
tartoztassuk ! Ront a° jdtékszin? Miért még is a’ némettdl vissza nem
jrtézni 2 Miért a> gravamenek Liizé nem tétetni, hogy a’ pesti, bu-
dai, pozsonyi és kassai s tihb mds szinek bezdrattassanak? Oh,
joOl értem én, hogy mi ex’, gy nevezett romlds’ eszkizei nélkil tib-
bé nem lehetiink. Nem egyszer tapasztaltam , hogy sokunkat a’ bdrt-
fai kirtyaasztal melldl, a’ német nézijdtékot megnyitd ordan kivil ,
semmi el nem vonhatott. Mi szeretiink romlani, mi romlani
akarunk , T. R. De romldsunkon is idegen szint ohajtunk ldttatni.
Mert idegen suin mivdlunk &' nemesebb ' viselet’ csalhatatlan
jele; °s a* fenteb nevelés’ tisztelet’ kivdnd hirmonddja. En -
ugyan veszni akarvdn is, inkdbb veszteném el magamat a’
nemzetiség® kirén beldl. Mert ha mdr az is szdnakozdst érdemel, ki
8’ hasznost, a® szépet és jot egyediil kiilfoldi iltizetben tudja esmer-
ni és szeretni; mit fogunk még arrél a* szerencsétlenrdl tartani, ki
gyengeségeiben is kiilfoldiséget akar dicsekedileg éreztetni. 1tt, T.R.,
*s egyediil csak itt, e’ kiilfildiség’ vaddszdsdban, fakad romldsunk-
nak forrdsa. Soha még egy nemzet sem romlott el, melly hazdja’
erkdlcseit és szokdsait hiven megdizotte. Tettiik volna ext, dgy nem
jottiink volna veszedelembe , sajdt hecsérzésiinket s az idegen népek’

tisuteletét elveszileni. Most , midén az utdlsé szempillantat még taldn -
el nem folyt; most, middn itt és ott a’ hazafiisdgnuk cgyegy szik-

~
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rija pillog, s az 8sierkélesnek egyegy tiineménye mutatkozik : nem
sietiink-e azt , mit veszni hagytunk , ismét felkeresni? azt, mit rom_
lani hagytunk , ismét jov4 tenni 2 Es hol fogndnk mostani fekvésiink-
ben kivilt, hol fogndnk €’ végre hathatosb eszkizt taldlni, mint épen
a’ kérdésben forgd nemzeti jdtéksgzint? Nemzefi jdtékszint mondok ;
s ¢ név alatt egészen mds intézetet gondolok , mint &’ mit szerte-
szét bujdosé -szinészeinkrdl vévén mértéket, alatta kozinségesen gone
dolunk. A* mi hihdﬁk, @’ mi érikre menthetetlen hibdnk, hogy a®
szépmestersézeknek ezen dgdt, rivid és fosvény dpolds utdn, mint a’
lelketlen mostoha a’® kelletlen drvdt dpolni szokta, az elalacsonynlds®
csaknem legilsé 1épesdjéig engedrilk siillyedni. Soha sem forditdnk
arra olly kizinséges figyelmet, melly dltal a’ kezdetben kiilféldi
pldntdt sajdt féldiinken hazaivd tehettiik volna. Szdnakozdsra mélt
romladékban senyved ax kizsttiink , >s magdn viseli az 4tkot, melly-
nél fogva minden, ki hatdraiba lépni mert, szerencsétlen sorsdban
részt veszen. llly fekvés Dizonyosan egy nagy talentumot sem hoz
kisértetbe, hogy a® jdtéksxini pdlydn akar mint iré, akar mint sui-
nész feltiinjon,, s azt megvettetésébil kiemelje, a® kiilfGldiséghil
kivetkoztesse, s a’ hazdnak tulajdondvd tévén, dltala nemzetiségiink~
re jotévé hehatdssal munkdlkodjék. Mostani vdndorszineinkben nem
ldthatunk egyebet a’ mélyen megromlott német szinnek még, ha le-
hetséges , romlottabb visszatiikridzésénél. A’ mi hideg lelketlenségiink
elzsibasztja irdinkat, kik magyarok lévén, magyar szivekhez szélhat-
ndnak ; ’s igy szinészeink kénytelenek a® béesi pornép’ mulatsdgdra
koholt alacsonysdgokat szedni eld, s azon puhaérzeldsségti darabok-
hoz folyamedni, mellyeket a’ német nagy kizség visszafordalt izlés-
sel bdmal, s mellyck a* magyar férfias lélekkel olly elhatdrozdlag -
ellenkeznek. Csak a’ nemzet' részvétele tehet valamit nemzetivé; csak
a' nemzet’ részvétele dllithat nekiink nemzeti jdtékszint, mellynek
esmertetd bélyege ne csak az élet nélkill 4116 kifalra festett orszdg-
~ cximer, legyen; hanem azon &nérzés, mellyel annak kiiszibein minden
magyar belépni fog; azon lelkesedés , melly a’ kizfigyelemnél fogva
sajdt becsének érzésével teljes szinészt a’ mindennapi élet’ kirén fe-
lilemeli; azon nemes hazafiGsdg, melly 4dltal a’ hazdban bizakodd
kilté tnlajdon érzéseit a’ nemzet® kizinségesen uralkodd érzéseivel
dsszeolvasztja, s ez’ egyedil lchetséges uton, hazafi tdrsait magdhoz
felragadja. Igy fogja majd a’ nemzet a’ jdtékszint 's @’ jdtékszin a’
nemzetet kilcsionisen megnemesiteni. Ha lelkesedésbe hozznk magun-
kat , hazai characteriink 6j fényben fog ismét ragyogni; e’ chara-
cternek vendsait dltaladjuk a® j{tékszinnek, bevéssiik a’ kilté? lelkébe,
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felbdtoritjuk Gt, hogy i dicsiséges pdlydt keressen, mellyen ne tdb-
bé az idegen nép’ majma, ne tobbé az idegen romlds® terjesztdje, ha-
nem a’ nemzeti érzés’ tolmdcsa ’s a’ hazai rény® tdpldloja lehessen.
Itt leszen azutdn hdnykoddst szenvedett nyelviinknek bdtorsigos rév-
partja; itt leszen a’ haza, hol mostani szdmkivetése utdn megnyug-
szik ; itt leszen a’ tlizpont ; mellybdl valahdra teljes erejében kilob-
banhat, hogy a’ maga bdmuldst érdemld tulajdoninak tartozott rang-
jév az enropai t5bb nyelvek mellett’ elfoglalja.

OTODIK FEJEZET.
A’ vegyes beszédekrol.

162. §. A’ {regycs beszédek’ sajatsaga.

Vegyes beszédeknek azokat nevezzilk , mellyeket
a’ beszédek’ két. foosztdlydhoz — az egyhdzi és polgdri be-
szédekhez erészak nélkil nem szdmldlhatunk. Illyenek :

1) Az academiai és iskolai beszédek. Ezek’
térgya vagy tartdsuk’ alkalmatél figg , vagy ettil figgetlen
'8 egészén tudomdnyos. Ha a’ szénok szabadon valaszthat tdr-
gyat, ollyant vélasszon, melly szénoki elGaddsra alkalmalos
’s @ beszéd’ alkalmdval némi viszonyban dll; ezt azutin, ki-
vilt ha tudomdnyos, ugy dolgozza ki, hogy miive ne puszta
értekezés, hanem valé beszéd legyen; torekedjék végre tdr-
gyat a' beszéd' alkalmival, kivilt a' befejezésben, finomil
Opszekdtni.

2) Az emlékbeszédek, mellyek nevezetes ember’
vagy torténet’ magasztaldsa végett tartatnak. Ezekben nem
szitkséges a’ személy’ életirdsdt vagy a’ torténet’ egyes kor-
nyiilalldsit rajzolni, hanem csak roviden érintvén, azon ese-
teket kell {okép kiemelni, mellyek a' tdrgyat a’ mindenkori
czélhoz képest legnagyobb vildgitdsban mutatjdk. Az illy be-
széd tehit magasztalt személyének élénk és szemlélheté keé-
pét allitsa hallgatéi elébe;. de azutan errél termékeny elmél-
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kedésre térjen. Honnan az emlékbeszéd philosophusi észt ki-
vin, melly fontos és érdekes kivetkezeteket tudjon vonni a’
tett dolgokbél. Fikép pedig a’ képzelo és érzb tehetséget ér-
dekelje, hogy hallgatéinak szivéta’ nemes, nagy s ennyibol
némikép mir magatol az idedl’ fényéhen mutatkozé tdrgy irdnt
lelkesiilésre ragadja.

. 8) A’ megszélitdsok. Ezek rovid beszédek szoros
logicai forma 's részeiknek a’ tulajdon beszédben megkivant
egyenld kidolgozdsa nélkil. 1lly beszéd' bevezetése néha csak
egy mounddshél all vagy el is maradhat; fogondolatja vagy
legalabb ennek logicai feltagoldsa gyakran nincs nyilvin ki-
mondva ; egyes okainak felhorddsdval is szabadabban banik
mint a' tulajdon beszéd, és befejezést sem kivin mindenkor.
Ellenben mulhatatlanil szilkséges, hogy az akarat’ felinditd-
sén dolgozzék, mert mint beszédnek az ficzélja, hogy tdr-
gyat az érzd és vagyd tehetséggel kdzvetetlen viszonyba hoz-
vin, hallgatdinak eltokélésére biztosan behasson.

Példa a) Gr. Teleki Jiseftol. Tiredék a’ magyar tud. tdrsasdg’
harmadik kiziilését megnyitott beszédébil.

Az emberi sziv legnemesb érzetekre alkalmas ’s legnagyobb
dldozatokra kész mzon szenvedélyeiért, mellyek helsd valojde gyak-
ran egészen elfoglaljdk és néha dbrdndozdsig is hevitik. A’ haza’ és
nemzetiség’ a’ tudomdnyok' és a’ nemgeti nyelv’ szeretetének hései,
dldozati , kik elszdnva, minden akaddlyokkal megkiizdenek , semmi
gdt dltal magokat elijeszteni nem engedik , a’ haza’ javdért, a’ nem-
zetiség® Gregbitéséert, a’tudomdnyok® fenyéért, a’ nemazeti nyelv’ gya-
rapoddsdért magokat, vagyonjokat, életiket sot becsiiletiket feldl-
dozni készek , és vagy elvesznek vagy diadalmasan dlljék ki a’ dicsé
tusdt; mindig voltak ’s mindig is lesznek. De az illy Leoaiddsok ,
Coclesek, Zrinyiek, Galileik, Miltonok , Révaiak egyes szdzadok’
ritka tiineményei , és bdr honfi- *s embertdrsaikat hathatdsan buzdit-
jdk, ugy még is ritkasdguk miatt egy egész nemzet’ boldogsdgdnak
megdllapitdsdra, miiveltségének Oregbitésére, nemzetiségének kifejté-
sére , nemzeti nyelvének felemelésére magokra kordnt sem elégsége-
sek. Erre sok szdznak egyiitt munkdlkoddsa, sok ezernek egymiist
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firadhatatlanil gydmolits iigyekezete, sbta’ nemzet’ nagyobb részének
buzgo segedelme sziikséges. Ezt pedig a’ sziv’ fellengdsb érzelmei
egyediill nem eszkizilhetik. A’ sokasdg’ dllandd buzditdsira megki-
vidntatik, hogy a’ hazafisdg® szent érzete, a’ tudomdnyok® szelid sze-
retete kiilsd ingerek dltal is témogattassék a’ kevesbé erlsekben ,
tiizeltessék a’ langyos érzésfiekben, sit még ott is mintegy eliterem-
tessék, hol a’ nemesb indulatok az énség® sulyja alatt nyigni ldt-
szanak.

Ezen idegen §sztondk”sok- és annyifélék lehetnek, a® hdnyfé-

Iék az emberi gyengeségek , de még is fokint két nagy osztdlydak »
ollyanok, mellyek testi életiink’ fentartdsa, sbt a’ kiilsd jollér’ és

- ollyanok , mellyek a’ valonk jobb részének , lelkiinknek fildi létele, -

fenmaraddsa ’s igy a’ dicsvdgy 4ltal hatnak rednk.

Nem esak a’ veliink sziiletett természeti vonzds Jsztdnz mind-
nydjunkat életiink’ fentartdsdra , hanem az okossdg, a’ természet’
szent térvénye is parancsolja azt, De kiilonben kevés ebbéli sziikseé-
geinket a’ tdrsasdgi élet, a’ naprdl napra terjedd miiveltség annyira

" movelte, hogy a’ mulhatatlannal , a’ mit egy kis darab termékeny
fold és tulajdon szorgalmunk adhat, meg nem elégedve, a* fild egeész
kerckségét add ald vetjik, a® taldlmdnyokban gazdag emberi elme
Jegkiilinbszibb felfedezéseit, készitményeit haszndljuk, hogy testiink’
kivdnsdgait kielégithessiik , foldi életiinket kellemetessé, lételiinket
kényelmessé tegyiik. Ezt magdnak , hfznépének megszerezni minden
* ohajtja. 3 ’

Nem illy kizonséges, de memesebb és egyesekre szinte olly
nagy behatdst a’ dicsvdgy® gsztone. Minden tiszta érzésli szeret je
lenni, tirekszik belseje’ tokéletesitésén , reménylve vdgyik lelke’ hal-
hatatlansdga utdn; ezen szép dicsé érzésekbdl fejti ki az emberi gyar-
losdg a’ halandoknak azon keveshé nemes ohajtdsdt, hogy joknak,
okosoknak is 1dtszanak , hdgy nevik® emléke e fildin elenyésatik
utdn is fenmaradjon, lgy az emberi elme az érdemnek jutalmat ki-
vdnvdn, jutalombol pedig érdemet kivetkeztetvén , mindenki Gromest
teszi magdt olly helyzetbe_, olly polgdri dlldsha, mellyben honfi-
tdrsai adt a’ maradék is megkiilinbiztetéssel tekint red , még a’ job-
bak is megvdrjdk , hogy buzgoé fdradozdsaiknak , kitelességeik® pon-
tos teljesitésének kiz elesmerés és megérdemlett tekintet legyen bére;
igen kevés az, ki érdemének belsd cizetében a* hidegséget, hdtra—
tételt, megvetdst és elmellzést el tudnd tiirni. Ha az emberiség’, a’
haza’ és @ tudomdnyok® leglelkesebb bardtinak tisuteletre gerjesztd
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elszdntadggal, vas szorgalommal, lankadhatatlan tiredelemmel, szi-
gort megtagaddssal Gsszekititt tetleinek indité okait vizsgdlni, bon-
czolgatni hatalmunkban dllana és szabad volna, bizonydra kevéshen
nem taldlndk fel a’ dicsvdgyot, a’ nagyobb résznél pedig ez tiinne
. minden mids dsztonik felett szemeinkbe.

Ugy van, Tek. Tdrsasdg , Nagyérd. Kizinség! a’ jollét és di-
¢sdség azon ket kecses czél , mellyre a’ halandék® nagyobb része to-
rekszik , ezek azon rugdk, mellyek’ bdjos ereje foldi pdlydjdt kor-
mdnyozzdk. Az emberi természeten alapdl, annak gyarlosdgaibol foly,
és annak valojdval olly szoros osszefiiggésben dll ezeknek kividnisa ,
hogy azt még a' nemesh érzésii sem tudja megtagadni. Egyéb fellen~
gibb szenvedélyeink’ feldldozdsdval tobbnyire azon életmbdot vdlaszt-
juk , mellyben ezeknek elérését leginkdbb reménylhetjiik. Ki is vehe-
ti rosz néven a’ magdnyos polgdrnak , ki a’ hdzi atydnak, ha életét

- olly foglalatossdgnak szdnja , melly dltal Gnmagdnak valamint &t bol-
dogité ndjének, szeretett magzatinak elégséges élelmet kereshet, iket
illend$ polgdri dlldsha helyeztetheti, szdmukra a’ foldi élet® gyonyi-
reinek nagyobb részét megszerezheti, és maradékai egy becsilt,
tisztelt nevet suzdllithat. Ezen vdgyok nemtelenekké mind addig
valoban nem is vdlnak, mig azokat a’ miattok haszndle eszkozik nem
fertoztetik meg, és azok a° mds lelkesebb érzéseket nem fojtjdk el.

Ezek szerint nemzeti tudomdnyossdgunk® gyarapoddsdra, honi
nyelviink® miivelésének eszkizlésére mulhatatlanil sziikséges, hogy
,azok, kiknek ezen pdlydra vonzdddsok van, a’ haza’tiszta szeretete, a’
tudomdnyok® buzgd kedvellése mellett a* jollét és kényelmes élet, a’
tisites polgdri dllds % érdemlett megkiilinbiztetés® reménye dltal is
Gsztingetessenek annak megfutdsdra. Csak igy szentelhetik annak min-
den idejiket, egész életiket, buzgd igyekezetoket; igy vivhatnak ‘meg
az akaddlyok® azon seregével, mellyeket részint a’ dolog’ természete
suzfil, részint &> rosz indulat és irfgység girdit elejikbe; igy az élet-
nek kiilinben elmesorvasztd gondjaitél felmentve , nem lankadnak el
idé eldtt az egyébirdnt szép de girincsis uton, és polgdri dlldsokra
timaszkodva, bem rettenti oket vissza, nem tdntoritja el a* déntd
erbszak. Erre volt a’ magyar tudomdnyossdgnak , a’ nyelv’ bévebb
kimiivelésének legnagyobb sziiksége; ezt adja és adta intézetiink bnz-
g alkotbinak &’ legkegyesebb fejedelem’ jévd hagydsdval erdsitety
rendeltetése szerint.
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b) Sckedel Ferenmcxtsl. Tiredék Kisfaludi Kdroly felett tartott
emlékbeszédébal. '

Az elsé tirténet, melly e tdrsasdgot feldllittatdsa utdn legott
érte, elsi kitfeje 10n veszteségeinek , fdjdalmainak is. Azon nagy fé-
nyil test, melly benniinket szerkeztete, a’ Kisfaludi Kdroly’ nevés
nevezé mindenek eldtt , mintha titkos sejdités Gsztinizné minél elSbb
’s hathatoshan megvigasztalni azt, kitdl kizepén egy érdemekkel és
fénnyel futott pdlydnak az élet’ mosolygod istennéje bucsizni készilt.
Még is a’ hir nem lelé mdr élethen a® megtiszteltet. Elhilt vala a’
sziv , melly olly fenn dobogott a’ honért *s a’ hon® virdgzdsdért; el-
szdllt a’ lélek, mellynek ereje — minden kedvet szegd kirilmények’
ellenére is — 0j mezék felé mutata irdnyt s tire Gsvényt az utdna
jovoknek.

Tisztelt hallgatéim! azt a’ férfict, ki mai heszédem’ tdrgya,
nem kor, tehetetlen aggkor sorvasztd el, sem b vagy inség nem
emészték ; havem kordn, férfiasdga’ virité delén, ereje’ polezdn,
munkdlkoddsai’ legtermékenyebb éveiben a’ szerencsést gyilkos nya-
valya ragadd ki koziliink. A’ szerencsést: mert tal emelve az élet’
gondjain, nem fiiggve senkitél, nem keresve semmit, egyedil nem-
zete’ diszéért epedett, mellyben hogy reki is vala jo része, nyug-
tatolag moudhatd magdnak. De neki nem engedék istenei, hogy mel-
lyet lelke annyira ohajtott, e’ nemzeti intézetet dllni, magdt benne
egy fényesebb helyre érdemitetni megérje; hogy szemlélve e’ ragyo-
go gyiilékezetet, mellynek minden szembdl kisugdrzd hazafi részvéte
biztositja a’ nemzeti legbecsesb kincsnek diszlését, régi reménységei-
nek ldssa kizelitni teljesedését; — hanem élte az dldozatok’ és kiiz-
dés’ kordt, mdsoknak hagyvdn a’ gyiimilesizés’ szebb ideje’ gyinyi-
reit! S egyedil ennek meggondoldsa is fifjdalommal vegyithetné ha-
ldla’ emlékezetét, ha tdle a®> haza ezentil semmit nem vdrhata vala
tobbé, ’s bardti kevesbé szenvedelmesen szerették volna is," ming
tevék. )

Middn azon kedves és érdemeimet felGlmilé megbizatdsnak in-
~ dulok megfelelni , hogy annak iinnepeljem emlékét, ki vezetm vala
és buzditdm az irdi pdlydn, bardtom éz élet’ utjain ifjuségom’ hajnala
ota szakadatlandl °s egész szentségével e’ névnek ; hocsdnatot kell
kérnem , ha attél féltemben, ne hogy a’ suiv’ hangja erét vegyen a’
birdl¢> észén, mellynek széke elébe tartozik minden historiai személy,
taldn szdrazzd vélandik eldaddsom, annyival inkdbb, hogy nem lehet

g
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czélom édlete’ kirfilményeit festeni, csak o’ mennyibenarok az ird’
"kifejlodésére vethetnek vildgot.

Kilténk azon emlékezetes idGszakban ldta napivildgot; mellyben
1. Leopold j életre kezdé deritni nemzetiink® méltosdgdt. Régi ¢és
diszes nevii ’s boségben viritdé hdz’' gyermekét kényelem °s becsiiltetés
vdrdk : ha @’ minden dtkok’ legnehezbike, az anydtlansdg’® dtka olly
kordn nem vond vala Gssze feje kiordl fellegeite Mert' 6t, kinek létele
sziilGje’ éltébe kerilt, atyja nem fogadd be szivébe; s keménység
16n neveltetése’ [Gelvévé. Ez sors gyandnt zaklati a® tiizétdl magdha
nem ferd fat, kiizé mdr a’ tanulmdnyok® ellcsarnokaibél a’ had’
tdbordba , °s kitevé utdbb a’ rideg élet’ hulldmainak , mellyek fiatal-
sdga’ sajkdjdt hat, gonddal és viszontagsdgokkal teljes, éven dltal
hdnytorgattdk. Végre oda nyujtd a’ sors engeszteld kezét -a’ ferfiinak,
*s 0 valahdra partra szdllott, Nem vala kikészfilve iskolai tudomdri-
pyal , mellyet sem mint harcz’ fia, sem mint képiré nem szerezhetes
de gyiijtott Gnszorgalma mds esmereteket biven és bizonyos czélra
tigyeléssel ; gyijte practicus tudomdnyt az dltala mdr kordn fizite
miivészetekben , a’ festésben t. 1. és dramai kiltésben: dolgozgatva
dsmaga, °s tannlé szemmel nézve , vizsgdlva mdsok’ dolgozataits
gyfjte végre kiterjedt , mély és nehéz esmeretét az életnek , ‘melly-
ril &’ fdtyolt sokféle viszontagsdg vond le szemei eldtt, Igy hozhatd
tehdt a’ literatori pdlydra azon vildg- és emberesmeretet, igy a’ mii=
vészség’ azon €16 tudomdnydt, melly Gt tizenkét éviglen, felette tibh
elsé rangt irotdrsainak is ragyogtatd.

Kisfaludi Kdrolynak azon szép ajéndék juta a’ természettdl,
melly szerint lelke’ nagy ereje a’ legkiilonbozébb formdkhoz is tuda
similni annyira , hogy e tekintetben kérdést lehetne tdmasztani: a’
jdtékszin volt-e inkdbb mezeje, vagy az elbeszélé vagy végre a’ ly=
rai kiltés? 1gy lin, hogy dltala szépliterdturdnk nem csak gazda-
godnék °s nemesiilne, hanem & volt dramdnk’ alkotdja, & ada létels

" ndlunk a’ novel'a- ’s elbeszélésnek , 0 kiizelité elsé a’ népkiltést az
figy nevezett miivészkiltéshez, midén a’ magyar népdalt nemesebb
értelemben teremté; terjed el végre munkdin minden nemii bélyeg és
szin : tulajdona a’ valodi, a’ gondolkozd miivésznek ; ’s az j iskola
4t mdsod alapitojdnak , poetikdja® mdsod atyjdnak vallja.
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TOLDALEK.

A’ magyar nyelv’ rovid térténete,

I. §. A’ magyar nyelv’ torténetének fogalma és
: felosztasa.

Nyelviink’ torténete annak mind belsd viszontagsigit —
természete’ 's tulajdonsdgai’ kifejlését, mind kiilsé eseteit —
nagyobb vagy csekélyebb keletét leirja. Innen belsire és kiil-
sdre oszlik. A’ belss vezérfaklydja a’ tudomdnyos nyelvtani-
tdsnak és tokéletes szitdrnak ; de ndlunk mind ez ideig jobba-
din parlagen hever ’s csak az ujolag felébredt nyelvnyomo-
24stél virja az adatokat, mellyekbsl idével tokéletes egészszé
alakilhasson. A' killsire nézve tetettek mdr némelly, dmbar
nem kimerits, 1épések, mellyek riovid vazlatban itt kivetkezaek.

E’ torténetet eldidére ’s négy idékorre osztjuk. Elgideje
nemzetiink’ elst torténeti megjelenésétdl a’ keresztény hit’ fel-
. wételéig terjed. Elsé idokire eleinknek a’ keresztény hitre
tértektsl Arpddék’ kihalisdig. Mssodika Robert Kdrolytél a’
hitbeli villongdsig. Harmadik idikore a' reformatiotél IIdik
Jésefig. Negyedike Ildik Joseftél mostanig. -

NYELVUNK ELOIDEJE. |

" Nemzetiink® elsd torténeti megjelenésétdl a’ Keresz-
' tény hitre tértéig.

9. §. Nyelviink’ elbidejének dttekintése.

Eleink, mennyire torténcti nyomuk taldltatik, legeldhb
az Altai hegyek’ tovében, az Irtis’ folyja mellett, azutdn
az Ural hegysora és 2’ Volga folyama kizt laktak , honnan a’
Kaukdz’ aljdra vetidtek. A’ Kazarokkal egyesiilve, Heraclius

gorog
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gordg csdszart 626ban kivették Chosroés persa Schah ellen,
s a' Kuma' vize rlnellett feldultak egy régi virost, mellynek
ma is lithato omladékai Madszar nevet viselnek, 680dik ko-
riil a’ bolgdroktél szorittatvdn a’ kazarokkal egyiitt Buropibﬁ
koltoztek, s itt a' 9dik szdzad’ végével a’ pecsenegekiél meg-
veretvén, két részre szakadtak. Egyik részok visszavomilt
Asidba, hol nyoma elenyészett; a' mdsik nagyobb had délfelé
térvén, s a’ Kazaroktél végképen elvilvan ; Etelkozben szdl-
lott meg. Innen ment Leontin, Arpad’ fia, 889ben segédére
Leo girig csdszarnak Simeon holgir fejedelem ellen, innen
hitta ki Amulf, Frank kirdly, a' magyarokat Szvatopluk
ellen; de mig fegyvereseik nagy része Szvatoplukkal kiizde;
hdtra hagyott tanyijokat az Osszesereglett bolgarok €s pe=
csenegek feldildk. Visszatérvén Morvabél, hijéban torekedtek
clobbi lakhelyoket kivini; azért felkerekedvén Arpad’ vezérs
lése alatt maiszebb honunkba koltdztek. As itt taldlt tétokat;
németeket, bolgdrokat és olihokat meghdditdk, kozilék o
bolgirokat és kazarokat keblokbe felvevék, a’tiobbieket pe=
dig mezei munkdra szoritdk, mig magok gyors lovaikon német
€8 olasz orszdgon keresztiil franczia orszagig, 's mds részrol
szinte Konstantinapoly’ faldig szdguldoztak, rettegést terjeszts
vén mindenfelé 's a' meggyézotteket foglyokil hurczolvin mas
gokkal. Ezen rablovigydst a' Merseburgi és Augsburgi véres
csata tirte meg, mellyek utdn, kivdlt kevesbé hdborgs Geiza
fejedelmok alatt, crendesebb életnemre hajoltak.

Hazdt emnyi viszontagsdg ’s véres bibori kozt szerezs
vén, csak nem bimulisra mélté, hogy, midon mds, ide '8
tova koltozkodott nemzetek, a' gothok, vandalok, longobardok
’sth. mas és mas {oldon 's idegen nemzetek kozt lett letelepedé-
sok kozben mind nevoket elveszték, mind nyelviket 1j zava-
réknyelvekké hagydk dtvaltozni, eleink az Ovéket eredeti ép=
ségchen s Ondllisdban fen tuddk tartani; dmbar azon sok
persa, arab, tatdr és torok szé, mellyeket még dsiai vandors
ldsukkor €' nemzetektdl elfogadtak, és azon szémos tét és

19
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német sz6, mellyeket a’ Tisza’' és Duna' mellékén leteleped-
vén, a’ meghéditott népektél kolcsonoztek, nyilvin mutatja,
hogy 6k mindig készek voltak az idegen esmereteket elfogad-
ni. Ezt hihetoleg egyebek kizt annak kell tulajdonitani, mivel
6k is, mint a’ Hunnokrél megjegyzé Priscus Rhetor (Cap. 2.),
killonosen secreték anyanyelvoket, ezen folylatik orszdgos
dolgaikat 's tandeskozdsikat, ezen adott torvényeket Arpid
a' Zéri gyilésben 's ezen intézte el a’ polgdri iigyeket. Szent
és vildgi énekeikrol a’ torténetek gyakran emlékeznek, Oseink
mér a' kereszténység' felvétele elolt énekben zengedezteték
isteneiket imddo érzelmeiket (Heunr. Perz. Monument. German.
Hist. Hannov. 1829. Tom. 2. p. 105), és fejedelmeik’ da-
losai énekben dicsditék a’ nemzet’ nagy tetteit. Nyelvokin
bizonyosan irtak a’ vezérek alatt (Aponym. e. 46.), de Asid-
bol hozott sajit betilkkel irtak-e, .errdl vetekedni sziikségte-
lgn , mivel ¢’ korbdl semmi irdsmaradvdnyunk nincs, és feld-
1ok egy torténetiré sem emlékezik.

ELSO IDGKOR.

Eleinknek’ @’ keresztény hitre tértektsl Arpadék’
kihaldsdig.

3. §. Nyelviink’ elsé idokorének atnézése.

Nemzetiink® epmerete fokép akkor gyarapodott, midén
Geiza fejedelmiink , ‘keresztény nejének sdroltdnak ’s a’ bajor
udvarnak siirgetésére, a’ keresztény hit’ tanitéinak hazinkba
szabad bejovetelt engede, sit végre maga is hitokre tére.
Fija Vajk, keresztény névvel Istvdn, mar gyermekkoraban
a' keresztény hithez édesittetett, s tizennyolcz éves kordban
jutvdn kqrmdnyra, ifji tizzel vitte a’ térités’ szent munkdjdt,
és biztositdsdra az itt taldlt tot papok mellé német, olasz ’s
franczia papokat hoza he, ’'s plispikeégeket dllita. Polgdri
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dlkotmdnyunkat a' kor' szellemével egyezd torvények dltal
megdllapitd, az igazsdg' kiszolgdltatdsdt, a’ kozteher’ vise=
1ését ’s a’ haza’ védelmét elrendelé. Iskoldkot nyitott a’ piispd-
ki egyhdzok mellett ’s a' monostorokban; de ezek, az lévén
egyenest czéljok, hogy nevendékeket készitsenek az egyhdzi
hivatalra, kevés gondot forditinak a' hazai nyelv’ eldvitelére.
Az istenl tisztelet, egyezéleg az egyhazi torvényekkel , latio
nyelven tartatott, ezen irattak az oklevelek, mert elsd kird-
lyaink’ idegen szdrmazdsi papl jegyz6i élott a’ mienk részint
esmeretlen volt, részint oklevelek’ irdsira még durvinak 's
iigyetlennek litszott. Igy &’ keresztény hittel uralkoddsra kapott
latin nyelv bitorld a’ honinak kizdré jogdt. Azonban az orszdgos
tandeskozdsok honi nyelven tartatvdn, ezen irattak kétségkivil
a’ polgdri torvények. Gyanithatni ezt vagy csak onnan is, hogy
elsd kirdlyaink Kalmdnig nem tudtak latinul (Tud. Gyijt. 1819
X.Két. 85.1ap) 's papjainkat az 1114diki gyiilekezetben tor=
vény dltal kellett a' latin nyelv’ tanuldsdra szoritani. E’ gya=
nitdst torténeti valésiggd teszi Kélmdn kirdly' torvéaykony-
vének idegen forditéja Albricus, ki Seraphinus érsekhez irt
levelében nyilvén vallja, hogy honi nyelviinkbél tevé latinra
a' torvényeket. A’ keresztes hadak eléggé megesmertették ve-
link az idegeneket; hosszas hdhoruba elegyedtiink Velenczé-
vel, 1IIdik Béla sltal szoros kozosiilésbe jottink Bizdnczezal ;
Ildik Andrdst a’ szentfoldre kisértilk, iskoldink divatoztak,
mint Kun Laszlé kirdly a’ visszadllitofta Veszprémi iskoldrol
mondja , hogy elpusztuldsa elétt a’ parisi fGiskola’ példdjakint
ragyogott. Igy elég alkalmunk volt a' kil@ld’ miveltségét
magunkéva tenni; de a’ visszas méd és eltévesztett czél nem
engede kivdnt sikert az igyekezetnek:

4. §. Elsd id6korbeli nyelv emlékeink.

Ambdr ' keresztény hit' elterjeddsével megdllapittatott
honunkban a' latin nyely’ gralkoddsa; mindazdltal kétséget
19 *
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nem szenved, hogy az egyhdzi oktatisok; szent énekek, ugy
némelly vildgi figyek honi nyelven foglaltattak irdsha. Az
1114diki egyhdzi : gyiilekezet megparancsold, hogy semmi
egyéb ne olvastassék vagy éuekeltessck az egyhdzakban, ha-
nem csak mit maga a’ sz Zsinat helyben hagyott. Béla ki-
raly’ névtelen Jegyzo_lenek bevexetesebol konnyi gyanitani
hogy honi nyelven irt régi torténeteinket & esak forditotta.
De illyetén iromanyaink az ido’ musfuhasa'.ga miatt 4gy elvesz-
tenck, hogy csméfete_s i_ra'_ém'aradv:in)‘uk csak a’ 12dik szizad’
végérdl van, a’ boldvai apatsdg’ miséskonyvében fenmaradt
két rovid halotti beszéd, mellyek Koller' véleménye szerint
sem clébb nem irathattgk mint 1192ben, sem utébb nem mint
1210ben. Ezeket Prii_y_ jegyzé ki eloszir, utdna tobben ki-
adik , fokép Révai niéljr tudomdnnyal gazdag értekezésében :
Antiquit. Liter, Hung. Tom. 1. Pestini 180, mel-
lyet honl nyelyét kedvels, minden magyarnak szorgalmasan
kellene tanulnia. Homt Istvan’ véleménye szerint ezen be-
szédek paléez szdejiésen vannak irva, melly a’ Boldva' vize'
mentében mind ¢’ napig divatozik, s ha a’ régi helyesirds sze-
rint olvastatnak, nem olly, durva 's érthetetlen nyelviiek , mint
némellyeknek ldtszik, sét némelly nyelvszépségeket is mutat«
nak. Mennyia, mennyi Logy marada el bennek, mint 4d kedves
szint a’ beszédnek #z eldljaréitél megszabaditott sok ige, 's
melly szép szok jounek els bennek : feleim, segéd ’sth. —
Ezeket nyomban koveli sz. Margitnak IV. Béla' leanyanak
“élete Kun Laszlo kirdly idétte (1272—1290) hartydra irva
(Catal, Biblioth. Kolldr.), de az eredeti kézirat elveszett,
s Pray azt csak egy 15dik szdzadi masolatbil adta ki. Emlit-
tetik ebben, hogy sz. Margit a’ passiét magyaril olvasta,
hogy ez. Istvan’, Imre', Ldszlé', Erzsébet’ életét, a’ zsoltdrokat
és a’ szentatydk’ élelét olvasta; mivel pedig az asszonyok nem

értettek latimil, sziikségképen magyar nyelven kallett ezcknek
irva lenniek..
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MASODIK IDOKOR.
Robert Kérolytél 2* hitbeli villongdsig.

5. § A’ masodik idokdr® atnézése,
~ Nyelviinknek szabadabb felreppenést ada az Anjoui hiz-
bél szdrmazott két boles kirdlyunk. Kdroly tudvdn, hogy
vagytirsa, Venczel, hominkba jotte utdn kedvezni akarviu
nemzetiinknek , nevét Liszlora valtoztatd, hogy misik vigy-
tarsdt, Ottét, arra kivdnta a' fopapi reind birni: valtaiis fel
eddigi német nevét Bélaval mint magyar oséével, hogy sok
baj utdn' végbe ment karondztatdsakor 1309b. kirdlyi eskilje
latin utén magyardl is felolvastatoit, olasz helyeit magyar
nyelven szdlé udvart alkota Visegrddon. ~Oft nem csak gyer-
mekéit, de fidnak, Lajosnak, mdtkdjat is,a’ nemzel’ szellemében
nevelte ; igy majd 1. Lajos Maridjira nézve Zaigmondnt,.i'gy‘
Zsigmond Erzsébetnek Albertet. Kiilonféle hdzakbél eredett ki-
rilyaink, Albertet ésIL. Vidszlét kivévén, beszéllék nyelviin-
ket, sét I. Vldszlé magyarul felelt kir. székébsl 8’ német ki-
veteknek. Nyelviink’® orszdggyiilési keletét bizonyitja 1351b.
1. Lajosnak tett magyar eskii; bizonyitja HunyadiJdnosé 1446b.,
bizonyitja az, hogy 1505b. a’ latin nyelven feltett Rikosi
végzést Péter orszdghirdé dltal magyardztatd meg &' jelen
volt 300 kivet és sok nevezetes ember (Tud. Gyiijt. 1833. 7.
kot.). Ez idékori fejedelmeink’ igyekezeté dltal fejledezui kez-
de nemzetiink’ szellemi élete a’ miivészetben és tudomanyban.
1. Lajos a’ nemzet’ ifjusdgdt 1348b. Népolyba vezeté megho-
szului a' kirdlyi testvérén elkovetett borzaszté gyilkossdgot.
Virtlni indultak médr ekkor olasz honban a’ szép tudomidnyok,
’s 2’ hdrom évnél tovdbb tartoit mulatds utdn haza térvén a’
diadalmas sereg, olasz miivészetet és tudomdnyt, 's nyelviink-
nek sok Uj szét hozott magival. Ezen nagy kirily, majd veje
a’ szerencsétlen Zsigmond, tovabb a’ Zrednai Vitéz Jiuos esz-
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tergaml drsek, végre @’ ritka fényd Métyds szerzettenek
ugyanfelsobb iskoldkat, konyvtdrokat, kdnyvnyomtaté mihelyt,
tudés tdrsasdgokat; de ezek a’' gyiva Jagellfknak gyenge
uralkoddsa alaft kicsinyenkint hervadvin, a’ molidcsi gydszos
eset utdn végképen elenyésatek.

6. §. Misodik idokorbeli nyelvemickeink,

Ezen idkori koltéslink némelly csatadalokban, istenes

€q vildgl énekekben mutatkozik. Dlugoss lengyel ird emliti
Erzsébetnek, Lajos’ anyjénak, ezek irdntl szeretetét, Thu-
roczi a' Zsigmond alatt lenyakaztatott Kont Istvdnrél 'széld
éneket. Callimachus és Dlugoss beszélik, hogy I. Vldszlét
népe ének kizt fogadd Budin. Galeotus szerint Hunyadi Jédnos
a' régi pagy vezérek’ tetteit versekben olvastatd Matyds fia
elgtt, Mdtyds’ énekeseirdl emlékezik Péter Vuliurdni olasz
plispok, emlékezik Galeotus. Csatadalokat énekeltek a' ke-
nyér mezdn. Az énekelés végre annyira ment, hogy szészé-
keken keltek ki ellene. lllyen ének a’ sz. Ldszlé kirdlyrél
és o' szliz Mdridhoz valb, tovabbi azon 1458diki négy vers,
mellyeket a' pesti gyerkdezék daloltak Mdtyds’ vilaszidsakor.
1484r6l valék Nyirkdllé Tandes' verses torvényszabdlyai és
~ ének sz. Istvdn jobbjirél. A’ hdzasok’ éneke is ez idshol lite
#zik lenni. Cesinge Jdnos (Janus Pannonius) 1462—1465

magyar grammaticét irt; de ez elveszett, — Madria kirdlyné

alatt némellyek sz. Ferencz' rendébdl Erdélyben magyarra

_ forditdk a’ szentirdst,’s ezért iildoztetvén, kénytelenek voltak
Moldvdba szokni. Munkdjokbél fenmaradt egy -darab a' béesi

cs. konyvtérban , ’s Ruth’ konyve utdn 411=83. Ez annil in-

" Kkébb becses , mert @’ régi sirbeszéd palécz nyelven, ez pedig
magyaron van irva. Mdtyds alatt (1458—1490) Bétéri
L#szlé ujra forditd a’ szentirdst és szentek' életét. Halabori
~ pap Bertalan’ forditésa 1508bél, Velike Gergely’ magyar zsols
téros konyve 1522b6l is ide tartoznak. Nem sokdra naplényt
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laitnik ezek mds tobbekkel egyiilt a' magyar tudds tdrdasig’
szorgalma sllal,

HARMADIK IDOKOR.

A’ hitbelf villongastél II. Jésefig.

7. §. A’ harmadik idokor’ atnézése.

Feldulaivdn tudomdnyos iniézeteink a’ mohacsi veszély
utén hazéukba gézlé vad ellenségtsl, tanulni vigyé ifjaink .
ismét Kilfoldre, Bologniba, Paduiba, Baselbe ’s kivalt
Wittenbergbe utaztak. Forrion forrott ekkor német honban, ki~
valt Wittenberg koril, a’ Wittenbergi szerzetes tdmasztotta
valldsi villongds, melly onnan haza tért ifjaink 4ltal ndlunk ie
elhatalmazott. Luther oit németil szélt és irt német ajku ha-
zafiaihoz , hogy tanitdsa anndl kdnnyebben gydkeret verjen 's
kiki hozzd szélhasson, magyar kovetsi ugyanazon okbél na-
lunk honi nyelven széliak és irtak, szinte ezt tevék a’ régiebb
hit' oktatéi,"’s igy pyglviink 1n ' vetekedés tdgas mezeje
nem csekély Onelémeniére. Az j hit' kdvetdl iskoldkot ’s
-konyvnyomtaté mihelyeket sllitzatdnak. Ez birta arra Qlih
Miklés érseket, 1551b., hogy a’ Jesuitdkat — iddvel a’ ma-
gyar tudominyos egyetem’ alkotéit — Nagyszombatban meg-
telepitse. Kivilt nagy tilzzel folytak e’vitdk a’ 1'7. szdzad' elején.
Mindenik 1él elévett minden, hatalmfban £116 médot, hogy 4l-
litsai’ igazsdgit megmuiassa, nem csak az okoskodds' ere-
jében, hanem az eléadis’ szépségében is keresvén ellenfele
meggyozését. Kétségkivil nagyon behatott ekkor nyelviinkre
az, hogy a’ hitdgazaloknak, az emberi lélek’ irok idedinak
kirére alkalmaztaték, valamint az is , hogy @’ vallds’ 's vele
* egyiitt nyelviink’ iigyében mind egyhdzi mind vildgi nagyjaink
részt vettek, 's igy azt, mind el nem nyomattatdsuk’ egyik
fojelét hathalésan pdrioltdk. Zdpolya, a' gydva, nyelviink'
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. elveszthetésének emlitésével is nevelhette pdrtjdt, Ferdinind
annak védelmét igérve szaporithatd hiveit, kiknek 6 magyardl.
eskitvék. Orszdggyiilés is felszélalt 15500b, 1. Ferdindnd alatt,
hogy fia, Maximilian, itt lakva tanuljon magyaril, 1569b.
pedig Maximilian’ két fia, Rudolf és Ernest, kozil kivinta
egyikiol, ¢€s két tolmdcsot tartata a’ Haditandes és Ud-
vari Kamara mellett. A’ magyar Kamara honi nyelven levele-
zett a’ vdrmegyékkel, a’ harminczadokhoz , sétisztségekhez
Igy kiildé parancsait, igy irasaikat a’ csdszari vezérek a' Vir-
megyékhez és vdrkapitdnyokhoz. A’ zsitvatoroki héke 1606h.
magyaril kolt, magyaril II. Mdtyds és Bdthori Gdbor kozt
1610b. A* durva tordk is ezen add vad parancsait. Igy lett
az hervdt atydnkfiaindl is szokottd, mint Vrancsicsnak, a' két
Draskovichnak, Zrinyieknek példija mutatja, kik irtak is
nyelviinkdn.

Szerencsdsen virdgozni indult ny’elviink teremhetett vnlna.
haszngs gyiimolesot, ha a° kovetkezd 1d6’ viszontagsdga s a
latin nyelv’ szertelen kedvelése ’s naﬂonkinti terjedése el nem

akaszsza. A’ hitbeli villongdsok’ els*'til?e lassankint csilla-
podvén, irdsaival egyik fél sem lépe kfa’csatamezore, 's igy
nyelviink’ egyik forugéja megtdgilt. Tudésaink még mind In-
‘ k4bb a’ latin nyelvet kedvelték, ez lévén tudominyossag® jele,
azért magyar munkdikat ’s leveleiket is latin kifejezésekkel ,
czimekkel ’s ajénldsokkal diszteleniték. A’ szomszéd németek-
kel szoros kizosiilésbe jovetelliink egy kozos nyelvet ton sziik-
ségessé, egyik fél a' mdsikét nem értvén. Erre a’ latin volt
legalkalmatosh, melly- ennél fogva nilunk dj gyokeret vert.
Ide jiril, hogy . iskoldink ezt kiillondsen partoltdk , azért honi
literaturdnkra nézve majd semmit sem tettek, st azt inkdbh
gitoltdk. Igy a’ latin nyelv lassan lassan a’ tandecskozdsokba
és kizirdsokba is beecsizvdu, az igazgatdshol kizdrta a’ honit.
Ellenkezdleg Erdély’ fejedelmei a’ latint is dpoltdk ugyan, de
8z igazgatist ¢és diplomatidt honi nyelven vitték. Bocskai
Istvan’ végrendelete ezen készilt, Rikoczi Gyirgy® testoreit
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magyar rendszabily kotelezte, Stambulba minden igy kiilde-
tett, Orszaggyilésen tirvény azon hozatott 'stb. — Elhagyott
nyelviinknek szebb ideje deriilt Mdria Theresia alatt. Fejede-
lemnénk végezvén hosszas hdbortit, figyelmét népei’ mitvelte-
tésére forditd. A’ Nagyszombati tud. egyetemet 1770b. meg-
djitd, 's a' Jesuitak eltorlése utdn 1777b. a’ nyilvinyos ne-
velésnek Wj rendet szaba, ’s fgy a’ meginditott tudomdnyos
miiveltséget nagy lépéssel mozditd els. A’ franczidk voltak
ekkor az izlés’ és tudomdnyok’ fényes példai, kiknek nyelvével
€s irdsaival hazankfiai részint a’ hollandi és schweizi iskoldk-
ban, részint a' fejedelemné szerzette testirzd seregnél meges-
merkedének, s fijlalva pillantvdn elmaraddisunkra, széval és
tettel tirekvének elébbre vinni nyelviink’ iigyét. Igy ezen szép
tiizii hazafiak ; de tudomdnyos intézeteink nem partoltdk nyel-
viinket, ’s a’ latin mind inkdbb ’s inkébb elhatalmasodott, nem
csak az orszdglds’ iigyeiben egyedil divatozvdn, hanem a’
mindeunapi beszédbe is becslizvan. Azonban még ennél is na-
gyobb ellenségre talilt nyelviink a* németben, mellyet a’ szép
fejedelemné’ korétél megigézett nagyjaink, hitravetvén a' dur-
vénak tetszd honit, hdzaik’ nyelvévé tevének, ’s nyilvinyos
rendelések az orszigban terjeszteni torekvének.

8. §. Harmadik idékérbeli nyelvemlékeink, a) a’
' prosaban.

A’ hitbeli villongdsban 4llitdsait mindenik fél a’ szent-
irdsra iparkodvan épiteni, ezt kelle nyelviinkre forditani, Elsé
lépett fel Komjdthi Benedek kathol. udvari nevel§ a’ Prényi
hiznil, ki sz. PiD’ leveleit adta ki Krakéban 1533., Kovette
Pesti Gdbor az uj testamentum’ forditdsaval 1536b. Bécshen.
A’ protestansok koziil Erdjsi Jinos Sdarvari predikdtor hason-
16an az j testamentumot forditd 's kiadd Sarvirott 1541 b.,
Heltai Gédspar predik. Moses' 8 konyvét Kolosvartt 1546b.,
azutin az egdsz szentirist 1551—1562., Kdirolyl Gaspir
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gonczi predik. ismét az egész szentirdst forditd 's kiadd Vi-
solyban 1590b. Ezzel élnek jobbadadn a' reformatusok. Nagy
akaddlyokkal kellett ezeknek kiizdeniek; a’ nyelv eddig illy
tirgyak’ elfaddsdra nem fordittatvdn, nem mindeniitt engede
kivdnsdguknak, azért eldaddsuk darabos, erbtetett és sok he-
Iyen homilyos, Szerencsésh volt Kdldi Gyorgy és Molndr Al-
bert 8’ 17dik szédzadban; amaz ujra forditd az egész szent-
irist Bécsben 1626b. a’ katholikusok’ szdmdra , kik ezzel él-
nek mind.e’ napig, Molndr pedig Karolyi’ forditdsit igazitd
meg Oppenheim. 1612b. — Oktaté prosink még a' 15dik
szdzadi némelly faradozdsok dltal nyert ugyan valamit, s nyel-
viink’ szép hangzata s folyékonysiga nevekedett; de korint
sem volt eléggé kimiivelve, hogy dltala az iré sziikséges tisz-
tasiggal adhatta volna el§ gondolatit. Veres Balizsnak s
Heltai Gdspérnak, kik Verbiczi’ hdrmas torvénykonyvét addk
magyarul, amaz Debreczenben 1565., ez Kolosvartt 1571b,,
tovébbé Fisiis Jdnosnak (kirdlyok’ tikore Bartfdn 1626),
Horti Miklésnak (A’ méhekrél Vérad. 1636), Apiczai Csere
Jénosnak (Magyar encyclop. Utrecht 1653 és Logica 1656)
csekély prébdi ezt nyilvdn bizonyitjak. Ritka tilnemény volt
nyelviink’ egén a' 17dik szdzadban Pdzmdn Péter Jesuita,
. azutdn esztergami érsek és Kardinil, egyike nemzetiink’ leg-
jelesbeinek , nyelviinkon elotte olly tisztdn senki sem szélott
.€s irt, azzal olly sokfélekép senki sem birt, olly erdvel senki
sem hént. Vele és utdna tobben firadoztak a’ literatura’ ezen
mezején , mint Matyus Istvin, Csapé Jisef, Molpdr Jdnos,
Bod Péter ’sth.; de a' nyelv’ iigyetlen dllapotjahoz igen félén-
ken kotvén magokat, képzeteiket végy idegen szavakkal vagy
Jomha kortlirdsokkal fejezék ki, ’s igy eliaddsuk nem csak tarka,
" havem szitkséges rividségben és kerekséghen is sziikolkidd.
Pézmin éta prosdnk csak Faludi Ferencz' ajakdrol folya kellem-
mel , kinek ,Nemes ember, Nemes asszony, Nemes urfi, Udvari
ember ’stb. czimi miivein legkisebh idegen izlés sem esmerszik.
— A'tirténcti prosa ezen idébeli kronikdinkban alig érdemli e’ ne-
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vezetet, Székely Istvin'(Krakk$1559), Heltai Gdspir' (Kolosv.
1575) munkdiban iigyetlen nyelviink még lomhén és darabo-
san mozog. Zrinyi Miklés Béntél irt de Pethé Gergely’ neve
alatt Bécsben 1668b. kijott elsd eredeti rendszeres torténet-
“irdsunk tisztdbb, kellemesb nyelvvel ajénlkozik; de vels ro-
vidséget, ékes folybsdgot, kedves gimbdlyiiséget nem talde
lunk benne. Salustiusnak Déesi Jénostél (1596), Curtiusnak
Forrdé Pillél (1619) és Florusnak Benkd Martontél (1702)
készitett forditdsa sem szerezhete jobb izlést a’ torténetirdsban.
Gr. Kdlnoki Samuelnek (1702), Spangér Andrdsnak (1734),
kik Peths’ kronikdjit folytatdk, és Kovdcs Jdnosnak (1742—
50) nyelve hasonléan nehezen folyé, egyenetlen és darabos.
Levelezd prosdnk derék példdt mutat a’ csinosan enyelgd Mi-
kes Kelemen' leveleiben bujdosdsibél nénjéhez (Tordkorszigi
levelek 'sth. Szombathelyen 1791.)

Nevezetes, hogy tudésaink nyelviink’ tulajdonsdgait mind-
jért ezen idészak’ elején kezdék bdvebben vizsgilgatni, fejte-
getni ’s megesmertetni. Erddsi Jdnos 1539b. adta ki Sdrvé-
rott @' tanulék’ szdmdra irt magyar grammaticdjit, Krakkd-
ban 1549b. jelent meg ¢’ munka: ,Igaz irdsmédrél valé tu-
domdny magyar nyelven Magyar grammaticat irt tovabbd
Molndr Albert (Hannov. 1610), Gelei Katona Istvén (Gyula-
Fejérvir. 1645), Komdromi Csipkés Gyirgy (Ultraject.
1655), Pereszlényi Pdl (Nagyszomb. 1682), kinek gram-
maticdja nyelviink’ torténetében idoszakot csindlt, és ma is
sokban haszonvehetd, Cséesi Jinos (orthograph. jegyzések
Périzpépai lexicondhoz kapcsolva Licsén 1708) és Bél Mé-
tyds (Meliboeus név alatt Posonyb, 1723.). S5t székdnyve-
ket is irtak. Pesti Gdbornak latin, olasz, franczia,.cseh,
 magyar és német szétdra Bécsben 1530b. jott ki. Calepinus’
1587b. Leydeni szbtardhoz nyelviink is hozza kapcsoltatott.
Nevezetes még Fabrici Vazul' desk magyar szélira 1598b.,
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Vrancsics’ szdkinyve Velencze. 1595b., Molnar Alhext’ sgé-
tira Niunberg. 1604., Parizpipaié¢ Licsén 1708,

9. §& Folytatis b) &' koltésben.

Nyelviink’ miivelésének ezen elsé idészakdban koltéstink~
nek némelly sokat igéré nyomaira taldlunk. Mindjart kezdet-
ben Erdési Jinos (1541), Turi (1555), Vilmini Libéca
(1558) ’s mdsok megmutatik, hogy nyelvimkin gordg mér-
ték szerint lehet verset irni; azonban a'kor’ szelleméhez simil-
va és talin mds nemzetek’ példdja utdn is kiltoink csak rimben
irtdk miiveiket. Tinédinak, mint némellyek vélik, Sapho sze-
rinti rimelt versei egyedil szitag-szamban egyezuek e’ vers-
mértékkel. Pértokra szakadt hazénkfiait egyesiilésre 's haza-
fili nagy tettekre birni torekedett a’ honi muzsa nagy férfiak’
telteit énekelvén, azért is verses historidkkal léptek fel kol-
tink. Farkas Andras’ (Krakké 1538h.) Tinédi' (1521 és
1584.)’s mdsok’ versben irt historidjdnak koltoi becse nagyon
csekély , nyelve es verselése hibds, az koltéi szépség, ez
kellemes hangzat nélkil. Mind ezekre homdlyt vont Zrinyi
Miklés (1651), ki meréss s eros lélekkel éneklé ,, Adripi
tenger Sirénijiban¢ balhatatlan sének Szigetnél tortént el-
estét., Tanitvanya a’ girdg €s romai epicusoknak, legiukibb
Tassé’ romanos szelleméhez hajlik ; de szabaden bénik tdrgyd-
val, ’s esupa utdnzévd soha sem aljasil. Kdr, hogy elfada-~
sanak bajolé egyszeriiséggel parosilt nagy koltéi ereje mellett
o' nyely’ iisztasigdra s csinossigdra keveset iigyelt. Liszti
» Mohdcsa* (1653h.) fakaszid fel a’ veszedelem’ bujit né-
. melly lil}.es, erds festésével. Gyongyisi Istvan (Murdnyi Ve-
nus. Kassin 1664. — Kemény Janos' tériénete, Locsén
1693. ’sth.) nagy érettséget mutat, szereti a’ mythologiat,
’s hosszas festéscket , és csinos, élénk, virdgzo nyelve dltal
nyelviinket konnyiségzel, csinossiggal és sok vj kifejezéssel
gazdagiti. — Lyrai koltésiink_ezen idoszak’ elején alig nyudjt



301

valamit figyelemre méltot. Balassa és Rimai szerencsével kol-
tottek egyhdzi ’s vilagi dalokat. Ezt elmélkeds szellem, amazt/
mélyebb érzés , tobb tiz és képzelet bélyegzi. Zrinyi nem ke-
veshé jeles lyrai mint epicns kolto, ‘szerelmes daljai idyl-
liai fermdban kéllemesen vonzanak majd girdg egyszeri-
ség majd olasz hév altal. Beniczki’ énekeit elmélkeds ész
szillte, 's mély érzéssel oktatdsra hajlik. Hasonlit hozzd Ko~
héri. Virdgzobb kora derilt lyrai koltésiinknek ezen idészak’
vége felé. Faludi uj utat tortszép ’s tiszta nyelvével, és fran-
czia példdkbil lesé ki a’ dal’ valé hangjdt. A’ franczidk utdn
indilt Bessenyei, B. Orczi’s Barcsai ekkor levének koztisz-
telet’ tairgyaivd; de példdnyaik’ vak utdnzdsa gitld lelkesiilé-
g0k’ szabad reptét. Anyos, a’ szeliden bis ’s hazdjdhoz hévvel
vonzédé ekkor éneklé mély érzéssel dmledezd elegidit. — A’
16. szdzadban jott napfényre az elsé magyar szinmii Karadi-
tél (Comedia Balassa: Menyhdrt' driltatdsarél. Abrudbinya
1569), ide tartozik Bornemissza’ miive is (Klytemnestra tra-
goedidja Sophocleshil 1580). Emlittetik &’ 1'7dik szdzadbdl
a’ magyar jatékszin, sét Endrédi egy oklevelet is kozil 1692-
ril, mellyben I. Leopold kiviltsigot #d egy Erdélyinek ma-
gyar szinmilvek’ eldaddsira, dmbdr jatékszinének semmi nyo-
ma. Gr. Barkoczi Ferencz egri piispok kezdete magyar dra-
médkat a’ nevelohdzakban, illyeneket irtak Faludi, Illei, Ke-
reskeényi 'sth; de ezek sziilGhelydken elhangzottanak.

10. §. Folytatas c) az ékesszoélasban.

Av. ékesszéldst, mellyet ekkor esak egyhdzl beszédek-
ben kereshetni, eleink mdr a’ legrégiebh idében is gyakorldk,
€s a’ valldsi villongds, a’ mindeniitt tiizesen folyt tanitds dltal
fokint most nagyon divatbha hozdk. Igy egvhizi beszédeik dltal
elhiresedtek Anaxius G4l (1558b. Ovirott), Melius vagy Ju-
hdsz Péter (Debreczen. 1563 —8), Kulesdr Gydrgy (1574),
Bornemissza Péler (1575—84) protestansok, kivalt pedig



302

Telegdi Miklds esztergami prépost €s utébb péesi plispik
(1877—80). Ezek megelégedvén hiveik’ tanitdsival, az el-
adds’ ékességére nem igen iigyeltek. — A’ 17dik szdzad
Pizmén Pétert (1636), Illyés Andrist (1691—6), Kaldi
_Gybrgyot (1631F, Molndr Albertet (1617), Zvanarics Mis
hilyt (1628), Medgyesi Pdlt (1635) szilte, kik erdvel,
tomotiséggel, méltésiggal diszes eloaddsukndl fogva hdrmelly
nemzet' akkori szénokaival bdtran mérkdzhetnek. Az utinok
kovetkezett idében nagyobb szimmal dlitak eld szénokaink,
szokdsba jovén a’ halotti beszédek; azonban ezek’ haszonta-
lan okoskoddsai izetlen ’s iires szépompdja kizt az elGbbiek’
" hathatés nyelvét nem taldljuk.

NEGYEDIK IDOKUR.

IL Jésef Csaszar idejétél mostanig.

11. §. A’ negyedik id6kor’ dtnézése.

Nemzetiinket haldlos dlméhol IL Jésef ébreszté fel. E'
nagy fejedelem beutazvdn Europit, hol mi jét litoit, tapasz-
talt, népei kozt meg akars honositani. A’ holt latin nyelv’ he-
lyébe az é16 németet tevé tisztivé német tartomdnyiban, 's ho-
nunkba is ezt parancsold, mert a’ magyart illy végre alkal-
matlannak monddk neki. Felriadtak erre hazdnkfiai, kivalt mi-
dén Jésef as orszdg' polgdri alkolmdnyat is megvaltoztatsd ;
's vissza kezdtek térni az idegen'edés‘ davényérol a’ magyar<
sdg’ utjira, a’ hazai életméd’, nyelv’ 's Gltdzet’ becsiilésére,
felszolaltak nagy szammal a’ varmegyék, 's a’ hév lelki feje<
delem hiiltebben tekintvén e’ keényes lgyet, magyar nyelven
igért orszdggyilést 1789h. Decemb. 8dikdn. II. Leopold or<
szaglisa’ kezdetén nyilvdn kifejezte azon ohajtdsdt, hogy honi
nyelvitnkre fo gond legyen. Igy egyesilvén a’ kirdly és nem-
zet, az 1790diki Orszdggyilés nyelviinket mind az él6 sz
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beli tandeskozdsok’, mind az irdsheli jegyzetek’ orszdgos nyel-
vévé tevé, sdt tdrvényt hoza, hogy hazénkba semmi idegen
nyelv be ne eresztessék, a’ nemzeti pedig minden iskoldban
tanittassék. Az 1792diki orszdggyiilés nyelvink’ lanuldsit
rendszeres iskolai tanulmdnynak rendelé olly kotéssel, hogy
iddé milva kizhivatalra csak nyelviink’ tudomanyos esmerdinek
legyen utjok, Nemzeti nyelviink irdnt a’ buzgésig még a' fran-
czia 1izaddshél eredt veszélyes haborik kozott is lelkesité ha~
zdnk’ atyjait, ’s kinyerék kegyes fejedelmiinktdl az 1805diki
Orszéggyiilésen, hogy a' virmegyék honl nyelven tehessék
felirdsaikat &’ {6 igazgatészékekhez , 's otthon is azon folytat~
hassdk polgiri és torvényes dolgaikat; miutdn pedig a’ béke’
szelid olében egyediil honi tirgyakra fordithatdk figyelmdket,
siettek az 182°, orszdggyiilésen azt, mit Reévai Miklés an-
nyiszor siirgetett, tudésaink itt ott mintegy mintaképen pré-
balgattak, a’ lelkes Erdély tobb izben induldsha hozni akart 2
némelly tehetdsh hazafiak, kik kozott a’ dicsd Marczibdnyi név
fohelyen ragyok, némikép példazgattak — a’ magyar tudds
tdrsasdgot torvény dital létre segitni. Tetézte mind ezen ren-
deléseket most uralkodé fejedelmiinknek azon kegyelmes nyi-
latkozdsa az 183%; III. Czikk., hogy nyelvimk latintél tdbb
szdzadig bitorlott jogdha visszalépjen, 's torvényeink’ magyar
szerkezete, mint eredeti, a’ két szerkezet kizt timadhaté kétes
értelem’ eseteiben elhatirozd legyen.

Hogy e’ sokféle intézkedés mellett nyelviink’ azon tokéle-
tességre nem juthata, mellyre természeti egyszeri kellemei,
belsé ereje 's keleti szépsége mellett alkalmatos, okdt mds-
ban nem kereshetni mint: hogy nyelviink’ dolgdban az ujabb
idokig egész nemzetfink nem veve részt; hogy az iigyes, mii-
velt német ’s franczia nyelv uralkodék forendeink® tarsas ki-
rében, kik honi nyelviinkre, ennek fiem tuddsa miatt , meg-
vetve tekintének ; hogy iskoldink idegen nyelven kozélvén tu-
domdnyaikat a’ honi nyelv’ miivelésére, a’ nemzet’ kifejlésére
¢s csinosuldsdra kivint sikerrel he nem hathatingk , 's hogy
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idegen nevelék vezérlék forend ifjainkat 's lednyinkat az em-
beri hang’elso dadogasatol kezdve idegen szokasra €s nyelvre.

12. §. Nyelvemlékek a’ negyedik idfkorbdl. a)
Nyelvtudomany. -

Ezen iddszakban uj fényre kapott nyelviink’ tulajdonsagit,
rokonsdgdt és grammaticai torvényeit tuddsaink kizil tibben
tobben fejtegeték. Beregszaszi nyelviinknek a’ keleti, Gyarmat,
a’ Fenn és Lappuyelvekkel valé rokonsdgardl irt, Gr. Teleki
Joésel nyelviink’ miivelésérol értekezett’s Horvat Adam beszéd-
ejtésink’ kiillonségeit nyomozgatta, sokan pedig grammaticé-
Kat irtak részint idegenek’ szimdra, részint nyelviink’ termé-
szetének bévebb Kifejiése végett; azonban mind ezen farado-
zésok mellett sincsenek nyelvink® torvényei egészen megdlla-
pitva, elhatdrozva. Nyelvianitéink koziil nyelviink’ torténetére
nézve legnevezetesb Révai és Verseghi. Révai nyelviink’ elso
esmeretes dllapotjdndl kezdvén umyomozasit, 's szorgalmasan
felkeresvén annak régiségeit, természetét 1j szemponthél fogja
fel, 's ennél fogva részint maga, részint tanitvdnya, Horvat
Istvdn, oda vivék nyelviink’ philosophidjit, hovd a’ philologia
csak az ujabb idokben kezde emelkedni. Vetekeds tdrsa, Vers
seghi, 2’ mostani nyelvszokdst fogadd vezériil, nem gondol-
vin meg, hogy ennek a’ nyelv' philosophidjatél és tortéunetétsl
kell segittetnie, ha csalhatatlan sinormériék akar lenni. Itoink
majd mindnydjan vagy egyikhez vagy madsikhoz szitanak, és
csak a' mir Révai' részére hajlé kizegyezés hatdrozza el, -
mellyiké legye:; a' pilyakoszori. — Szavaink' dsszegyiijtésé-
ben 's jelentésok’ meghatarozdsaban fokép Szabé David, Sin«
dor Istvdn, Marton Jésef 's legujabban Kresznerics Ferencz
fairadoztak; azonban mostani szilkségiinknek ezek’ szétarai
sem tévén eleget, vdrva varjuk a’ magyar tudds tarsasigtol
nyelviink’ nagy szotdrat.

Nyel=
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Nyelviink® aestheticai miivelését fokép a’ folydirdsok se-"
giték eld theoria ’s critica dltal. Szaesval’ Musdja (1787—
9) mellett feltint (1788--92) a’ Bacsdnyi, Kazinczi és
Bariti Szabé szerkeztette Magyar Museum — elsj.ae-
stheticai loly‘éiratmlk, melly alapot teve nyelviink’ ujabb mii-
veltetésére. Kazinczi’ Orpheusa (1790), Sindor’ sokfé-
1éje (1791—1808) ’s fokép Péczel’ Mindenes Gyij-
teménye (1789—92) az esmeretek’ terjesztésére ’s nyel-
viinkin élethe hozdsdra sokat haszniltak. Dibrentei mdr 1814b.
elinditd Erdélyi Museum-it, tirhdzdt sok jénak, igaznak,
szépnek, 's ezt a' négy év alatt tdrsaihoz hasonlé sorsra
jutottat,kiveté a' Tud. Gyijtemény, melly nyelviink’ tor-
ténetében valéban évszakot ton, koztink egy bizonyos olvasé
kozinséget szerezvén ’'s literaturinkat valamennyire élethe
hozvin., Ezéta mir tobben jelentek meg e’ palydn. Nevezetes
koztok Szemere’ és Kolcsei’ Elet és Literatura késibben
Muzarion czimi 's arrg irdnyzott folyéirata, hogy theoria,
eritica ’s példdk 4ltal jé {zlést terjeszszen, alapos igazsiagokat
dllitson &' megrogzott elditéletek’ ’s balvélemények’ helycbe,
’s criticdt, pdrtatlan ’s nem indulatoskodd criticdt teremtsen,
szoval : a' szépnek iskoldja legyen.

13. §. Folytatas. b) A’ koltésben.

Az eldbbi iddszak' végéveiben virdgzé koltdinktsl utdn-
zott franczia izlést G. Rddai Gedeon toré meg, azt a' tisz-
tébb ’s természetesb rémai koltéshez vonvdn. Dicsé nyomdn
nagy szerencsével haladtak Baréti Szabé, Révai, Rajnis,
késibben Virdg, Kazinezi, Verseghi 's mdsok, kik a’ rémai
lant’ mennyei zengzeteit hivebben megesmerteték, 's igy be-
niinket batrabb ’s nagyobb merésre szoktatdnak. Kdr, hogy
az 4j dsvényen tovdbb nem haivén, vissza nem mentek oda,
hounan maga a’ rémai koltés is szdrmazott, az egyszerien
bijlé girdg koltéshez, mert Kazinczinak, Csokonainak’s md-

20
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soknak egyes probai nem voltak elégek eme’ tisziibh izlést
hazdnkkal megkedveltetni. Azonban kiltéink a’ gérdg példik
Altal megtisztilt romdnos német izlést kapdk fel, és ebben az
-érzékeny, sovirgdsban olvadozé Dajka, @’ népszerii lant’ hise
Csokonai, Kazinczi, Szemere ’s mdsok nyerének borostysnt.
Kisfaludi Sandor Petrarca’ fellengd repteit de sajét lelke szerint
utdnazva 's egy iskoldhoz sem tartozva, onfényében tilnék fel
a’ 19dik szdzad' elején, lyrai dolgozdsit szétcsapongd vad
ling, érzelem, éridsi 's magdval ragadé képzelet bélyegzi,
6 adott koltésiinknek elészir fiiggetlenséget , mellyet Berzse-
nyi, az egészen érzelem, egészen képzelet, ifji erd. ifju hév
még inkdbb megillapitott. Kazinczi volt, ki kiltdinket oktatd
a' székat megvdlasztani, a' kitésnek szorgalom és ujség dltal
ingert adni, a’ haszontalan hajtdsokat leszegdelni s igy nyel-
viinket annyira simitgatni, hogy az érzelmeket helyesen fest-
hesse, erdre ’s bdjlé fordulatokra nézve més mivelt nyelvvel
bitran mérkézhessék. A’ mi igy szerencsésen meg volt kezd-
ve, azt nagyobb terjedelemben létesité Kisfaludi Kdrolynak
tobb évig folytatott Aurerdja, mellyet maga ezen, igen
hamar elhinyt koltonk, tovibbd Kolesei, Vordsmarti 's mdsok
a' magyar lyra’ legszebb virdgival ékesitének. — Tanité kol- ,
tésiinkben egyebeken kivil emlékezetes Gr. Gvaddnyi, elsd
koltdink kozil, ki comicai targyakat 4d eld. Miivei: ,, A’
peleskei notarius’ budai utazdsa, halila ’sth. annak idejében
nagy behatdst sziltek. Verseghi’, Dobrentei’, {ikép Berzsenyi',
Kazinezi’ ’s Vitkovics® philosophusi oddi 's levelei, Kisfaludi
Kiroly’ gnomdi tiszteletes mitvek. Vitkovicsnak de leginkdbh
Fiynak meséi akdrmelly nemzet’ literaturdjdban diszes helyet
foglalndnak. — Elbeszélo koltésiink ezen idoszakban nagy
fényre emelkedék. Elhallgatvin Dugonicsnak , Horvat Addm-
nak s egyebeknek, koltésink’ mivoltdt ‘nem érdekls elbeszéls
dolgozdsait, csak Kisfaludi Sandor’ regéit — ezen, magyar
. vildghol vett magyar charactereket, érzelmeket, szokasokat,
életet festé elbeszcléseket, csak azon szép kisebb eposokat,
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novelldkat, balladikat és romdnzikat emlitjiik , mellyeket az
Aurora - Horvit Endrétdl, Kisfaludi Karolytél, Kolcseitsl,
Vorosmartitél 'stb. kozolt. De a’ szoros értelmii eposhan is van-
pak derék miiveink. Csokonai’' ,Dorottydja“ enyelgéssel és
gunnyal , néha genialis szokdeléssel diszeskedik, de mulatsd-
gos oldala inkdbb a’ feltaldldsban mint eléaddsban van. A’
komoly higkolteményben jeleskednek Czuczor’ Augshurgi
itkozete és Aradi gyilése, Virosmarti’ Zaldn' fu-
tisa, Cserhalma és Eger ostroma, Horvit Endre’
Arpidja. — Dramaban leginkdbb hitramaradt literaturdnk,
mit amak kell tulajdonitani, hogy, dmbdr a’ magyar Thalid-
nak ¢és Melpomenének mdr 1790b. nyujtaték zsenge dldozat,
biztos alapon &llé ’s igy a’ miivészet’ felsébb kivdnatinak meg-
felelé jatéksziniink nincsen. A’ vigjstékban Kisfaludi Kérolyon
— 2’ magyar vigjiték’ atyjin kivil Fdy , Sebestyén, fokép
pedig Kovdes Pal tett emlitésre méltét. A’ komolyban tdhben
dolgozgaltak, de csekély szerencsével.

14. §. Folytatas. c) Az ékesszélasban.

Nyelviink ez id6ben az egyhdzi ékesszéldsra nézve sem
maradt parlagon. Vannak is a’ hazdnkban elfogadott hitsorso-
soknak derék szénokai, kiknek beszédeit vilagos és hatdrozott
okoskodds, mély valldsos érzelem, a’ hit dgazatok’ és erkilea-
tanitds’ czélszeri Osszekapcsoldsa, tiszta ’s nemes nyelv di-
szesili ; hanem nyelviink’ ‘elomenetele s kiilondsen az egyhdzi
¢kesszolds sem olly nagyon sem olly dtaljdban nem érdekelvén
bazénkfiait az ujabb idékben mint hajdan, szénokaink kdzhirre
nem kaphaténak, ’s csak kevés egyhdzi beszéd lithata nap-
fényt. Egyhdzi Szénokaink kozt nevezetesebbek : Horvél'.lénos,
Maijer Josef , Zembori, és kiknek miiveit Szalai Imre egybe-
gyiijtve kiadd. Polgari ékesszoldsunk az ujabb idd’ szilleménye,
midta t. i., mind orszdggyiilésen mind egyes virmegyei Ossze-
joveteleken myelviinkon folynak a' koztandeskozdsok. Mivel
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ezekben polgari szénokaink tobbnyire késziletlenill 's miivelt
lelkok’ erejébol szollalnak fel, és senki mint iré, mint miivé- -
szi késziletil ird ¢’ pilyin meg nem jelent, dmbér mindig vol-

- tak , kik ¢’ dicso uton ragyogtanak; beszédeik mindazaltal a’
girdg és rémai ékesszolis' példdival, vagy az angolok' és
francziak’ remekeivel egy sorba nem tetethetnek.

' 15. §. Folytatas. d) A’ prosaban.

Valamint az ékesszildsnak, gy rendszerint a’ prosinak
nyelve is csak a’ koltésé utdn juthat nagyobb érettségre ’s
tokéletességre. Bizonyitja ezt a’ miivelt nyelvek’ prosidjanak
folyamatja ’s nyelviink’ torténete is igazolja. Mert ndlunk is
vagy @’ koltok azok, kik egyszersmind prosdban is jél irnak,
vagy jelesb prosaicusaink csak koltsi nyelvink’ megallapitdsa
utén tinhetnek fel. Oktaté prosdnk a’' szilkséghdl 's gyak-
ran idegenségok’ minden bélyegének megtartdsaval atvett latin
szavak helyett eredetiekkel vagy legaldbb meghonositottakkal
kezd élni, 's igy elGbbi tarkasdgdt s darabosségat hagyogat-
vin , tisztasiggal ’s folyésaggal ajanlkozik. Nevezetesek ben-
ne: Kazinezi, Horvat Istvdn, Grof Teleki, Grof Szé-
chenyi, Horvit Endre, Kis Jinos, Kolcsei, Guzmics,
Schedel 's masok. Azonban , mivel szinte a’ legidjabb idéig
semmi kézpontunk nem volt, melly az egyes irék’ faradozasdit
megvizsgilta, rosszil alkotott szavaikat a’nyelvbol kitiltotta,
a' jokat pedig foganatosakkd tette volna, oktaté prnsa'ﬁkat még
némi hatdrozatlansdg és érthetetlenség nyomja. — Torténeti
prosank a’'régi kronikdk’ nehéz ’s darabos nyelvét nagy rész-
- ben elhagyta, ’s tisztdbb, folyébb nyelvvel diszeskedik; mind-
azaltal a’' szabadséggal teljes, ¢kes eloaddshoz mind eddig
nem emelkedheték. Gvaddnyi’, Budai’, Kis Janos', Szekér’
és masok’ munkdiban az eljadds inkdbb oktaté mint torténeti.
Virdg Benedek’ Szdzadainak ékes egyszerisége, termé-
szetes ereje, kotetlen szabadsiga szép utat mutatott tirténet-
irdinknak. Bdr Horvit Istvdn’ mély tudomdnnyal, nagy tizzel
's nagyobb Osszevetéssel irt torténeti .nyomozésqi mellett
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Thucydides’, Livius’ vagy Tacitus’ szellemében dolgozott tir-
ténetirdssal is gyarapitans literaturdnkat. Emliteniink kell itt
az Wjsdgirdst is. Rath Mdtyds volt az elsé, ki 1780b. nyel-
viinkin hirlapokat kezde irni, a' szépen kezdett palyan tobben
kiveték, ’'s lassankint idomitdk nyelviinket e’ lapokban elid-
jove tirgyak’ természetes, vildgos, nem eritetett s szépen
foly6 eléaddsdra. — Tiszti eloaddsunk azéta tdmadt, hogy
virmegyeink a’ polgdri igazgatds’ és tirvénykezés’ dolgaiban.
honival cserélék fel a’ latin nyelvet. Némelly megyék az ide-
gen szavakat és szélasokat kiilonds vilasetmanyok altal meg-
magyarositdk , mellyeket mdsok is elfogadvin, lassankint
erede mai tiszti elbaddsunk. Van ugyan ebben, mit a’ késibb
kor pétoljon; mindazaltal a’ magyar orszigi tiszti elfadds a’
sok latin kifejezést elfogadott ’s azért tarka, darabos éssérto
hangzati erdélyit sokkal felilmiilja.
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13 Azon
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